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Wolno drukowaé pod warunkiem zlozenia w Komitecic Cenzury,
po wydrnkowaniu, prawem przepisanéj liczby exemplarzy.

w Warszawie ‘(lnia‘.?yﬂ]Listop.mla (2 Grudnia)-1861 roku,

p. o. Cenzora, J. BrnszczyXskr

PRZEDMO W A,

N arod Slawianski w najodleglejszej dobie swojego
zZywota nie mial piémiennych swiadkéw swych dzialan;
pierwsi pisarze, ktérzy imie Slawian wymawiaja, opo-
wiadaja o mich tylko ze slyszenia, a nic z osohiste]
z nimi stycznosel. Tymezasem éréd ciszy powszechnej
o ich dzialaniach, naréd .ten poruszaé si¢ zaczal, za-
pragnyd obszerniejszych siedlisk i calemi massami od
wschodu i érodka Europy posungt sie ku zachodowi,

- poludniowi i péluocy, przeszedlszy na potudniu za

Dunaj az do Morei i wzdluz wybrzezy morza Adryja-
tyckiego, na zachdéd rozlal si¢ do Helwecyi, do Sali
1 az do ujs¢ Elby, na pélnocy od brzegéw Baltyku az
do zatoki Kielskicj w dzisiejszej Holsztynii, nie méwige
juz o oddzielnych osadach w Szwajcaryi, Hiszpanii, Ni-
derlandach, nad Renem i w Anglil. Usadowiwszy sig
w swych nowych siedzibach’, Stawianie zamkneli sig
1
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w sobie, kazdy z rodem swovm (N e stor) i rzgdzili sig
gminowladnie, wybierajac sobie naczelnikéw i czezac
swoje bostwa i swoich kaplanow. Ci szezegélniej,
ktorzy érodek i potnoc Europy zajeli, po przemozeniu
pozostalych tam resztek Germanéw, zywot powszedni
w spokoju pedzié zaczeli, nie szukajac z sgsiadami za-
czepek, kochajac sie w prostocie zycia, oddani roli i bo-
gacac sie handlem nadmorskim. Ten spokdj wszakze,
ta odrebnosé zycia, to niescieranie si¢ z ludami innych
szczepdw 1 niewdawanie si¢ w Zzadne spory religijne
nie wyrobily w nich prawdziwych pojeé o postepie
ludzkosci 1 Slawianie cale wieki przetrwali na stopniu
pierwiastkowego pojecia o Bogu i gwiecie duchowym,
o prawie i stosunkach miedzy-marodowych. Prawo-
dawstwo ich pierwiastkowe oparte jak i u wszys-
tkich ludéw w pierwszej dobie ich zycia, tylko na
zwyczaju, pozostalo na jednymze stopniu az -do ich
upadku, wtedy kiedy plemiona germanskie juz innych
poje¢ w stycznosei z Rzymianami zaczerpnely. Urza-
dzenia ich polityczne w ciggu wiekéw nie ulegly zmia-
nie, Jakkol\wek komecznosc coraz bardz1eJ nacrle}ca,
zmienié je nakazywala, ~Zdawaloby si¢ na pozér, ze
naréd nikomu w droge nie wchodzacy, nie #yczacy
mieé z nikim politycznych stosunkow, naréd szczesliwy

u siebie, nawet ze swemi falszywemi wyobrazeniami
o Bogu i $wiecie, zastuguje na to, by obcy nie narzu- .

cali mu swych pojeé, chociazby prawdziwych, by sgsie-
dzi szanowali jego bezpieczenstwo, i nietykalnosé jego
granic. -~ Byloby to sluszném, gdyby Bég ludéw nie
stworzyl do skladania jednej wielkiej rodziny ludzko-
§ci, a wtej rodzinie zasada egoistycznecro zycia narodu
utrzymanz} by¢ nie moze i zachowywana tez nigdy
dtugo nie byla. Dopéki wszakze religija Objawiona
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- nie wskazala prawdziwych przeznaczen tej rodziny,

mal6 dbali ludzie o swych wspélbraci, a dazyli tylko
do wzmocnienia swychsi! materyjalnych lub ostatecznie
do zabezpieczenia siebie od nieprzyjacielskich napaddw.
Od czaséw Chrystyanizmu przybyla nowa sita, sila
ducha, ktora §wiatem zawladna¢ miala, by go wyzwo-
li¢ 1 uszezgsliwie. W dwiecie starozytnym sila ta nie
istniata. Rzym dgzy! de rozszerzenia sig¢ na zewnatrz
mocy tylko oreza; poganizm rzymski nie mial sily we-
wnetrznej, by sie obcym narodom narzucié; Cezarowie
byli wyzszymi nad wszystkich innych wladcéw swiata,
ale’Jowisz byl tylko takim bogiem, jak Thor german-
ski lub Swantewit stawianski. Lecz kiedy stepial orez
Cezarow, kiedy poganizm zniknal przed $wiatlem wia-
ry Chrystusa, kiedy nowy $wiat, $wiat germanski, objal
po wladcach Rzymu dziedzictwo, dwie te idee wysta-
pity na pole wspélnego dzialania, idea panowania nad
$wiatem, uosobiona w cesarzach niemiecko-rzymskich'
i idea rozszerzenia si¢ prawdy (compellere intrare),
ktorej przedstawicielem byt widomy Namiestnik Chry-
stusa.. Te dwie idee staly sie sitami; pierwsza, wsparta
na mieczu, mieczem $wiat zdobywata, druga w imie
prawdy dzialajac, pochodnig widry rozpraszala ciemno-
§ci bledéw. - Pierwszej sile orgz nieulegtych ludéw po-
stawil zapory,drugiej sile éwiat si¢ nieopart i wszystko,

“¢o jej na drodze stmwalo ukorzyc si¢ lub’ zmknac mu-

siafo.

Slawnnszcyyzna nadelbla,nska 1 nadbaltycka nie
pojela w swym czasie sit tych znaczenia; opierala si¢
ona jak jednej tak i drugiej; w zapasach z niemi chwi-
lowo zwycigzka, ulegla nakoniec pod ich ciosami. Nie

-umiafa ona polaczyé sie w jedno, by skuteczniej bronié

swej niepodlegloscei, nie umiala, lub nie miala odwagi
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uznaé swych bledéw, by wstapi¢ dobrowolnie na droge
prawdy; tunela razem z bogami swemi i poddata kark
swoj pod jarzmo niewoli, ni¢ ocaliwszy nic ze swej
przesztodcl, ani nawet imienia. Opisy. tych walk kilku-
wiekowych przechowali nam pisarze germanscy, a mig-
dzy nimi gléwne miejsca zajmuja: Einhard, Diet-
mar Merzeburgski, Adam Bremenski,
Helmold, Saxo Grammatyk, Lambert zHers-
feldu (Aszafenburgski) i inni, a z wiadomoéei u nich

- zebranych da sig odtworzyé historyja jakkolwiek niezu-

pelna Slawianszezyzny nadbaltyckiej, ktéra jest glé-
wnym przédmiotem ,,ShwmhskleJ Kronlkl” Hee l-
molda.

Plemiona Slawmnskw, z ktorych Szaffarzyk
oddzielny szezep Polabski utworzyl, a ktére my na za-
sadzie cech jezykowych, do lechickich zaliczamy,
zajmowaly wielkg przestrzen érodkowej i péimocnej
Europy i rozciagaly si¢ na wschéd do rzeki Odry i Bo-
bra, na zachéd do Sali, do ujsé Elby i zatoki Kielskiej,
ng poludnin opieraly sie o géry Olbrzymie, na péinocy
dotylkaty “Mé; Baltyeliego i na samém tém morzu
ilk y: (Wemera Hembra, Rana Rugija,
Usnoim : b edom, Julin Wolin).  Trzy.gléwne galezie
szczep ten skladaly: Obotryci czyli Bodryei, Lutyey
ezyli Wiley 1 Sorabowie ezyli Serbowie. Lecz kazda
z'tych g&]@m dzielita sig _]eszcze na mnostwo odrostkéw,
z ktérych nie jeden zyl czas meJa]ﬂ wlasném, odrebném

zyc1em, dopdki sie nie zlal 7z inna galgzla silniejszg

1% t3 razem nie znikl w nowej nazwie obcej,  bo nie-
| -mieekiej. 7 plemion tych najwazhiejszymi sa dla nas

w tej chwili Lintycy i Bodryci, bo ich to gléwnie miak
Helmold na cely, 4 z tych szozegdlng zwrécil on wwa-
ge 1na jedno plemi¢, najdalej ku zachodowi posunigte,
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na Wagréw, bo to mieszkalo w obrgbie dyecezyi Lu-
beckiej, do ktoreJ nalezalo Bozowskie probostwo H e 1-
molda. ‘
Wagryja zajmowala Wschodni@ czes¢  dzisiejszej
Holsztynii i granice jej rozciagaly sie na zachéd do
ziemi Holzatow i Sturmaréw, na poludnie do rzeki
Trawny i miasta Lubeki, ze wschodu i pétnocy morzem
byla oblana. Wyspa Wemera, dzi§ Fembra, do niej
tez nalezala.  Stolicz Wagryi byl Starygard, przez
Niemcéw Aldenburgiem przezwany. To miasto, blizko
morza lezgce, bylo niegdyé Indném i stawném, a ksia-
zeta Obotrycey, do ktorych Wagryja nalezala, czesto
przebywali w Stargardzie, i stad do napadéw na Da-
nije i ziemie Saskie sig szykowali, lub tez tu pierwsze
napady nieprzyjacio! wytrzymywali.  Ottonowi Wiel-
kiemu udato si¢ Bodrytéw ujarzmi¢ i chrzescijanstwo
w ich kraju zaszczepié; e za$ Stargard byl najprzed-
niejszém w ziemi Bodrytow miastem, w nim wiec roku
952 Otton W. biskupstwo zalozyl. Granice nowej dye-
cezyi zamkmal cesarz Nord-albingijs na wschodzie i
rzeka Piang i miastem Dyminem w ziemi Lutykéw na
zachodzie; pod wzgledem zad koicielnym poddal ja du-
chownej wladzy arcy-biskupstwa Bremensko-Hamburg-
skiego. 'Wagryja zawierala wiele miast, miedzy ktore-
mi najwazniejszemi byly: Stargard, Lubiecz, (Lubeka),
Segeberg, Oldesloe, Ptona, Niestadt, Lucylenburg (Lut-
genburg) i byla zamieszkaly wylgcznie przez Stawian
az do roku 1140, to jest, do czaséw hrabiego Holsztyn-
skiego Adolfa II. ktéry kraj caly osadnikami niemiec-
kimi zalal i Stawian calkowicie prawie z Wagryi wy-
rugowal. Gdy wojenne niepokoje kraj Wagrow wyni-
szczyly, a handel przeszed! do Lubiecza (Lubeki), bi-
skup Stargardzki Gerold wr. 1163 przenidst stolicg
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do. tego nmowego miasta, ktore juz wtedy slawg swa
i znaczeniem inne miasta niemieckie za¢milo: Jakkol-
wiek wszakze tak arcy-biskupstwo Hamburgskie (od
czaséw §. Ansgarego: polaczone zBremenskiém), jaki bi-
skupstwo Stargardzkie zalozone zostaly w celu nawra-
cania ludéw stawianskich, chrzescijanstwo robifo. u nich
bardzo mate postepy. Adam Bremenski, a za nim
nasz Helmold szczegblowo opowiadajg o usitowa-
niach biskupéw w celu odwiecenia Slawianszczyzny

éwiatlem wiary Chrystusa, ale zarazem przytaczaja.

i powody, dla ktérych Slawianie tak powoli i tak nie-
chetnie przystepowali do nowej wiary i z takg gwatto-
wnoseig przy kazdej sposobnosci do swych bogéw wra-
cali. Nie w jedném miejscu opowiadaja oni, ze ksigzeta
Sascy, ktérzy z woli cesarzéw nad Stawianami wladze
swa rozciggali, straszliwym uciskiem do- powstania
Stawian zmuszali. Trzy razy Stawianszezyzna pélnocna
chrzest $wiety przyjmowala i trzy razy do poganstwa
‘wracala, wypedzajac Niemedw, burzgc koécioly i mor-
dqu;,c kaplanow Skadze ta ich zaciektosé? czy z przy-
ni do swoich bogéw, czy tez z braku zdrowego
ozenin?. ; Nie, Slawianie nie mieli

nienawisci ani do religii chrzescijanskiej, ani do jej ka-

planéw,  lecz czuli wstret niepokonany do Niemcéw,
1w stugach oltarza, Niemeéw:tylko lub im zaprzeda-
nych ludzi widzieli. ' A Niemcéw czyliz mogli poko-
cha¢? "Sam Helmold za Adamem méwi (roz. 21)
»KsigZeta (Dunscy i Sascy) zawarli pokéj ze Stawiana-
mi.(w r. 1162), lecz praytem o chrzedcijanstwie zadnej
nie bylo wzmianki, i pie oddali tez czci Bogu, ktory
im w wojnie postal.zwycieztwo. ~ Stad-poznaé mozna
nig'uasycon@i cheiwodé Sasow, ktérzy mimo to, ze i sitg
. wojenng i umiejgtnoscia . uzycia onej celuja pomiedzy

-
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wszystkiemi innemi ludami, przytykajacemi do barba-
rzyneow, zawsze bardziej sg sklonni do powigkszania
daniny niz do jednania dusz Bogu. Chwala wigc reli-
gii chrzeSc1_]ansk1eJ oddawna by przy usifowaniach ka-
planéw mocy w ziemi stawiasnskiej nabyla, gdyby temu

na zawadzie chciwodé Sasoéw nie stawala. Niech wiec

bedzie wyslawiany i wszelka chwala wywyZszany ow
Godeszalk (Ksiaze Bodrycki), ktory z narodu barba-
rzynskiego pochodzac, z calym zapalem milosci ludowi
swemu dar wiary, aske nawrdcenia odnowil. Przeci-
wnié nagana niech bedzie udziatem tych ksiazat Sas-
kich, ktérzy pochodzac od przodkéw chrzedcijanskich,
i przytuleni dolona $wigtej matki, Kosciola, dla sprawy
Bozej zawsze byli bezowocnymi = i- nieuzytecznymi.”
W- rzeczy samej ucisk przez Saséw wywierany byl ‘
‘straszliwy; a gdy do tego dodamy jeszcze dziesigciny,

ktére Stawianie Kosciotowi oplacaé musieli, latwo wy-

tlomaczymy sobie tg rozpacz, z jaks Stawianie dla ura-
towania zycia i wolnodci porywali si¢ do broni.  Jaka
za$ byla dziesigcina, o ;tém takze méwi H e lmold
(roz. 12): »Skladano b1skup0W1 z calej ziemi Wagrow
albo Obotrytéw roczng daning, ktéra miejsce dziesig-

ciny zastgpowala, a mianowicie od kazdego pluga mia-
re zboza, czterdzie$ci motkéw Inu i dwanadcie sztuk
czystego srebra. Procz tego jeden pienigdz jake na-
grode dla tego, kto daning wybieral.  Slawianski zas
plug oznaczal to co para woléw lub jeden kon.”  To
téz rozpacz Slawian jest do wytlomaczenia. Gdy bi-
skup. Gerold wr. 1163 zwiedzal w towarzystwie
Helmolda i innych kaplanéw (roz. 83), swa dyecezyje
i w Lubieczu (Lubece), naktanial Stawian do przyjecia
rehgn chrzescijanskiej, Ksigze Praybyslaw tak si¢ do.
niego odezwal: ,Slowa twoje, o czcigodny biskupie, -
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s3 to stowa Boze i prowadzg nas do zbawienia naszego.
Lecz jakze Wstaplmy na te droge, gdy tyle zlego nas
otacza. Jezeli wige chcesz zrozumieé smutne poloze-
nie nasze, cierpliwie sléw moich postuchaj: lud bowiem,
Ktéry tu widzisz, jest twoim ludem i sluszng jest rze-
cza, by$my ci nedzny stan nasz przetozyli, a wtedy do
ciebie nalezeé bedzie, by§ razem z nami zabolal. Ksig-
zeta bowiem nasi (Sascy), z taka surowoécig obchodzg
sie z nami, ze z powodu uciemigzenr podatkami i nie-
woly, wolimy émieré, niz takie zycie. Oto w tym roku
my, mieszkancy tego maluchnego zakatka, zaplacilismy
keigetu (Sasklernu) 1000 mark, potém Hrabiemu (Hol-
sztynsklemu) tyle to set ijeszcze tego niedo$é,codzien-
nie krzywdzg nas i ciemigza az do zupeIne«ro zniszcze-

nia.  Czyz moglibyémy wiec poswigcié si¢ tej nowej

religii, zebysmy pobudowali koscioly i chrzest przyjeli,

Kiedy nam codziefinie ucieczka przed oczami staje.

O gdybyémy przynajmniej mieli dokad uciekaé! Przej-
dziemy za Trawng i tam podobues nieszczgécia, poj-
dziemy nad rzeke Piang, i tam toz samo. Cdz wiec
niam poﬁostﬁj &, jeﬁe‘li nie porzucié naszy ziemig, prze-
niegé sie nad riorze 1 zamiesskad w chatach rybackwh?
Lub bedziez to nasaa wing, gdy Wygnani z ojezyzny,
zaniepokoimy morze i zabierzemy od Dunczykéw lub
kupcow po morzu zeglujgeych to, co nam do utrzyma-
nia zycia jest potrzebne? Nie bedziez-ze to wing Ksia-
7at, ktorzy nas do tego znaglaja?  Mogliby wszakze
Stawianie sile Saséw sfty odeprzec, gdyby na przeszko-
dzie temu nie stawala Ich niesfornosé, niezgody 1 woj-
ny wzajemne. Omit doBrze nieprzyjaciel, ze w tém
gléwnie stabosé ich 162}7 i dla tego stale od czasbéw
Karola Wielkiego 4% do zupelnego ujarzmienia Sta-

wian, jedne plemiona przeciwko drugim podburzak,

X

ito ksiazat laskami sobie ujmowal, to zdrade pienie-
dzmi okupywal, to nakoniec jednych na drugich pod-
szczuwal. Juz Karol Wielki Bodrytéw przeciwko Lu-
tykom uzbroil, i istniejacg oddawna Wwzajemna niena-
wiéé na wieki utrwalil. Nastepcy jego tejze drogi sie
trzymali, a Slawianie dbajac o swobodg¢ nieograniczo-
ng u siebie, nie cheieli swej plemiennej odrebnogei
i swych nienawidci wzajemnych przynies¢ wofierze dla
ocalenia siebie od daleko srozszej niewoli niemieckiej,

niz jakg by od WIasnych ksigzat w domu znosi¢ mu-
sieli.

Plemiona te nieraz dazyly do polaczenia sie w je-
dno, lecz nie w skutek uznanej koniecznosci Yaczenia
sig dla odparcia wrogdw, ale tylko przez zadze pano-
wania jednych nad drugiemi; to tez slabsi przywoly-
wali Niemeéw na pomoc i hotd poddanstwa im sklada-
li. Nie mala takie przeszkoda do zlania si¢ w jedno
byta wzajemna zazdrosé bogdw, z ktérych kazdy mial
jeden kraj w szczegdlnej opiece. I jakkolwiek wszyscy
Stawianie péinocni czcili Swantewita Rugijskiego i Ra-
degasta Retrskiego; ale procz nich mieli jeszcze wla-
sne béstwa, swiete gaje i deby, mieli kaplanéw, sluz-
bie ich poswigconych, ktorzy majac wladzg moralng
nad narodem, wigksza nawet nizli krélowie i ksigzeta,
stale zjednoczeniu si¢ opierali, bojac sig by béstwa
wieksze i ich kaplani béstw mniejszych istug ich nie
zatarli. '

. Nieoszacowanesaslowa Helm o1ld a, rozpowiada-
jacego tak o religii Stawian, jak i o milosci ku swym bo-
gom plemion Slawianskich. "W roz. 83 mé#i on mig-
dzy innemi: ,, Takg za§ czes¢ majg Stawianie dla swych
swigtosel, % obrgbu éwiatyni kalac¢ krwig nawet wcza-
sie wojny wzbraniajz. Na przysiege z trudnocig ze-
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zwalaja, przysiggaé bowiem u Slawian znaczy prawie to
samo co krvywopwysiggaé i gniew bogdw dciggaé na
siebie. Slawianie w réiny sposéb cresé bogom swoim
oddaja; nie wszyscy bowiem zgadzaja: si¢ na jedne ob-
- rzadki poganskie. Jedni stawig w §wiagtyniach posagi
fantastyeznych ksztaltéw, jak naprzyklad, posag Plon-
ski nazywajacy si¢ Podaga. Inni (bogowic) zamieszku-
ja lasy lub gaje, jak naprzyklad, Prowe bég Alden-
burgski, a takich- bogéw mnoéstwo jest wizerunkow.
Wielu rzezbia z dwiema, trzema lub wigcej glowamd.
. Pomigdzy wszakze roznoksztaltnemi bostwami, ktorym
poswigeajg pola, lasy, smutki i radosci, wyznaja takze,
ze jest jeden bog, ktory wniebie innemi bogami rzadzi,
ze on przechodzac innych swa moca , niebieskiemi wy-
Yacznie sprawami si¢ zajmuje, ze inni wykonywajg tyl-
ko poruczone im obowigzki, - ze z jego krwi pochodzg
i ze kazdy jest tém wyzszym im bliZszym Jest owego
boga bogéw.” W kilku tez miejscach méwi o ezci La-
¢ plandw, o ich wladzy, ktéra wladze ksiazat przewyi-
szata, o kierowaniu przez nich losami narodu, na-
reszcie, 0 bogactwach im przez wszystkie ludy Sta-
Wlanskm znoszonyeh..

ZHelmolda vﬁgc nﬁjgaémq sig okaque Jak1,

byl stan Slawianszezyzny pélnocnej za Jego czasow,
i Jak1e byly powody, ktére samodzielnos¢ jej podkopa-
ly i nakoniec do zupelnego j3 upadku przywiodly.
Helmold jestto sedzia bezstronny i prawdg miluja-
cy. ~ Nie ukrywa on bynajmniej domowych cnét Sla-
wian, wiernie maluje ich dobroé, lagodnosé w. czasie
pokoju, geécinnogé az do przesady posunigta, przywig-
zanie do swej religii, tak ze w obrazie tym latwo po-

znamy. naszych Leclutow Zdrugiejstrony widzimy i Wa-

dy polityczne. Slawxan, z ktéremi zaden naréd, zadne
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panstwo dlugo ostaé sig nie moga. Slawianie byli zby-
tecznie przywigzani do swobdd swoich, nie pojmujac,
ze prawdziwa wolnosé wymaga poswiecenia ich wezas
dla wolnosci ogélu, byli rozmilowani w swych urzg-
dzeniach republikanckich, nie rozumiejac, ze w danych
razach tylko silna dlon jednego kraj ocali¢ raoze, byli
kiotlivi w domu, i latwo przy pierwszej sposobno-
éci, nawet przy falszywej wiedci (jak za Henryka
Lwa), zapalajacy sig do zerwania wigzéw i zrywali je
czasami na chwilg i spokojnie wracali do doméw, nie
widzac weale, ze wrog zawsze czujny u wrét stoi i éréd

_ ciszy powszechne]j kakol zasiewa, twierdze w samém

sercu Slawianszczyzny lub na jej konezynach buduje,
ksigzat 1 panéw sobie jedna, lub tez ich do zdrady na-
mawia, ziemie Stawianskie osadami niemieckiemi za-
pelnia, nakoniec zebrawszy sity w kraj wchodzi i zie-
mie cala daning oklada. Zrywaja sie znowu Stawia-
nie, ale juz réd swoich to zdrade, to bojazn napotyka-
ja, upadaja na duchu i kark pod jarzmo schylaja. Sasi
i Dunczyey tryumfujg, - uzywaja jednych Stawian do
ujarzmienia innych, nakoniec germanizuja naprzéd
ksiazat, potém panéw, nareszcie lud. Ten broni sig
jeszeze 1 kazda piedz ziemi nie bez walki ustepuje, ale

- juz ksiazeta jawnie sg za nowymi przybyszami, pray-

gznajg pierwszenstwo Niemcom i sami najdzielniej sig
przyczyniaja do zgniecenia i nakoniec do zupelnego
wytepienia pierwiastku ludowego.

Ze Wszystkmh plsarzy germansko -tacinskich H e I
m o1 d najwigcej nam na to daje dowoddw i dla tego
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przeklad jego ,Kroniki Slawianskiej” uwazalismy za
najbardziej naglacy. Jezeli Dietmar jest wazniej-
szym dla nas, jako opowiadajacy dzieje najblizej nas
dotyezace, zato Helm old co do Slawianszezyzny
pénocnej nie ma réwnego sobie swiadka.

Rok urodzenia ani émierci H elm o1d a nie jest
dokladnie wiadomy. Z kroniki jego dowiadujemy sie
tylko, ze by} wspolczesnym ksieciu Saskiemu Henrykowi
Lwu, ktérego cayny szezegélowo opowiada i biskupow
Stargardzkich Gerolda (f 1163) i Konrada.
Z pierwszym odbywal podréz po Wagryi, drugiego
przedstawia w bardzo niekorzystném éwietle, skad do-
mniemywaé si¢ mozna), Ze historyje swoja konczyl do-
piero, po tegoz émierei w r. 1172 nastgpionej; doprowa-
dzil ja wszakie tylko do roku 1170. Smier¢ He I-
molda po r.1177 nastapi¢ musiala, bonastepca bisku-
pa Konrada Henryk I w jednym dyplomacie
z 1. 1177 jeszcze imig jego przytacza. - Miejscem uro-
dzenia H elm o1ld a, jak si¢ domysla¢ mozna z jego
opowiadania o Geroldzie (roz 79) byto miasto
Brunéwik, w ktérém G er o1 d pelnil obowigzki na-

uczycield; swoim go tez nauczycielem Helm oldda-
. iy B s R T cen e L] .
zywa. Ubogie probostwo ‘Bozowskie nad jeziorem

Plonskiém w Wagryi otrzymal Helmo1ld po Bru-
nonie, ktérego zyciorys w swej Kronice podaje; od na-
zwy probostwa niekiedy Helmold em Bozowskim
si¢ nazywa. o -
Zrédta, zktérych Helm ol d czerpal swe wiadomosei,
byly kroniki Ekkiharda i Adama Bremen-
skiego i archiwa biskupstwa Stargardzkiego i Lu-
beckiego, z ktérych jeden dokument wcalkowitosci na-
wet przytacza. Z Adama Bremenskiego wiele
miejse, tyczacych sie Slawianszczyzny, doslownie wy-
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‘pisal; waznym wiec jest dla na szczegélniej od tej epo-
ki, kiedy éwiatlo Adama przyéwiecaé mu. przestaje,
i kiedy juz o wlasnych stgpa silach i opisuje to, co sty-
szal od wspoélczesnych, lub ma co wlasnemi patrzal o-
czyma. A do tej doby wlasnie nalezg wypadki naj-
ciekawsze, bo okazujace tak ciagle zrywanie si¢ Stawian
do wybicia si¢ na wolnosé, jak i wytrwale, stopniowe
niemczenie ich przez biskupéw 1 ksigzat. Zarazem
do historyi nawrécenia t4j czesci Stawianskiego swiata
Helmold jest najwainiejszém zrédlem; przy opi-
sach zad usilowan biskupéw i w ogoéle duchowiefistwa
do rozszerzenia w Slawianszczyznie s$wiatla wiary
obznajmia nas dostatecznie z religijnemi pojeciami po-
gan. On tez pierwszy ze wszystkich pisarzy podal
wiadomosé o zalozeniu Lubiecza (Lubeki) przez ksig-

© zgt Slawianskich, o nastepném przejéciu tego miasta

pod wladze hrabiow Holsatynskich isupremacyje Hen-
ryka Liwa, ktory nadawszy miastu prawa i przywileje,
$ciaggnat do Lubeki caly handel pélnocny, tak Ze ona
przewyzszyta wkrotce bogaty Londyn i doréwnala
krélowej Adryjatyku, Wenecyi.

Jezyk Helmolda prosty, bez przesady wozdobach
retorycznych, jasny i czysty; tok opowiadania drama-
tyczny; przytaczane rozmowy, przemowy wodzow, o-
dezwy ksiazat Slawianskich sz nacechowane takg pra-
wda, taky prostots, ze ledwo nie mozemy dopuscié, ze
Helmold lub je podstuchal, lub tez = najwiarogo-
dniejszych ust je przepisal. Kronik¢e Helmold a na
1. 1170 ukonczong, kontynuator jego Armnold do-
prowadzit do r. 1209, lecz ta ostatnia nie wiele zawie-
ra wiadomogci tyczacych si¢ Slawianszezyzny. Pier-
wsze wydanie Helm'o1ld a dokonane bylo w r. 1556
przez Zygmunta Schorkeliusa, powtérzone w r. 1573.
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W wydaniu tém zawiera sig cala kronika Helmolda
i 9 pierwszych rozdziatéw Arnolda. Po raz trzeci
wydang zostala przez Rejnera Rejneke wr 1580
Lecz najlepszém z-dawnych wydan jest Henryka Ban-
gerta, drukowane w Lubece wroku 1659 z komenta-
rzami.  Tlémaczenie niemieckie, przez Lappenberga
- dokonane, wyszlo w roku 1852 w Berlinie i wydruko-
wane jest w zbiorze historykéw niemieckiej przesatosci
(Die Geschichtschreiber der deutschen Vorzeit). Poré-
wnywajac tlomaczenie niemieckie z oryginatem, znale-
#lismy kilka niedokladnosci, na ktére zwracamy uwa-
~ ge niemieckich wydawcéw. A maprzod, powolanie si¢
Lappenberga na Szaffarzyka (str. 8), ze tenze ni-
by méwi, zé Mikilenburg jest tylko niemieckyg nazwa
Zwierzyna (Schwerin), jest falszywe i spowodowane zo-

‘stalo niezrozumieniem Szaffarzyka Owszem®

Helmold ma zupelng stusznosé, uznajae Mikilenburg i
Zwierzyn za dwa réine miasta. Powtére, za blgdnie
zrozumiane uwazam miejsca: w roz. 33 okres zaczyna-
jacy sie od 6w ,,Cumque Caesar diceret”...., i najfalszy-
wiej w 92 roz. caly okres: Tunc conductu ete. o podda-
niu' sie Wiercistawa ksigciu Saskiemu.  Opuszczono
za§-po kilka wierszy w. rozdzistach 78 i 87, miejsca
mniej wazne; lecz w ostatnim rozdziale przy samym
koncu opuszezone wiersze caly sens zmieniajg, przez
co zamiast hrabiemu niemieckiemu Guncelinowi, przy-
pisuje sig. Stawianskiemu ksigeiu Przybystawowi roz-
kaz chwytania i wieszania Slawian. ~
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Waga, jaka praywigzujemy do Helm old a,spo-
wodowala nas do przedsigwzigcia jego przekladu. Ta-
kim sposobem, ze Zrédel germansko-tacinskiech do dzie-
jow Slawianszcezyzny, bedziemy juz mieliDiet mara
i'Hel m olda. Co sig tycze innych kronikarzy, to
tych ttémaczenia *w calkowitodci nie sg tak potrzebne;
z nich wigc podaé nalezy wierne przeklady tylko tych
miejsc, ktére Slawianszezyzny dotyczg, a to nie opusz-
czajgc najmnigjszej wzmianki, gdyby. ta nawet précz
imienia Stawian nic wigcej w sobie nie zawierala. Mie-
dzy tymi kronikarzami pierwsze miejsca zajmujg: Ein-
hard, Adam Bremenski, Lambert z Hersfel-
du, S a x o Grammatyk, Liutprand, Roczniki Ful-
denskie, St. Bertynskie, Kwedlinburgskie i inne.

Czytanie wszakze dawnych kronik wielce jest utru-
dnioném nazwami miejscowosci, tak réznemi od nazw

dzisiejszych, i dla tego wsaystkie podobne nazwy, u

Helmolda napotykane, maja w naszym przekladzie
wlagciwe objagnienia. .

Lecz przy okreslaniu résnych miejscowosei Sta-
wianskich, w kronice Helm o1l d a wspominanych,
uwazali$my za rzecz pozyteczng, przedstawié je razem.
i na mappie, podlug tejze kroniki skreélonej. A gdy-
4my wymienione przez H e l m o 1d a miasta, grody
irzeki juz oznaczyli, powziglismy zamiar uzupelnié te kar-
t¢ i podlug innych zrédel, a mianowicie podlug Adama
Bremenskiego, Saxona Grammatyka i
przedewszystkiém D ie t m a r a. Lecz nakreélona na
zasadzie ich pism karta Stawianszezyzny nadelbianskiej
i nadbaltyckiej w wieku X — XII daleka jeszcze byla -
od przedstawienia dokladnego obrazu ziem Slawian-
skich, jakim byl on w tych wiekach zamierzchlych.
Przy pomocy: wige badan Szaffarzyka staraliémy
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sie odtworzyé calkowity, krajobraz Slawianski, szcze-
golniej czgéci jego zachodniej, a gdyémy i tej praey
dokonali, spostrzeglismy, Zesmy sig ju daleko posu-
neli od zachodu ku wschodowi, to jest ku tej stro-
nie, ktéra jako najblize] nas dotyczaca, najwiecej tes
nas obchodzié musiala. Wtedy to powzigliémy za-
miar przedstawienia mappy Slawianszczyzny, juz nie
podlug samych kronik wyzej wzmisnkowanych, ale
i podlug innych 4rédel; ktore mielismy pod reka.
Wazakse karcie naszej zakresliliémy stale graice.
Przedstaiviamy na mniej tylko te szczepy, ktore Szaf
farzyk do Slawian Polskich i Polabskich zalicza,
a nazwaliémy je Lechickiemi nie przez pretensyo-
nalnosé narodowa , lecz na podstawie historycznej 1
filologicznej. Szaffarzyk, dzelge w swych ,,Staro-
aytnoéciach,” rézne plemiona Slawianskie na oddziel-
ne gruppy, ludy na pélnoc od gér Olbrzymich aZ
do Baltyku mieszkajace, a od Sali' i ujs¢ Elby do
Niemna i Bugu rozciagajace sig, podzielit na dwa
g]ééWne szezepy, 1 rzekami je Obrg i dolna Odrg
rozgraniczyl. . Szezep wschodni nazwal Polskim, dla
szczepu za$ zaghodniego mnie ‘mial oddzielnej nazwy,
ludy bowiem go skladajace nigdy w jedno panstwo
‘nie byly zlane, a przeto ijednej ogélnej nazwy nigdy
nie mialy. Ze za$ rzeka Laba (Elba) glownie po
tych ziemiach plynie i ze jedna drobna galaz tych
Slawian imie Polabian nosita, nazwg te pojedyncze) ga-
leziSzaffarzyk caemu szezepowi przyswoil. Nie
masz watpliwogei, ze caly kraj na wschéd od Odry
lezgcy az do Buga i Niemna przez plemig lechickie
byl . zamieszkaly; na to badacze wszyscy bezwarun-
kowo sie zgadzaja, nazwa wige lechickiej co do cze-
gci whchoduiej usprawiedliwienia nie potrzebuje. Co
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do czesci zachodniej, te¢ Szafarzyk wymysleniem
nowej nazwy, pod watpliwoé¢ wzgledem jej pokre-
wiefistwa z lechicky poddal. Tymczasem Nestor,
najwiarogodniejszy z wieku XI i poczatkéw XII kro-
nikarz, wyraznie mowi, ze Lutycy, to jest ‘Stawianie
na zachéd od Odry, a na pobrzesu baltyckiém
mieszkajacy, s3 Lachami, a wiemy, ze Bodryci czyli
Obotryci dalej ku zachodowi za Lutykami w dzi-
siejszym Meklemburgu i Holsztynii swe osady maja-

¢y, byli tym Lachom-Lutykom spétplemiennymi,. to

jest, takimiz jak oni Lachami. I nie stanowi to za-
rzuty, - ze jak Bodryci Lutykom, tak Lutycy Pola-
kom  wiecznie nieprzyjaznymi byli. To bowiem byto

_skutkiem polityki Karola W. i jego nastgpcow, ee-
‘garzéw rzymsko-niemieckich, tak jak nie zbijajg toz-

samodci Prusakéw poludniowych . z sasiednimi Ma-
gurami ciagle ich szarpania si¢ wzajemne; idea bo-
wiem potrzeby jednoczenia sig Stawian nie byla wte-
dy ani nawet w zarodku, i zrodzila sig tylko wsku-
tek nieszczeée, ktére rozdzielonych jednych po dru-
gich przywalily. Co do Luzacyi, Mi¢nii i plemion
az do Sali, te w XI wieku znajdowaly sig w posia-
daniu kréla Polskiego Bolestawa Chrobrego i jedna
caloéé z Polska stanowily, wige historycznie Lechija
w wieku XI nazwane by¢ mogly. .-

Co do zasady filologicznej, ta wyraznie na: ko-
ray$é spolplemiennosci Stawian nad-Elbianskich z nad-
Odrzanskimi przemawia. Do ¢zaséwnaszych doszlo kilka,
zabytkéw mowy Stawian za rzeks Elbg:w dzisiejszym
okregu Liineburgskim  (w krélestwie Hanoiwe rskiém)
zamieszkalych, Stawian, ktorych resztki dopiero w kon-

cu ubieglego lub w poczgtkach biezgcego .stulecia
: 2
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wymarly. Otoz w tych zabytkach, spisanych w koneu
XVII i w pierwszej polowie XVIII stulecia, napotyka-
my cechy wylacznie mowie polskiej wlasciwe; a naj-
wazniejsza miedzy niemi ‘jest zachowanie diwigkéw
nosowych, ktérych inni Stawianie zachodni, jak Czesi
i Morawianie, nietylko ze-dzi$ nie maja, ale ani w wie-
ku IX, tém bardzie] w poiniejszych, nie mieli. W za-
bytkach tych spotykamy takie wyrazy, jak: zdjanc za-

jac, mangst (czytaj ng jak n) mieso, pangst pigsé; ra-
mang Tami¢, disant dziesigé, pjunta pieta, sjunta §wigty;

wunzal wezel, kungs kes, runka reka, stumpit stapié,
dumb dab, bumban beben, Jelumb golah’ i t. d. Nazwy
~ imion wlasnych tez same dzwigki nosowe zachowaly,

jak Swantewit Swigtowit -na wyspie Rugii, Swentigard -

tamze, Swantust Swigte ujécie okoto Wolina, a w Wagryi
(dzisiejszej wschodniej Holsztynii) rzeki Swentina i Krem-
pina. Wymawianie samogloski a jako, a spolglosek sz, cz
izjaks, ci z, wykazuje tozsamos¢ Stawian tychz Mazu-
rami; tak méwili oni: mom za mam, r0no za rana, jomo
78 jama, wicor za wieczor, corna za czarny, dausa za du-
sza, refuot za Zywot, zena za Zona, rizan za rozen, it. d.
Te kilke uwag wwazamy w tém miejscu za dostatecznie
usprawiedliwiajace nas w nadanitt nazwy lechickiej Sla-

wianom miedzy Elba i Odrg W wieku X—XII zamie-

szkatym. Co do Tuzyezan, ktorych resztki dotad zyja,
tych mowa ze wszystkich innych Stawianskich do pol-
gkie] jest najblizsza i ma takie cechy, ktore jak dzisiaj,
tak 1 w wiekach dawnych, o ile pamigé historyi sigga,
tylko mowie polskiej byly wlasciwe. - Tak Luzyczanie
Gérni zachowali dzwieki spolgloskowe miekkie ¢, d,
i spétgloske 1, czego nie maja sgsiedni im Czesi, 1 cho-
ciaz ostatnig () kiedy$ mieli, wszakze w najdawniej-
szym zabytku pi$miennictwa czeskiego, W rgkopismie
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Krélodworskim, §ladéw litery - tej niespotykamy. Mo-
wig wiec: dziak; czeleds, dziw, wiciaz (czes. witiez—ry-
cerz), dawac; brodzic, mlodsi (mlédszy), slodsi, polny, sy-
tza (Iza); pul (pol), dwur (dwuar)it.d. Luzyczanie
Dolni ‘'maja w swej mowie procz tych cech, jeszcze
i inme, jak g za b, tak jak w polskim: glawa, glos; gme,;
(gracz), grom, bog, toge, drugi; moéwig 'c .za cz, woci
(oczy), cas, cinit i t. d. Nie rozszerzamy sie tu wigcej;
a powolujemy sig tylko na zdanie samych ze uczonych
Yuzyczan, a mianowicie Jordana, ktory w swej
Grammatyce Yuzyckiej, w Pradze w r. 1841 wydanej,
na str. 5 méwi: ,te cechy jezykowe iwiele innych po-
woddw historycznych, praytaczanie ktérych byloby tu
(w grammatyce) za rozwlekle, prowadzg. mi¢ do: przy=
jecia za pewnik, ze mowa Goérno i Dolno-tuzycka byta
pierwiastkows mowg Stawian nad Wislg i Diwing
mieszkajacych, i ze po wyjsciu stamtad Luzyozan, mo-
wa polska i czeska dalej sig ksztalcily i wzajemnie.,
mieszaly; tuzycka zas na dawnym stopriu bez: zmie-
szania sig z innemi: pozostatd”.; ‘ '

"Te to historyezne i filologiczne zasady, tu tylko
w krétkosel praytoczone, usprawiedliwiaja nazwe lechi-
ckiej, jaka calej tej Stawianszczyznie, pomigdzy Nie-
mnem i Bugiem na wschodzie, Salg i Elbg na zachodzie,
gorami- Olbrzymiemi, Morawami, Stowakami i Rusig
na poludniu, Morzem baltyckiém na pélnoey nadali-

- $my. Kroniki, przez nas wyzej przytoczone, jak row-

niez Nestora i Gallusa, stanowily pier-
wsze tlo do przedstawionego przez nas. krajobrazu;

uzupelniliémy go podlug badan Szafarzyka,

podtug atlaséw Lelewela, Sprunera, Rittera (wreszcie

" mniej uzytecznego); dzisiejsze za$ mazwy przytoczyli-

émy na zasadzie badan Szafarzyka, Per-
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tza Lappenberga (tlbmczaDietmara
{Helmolda), Bangerta (komentatora Hel-
molda). Dla oznaczenia ‘miejscowosci, ktére na ziemi
polskiej w wieku  XII istnialy; mieliémy proez po-
wyzszych przewodnikéw;, Starozytng Polske, dyplo-

mataryusz Rzyszczewskiego 1 Mueczkowskiego, o ile.

wspominane: W dyplomatach miejscowosel 2z pewno-
$oig oznaczy¢ sig daly, dyplomataryusz Sommersber-

ga 1 Przeglad statystyszno-etnograficzny przez: dJ.
G. Knie wydany co do Szlaska i dyplomataryusz Dre-
gera co do Pomorza. Korzystalidmy tez z Baltische

Studien; z Geografii W. Ksigstwa Poznanskiego (Lipsk.
1846), Geografii Galicyi przez Stupnickiego (Lwow.
1849) z wycieczki archeologiczne] Sobieszczanskiego,
z Historyi Stawian nad-Baltyckich Hilferdinga, z Wen-
dische Studien Giesebrechta, a co do Pruss i po-
dzialu ich na Prussy z mowsg czyli narodowoscig
polska i Prussy z mowg litewska, mieliémy na
wazgledzie dzisiejsze méw tych rozgranicze, 1 bada-
nia Szafarzyka iD. Szulca Nakoniec
mieligmy tes pod reka szezegofowe mappy tych kra-
jow tiegdyé Staivianskich; - w nowszych czasach na-
kreslone i atlas przez Instytut Geograficzny w Wej-
marze wydany. Wszystkie nazwy na mappie ozna-

czone dla. latwiejszego przejrzenia na koncu tej kro-

niki zamiegciliémy. -

Pisalem w Warszawie, 1 Grudnia 1861 .

o Jan Paplonski.

CZCIGODNYM PANOM IOJCOM,
KANONIKOM SWIETEGO KOSCIOLA W LUBECE,
| HELMOLD | |

NIEGODNY SEUGA KOSCIOEA W BUZU,

winnego posluszenstwa dobrowolng dan sklada.

Wdlugiém rozmyslaniu rozwazalem, jakie dzielo
miatbym przedsigwzia¢, zebym Matce mojej, Swigtemu
Kosciolowiw Lubece, dzigkczynienie za ofiarowang mi
czesé sluzenia jej przynidsl; lecz nic wlasciwszego nie
znalaztem, nad opisanie na jéj chwale hawrdcenia na-
rodu Stawianskiego; ktérych mianowicie kréléw i ka-
planéw praca religija chrzescijanska w tych krajach
najprzéd zaprowadzons, a potém odnowiong zostala
Do tej pracy sklania mi¢ godna nasladowania poboz-
nos¢ pisarzy, ktérzy przed nami zyli, a zktérych wie-
1u, silng zgdzg pisania powodowanych, wyrzeklo sig calej,



2

Wrzawy spraw /1emsklch zeby w samotnosci i w spo-
kojném badaniu. mogli znalezé drogg madrosci, ktéra
przenieshi nad czyste zloto i wszystkie drogie skarby,
Pracujac czestokroé nad sily, wytezali oni swéj umys}
dla zbadaniazakrytych drég Panskich, dla zblizeniasig
do samych tajemnic. Inni za, ktorych usifowania tak
wielkiemi nie byly, zamykajac si¢ w granicach swoich
zdolnoéei, pomnozyli takze mimo swoja prostote zlo-
zone w pismach tajemnice; a mele rzeczy opowiadajac
od samego stworzenia éwmta o krélach, prorokach iod-
miennych losach wojen, w ‘mowach swoich cnotom od-
dali' pochwaly, wystepki hanbg nacéchowali. W cie-
mnogciach bowiem éwiata tego, jezeli pochodnia pism
nie przyé$wieca, wszystko jest moeg pokryte. Godna
jest zatém nagany opieszalos¢ wielu z dsisiaj zyjacych,
ktorzy chociaz widza, ze wiele rzeczy jak dawniej tak
i teraz z niezglebionego Zrédta sadéw Bozych wyply-
wa, zatkali wszakze zyly swej wymowy i oddali sig
zwodniczym $wiata tego marnosciom.

Ja zad sadze, zena czedé tych, ktérzy ziemie Slawian
w roznych czasach dfonia, sfowem, a wielu i krwi ‘swej

wylaniem uswietnili, stronice dziela tego poswigcié na-

lezy.. Stawy ich:przemilezeé nie moima; oni bowiem
po zburzeniu kosciola w Aldenburgu, slawne miasto

Lubeke przy pomocy Boskiej do takiego szczytu wspa- -

nialodei doprowadzili, ze ono po nad wszystkie najzna-
cznigjsze miasta slawianskie glowe wynivslo, tak bo-
gactwem swojém, jak i religija Boska.

Pogtanowilem prazeto, opuszczajge niejedno, co w na-
szych ezasachzaszto, wiernie przy pomocy Boskiej opisaé
te rzeezy, o ktérychlub sie od ludzi starych dowiedzia:
fem, lub ktérych sam naocznym éwiadkiem . byltem,

4 opisaé tém obszerniej, im hardziej na to wielkoé za-
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szlych za dni naszych wypadkow zaslugiwala. Do tej
pracy pobudza mie nie nieroztropna gmiatosé, lecz na-
mowa czcigodnego nauczycielamojego, biskupa Gerolda,
ktory pierwszy i stolicg biskupia i zgromadzeniem du-
chowienstwa Kosciol w Lubece uéwietnit. -
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1. SIEDLISKA I ZWYCZAJE ROZNYCH LUDOW

SEAWIANSKICH.

P ozytecznq, _]est rzeczg, jak sadze, we Wstgple do tego
dzieta pomedmeé 6§ w historycznym przegl@dme
o krajach, naturze 1 obycza_]ach Stawian, a mianowicie,
wjakie przed dostapieniem laskinawrécenia wezly ble-
déw wplgtani byli, a to azeby poznawszy cigzkodé cho-
roby, latwiej mozna bylo osadzi¢ skutecznosé Boskiego
lekarstwa. "

Liczne sg ludy slawianskie, ktére brzegi morza
baltyckiego zamieszkujg. Jedna odnoga tego morza
ciggnie si¢ od oceanu zachodniego ku wschodowi;
a nazywa si¢ baltycks dla tego, ze dtugim ciggiemjak-
~ by pasem (pas po lacinie baltheus) (1)‘przez kraje scy-

(1) chle_] wyprowadza Szafurzyk w swych Stawiafgkich Sta-
rozytnodciach to " stowo od dawncvo pruskiego czyli litewskiego
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tyjskie az do Grecyi dochodzi. Toz morze nazywa si¢
barbarzynskiém albo scytyjskiém, dla tego, ze kiaje
barbarzyncéw oblewa. Kolo tego morza miesgka wie-
le narodéw; z tych Dunczycy i Szwedzi, ktérych Nor-
mannami nazywamy, zamieszkujg brzeg pélnocny iwla-
“ daja wszystkiemi przy nim lezacemi. wyspami; brzeg
poludniowy zamieszkuja ludy stawianskie, z ktorych
na wschodzie pierwsi sa Russowie (Ruzi), za nimi Po-
lacy (Poloni), z ktérymi graniczg na pélnoc Prussowie
(Pruzi),na poluduie Czesi (Bojems) 1 i, ktérych nazywa)
ja Morawanami (Morahi) albo Karyntyjczykami (Carinthi
lub Serbami (Sorabi). Jezeli do Slawianszczyzny doli-
czymy ngry, jak cheg n1ektorzy, ani obyczajami' bo-
wiem, ani mowsg od niej si¢ nie réinig, to przestrzen
zajmowana przez Slawiansczyzne, bedzie tak wielka, Ze
jej prawie okresli¢ niepodobna. Wazystkie te narody,
oprécz Prusséw, ozdobione sa mianem chrzescijan. Rus
oddawna juz sie nawrdcila; nazywaja za$ ja Dunczycy
Ostrogard, lezy bowiem ku wschodowi, a we wszyst-
kie dobra obfituje. Nazywa sig ona takze Chunigard,
“tam bowiem' plermastkowo Hunnowie mieszkali. Sto-
Lica jej jest miasto' Ohue (Kijdw). Jacy 7a§ nauczycie-
le jg nawrbcili, tego do‘%ki" e nie’' wiem; w calej wyzak-
ze stuzbie Bozej wiecej zdaja sig nasladowaé Grekéw

niz Facinnikéw. Ruskie bowiem morze (I) krétka

droga prowadzi do Grecyl.
" Prussowie nie poznali jeszcze sw1atla Wia-

baltas;» bilta—blaly, tik 2c windciwie morze- bultyckie snaczy to samo
co morze hiafe. Stww. Star, przekl. D™ Bofikowskiego I 588,

(1) Morze Czarne w wiekach érednich nazywalo sig morzem
Ruskiém; tém mianem nazywajg je pisarze éredniowicczni, miedzy inny-
mi Helmold, Ville-Hardouin 1 inni,

7

ry; obdarzeni s3 wszakze wielu dobrelm przymmtaxm,
83 nadzwyczaJ tudzcy wazgledem cierpigeych i ép1esza
z pomoeg tym, ktérzy na morzu znajduja si¢ W nie-
bezpieczenstwie, lub sg przesladowam od rozbéjnikéw
morskich. Zloto i srebro za nic prawie sobie wazg.
W ‘futra obfituja u nas nieznane, a tych zapach rozlal .
po naszym gwiecie émiertelny jad dumy. Cenig je oni

na réwai z nawozem, my za$ na nasze, jak sadzg, pote-

‘pienie do odziezy z kun wzdychamy, jakby do jakiej
szczesliwodel.  Za Iniang przeto odziez, ktérg my Fal-
done nazywamy, ofiarujg nam tak kosztowne kuny.

Wieleby mozna bylo z pochwala powiedzie¢ o tym na-

rodzie, gdyby tylko wiarg chrzeécijaﬁ§kq,‘ wyznawal,

ktérej nauczycieli nieludzko przesladuje. U nichto ko-

rony meczenskiej dostapil najzacniejszy biskup czeski

Adalbert (5. Wojciech). Az do dnia dzisiejszego,

jakkolwiek wszystko inne majg wspélne z nami,

przystep naszym do.ich gajéw izrédel jest wzbromio-

ny, te:bowiem ‘od zblizenia sie chrzescijan stajg sie, po-

diug ich mniemanta, nie¢zystemi: * Migso konskie uzy-

waja na pokarm, pijg tez mleko i krew koni, tak zena-

wet, jak powiadaja, upijaja sie niemi. Ludzie tam ma-

ja blekitne oezy, cere czerwong, Wloby'dlugie Précz

tego niedostgpni z powodu blot, nie cierpig poémd

siebie zadnego pana.

NarodW@ rierski, najpoteiniejszy meddyé i dziel-
ny w boju, strasznym by} nawet dla samego cesarstwa
rzymskiego. Po pogromach bowiem Hunnéw i Dun-
czykdw, nastgpilo trzecie straszliwe wtargnigeie We-
grow, pustoszagcychi burzacych wszystkie pograniczne
panstwa. Zebrawszy bowiem ogromne wojska, zbroj-
ng reks opanowah oni cala Bawaryje czyli Swewije
(Szwabije); précz tego zniszezyli kraje nadretskie i Sa-
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xonij¢ az do morza Brytanskiego napelnili mordem i
pozoga. Jak wielkiemi za$ byly usitowania cesarzow,
jakiemi byly straty chrzescgan nim ich ostabili i pra-
‘wom Boskim poddali, wielu wie o tém i dzieje jawnie
to glosza. Karyntyjezykowie sgsiaduja z Bawarami;
sg to ludzie czct Bozej oddani, i nie masz narodu, kto-
ryby od nich byl zacniejszym, ktéryby okazywal wie-
ksza czes¢ Bogu, wigksze poszanowanie kaplanom.

W Crzechach krél ilud jest wojowniczym; petno
tam koscioléw i czei Bogu naleznej. Czechy dziely
si¢ na dwa biskupstwa, Pragskie i Olomunieckie.

Polska jest to wielki kraj stawianski, ktorego gra-
nice, jak méwia, z Rusig sie stykaja. Dzieli si¢ ona na
osiem biskupstw. Kiedy$ miala kroléw, dzié rzadza
nig ksigzeta, i kraj réwnie jak Czechy podlega wladzy
cesarskiej. Polacy i Czesi maja jednakowa bromn, ta-
kiz sposéb wojowania. Kiedy na wojng zagraniczng
* wychodza, dzielnie sie bija w potyczkach lecz w ra-
‘bunku i mordach sg nader okrutni: nie przepuszczaja
ani. klasztorom, ani kociolom, ani cmentarzom. - Na-
wet w wajny zewnetrzne | inaczej si¢ nie wdaja, jak tyl-
ko po przystaniu na-warunek; zeim wolno bedzie ra-
bowac skarby, ktorych sama éwigtosé miejsc strzedzby
powmna Stad pochodzi, ze z z3dzy ltupiezy czesto
z ‘najlepsaymi przyjaciétmi postepuja jak z wro-
gami, a z tego powodu bardzo rzadko wzywajg ich do
pomocy w jakiejkolwiek wojennej potrzebie. Tyle be-
dzie dosyé o Czechach, Polakach 1 m:nych Stawianach
wschodnich. P

N
2. O INNYCH LUDACH SEAWIAKSKICH I O MIESCIE
WINNECIE (1),
‘Tam wige gdzie si¢ Polska konczy, przychodzi sig

do bardzo rozleglej krainy Slawian, ktérzy w starozy-
tnosci Wandalami, dzi§ za§¢ Winitami (2) albo Winula-

‘mi si¢ nazywaja. Pierwsi z nich s3 Pomorzanie, kto-

rych siedliska az do Odry sig rozciagaja. Odra zas
jest to nanocratsza rzeka w kraju stawianskim; bierze
ona 7rédto w najglebszej puszezy w ziemi Morawéw,
lezacej na wschod od Czech, gdzie tez i Elba ( staw.
Faba, lac. Albis) ma swoj poczatek. Obie rzeki nie
w dalekiej znajduja si¢ jedna od drugiej odlegloém, lecz
obie w réinych ptyng kierunkach. Elba bowiem dg-
zac ku zachodowi, W‘pierwszym swym przebiegu ob-
mywa ziemie Czechéw i Serbéw (Serbéw Eusyckich),
dalej érodkowemi : czgécmrm ‘oddziela Slawian od Sa-
séw, ku koticowi swej drogi: rozgraniczajac dyecezyje
Hamburgskg od -Bremenskiej, jak zwycigzca wchodzi
do morza brytanskiego. Druga rzeka, to jest Odra,
zdazajagc ku péinocy; przeplywa przez érodek ziemi
Winuléw (Wendéw)ioddzielaPomorzan od Wileow (We-
letéw).. U ujécia tej rzeki, gdzie ona morza baltyckiego
dotyka, bylo kiedyénajznakomitsze miasto Winneta (3),

(1) Czyli Jumneta, dzisiejszy Wolin, podtug Szafarzyka.

(2) To jest Wendami.

(3) Wiadomoéé o Winnecie Helmold prawie dostownie przepi-
sal z Adama Bremefgkiego, ktéry to miasto nie Winnets lecz  Ju-
mng nazywa. ~Podlug najnowszych badaf, ktére wreszcie nic dopro-
wadzily do oznaczenia niewstpliwego polozenia tego miasta, nazwy
Jumna, Jumneths, Winneta, Julin, Wolin; Hynnisburg, Jomsbérg,
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najwyborniejszy punkt dla handlu barbarzyncow i
Grekow, W okolicach jej mieszkajacyeh. O slawie te-
go miasta wiele rzeczy, zaledwo do uwierzenia podo-
bnych, opowiadaja; ja tez niektére godne powtorzenia
przytocze. Bylo ono rzeczywiscie najwigkszém z miast,
jakie w Europie si¢ znajduja; mieszkali w niej Stawia-
nie i mieszanina innych ludéw, tak Grekow jak i bar-
barzyficéw. Sascy przybysze otrzymali takze wolnosé
tam przemieszkiwania, byleby tylko, poki tam zostawa-
li, nie wydawali si¢ publicznie ze swém chrzescijan-
skiém mianem. Wszyscy bowiem mieszkancy az do
upadku tego miasta w blgdach poganskich zostawali.
Wreszcie pod wzgledem obyczajéw 1 goscinnosei nie
bylo zadnego narodu uczeiwszego i dobroduszniejsze-
go. Miasto, bogate w towary wszystkich narodow, po-
siadalo wszelkie przyjemnosci irzadkosci. Powiadaja,
ze jakis krél Dunski, z ogromns flotg przybywszy, to
najbogatsze miasto z gruntu wywroécil. Obecnie istnie-
ja jeszeze dawne tego miasta pomniki. Tam widzieé
moZna Morze troistej natury. Wyspa ta bowiem trze-
mé. odnogami jest oblang; jedna z nich jest, jak méwig,

' na.'widok: nadzwyezaj zielona,, druga. bialawg, trzecia
w. swych poruszeniach Wécwkkych wiecznemi srozy 51(;
burzami.

Sa tez 1 inne 1udy Slawmnskle, ktore mleszka.)a,h

migdzy Elbg i Odrg i dlugim a krzywym pasem ku po-
Ytudniowi sig rozciagaja, jak Herulowie albo Heweldo-
wie (1), zyjacy nad rzekg Haboly (Hawola, Hawel) iDo-

sluzyly do oznaczenia jodnej i tejze miejscowosci, sg wige jednozna-
czne. Réznica zachodzi ta tylko, Ze wladciwie Julin bylo nazwg mia-
sta, Jomsburg za§ warowni pod tém miastem, migdzy 935—966 przez
Haralda Blaatanda wzniesionej.

(1) Stodorsnie i Hawolanie sg podtug Szafarzyka jednym ‘i tym-
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xg (Doszq) (1), Leubugi (Lz;ibuszam‘e), Wilinowie, Sto-
deranie i wiele innych.

< Za spokojnie wige plyngea Odra i za réznemiludami
pomorskiemi, wstronie zachodniej spotykamy kraj Winu-
16w, tych mianowicie, ktérzy nazywaja sie¢ Tolency (Do-
lenczanie) albo Redarowie (Ratarowie). Miasto ich powsze-
chnie znane jest Retra, siedlisko balwochwalstwa. Tam
zbudowano wielkg éwigtynie na czeé¢ balwanéw, z kté-
rych najprzedniejszym jest Radegast.. Posag jego ozdo-
biobiony jest ztotem, a foze purpura. Samo miasto ma
dziewigé bram i jest dokola glebokiém jeziorem obla.
ne. Drewniany most stuzy do przejécia, ktére wszak-
ze tylko przynoszacym ofiary lub zadajacym odpowie-
dzi (boga) jest dozwolone. Nakoniec przychodzi sie do
Circipanéw (Czrezpzeman) i Kyzinéw (Kiszandw) (2), -
ktérych od Tolencéw i Rataréw oddziela rzeka Panis
(Piana, dzié Paene) i miasto Dymin. Kyzinie i Circi-
panie mieszkaja z tej, Tolency i Ratarowie, z tamtej
strony rzeki Piany. Te cztery ludy od mocy swej na-
zywaja sie Wiley albo Lutycy (Weletowie albo Luty-
kowie). Dalej za nimi mieszkaja Linguony (Glinianie) (3)

ze samym narodem, ktéry mieszka migdzy Hawols i Doszg, w dzme_)-
szym Hawellandzie,

(l) Nad rzcka Doszg miesekali Doszanie, ktérych miasto nazy-
walo sig Wysoka, dzi§ Witstock.

(2) Lutycy, od slowa luty dziki, srogi albo Wiley, podtug Szafa-
rzyka, Weleci, to jest, Wieley, dzielili sie na czter y plemiona: Czrezpie-
nian, to jest z tamtej strony rzeki Piany mieszkajacych, na Kiszanéw
albo Chyzanéw (od chizyna — ros. chataa) miedzy rzekami Rekemcs, i
‘Warnows, na Dolenczan nad jeziorem i rzeksy Dolencz (Tolenz) i na Ra-
taréw od miasta Ratary czyli Retry.

(8) Lingony po slaw. Gliniahie mieszkali nad Eldg, Elbg 1 Ste-
penica, Warnowie mieszkali nad = dolna, Bodrycl nad gérna War-
nowa.
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{ Warnowie; za tymiidg Obotryci (Bodryci), ktérych mia-
sto nazywasie Miklinburg (1). Stamtad blize]j kunam Po-
labanie, u ktérych miasto Racishurg (Racibor); a od nich
przeszedlszy rzeke Trawene (Trawng) wchodzi sig do na-
szej prowincyi Wagryi. Miasto wtej prowincyi bylo nie-
gdy$ Aldenburg nadmorski (2). Sg tez i wyspy na morzu
baltyckiém przez Slawian zamieszkale; z tych jedna
nazywa si¢ Wemere (dzi$ Femern). Ta lezy naprze-
ciw ziemi Wagréw, tak ze z niej miasto Aldenburg wi-
dzie¢ mozma. ' -
~Druga wyspa jest daleko wigksza. Lezy ona na-
przeciw ziemi Wileéw i jest zamieszkalg przez Ranéw,
ktérych i Rugijanami nazywaja. Jest to najmezniej-
szy lud Slawianski, ktéry sam jeden posiada krola;
bez naradzenia si¢ z tym ludem, zadna sprawa publi-
czna przedsigbrang byé nie moze; tak go sig go boja
z powodu jego Yagki u bogdw, czyli raczej u balwanow,
ktorym wigkszg niz inni Stawianie czes¢ oddaja. Te
to sg ludy Winuléw ( Wendéw), rozlane po krajach,
ziemiach (provincias) i wyspach morza. Caly ten ro-
~ dzaj ludzi, oddany czci balwanéw, zawsze niestaly i
ruchliwy, trudnigcy si¢ morskiemi rozbojami, z jedne]
_strony Duniczykéw, z drugiej Saséw niepokoi. ~ Czgsto
tez i réznemi sposobami wielcy cesarze i kaplani usi-
fowali ludy te buntownicze i niewierne przyprowa-
dzi¢ do poznania imienia Boskiego i do faski na-
wrocenia. : '

(1) To jest, moceny gréd. Podlug - Szafarzyka jest to niemie-
cka nazwa Lubows; w éredniej tacinie, Magnopolis.-Dzisiaj Meklemburg
i Lubow sa to dwie blisko siebie lezgce, ale zawsze rézne miejscowosci.

(2) . Aldenburg czyli Oldenburg, po staw. Stargard w ziemi
Wagréw, w dzisicjszej Holsztynii, niedaleko Plofiskiego jeziora, FPatrz
Szaf, T. ll. Roz. X. O Slawianach Polabskich.
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3. NAWROCENIE SASOW PRZEZ KAROLA W.

' Qf‘f”‘P"(‘)migdzy gorliivymi rozkrzewicielami chrzegci- -
Ja;?istwa, ktc')rzy za zastugi _ dla swej wiary dostapili
chlubnego przed innymi pierwszenstwa, najbardziej ja-

 énieje najslawniejszy Karol, maz ktérego wynosié

wszyscy pisarze pochwalami powinni, i ktérego posta-
wi¢ nalezy na czele tych, ktérzy w stronach pélnoc-
nych ku czci Bozej pracowali.  On bowiem naréd Sa-
86w, nader dziki i burzliwy, bronia pokona i prawom
chrzescijanskim podleglymi uczynil. Sasi zas i Turyn-
gowie i inne narody nad Renem mieszkajace, byly po-
dfug opiséw, od najdawniejszych czaséw Frankom pod-
legle. Gdy wszakze od krélestwa Frankéw odpadty,
Pipin ojciec ‘Karols, wojng z niemi rozpoczal, ktérg
Karo] najsaczgsliwiej ukoniezyl. Dhugo trwala ta woj-
na z Sasami,’ a z wielky z obu stron zacietocis,
z wigksza wszakze Saséw niz Frankéw strata, praez ca-
Te lat 33 prowadzong byla. Moglaby sig ona i pre-
dzej zakonczyé, gdyby na to zezwolil upér Saséw, kto-
rzy wolge swobody swej broni¢ orgzem, granice Fran-
kow a% po sam Ren pustoszyli. Gdy przeto saden rok
b_ez wojny si¢ nie obszedl, zostali Sasi, jak pisza, nako-
niec zwyclezeni tak, ze z tych, ktérzy po obu stronach
Elby mieszkajg, dziesigs tysigey ludzi z zonami i dziec
mi do -Francyi przesiedlono. Bylo to w 33 roku dtu.
giej Woény z Sasami, wroku, ktory historycey Francuzey -
za pamigtny uwazajg, a mianowicie, w 37 r.panowa-
nia cesarza Karola; wtedy bowiem Widykind, spraw-
ca powstania, zlozywszy swa wladze tyransks., pod
moc cesarstwa oddany, ochrzcil si¢ razem z innymi
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panaml Sasklm1, wtedy tez nakoniec 1 Saxonljaw pro-
wincyje zamieniong zostala. Nangﬁmerzy Karol, od-
nidstszy w tych wojnach zwycng,ztwo, nie wsobie lecz
w Bogu. awyciestw zaufal, i dzielne czyny swoje 1a-
sce i pomocy Boskie] przypisal. On tez wielkim kie-
: rowany Tozumen, postanowﬂ lud Saséw, Jakkolvnek
¢i nd to nie zastugiwali, zwolnic, Jedyme W nadz1e1
WyzszeJ nagrody, od Wszelkle_] nalezne] damny i uda-
rowaé ich dawn@ Wolnoscug, a to dla tego, ze obc1@
Zeni squebnosclamu podatkaml, mocrhby znowu wzigé

sig do orgza i wrécié do bledéw poganstwa Potém

zgodzlh sig oni na warunek przez kréla im podany,
a misnowicie, Zeby- Wyrzek1s7y sie czci balwanéw,
przngh sakramenta religil, chrzescganskleJ 1by11 da

mkarm i poddanyml Boga, a to przynoszapc pra,wm,e‘%'

kaplanom dziesigeing od - Wszystklego bydla. swego,
od' Wszystklch plodow ziemi, i Zeby jednoczac sig
z F1ankam1, jeden z nimi naréd skiadali. T akim spo-
sobem SaxonlJa, podz1elonq, zostala na osiem bi-
skupstw (1) i naJaodnlerzym poruczona pasterzom,
aby ; W'stame byli stowem i przykladem umysly wia-

ra,meosvvlecone nauczaé Pamlgtmc i o utrzymaniu ka-'
planéw, cesarz obdawyhch wielkiemi honoramunader‘
hojnie uposazyl Dokonanem wiec w Saxonii zostalo -
dz1eIo zalozema noweJ wmmcy i caly sﬂa wzmocmone._

(1) Podlug Chronicon antz'QUum—Mfﬂdém% Karol W. zalosyl

W Saxonii dziésieé biskupstw, ‘a misnowicié: 1) Osnabriickie W 2.,
772, %) Halbersztadzkle czyh Osterwickie w.r. 776. 3) Bremef-
skie w 779. 4) ‘Mindetskie’ W 1. 780." 5) Herstellskie czyli” Par
derbornskie -w, . 784 6) - Bardewickie «czyli ‘ Werdefiskie® w ' '1*786;"

7) Seiderefiskie czyh Magdeburgskie w .r. 784. 8) Monasterslkie

(Mimster) wr. 784." 9) Hildensheimskie w r. 796. 10) Hnmburg- ’

skie w r. 798, 'Ci pisarze,’ ktdrzy jak Helmold hcza, tylko 8’ bi
skupstw, opuszczajg Magdeburg 1 Hamburg. ‘ ;

15 Pty %' Wlecko ”‘Zs*
s TN
Ale i dzicy Fryzowie dostapili w owym. czasie laski
przyjecia wiary chrzedcijanskiej. Wtedy tez ugoto-
wang byla opowiadaczom stowa Bozego droga za Elbe i
apostolowie rozeszli si¢ predko dla opowiadania ewan-
gelii pokoju po calym obszarze pélnocy. Wéwezas, kie-
dy i ludy slawiafskie wladzy Frankéw ulegly, Ka-
rol, jak powiadaja, poruczy! zarzad miasta Nordal-
bingéw, Hammenburga (Hamburga), w ktérém na-
przéd Koscio! zbudowal, niejakiemu mezowi $wigte-
mu Heridagowi, ktérego tez biskupem tego miejsca
mianowal. Ten koscié? Hamburgski zamierzyl Karol
przeznaczy¢ na metropolije dla wszystkich Stawian i -
Dunczykéw. Lecz do spelnienia tych syczen, do
wprowadzenia rzeczy tej w wykonanie, przeszkodzita
Karolowi i #mier¢ biskupa Heridaga i Wojny, ktore-
mi. byl cesarz zajgty Ten bow1em niezwycigzony
ksigze, ktory prawie wszystkie kr 6lestwa Europy po-
konal, przedsigwzig! nakoniec, jak opowiadaja, wojne
z Dunczykami. Dunczycy i inne ludy, ktore dalej

- za Danija mieszkaja, u historykéw francuzkich nazy-

wajg sig. Normannami. * Krél ich Godefryd, ujarzmi-
wszy poprzednio Fryzéw, a takze Nordalbingéw, Obo-
trytow i inne ludy Stawianskie, samemu Karolowi
wojna pogrozil. To rozerwanie pokoju najbardziej
opéinilo spelnienie woli cesarza wzgledem Hammen.
burga. Gdy wszakie z woli Bozej Godefryd umarl,
brat jego stryjeczny Henning (1), ktéry tron po nim
objal, zaraz pokéj z cesarzem zawarl i rzeke Egdo-
r¢ (Eider) za granicg paiistwa swojego uznal.
Niedtugo potem zszed! z tego wgmmplgarol maz

Ty, W0k
i

...._“__ B
-

(1) U pisarzy Dunskich, IIelhlning.(
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w rzeczach Boskich i ludzkich godny najwyzszej chx.va-
ly, ktéry plerwszy 2 pomiedzy krolow fra'n(.:uzkmh
zastuzyl na wyniesienie do godnodei cesarskie]. God-
noé¢ bowiem cesarska, ktora od czaséw Konstanty-
na przez wiele pokolen W Grecyi, w stolicy jej mia-
nowicie, Konstantynopolu, z chwaky kwitla, gdy za-
braklo mezkich potomkéw krélewskiego rodu, do te-
go stopnia upadia,ze panstwo, dla ktérego w pier-
wiastkowej jego sile, zaledwie wystarczalo trzech na-
raz konsuléw, albo dyktatoréw, czyli cezardw, moglto
Byé potém reka kobiety kierowane. Gdy wiec ze-
wszad przeciwko cesarstwu wichrzyciele powstali, gdy
wazystkie prawie krolestwa Europejskie od cesarstwa
odpadly, i sama nakonjec matka éwiata, Rzym, uci-
¢niong zostala wojnami na jej granicach prowadzone-
mi, a obroncy nie bylo, podobalo si¢ Stolicy apostol-
skie] zwola¢ uroczysty sobér duchowienstwa, azeby
wspblnie si¢ naradzié nad powszechng potrzeba. dJe-
dnoglosnie wige i z oznakami ogélnego zadowolenia,
znakomity krél Frankow, Karol, korong cesarstwa
rzymskiego uwienczony zostal; on bowiem zasfuga-
mi swemi dla wiary, chwals swej mocy i zwycigstwa-
mi na wojnach, na calym $wiecie, jak sig zdawalo, nie
mial sobie réwnego. Takim sposobem godnosé cesar-
ska zostala z. Grecyi przeniesiong do Francyi. .

4. O PODZIALE CESARSTWA.

Gdy Karol, krél Frankow i cesarz rzymski z wiel-
kim zalem wszystkich dobrych przeniést sig do wieczno-
sci, syn jego Ludwik tron po nim odziedziczyl. Ten,
agadzajac sig we wszystkiém z widokami ojca, postepo-
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wal wagledem kogcioléw Bozych i calego ducho-

wienstwa z takaz jak 1 ojeiec szczodrobliwogeis,
a to obracajac na przyozdobienie i na chwalg Ko-
sciola naj\i/igksze skarby panstwa do tego stopnia,
ze biskupow, ktérzy z powodu zarzgdu duszami sg
ksigzetami Nieba, on takze ksigzgtami cesarstwa
uczynil. Dowiedziawszy si¢ o zamiarach ojea swe-
go wagledem koéciola Hammenburgskiego, naradail
sie natychmiast z ludZzmi madrymi, i $wigtego meza
Anzgarego, ktérego niegdyé dla opowiadania Stowa
Bozego do Dunczykéw i Szwedéw posylal, na ar-
cybiskupa kosciola Hammenburgskiego wyswigeié
polecil; miasto za§ samo przeznaczyl na metropolije
dla wszystkich krajéw polnoenych, azeby stamtad
Slowo Boze moglo sig obficiej zlewaé na wszystkie
ludy barbarzyiskie. Co sig tez stalo. Gorliwodcig
bowiem kaplanéw kosdciola Hammenburgskiego Slo-
wo Boze zaszczepione  zostato u wszystkich naro-
déw slawianskich, dunskich lub normanskich, tak ze
od ciepla jego stopnial lodowaty chiéd Polno-
cy. Takim sposobem dla tych ludéw przez wiele.
dnoi i lat ludzie madrzy wiele znojow podejmowa-
li. Tak wielkag bowiem byla ciemnota bledéw, tak
wielkg trudnosé przedarcia chwastem zarastajacego
poganstwa, ze ani zaraz, ani tez z latwodcig dzielo
nawrdcenia dokonaném byé moglo. Précz tego roz-
ne wojenne niepokoje, ktére po &mierci najpoboz-
niejszego Ludwika szeroce sig rozlaly, nawrdcenie
ludéw nie malo opéznily. Po jego bowiem zejéciu
z tego &wiata, zaczgly si¢ wojny domowe pomigdzy
jego caterema synawmi, ktérzy sie wladzy najwyzszej
dobijali. = Niezgody 1 wojny straszliwe, jakie sig po-
miedzy braémi wszezely, wyniszezyly, podiug swia-
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dectwa historykéw wazystkie Frankskic plemlona Na-
koniec, przy posrednictwie papieza Sergijusza, niezgo-

 da ucichla i panstwo na catery czgéci podzieloném zo-
stalo tak, ze najstarszy Lotaryjusz dostat w posiadanie
Rzym z Wlochami, Lotaryngije i Bur gundyje, Ludwik
Ren i Nlemcy, Karol Gallijg, Pepin Akwitanije.

5. 0 PODROZY 8. ANZGAREGO DO SZWECYL

W owych tedy czasach burzliwych, kiedy klotnie
migdzy bra¢mi sprowadzily straszliwe ruchy wojenne
i uszczuplenie rozdzielonego cesarstwa, pora ta dla
wielu dogodna sie okazala do zbrojnego powstania.
Miedzy temi najpierwiej lub tez szczegdlniej powstaly
ludy dunskie, potezne sifami i bronia; te najprzéd Sta-
wian i Fryzéw podleglymi sobie uczynily; petém przy-
plynawszy Renem na rozbdjniczych okretach, miasto
Kolonije oblegly, a Elbg Hammenburg z gruntu zbu-
. rzyly.  Stawne to miasto i kodcié! nowozbudowany
wszystko érod plomieni zginglo. Précz tego, caly kraj
Nordalbingéw i co tylko do tej rzeki przytykalo, na
Yup barbarzyicom poszo. Saxonija wielks trwoga zo-
stala przejeta. Swugty za$ Anzgary Ar cyb1skup Ham-
menburgski i inni missyonarze do ziemi stawianskiej
i do Danii przeznaczeni, z wielka, zapalczywoscig prze-
ladowani, zostali ze swych siedzib wypedzeni i po ro-
znych miejscach rozproszeni.  Ludwik wige, ktéremu
jak wyzej powiedziano, Niemcy ustgpione byly, podob-
ny zupelnie do stawnego ojca swego i z imienia i z po-
boznoécei, usitujac szkody kosciota Hammenburg-
skiego naprawié, stolice Bremenska, podéwezas zpo-
wodu émierci pasterza niezajeta, do kosciola Hammen-
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Aburgsklego Przyl@czyl a tak byly odt@d Juz nie dwie
:dyecezy.]e, lecz jedna. Pomewaz oba miasta z ‘powodu
.napadow rozbo;jmczych byly pehle nlebezpleczenstw,

Bozytecznem wiec bylo, zeby jedno wznosilo sig 7 po- .

: Vmoca drugiego 1 ‘zeby oba pomagaly ! sobie Wzagemme
'Gdy w tym przedmiocie otrzymano poleceme Stohcy '

Apostoisk1e3, wprowadzono W wykonanie to wszystko,
co pobozny ksigze W swym umysle zamiereyl. Pots-
czyI sie wiec koscml Bremeniski z Hammenburgsk1m

i zarzad nad obydwoma otrzymal $wiety Anzgary, a
tak stala sig Jedna owczarnia i _]eden Pasterz (Ew. sw.

Jana 10, 16), ‘
Po nledluglm 78 czasw , lxledy zac1ekloéé Dupczy-

Awlasnych 51edz1b Wrocﬂy Arcyblskup 284 Anzgary,

maJac sobie poruczone poselstwo od cesarza, czesto do
krola dunskleo"o sig udawaI i tam gorliwie na korzysc }
obu panstw i dla utrwalema pokoJu pracujac, dostapit
u kréla, jakkolwick batwochwalcy, wielkiej taski i przy-
jazni, a to z powodu poszanowania, jakie wiara jego
wzhudzala. Krél udzielit mu prawo zakladania kocio-
tow w Szleswigu i Rypie, a wprzod jeszcze polecit, ze-
by niktnie; stawml przeszkéd tym, ktérzyby sig ochrzcié
1 Podlug praw chrzeécganskmh zy¢ chcieli. Nleba-
wem tez wysfano kaplanow dla Wprowadzenm tego
W Wykoname Gdy takim sposobem 1 laska, Boza wirod
ngr odu dunsklego warastag poczela, Wspommany Arcy
blskup zapahl sie Wlelkak 73dza nawrécenia Szwedéw:
MaJac zamiar W tg um@zhwzg udac sie drog@, prosﬂ
kréla dunsfuego o listy i posta, a poplynawszy, z wielu
innymi, droga morskg, przybyl do Byrki, gIownego
miasta Szwecyi, gdz1e z oznakami W1e1k1@J zycaliwosei

v
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i radodci zostal przy] jety przez tych Wlernych ktorych
sam kiedys, bedac jeszcze przed dostapiéniem godnosci
Arcybiskupiej postany tam jako missyonarz, do wiary
Chrystusa nawrécit. Wyjednal tez u kréla, e wszy-
stkim, ktoby tylko tego zyczyl, dozwolono religije
chrzescijanska prayjmowaé. Dawszy wige dla Szwe-
cyi biskupa:i kaplanéw, ktérzyby za niego o rze-
czach boskich i zbawieniu ludu mieli staranie, zacheci-
wszy przytém osoby pojedyncze do wytrwalosci wwie-

rze, do wlasnej stolicy powrocit.  Od tego czasu na-

' sienie Stowa Boazego, rzucone wéréd narodéw Danii
i Szwecyl, obfitsze plony wydawac poczgfo. I chociaz
potém. wielu u tych ludow powstalo tyranéw, kto-
rzy okrucienstwo swoje Wywarh nie tylko na chrzedci-
jan w wlasnym kraju, ale i na obce narody, religija

chrzescijanska wszakze, jak mowig, od pierwszych cza-
s6W swego zawiazania sig w Danii i Szwecyi, tak sig
w tych krajach wzmocnila, ze chociaz niekiedy sig i za-
chwiala gréd burz przesladowania, nigdy jednak cal-
kowicie wytepiong nie byta.

i .

6. O NAWROCENIU RANOW.

Ze wszystkich krajow polnocy sama tylko ziemia
slawianska pozostala surowsza od innych i do nawré-
cenia muiej sklonng.  Liczne s wszakze, jak to wyiej
pomeizmno, ludy slawianskie, z ktorych te, kto-
re si¢ nazywajg Winulami albo Winitami, po wie-
kszej czedei do dyecezyi HammenburgskleJ nalezg. Ko-
éciot bowiem Hammenburgski, procz godnoci stolicy
metropolitalnej, obejmujacej wszystkie narody czyli
panstwa pélnocy, ma takze okreslone granice BWOJeJ dy-

trzy narody: T

"f najdalsza, czeéé Saxonii, lezgca
4 si¢ Nordalbingija, obejmujaca
Tsow (Dzetma) .s'zow), Holzatéw i
Stormarow; _dalej granice jej rozciaggaja sie do ziemi.
Winitéw, tych mianowicie, ktérzy nazywaja sig Wagi-
ri ( Wagrowie), Obotryci (Bodryci), Kycini (Kiszanie lub
Chyzanie); Circipani (Czrespienianie) i az do rzeki Pany

ecezyi, do kt, ]
za Elba 1 na o

~ (Piany lub Pieny) i miasta Dymina. Tam jest granica

dyecezyi’ Hammenburgskiej.  Nie nalezy wige dziwic
sig, ze najgodniejsi kaplani i opowiadacze ewangelii,
Anzgary, Reimbert i szésty z porzadku, Unni, ktérych
gorliwoé¢é w nawracaniu narodow tak znakomicie jag-
nieje, okolo nawrdcenia Slawiantak staran swych za-
niedbali, ze ani sami, ani tez przez kaplanéw, zadnych,
o ile czytaé sie daje, miedzy nimi owocdw nie zebrali.
Stato sie to, jak sgdze, w skutek nadzwyczajnej upor-
czywosci tego narodu, nie za$ przez niedbalstwo mis-
gyonarzy, ktérych umyst tak byl nawracaniu ludéw
oddany, ze ani bogactw, ani Zycia swego nie oszczgdza-
li. - Dawne bowiem podanie powiada, Ze za czasbéw
Ludwika II wyszli z Korwei (Korbei) zakonnicy, éwig-
toscia jadniejacy, ktérzy pozadajac zbawienia Slawian,
poswigcili sig dla opowiadania Stowa Bozego na majg-
ce ich spotkac¢ nichezpieczenstwa lub samg émierd na-
wet. Przeszedlszy wiele krajow stawianskich, przybyli
oni do tych, ktérzy nazywajg si¢ Ranami albo Rugija-

nami (1) i mieszkajg w §rodku morza. Tam jest ogni-

sko bledéw, tam stolica balwochwalstwa.  Opowiada-
jac u mich Slowo Boze z glgboks wiarg, cala te wyspe
sobie zjednali i zalozyli tam dom modlitwy (orator mm)
w”fl/?

(1) Wyspa Rugija, dzi§ Rugen, nazywala sle po slaw. Rana, u Nmm-
céw Rujana. :
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na czeéc Pana i Zbaw1c1ela naszego Jezusa Chlystusa,
‘s 1l pamiq,tkg ¢wigtego Wita, patrona Korwerklego
Lécz potém gdy dopuszczema Bozego rzeczy sig
'zmxemly, Ranowie od wiary odpadli, 1 wygnawszy za-
raz ka.pIanow i chrzecijan, religije zamienili na prze—
sad.  Swigtego Wita bowiem, ktorego my uznajemy
za meczennika 1 stage Chrystusa, oni czczg jak Boga,
wyZeJ stawigc stworzenie nad Stworzyciela. (1) Nie
mates #adnego barbarzvnstwa pod storicem, ktoreby wig-
kszy wstret w chrzescganach i kap].’ana,ch Wzbudza.lo
Chlubla} sig camém imieniem & Wita, ktéremu i $wig-
tymg i posag z najwigkszg okazalodcia Wystawﬂl, jemu
’szczegolnlej pierwszenstwo migdzy bogami przyznajac.
Tam ze wszystkich krajow stawianskich po odpowie-
dzi ( ]a7co do wyrocani) poda;zaga tam jcorocznie oﬁary
skIadaga Kupcy tez, ktorzy 1)rzypadk1em w te'miej-
sca przybeds, nie otrzymuJ@ po7wolema na kupno Lub
sprzedaz, dopoki pierwiej z towarow swoich jakich
drogich rzeczy bogu ich nie ofiaruja; wtedy tyl-
ko towdry swe moga pubhczme na rynku wystawmé
Ka“plana §Wego czcza nie mmeJ jak krola 0d owego
Wige czasi; kledy po raz pierwszy od Wlary odpadh,
przesa,d ten przetrwal u Ranow az do dnia dms1e3szego

7.0 'éi{ZESLAboWAMACH CHRZESCIJAN PRZEZ
NORMANNOW.

Wprawdme do nawroécenia Slawian i innych ludow
waing od samego poczq,tku przeszkoda byly burze

(1) Bajecska ukuta na zasadzie podobiefstwa nazwy Swigtego
Wita i Swantewita,
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wojenne, ktore przez Normannéw wzniecate, po calym
gwiecie sig srozyly. Wojsko Normannéw ztozone byto
z najmezniejszych Dunczykéw, Szweddw i Norwegdw,
ktérzy wtedy wladnie pod jedna wladza 2zlaczeni,
przedewszystkiém na Slawian, ktérzy byli pod reka,
dan natozyli, a potém i inne pograniczne panstwa na
ladzie i morzu zaniepokoili. Nie malo zapewne sit im
dodalo owe uszczuplenie cesarstwa rzymskiego, ktore,
jak sig wyzej powiedzialo, po $mierci Ludwika starsze-
go, najprzod przez wojny domowe Wyniszczoném zosta-
Yo}, a potém, podzielone na cztery czedci, przez tyluz
krélikéw rzadzone bylo.  Stalo sig wiec, Zze w owym
czasie Normannowie plynac po Loarze miasto Tours
spalili, a po Sekwanie Paryz oblegli. Kroél Karol trwo-
ga zdjety przeznaczyl im ziemie na mieszkanie, ktéra
zajeta przez nich w posiadanie; imig Normandyl
przyjela.  Potém spustoszyli Lotaryngije i podbili
Fryzyje. Nasz za§ Ludwik, tojest krél niemiecki, tra-
ktitami lub potyczkami tak Normannéw trzymal na
wodzy, #ze kiedy oni caly Francyje spustoszyli, jego
krolestwu zadnej.szkody nie wyrzadzili.: Po jego $mier-
ci zapanowalo najdziksze barbarzynstwo, popusciwszy
sobie wodze. Czési bowiem, Sorbowie, Susi (1) i Sta-
wianie, ktérych on daning oblozyl, wtedy zizucili
z siebie jarzmo poddanstwa. Wtedy tez spustoszona
zostala Saxonija przez Normannéw czyli Dunhezykéw.
Ksigze Bruno z dwunastu hrabiami zabity, biskupi Teo-
doryk-i Markwardt zamordowani ; wtedy Fryzyja spu-
stoszona, miasto Utrecht ( Trajectum) zburzone.(2) Wow-

(1) Susxelcy albo Susli nad Mulda, migdzy Salq i Elbz;, w dzme_)szeJ
prowincyi saskiej w krél. Pruskiém. Byla tez i w Wagryi iupa s!&-
wiatiska Susle, gdzie do dziddnia znajduje sie wies Siisel.

(2) Bylo to w roku 876, w ktdrym umart toz Ludwik IL.
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czas rozbojnicy morscy Kolonije i Trewir spalili,
w Akwizgranie zamek cesarski. na stajnie dla swych
koni obrécili, aMoguncyja z bojazni przed barbarzyrca-
mi zaczela sig obwarowywaé.  Mlody Karol, syn Lu-
dwika, wracajac w owym czasie z wielkiém wojskiem
z Rzymu, napad! na Normannow nad rzeks Mosa (Maas).
Tych w écistém trzymajac oblezeniu, pigtnastego nako-
niec dnia do poddania sig przymusil.  Schwytawszy
wige dunskich tyrandw, nie ukaral ich z taka, jaka sie
nieprzyjaciolom nalezafa, surowoécia, lecz oszczedzajac
bezboimych, na dlugotrwals szkode i ciezki upadek
Kosciola, przyjat od nich przysiege i zawarl warunki
- przymierza, potém hojnie ich udarowawszy, swobo-
dnie odejs¢ dozwolil. A oni drwiac sobie zniedoleztwa
mlodzierica, dostawszy sie na zgubna wolnoé¢, znowu
W Jedno sig zlaczyli i takie kleski zadali, ze okrucien-
stwo ich przeszlo wszelkie granice.  Céz mam wiele
mowic¢! miasta z mieszkaficami, biskupi z caly owezar-
nig razem zagrzebani, stawne koscioly z thumami wier-
nych razem spalone zostaly. Z tego powodu Karol na
sejmie oskarzony, zaniedoleztwo swoje z tronu zlozony
zostal, - a mastgpey po nim synowea.jego Arnulfa obra-
no.  Ten zebrawszy wojsko; udat sie w kraj Dunczy-

kow itam w wielu i waznych bitwach wytepil ich:

prawie do szezgtu. Wojna ta Niebo kierowalo, bo kie-
dy pogan na wojnie do stu tysiecy zginelo, z chrzesci-
janledwo jeden zabity zostal. Tak sie skoniczyly prze-
$ladowania Normannéw; Bég pomseil sie krwi stug
swoich, ktéra juz przez lat 70 przelewans byla. To
dzialo si¢ za czasdw Arcybiskupa Adelgara, ktéry na-
stapil po blogostawionym Reimbercie i byl trzecim
z kolei po blogostawionym Anzgarym. Po $mierci
Adelgara nastapit na stolicg arcybiskupia Hoger, a po
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nim Reinward. Co do nastepstwa kréléw, to po Arnulfie
panowal Ludwik dziecig. Na tym Ludwiku konczy sie
r6d Karola Wielkiego. Po zlozenin go z tronu (1),
Konrad ksigze Frankonski krélestwo otrzymal.

8. NAPADY WEGROW.

Za panowania Konrada zaczely sigstraszne Wegréw
napady, ktére spustoszyly nie tylko nasza Saxonije
1 inne z tej strony Renu lezgce kraje, ale i Lotaryngije
z tamtej strony Renu i Francyje.  Wtedy. to koscioly
zostaly popalone, krzyze polamane i w urggowisko
obrécone, kaplani przy oltarzach pomordowani, ducho-
wienstwo z ludem pomieszane i pozabijane lub w nie-
wole uprowadzone, a $lady tej wscieklosci a do na-
szego wieku praetrwaly. Dunczycy tez z pomocg Sla-
wian spustoszywszy hajprzéd kraj N ordalbingéw,a potém
Saséw zaelbianskich , caly Saxonije wielkiém przeraze-
niem napefnili. - U Dunezykéw panowal wtedy Worm,
najokrutniejszy powiadam robak (2) i dla chrzescijan
niebezpieczny. Ten chrzescijanstwo w Danii Zaprowa-
dzone zupelnie zniszezyé usitowal, kaplanéw ze swych
krajow wypedzil, a wielu tez meczenska smiercig poza-
bijal.  Krél zas Henryk, nastepca Konrada, od dziecka
w bojazni Bozej wychowany i w Jego milosierdziu ca-
13 ufnos¢ pokladajacy, Wegréw w straszliwych bitwach
zwyciezyl i tryumf odnidst nad nimi; Czechéw i Sora.

(1) Ludwik dziecie jak wiadomo z tronu z}ozony nie byk, lecz umart
krélem w 18 roku zycia, w r. 911, ‘

(2) Helmold korzystal z podobietistwa wyrazéw Worm 1 Vermis
(robak). Krél duhiski nazywal sie wiadciwie nie Worm lecz Gorm,
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bow, ktérzy od innych kréléw juz pokonani byli, i in-
ne ludy stawiaiskie, w jednej walne] bitwie tak pora-

zil, ze inni, ktérych niewielka liczba pozostata, przyrze- -

kli krélowi danine oplacaé, a Bogu na wiare chrzesci-
jaﬁska, sie nawrécié. Potém wszed! z wojskiem do Da-
nii, 1 pierwszy napad jego takg kréla Worma trwogs
napelnil, ze ten i postuszenstwo prayrzekl i o pokdj
z pokora upraszal. Tak krél Henryk zwyciezca nazna-
czyl-granice panstwa pod Szlezwigiem, ktéry wéwcezas
Heidebo (1) sig nazywal, tam tez i margrabiego (mark-
graf, marghio) przeznac7yI i kolonije sasky zalozy¢ po-
lecil. Arcybiskup wige Unni, ktéry stolice po Rein-
wardzie objal, widzgc Ze z milosierdzia Boskiego i me-
stwem krola Henryka, opor Dunczykow i SIann %0-
stal, zhmany 1. ze bramy dla wiary $rod tych ludéw
zostaly otwarte, posta.novnI osobiscie obJechac swg dye-
cezyje W calej jej rozcigglosci. W towarzystwie przeto
wielu kaplanéw przybyt do Dunczykow, u ktorych
Wtedy na30krutn1e_]szy Worm panowal leoo z Powo-
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uc7y1ul tak, ze ten 1ehg13g chrzescijanska, ktorg ojciec
jego zawsze m1al W m;enaw1sc1, pubhczme wyznawaé
dozwolit, Ja,kkolwmk sam jeszeze Sakramentu chrztu §,
nie przyjal. PlZB/H&CZ}’W&WY takim, sposobem do kal-

dggp koscmh w krolestwie dupskiém kaplanow, ten

Swiety . Panskl polecil, jak powiadaja, Wszystklch wier-

(n Szlezwxg od rzeki Slia lub Slya tak nazwany. Stad tez pisano
zwykle Shaswxg DawmeJ nazyw‘aﬁ go Duhezyey * Heidebo, Haddeby,
Heitby i Hethehy, od imienia kmlowej Hethy, ' ktdra miala - miasto
Hethaeby. w r. 326 zalozys.

(2) Harald Blaatand nastapit po Gormie w r. 931,

ng, J :oyH.m'zam];d,sanﬁ (2) nawwcﬂ 1 Wlelnym Chrystusom«
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nych Haraldowi, 1 wsparty jego pomocg w towarzy-

- stwie jego posta, zwiedzil wszystkie wyspy Dunczy-

kow, opowiadajac tam Stowo Boze, i wiernych, ktérych
tam znalazt w niewoli, w wierze $wietej umacniajac.

Potém idgc w slady wielkiego missyonarze Anzgs-
regoJ zeglujepc po morzu baltyckiém, nie bez trudéw.
przybyl do Byrki, gléwnego miasta Szwecyi, dokzgd
od. é.rmercl swigtego Anzgarego mkt 2 nauczycwh
przez cigg lat siedmdziesieciu przybyé nie smial, proez
Jednego tylko, jak to czytamy, Relmbertq, Byrka Jest.
to najznakomitsze miasto Gotow, po érodku. Szwecyl
lezq,ce Jedna odnoga morza baltyckwgo m1asto oble-
wa 1 czyni port ten poza;danym, do .niego tez
zwykle przybywaja wszystlne okrety Dunczykow,
Norwegow, a takze Slaman 1 Sembéw (1) i 1nnych.;
narodéw scyt){]sklch a tow roznych mteresach han- f
dlowych Wyl@dowawszy w tym porcie, ten Wyz,nawpa
Bozy, W, niezwyklém poselstWIe przybyly, poczal I d}
dp 8 ,'b,1e zwolywaé b7wedz1 bomem i Gom z powodu ;
1oznych n1ebezpleczeustw czasow i klwaweJ dzikogci
krolow, zupelnie zapommeh o religii Chryqtusowej
Przy tasce Wszakze Bozej zostali przez smatobhwego
ojca. Unni znowu na wiare nawréceni. Dopelniwszy
wige obowu%zku swWego poselstwa, gdy ten Ewange—
hsta Panski wracaé zamlerzal nagle chorobg porwa-
ny, w Byrce zlozyt brzemlg strudzonego cmfa Umarl ,
przebywszy droge dobreJ gonitwy w roku Wc1e1ema
Panskiego, 936. Po nim na stolice arcybmkuple; na- ‘
stapil czcigodny Adheldag '

(1) To jest, Prussdw.
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"9, NAWROCENIE HARALDA.

~ W tymsze roku adarzylo sig, 7e cesarz (1) Henryk
zezed! ze §wiata, a na tron wymesmny zostal syn jego
Otton, przezwany Wielkim. Ten w poczatkach swego
panowama wiele krzywd doznal od swoich braci; krél
tez dunski, ktéry ojeu jego daning oplacal, zrzuciwszy
]arzmo poddanstwa, ujal za orez dla odzyskania swobo-
dy Pr zedewszystklem zamordowal on markgrafa Szlez-
wigu, ktéry inném imieniem Heidebo sig nazywa, ra-
zem z postami kréla Ottona i calg kolonije Sasow, kté-
ra tam osiedlong byla, do szczgtu wytepil. Slawianie,
takze pracrn@c odmiany, réwniez o powstaniu za-
myslali i saskie pogranicza wielka trwoga napelnili.
Krél Otton, Boskg wspierany pomocs, uwolniwszy sig
najprzéd od zasadzek swych braci, wymierzal sad
i sprawiedliwos¢ ludowi swojemu. Potém gdy prawie
wszystk1e krélestwa, ktére po émierci Karola odpadly,
pod W3 podbll wladzg, pmec1w]~.o Duiiczykom orgz
sWoj obréeil. Przeszedhzy wige z wojskiem dunskie
gramce ) ktore niegdys byly w Szlezwign, ogniem
i mieczem spustoszyl kraj caly a7 do najdalszego mo-
rza, ktore Normannéw od Duticzykéw oddziela i ktére
z powodu zwycigstw kréla do dnia dzisiejszego Otten-
sund sig nazywa. Gdy wracal, krol Harald stoczyl
z nim bitwe pod Szlezwigiem, i chociaz obie strony
meznie walezyly, Sasi otrzymali zwycigstwo, Duiczy-
cy za$ tyl podali i na swe okreta wrécili Wszak-

(1) Wlajciwie nalezalo powiedzied, krsl,
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#e gdy okolicznodci do pokoju sig sktanialy, Harald
uznal Ottona za pana i przyjmujac z rak jego krole-
stwo, przyrzek! religije chrzescijanskg w Danii zapro-
wadzi¢. Niebawem tez Harald ochrzcit sig sam z zong
swoja Hunnildg i malym synkiem, ktérego krol nasz do
chrztu trzymal i imieniem go swoim Otton nazwal.
W tym czasie Danija (1) calkowmle wiarg chrzescijai-
ska przyjela i podzielong zostala na trzy biskupstwa,
metropolii Hammenburgskiej podlegle. Takim sposobem
pierwszy bIogosIamony Adheldag biskupéw dla Danii
mianowal, i odtad koéci6! Hammenburski poczal
mieé swych sufraganéw. Po tych poczatkach mi-
Yosierdzia Niebios tak rzeczy w gére poszly, ze od o-
wego czasu az do dnia dzisiejszego kosdcioly dunskie
zdaja sie byé¢ przepelnione plonami, $rédd. naroddéw
polnocy zebranemi.

To nalezycie w Danii dokonawszy, najdzielniejszy
krél Otton zwrécil swe wojska na ujarzmienie Slawian,
ktérzy znowu orez podniesli. Tych, ktérych ojciec je-
go w walnej bitwie pokonal, sam on nastepnie z taka
dzielnogcig ujaramit, ze dla uratowania zycia i ojczy-
zny, chetnie zwyciezcy dan i nawrdcenie swoje ofiaro-
wali. Caly naréd poganski zostal ochrzezony i koscio-
ly wtedy po raz pierwszy w ziemi stawianskiej zalo-
zone zostaly. O tych rzeczach w swojém miejscy,
tak jak ome sie staly, stosowniej co$ opowiedzie¢ na-

- lezy.

(1) T.j.Z tej strony morza lezgea Jutlandyja, patrz Adama Brem.
IL 3. Dania cismarina, quam Iudland incolac appellant,
' 4
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10. O KSIECTU HERMANIE.

Gdy potém nader zwyciezki krodl Otton powolany
zostal do Wloch dla oswobodzenia stolicy Apostol-
skiej, zlozy?, jak méwia, radg, kogoby namiestnikiem
po sobie zostawil, dla wymierzania sprawiedliwogci
w tych krajach, ktore granic barbarzyncow dotykaja.
Od czaséw bowiem Karola Saxonija, z powodu daw-
nych ludu tego rokoszéw, nigdy je'szcze. zadnych
ksiazat procz samych cesarzéw nie miala. Zeby wiec
w czasie nieobecnosci kréla Dunczycy lub Stawia-
nie nie pokusili sig 0 co nowego, krél koniecznoscig
zmuszony poruczy! Hermanowi najprzéd urzad opieki
nad Saxonija. O tym meiu i jego rodzie, ktéry za
naszych czasow bardzo sig wynidsl, sadze, ze cégkol-
wiek wspomnie¢ by nalezalo. Ma# ten, od ubogich
pochodzacy rodzicow, pierwiastkowo, jak méwiag, po
ojeu odziedziczyl tylko siedem fanéw ziemi (1) z tyluz
wloécianami (gospodarzami). Potém, bedac zywego
dowcipu i przyjemnej ?pbstaci, jak réwniez majac zastu-
ge wiernosci i pokory, ktéra wagledem starszych iréow-
nych sobie okazywzyl, Tatwo dal sig poznaé w zamku
krolewskim i pozyskal zaufanie samego kréla, ktéry
poznawszy rozum miodzienca, do rzgdu go stug swych
zaliczyl, a potém za nauczyciela do swych dzieci
przemaczyl. - Dalej, gdy szczgscie jego wzmagalo sie,

(1) Helmold mdwi septem mansis cum totidem manentibus. Mansus
po miem. Hufe, znaczylo w dawnych czasach pole, -z ktdrego ktd8 z ro-
dzing swojs mégl sie utrzymaé, ezyli lan.
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poruczyt mu urzad sedziego (1). Te obowiazki wy-
pelnial on z cala écisloscia i powiadaja, ze na wlogcian
swoich w sadzie o kradziez obwinionych, wydal wyrok
na émier¢ ich wszystkich skazujacy. Nowoscia tego
czynu stal si¢ wtedy mitym ludowi i razem za najprzed-
niejszego przy dworze uwazanym by¢ zaczal. Gdy
potém na ksiestwo Saskie wyniesiony zostal, zarzadzal
krajem podlug prawa i sprawiedliwoéci i w obronie
swigtych kosciolow pozostal gorliwym az do konca.

Poruczywszy mu takim .sposobem namiestnictwo
w tej prowincyi, najpobozniejszy krél do Wioch sig u-
dal i tam, zwolawszy sobér biskupéw, rozkazal
papieza Jana, przezwiskiem Oktawijana, o wiele wy-
stgpkow obwinionego, zlozyé z godnogei, jakkolwiek
ten nie byl obecnym, ucieczkg bowiem z pod sadu u-
mknal. Na jego miejsce rozkazal krél wyniesé Prota (2)
Leona, od ktérego sam zaraz ukoronowany, przez lud
rzymski Cesarzem Augustem powitany zostal, w roku
panowania swego 28, a po koronacyi Karola w Rzymie
r. 158.  Cesarz wowczas pigé lat we Wloszech ba-
wil, pokonal synéw Berengaryjusza i w Rzymie da-

"wna wolnogé przywrécil.  Za powrotem do ojczyzny

cale usitowanie swe do nawracania pogan, szczegélniej
za$ Slawian, skierowal, co mu po mytli poszto przy po-
mocy Boga, ktéry prawice najpobozmiejszego kréla we
wszystkiém umacnial. ’

(1) Vices praefectorum, grafenamt.

(2) Wladciwie nie Prot, lecz protoscriniarins, to jest naczelnik ar-
chiwum. ~ Caly fukt szczegélowo opisany u Liutpranda i Kontynuatora
Regino.  Jan XII zrzucony wr. 963, lecz cesarz uwiehczony zostal
korong cesarsks jeszeze przez tegoz papieta wr. 96 2, przytém nie w28,
ale w 26 panowania swego, i nie w 153, ale w 162 lata po koronaeyi
Karola W. Bawil we Wloszeeh lat 4 i kilka miesiecy.
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1. O ARCY«BiSKUPIE ADALBERCIE.

Gdy Otton Wielki ujarzmil i na wiare chrzeéf:i-
janiska nawrécil ludy slawiafslie, zatoiyl zna.kom1te
miasto Magdeburg nad brzegami rzeki Elby 1 prze-
znaczajac je na metropolije dla Stawian, po%ecﬂ.tami(.a
wyéwigcié na arcybiskupa meza najwyisze) swigtoscl
Adelberta. Ten, pierwszy w Magdeburgu na t¢ god-
no$é wyniesiony, przez lat dwanas’cie urzad arcybi-
skupi gurliwie sprawowal i opowiadaniem Stowa B.o-
zego wiele tam ludow stawianskich nawrdcil. Poswie-
cenie jego miafo miejsce w 35 roku panowania cesarza
i w lat 137 po wyéwieceniu §wigtego Anzgarego. Ko-
sciotowi Magdeburgskiemu podlegta jest cata Stawian-
szezyzna as do rzeki Pany (Piany lub Pieny). . Sufra-
ganij biskupich jest pig¢, z ktérych Merzeburg 1 Ci-
ce (1) leza nad rzeka Salg, Misna nad Elbg, Branden-
burg: i Hawelberg dalej wewnatrz kraju. Szostém
biskupstwem w Slawianszezyznie jest Aldenburg-
skie (2). To biskupstwo razem z innemi cesarz Otton
najprzéd polecit podda¢ arcybiskupstwu Magdeburg-
skiemu, o ktére sig potém wszakze upomnial Adhel-
dag biskup Hammenburgski, granice bowiem jego ko-
sciota byly dawnemi przywilejami cesarzow opisane.

(1) Cice podtug Szaf. Zycza, dzi§ Zeitz w Saxonii pruskicj.

(2) Otton W. zalozyt nastepne biskupstwa: 1. Hawelbergskie w r.
946; 2. Aldenburgskie w r. 952, przeniesione do Lubeki wr. 1163 3.
Brandenburgskie w r. 960 ; 4. Magdeburgskie w v. 968; 5. Merzeburg-
skie, 6. Midnijskie, 7. Zyczafskie czyli Naumburgskie, trzy ostatnie
wr. 969, (Patrz Bangerta, Komentatora Helmolda sir. 81). Ko-
o tegoz czasu 1 péZniej, zalozone byly i biskupstwa polskie, ktdrych za

12. O BISKUPIE MARKONIE.

Aldenburg, ktéry w jezyku slawianskim Stary-
gard, to jest, stare miasto sig nazywa, lezy w ziemi
Wagréw, na zachoéd od morza baltyckiego i jest naj-
dalszym punktem Slawianszezyzny. To miasto czyli’

" kraj by niegdy$ zamieszkaly przez najdzielniejszych me-

z6w, znajdujac sie bowiem na przodzie calej Stawian-
szezyzny, mial za sasiadow dunskie lub saskie ludy,
i wszystkie wojenne napady lub sam najprzéd czynil
lub tez od innych je wytrzymywaé musial. Tacy zas
bywali niekiedy, jak powiadaja, u nich krélikowie, ze
panowali nad calym krajem Obotrytéw lub Kicynow
a nawet i tych Stawian, ktorzy jeszcze bardziej. odle-
glymi byli. Gdy wigc caly kraj stawianski zostal, jak
sig wyzej rzelto, podbity i1 wyniszczony, miasto tez
Aldenburg na wiarg chrzescijanska si¢ nawrdcito
1w liczbe wiernych najbogatszém sig stato. Na bisku-

pa w tém mieécie najjasniejszy cesarz prueznaczyl

czaséw Helmolda bylo osiem, a mianowicie: 1. Poznafskie od r.
968; 2. GnieZniefiskie od r. 1000; 3. Krakowskie od r. 1000; 4.
Wroclawskie od r. 1052; podlug podah juz odr. 966 nazywalo sie
Smogorzewskiém, ze stolicy w Smogorzewie, a od ‘1086 do 1052
w Ryczynie; 5. Pomorskie, pierwiastkowo w Kolobrzegu wr. 1000, ist-
niato do L015; potém w Wolinie czyli Julinie od 1128/, ostatecznic
w Kamieniu od r. 1176; 6. Wloclawskie czyli Kujawskie od r. 114%;
podtug podan, istniato pod nazws Kruszwickiego juz w r. 966; 7. Lu-
buskie miedzy r. 1007 i 1012; 8. Plockie, zal. okolor. 1042. Jul
Burtoszewicz w Encykl. Powsz. do Polskich tez biskupstw zalicza, 9.
Miénijskie zal. w r. 969 (u Szaf. w 968) islusznie; niewladciwie wszak-
ze powoluje si¢ na Helm olda, bo ten oznacza tylko liczbe biskupstw

(8), lecz ich nie wylicza; w wieku wige XII, za czasdw Helmolda,

bylo w Slawiafiszezyznie lechickiej biskupstw 15,
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czcigodnego meza Markoaa, poddajac mu zarazem ca-
Iy kraj Obotrytéw az do rzeki Piefly i miasta Dymina.
Précz tego, staraniom tes jego powierzyl najstawniej-
sze miasto Szlezwig , ktore inaczej Heidibo si¢ nazywa.
W owym bowiem czasie Szlezwig z przylegltym kra-
jem, ktéry od jeziora Slya do rzeki Egdory si¢ rozcia-
ga, podlegal cesarstwu rzymskiemu. Byla to ziemia
rozlegla i urodzajna, lecz nadzwyczaj pusta dla tego,
ze lezac migdzy oceanem i morzem baltyckiém, wiele
znosié musiala od wojennych napadéw. Kiedy wszak-
ze przez milosierdzie Boskie i mestwo Ottona Wielkie-
go staly pokdj wszedzie zapanowal, pustynie Wagryi
i kraju Szlezwigskiego zaczely si¢ zaludniaé tak, ze nie
bylo juz zadnego zakatka, w ktérymby nie widziano
miast 1 wsiiwieluklasztoréw. Mnéstwo jeszcze dotad sla-
déw dawnych mieszkan pozostalo, szczegblniej w lesie,
ktory od miasta Lucilinburga (Liigjenburg) dtugim cig-

giem az do Szlezwigu si¢ rozposciera. W tej rozleglej .

1 prawie nieprzebytej dla straszliwej gestosci drzew
puszezy wida¢ miedze, ktéremi pola niegdys byly po-
rozdzielane; jaki za$ byl ksztalt miast ezyli warowni,
na to budowa waléw wskazuje, a groble usypane
nad strumieniami w celu skupienia wody dla mlynéw
pokazuja, ze cala ta puszcza byla niegdys przez Saséw
zamieszkaly. Pierwszym wigc, jak powiedzialem, w tej
nowej osadzie biskupem byl Marko, ktéry ludy Wa-
grow 1 Obotrytéw obmy? zdrojem chrztu swictego. Po
- Jego émierci Szlezwig dostapil zaszczytu mieé oddziel-
~nego biskupa; zarzad zas stolica Aldenburgsks poru-
czony zostal czcigodnemu mezowi Edwardowi, ktory
wielu Slawian do Boga nawrécil. Pogwigeil go éwiety
Adeldag, arcybiskup Hammenburgski. Warastal tedy
w liczbg lud wiernych i w. ciggu calege panowania Ot-
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tonéw nie zdarzylo sie nic takiego, coby koscidl za-
niepokoié mogto. «
Trzech ich bylo, jak wiadomo, a wszyscy réwng
gorliwoécig ku nawracaniu Stawian pafali. I napel-
nil si¢ caly kraj Wagréow, Obotrytéow i Kicynéw
kosciotami, kaplanami, zakonnikami i Bogu pogwieco-
nemi dziewicami. Kosciol Aldenburgski po§wiecony zo-
stal na czesé swigtego Jana Chrzciciela, a jasnial przed
innemi, by} bowiem kogciolem metropolitalnym, Kogci6l
Mikilinburgski,do ktérego klasztor panien nalezal, wy-
stawiony byl na cze$¢ ksigeia Apostoléw & Piotra.
Précz tego, biskupi Aldenburgscy byli bardzo przez
ksiazat slawianskich powazani; ze szczodrobliwosei
bowiem wielkiego cesarza Ottona obficie dobrami do-

_czesnemi obdarowani, hojnie szafowaé i przychylnosé

ludu jednaé¢ sobie mogli. Sktadano za$ biskupowi z ca-
Yej ziemi Wagréw albo Obotrytéw roczna danine, kté-
ra miejsce dziesigciny zastgpowala, a mianowicie 'od
kazdego pluga miare zboza, czterdziesci motkéw Inu
i dwanascie sztuk pienigdzy .czystego srebra. Précz

tego jeden pienigdz jako nagrode dla tego, kto te da-

ning wybieral. Stawianski zaé plug oznaczal to, co pa-
ra woléw lub jeden kon. Opowiadaé o miastach,
wsiach i liczbie dworéw (curtium), ktére do posiadio-

4ci biskupa nalezaly, za potrzebne nie uwazam, dlatego

ze stare rzeczy poszly juz w zapomnienie, a nowe oto
nastaly. ‘

18, O BISKUPIE WAGONIE.

W roku krolestwa 38, a cesarstwa 11, wielki ce-
sarz Otton, zwycigzca wszystkich narodéw polnocy,
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szczdliwie przenidst si¢ do wiecznosci ipo?howany 70-
stal w swém miescie Magdeburgu. Po mnim nastapil
syn jego Otton Drugi. ktory przez lat 1? czy{ln,ie rzady
pafistwa sprawowal. Ten po pokonaniu lfrolow Fran-
cuskich, Lotaryjusza i Karola, przeniost wojne do Kala-
bryi, gdzie wojujac z Saracenami i Grekami, zrazu
zwycigica, potém zwyciezony, w Rzymie zszed) z tego
¢wiata., Po nim dzieckiem jeszcze wstapil na tron Ot-
-ton Trzeci, 1 przez lat 16 rzadzac silnie i sprawiedli-
‘ie, byl tronu ozdobg. |

W tymze roku umarl ksiaze saski Hermann, a syn
jego, Benno, ktéry po nim nastapil, wspominany jest
jako maz dobry i silny, wyjawszy tylko, Ze wyrodzi-
wszy sig od ojca, dreczyl lud swemi zdzierstwami.
W Aldenburgu po émierci Edwarda nastapil Wa-
gon. Ten w wielkiej pomyélnosci pomigdzy Slawia-
nami zyjac, mial, jak powiadaja, pigkng siostre, kto-
ra ksigze Obotrytéw imieniem Billug (1) zazagdal w za-

mezcie. Gdy z czestemi poselstwami w tej sprawie do -

biskupa sig-udawal, niektérzy z przyjacio! biskupa
progbe te niebacznie wielu krzywdzgcemi stowami
przyjeli, mowige, Ze nie nalezy sie tak pigkng panng
wydawaé za tak nieokrzesanego i dzikiego czlowieka.
On wszakze udajac, ze na te obelge nie zwaza, pobu-
dzany miloscig, présh swych ponawiaé nie przestawal;
Biskup za$ bojac si¢, zeby dla nowego kodciota jaka
stad szkoda nie wynikla, laskawie na zadanie jego ze-
zwolil i siostre mu swojg oddal w zamezcie. Ten mial

(1) Podlug Szafarzyka, ksiyzg Bodrytéw, ktéry w r. 978 ozenil
sie z siostrs Wagona biskupa Stargardzkiego, nazywal sie Méeiwoj, syn
zaf jego Mieczyslaw. Miéciwoj imie Billuga przyjal na chrzcie dw. dla
uezezenia'wojewody czyli keigeia saskiego Hermana Billinga, Szaf. IL 648.
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% nig corke, imieniem Hodike, ktéra wuj jej, biskup,
oddat do klasztoru dziewic, a gdy tam w Piémie &. sie
wyéwiczyla, ueczynil jg ksieniag w klasatorze panien

- w Mikilinburgu, chociaz lat jeszcze potrzebnych nie

miafa. Brat jej Mieczystaw z przykroicia na to pa-
trzal, pobudzany nienawiscia, jakkolwiek tajemna, ku
religii chrzefcijanskiej i przytém powodowany obawsa,
zeby za tym przykladem obyczaj obey w owych stro-
nach sig nie zagniezdzil. Ojca za$ swego czesto obwi:
nial, ze w swém zaélepieniu za préznemi nowostkami
sie ugania i nie boi si¢ od ojezystych praw odstgpo-
waé, a to najprzod Zenige sie z Niemks, a potém cér-
ke swojg do klasztornej klauzury oddajac.  Gdy temi
slowami czesto ojca swego draznil, ten powoli w umy-
$le chwiaé sig zaczal i zamyslal juz o odepchnigeiu po-
jete] malzonki i o zmianie stanu rzeczy. Bojazn wszak-
ze wstrzymywala jego usitowania, wasnych bowiem rze-
czy poczatki zawsze sa trudne, a mestwo Saséw bardzo
grozném bylo. Koniecznie bowiem po odprawieniu
siostry biskupa i po wytepieniu rzeczy Boskich, nie-
zwlocznie do wojny przyjséby musialo. -

14. O PODSTEPIE BILLUGA.

Pewnego dnia zdarzylo sig, ze biskup zwiedzajac
swa dyecezyjg, przybyl do miasta Obotrytéw Mikilin-
burga; tam tez pospieszy! Billug z przedniejszymi pana-
mi dla przyjecia go z udang przychylnoscia. Gdy
wige biskup sprawy publiczne roztrzasal, czgsto wspo-
mniany ksigze Obotrytéw tak do niego przeméwit:
» Wielkie winien ci jestem, oojcze przewielebny, dzigki
za twojg milosé, jakkolwiek sam uznaje, ze nie mam
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dosé¢ mocy, bym ci je jak nalezy wyrazil. O osobistych
" bowiem dobrodziejstwach, ktéres ty zlal na mnie, juz
dla samej ich mnogodci, juz dlatego, ze obszernego wy-
magaja wywodu, nateraz odkladam; ale zmuszony
jestem wspomnie¢ o dobru ogélném calego kraju. Ja-
wna jest wszystkim troskliwos¢ twoja o przywrocenie
koscioléwi o dusz zbawienie; ale nie tajnémjestito, iles ty
krzywd ze strony ksiazat swa opieka od nas odwrécil, tak
sewpokoju i ciszy wlasce tychzeksigzatzyé teraz moze-
my. Gdyby wige od nas zadano, niezwlécznie bysmy
i siebie i wszystko co nasze na czesé twojg poswigcil.
Nie waham si¢ wszakze maluchng prosbe przed tobg
wylozyé: nie zawstydzaj mi¢ odmowg. Istnieje u Bo-
drytéw podatek biskupi, ktéry dziesigcing zastgpuje,
a mianowicie, od kazdego pluga, to jest od dwoch wo-
6w lub jednego konia, miara zboza, 40 motkéw Inu
i 12 sztuk pieniedzy (1) dobrej monety, précz tego jeden
pienigdz nalezy sie temu, kto podatek wybiera. Po-

datek ten mnie pozwoél wybierac, a to pdjdzie na utrzy- .

manie siostrzenicy twojej a corki mojej. Zeby sie zas
ci nie zdawalo, ze prosze o to z twoja krzywda lub ze
zmniejszeniem twoich dochodow, to dodaj do twych po-
siadloéci we wszystkich miastach, jakie w ziemi Obo-
trytéw sie znajduja, wsie, ktére sam sobie wybierzesz,
oprocz tych, ktére pod wladze biskupéw przeszly juz
przez nadanie cesarzéw.” Biskup nie spostrzegajac

(1) W oryginale, XII nummi probatae monetae. W wicku XIE
w obiegu byla na Pomorza moneta. saska i polska (Dreg. Cod. dipl. N.
8, duo denarii Poloniensis monetae).  Najdrobniejeza monets byl num-
mus, czyli denar Jub fenig;. 12 Genaréw stanowilo 1 solidus czyli sze-
Iag, 20 szelagéw 1'libra czyli funt lub talent srebra, ktéry byl réwny
1 maree: 12 fantéw srebra szto ma L funt zlota. (Giesebrecht Wend,
Gesch, 1. .33).
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podstepu, ktory ten najchytrzejszy czlowiek jeszeze
swemi stéwkami ostonil, uwazajac takze, Ze na zamia-
nie nie straci, bez zwloki na prosbe te przystal.” Wy-
bral sobie najobszerniejsze wsie, daning zaé, o ktérej
wyzej wspomnialem, ustapil szwagrowi swemu, zeby
ten ja dla swej corki wybieral. Poczém. czas jakis u -
Obotrytéw zabawil, rozdal osadnikom ziemie do uprawy,
a urzgdziwszy wszystko, do kraju Wagrow powrécil.
Tam bowiem pobyt byt dla niego dogodniejszym i od
niebezpieczenstw wolnym, a to dla tego, ze Slawianie
z natury swojej niedochowuja wiary i do zlego sg sko-
rzy, a przeto strzedz si¢ ich nalezy.  Biskup bowiem
précz innych dworéw mial dwa panskie, w ktérych
czesciej przebywal; jeden we wsi Buzu (1) drugi nad
rzeka Trabena (Trawna) w miejscu, ktére si¢ nazywa
Nezenna (dzis Gnissaw), gdzie tez bytakaplica i dom mu-
rowany (2), ktorego fundamenta widzialem w mojej
mlodosci; znajdowaly sig bowiem nie daleko od stép
gory, ktorg dawni Edberg, nowsi z powodu warowni
tam wybudowane] Sigeberg nazywajg. Po wielu dniach,
gdy biskup Wagon gdzie indziej zajety, rzadziej zie-
mig Obotrytéw nawiedzal, wyzej wspomniony Billug,
przy pomocy syna swego Mieczyslawa, upatrzywszy do-
godng porg, powoli wydal si¢ ze swemi podstgpnemi
zamiarami przeciwko panu i pasterzowi swemu uknu-
temi, i posiadlodci biskupa, ktére tenze jemu jako po-

(1) Buzu wied, w ktdrej przy kosciele $w. Piotra Melmold byt
proboszezem. Imig to pisze sig réznie: Buzn, Buzue, Bozowe i Buzo-
we; najwlasciwsza pisoinia jest Bozowe to jest Bozowo.  Wies ta lezy
w Holsztynii nad jeziorem Plofiskiém i dzi§ nazywa sie Bosow lub

Bozaw.

(2) W lac. oryginale stoi caminata, to jest izba sklepiona; uzyWn sig
tez i za doms; u Dietmara: Otto Lmperator ad caminatam remeabat, -
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winowatemu do strzezenia poruczyl, z.aczzglf .tajemr}emi
rozbojami pustoszyé i podsylad sIugl. swoje, kt-orz.y
u osadnikéw sposobem kradziezy konie 1 inne mienie
gabierali.  Zamiarem jego bylo doprowadzi¢ do tego,
zeby biskupa pozbawi¢ praw i do dziesieciny 1 <_10 po-
siadlodci, a to aby zaniepokoiwszy glowe, Iatme.]. byto
i cala religije na zniszczenie wystawié. Jednak bl-Skl’.lP
przybywszy do kraju Obotrytdw, tam u osadnikéw
rzecz wybadal i odkryl najjadniej, z czyich to knowan
takie sie rozboje w jego posiadlosciach dzialy.  Prze-
razony wigc, co nic dziwnego, i zdumieniem i obawa,
- ze w tych wladnie, ktorych za najprzychylnicjszych so-
bie uwazal, znalazl najstraszliwszych przeciwnikdw,
przytém obawiajac si¢ odpadniecia te] nowej winnicy,
mocno w duszy swej smucié si¢ zaczal. Uciekajac sie
wszakze do érodkéw, ktére naowczas uwazal za bez-
pieczniejsze, zaczgl probowaé, czy tez sig n'}e da sfowa-
mi przekonania uleczyé chorobe, zwolna si¢ wkradaja-
cg i dla tego staral sie zmiegezy¢ szwagra swego po-
chlebstwami, zeby ten od swych zamiaréw odstgpil i
posiadlogei biskupich na tup zbéjcom nie wydawal, do-
dajae, ze jezeli sie nie upamigta, to deiagnie na siebie
gniew nie tylko Bozy; ale i majestatu cesarskiego. Ten
na zarzuty nowe gotujac-podstgpy, odpowiedzial, ze
nigdyby podobnego szalbierstwa si¢ nie dopuseid prze-
ciw panu i.ojeu swemu, ku ktéremu miat zawsze u-
mys! najlepiej usposobiony.  Jezeli sig za$ co stalo,
przypisaé to nalezy zasadzkom lotréw, ktérzy przycho-
dzgc tu z ziemi Ranéw lub Weletéw, nawet i jego po-
siadlodci mie oszczgdzali, dla powstrzymania zaé ich
chgtnie da i pomoc i radg.  Xatwo wige bylo przeko-
na¢ dobrodusznego meza, by ten od powzigtego mnie-
mania odstgpil. Gdy za$ biskup otrzymawszy zadosy¢-
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uczynienie odjechal, oni natychmiast ztamali obietnice
i do swych rozpoczetych bezecenstw powrécili, a wsie
procz rabunku jeszcze pozarami napenili. Préez tego,
wszystkim osadnikom, ktérzy w dobrach biskupa zo-
stawali, $miercia pogrozili, jezeliby jaknajpredzej tych-
ze nie opuscili. Takim sposobem posiadtosci te w krét-
kim czasie w pustyni¢ si¢ zamienily. Do tych nie-
szezgsé przylaczylo sig ito, ze tenze Billug zerwal
prawa malzenskie, to jest siostre biskupa od siebie od-
pedzil. To dalo szczegélny powéd do mieprzyjaciel-
skich dziala i sprawa kodciola powoli chwiag sie za-

czgla i nie mégl nowy kosciél prayjéc do zupelnie do-

brego stanu, dla tego ze Otton Wielki dawno juz ztego
zszed! éwiata, Ottonowie zaé Drugii Trzeci wojnami
wloskiemi byli zajeci. Ztego powodu Slawianie, polega-
jac na sposobnosci pory, powoli opieraé sie zaczeli nie
tylko prawom Boskim, ale i rozkazom cesarskim. Je-
den tylko ksigse saski Benno zachowywal, jak sie
zdawalo, niejaki cho¢ slaby cien wladzy, 1 z uwagi
tylko na niego napady Slawian zostaly powstrzymane,
tak ze ani od wiary chrzescijanskiej nie odpadli, ani
tez do broni si¢ nie porwali.

Po émierci Wagona, wstapil na stolice biskupia,
Ezyko, ktérego poswigcit swigty Adeldag, arcybiskup
Hammenburgski. Takim sposobem przed zniszczeniem
kosciola Aldenburgskiego bylo, jakeémy to znalezli,
caterech biskupéw, a mianowicie: Marko, Edward, Wa-
go i Ezyko.  Zaich czaséw Stawianie w wierze wy-
trwali, kodcioly w ziemi slawianskiej wszedzie pobu-
dowano, wiele tez klasztoréw mezkich i zenskich po-
wstalo.  Swiadezy o tém mistrz Adam, ktéry najwy-
moéwniej opisal dzieje biskupéw kosciola Hammenburg-
skiego; on bowiem wspominajac, ze ziemia stawianska
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na 18 zup (pagos) jest podzielona, zapewnia (1), ze
précz trzech sup wszystkie inne na wiarg chrzescijan-
ska byly nawrdcone.

15. O SWEINIE KROLU DUNSKIM.

W owym tez czasie wielce chrzescijanski (Christia-
nissimus Rex) krol Polski Bolestaw, z Ottonem Trzecim
sprzymierzony, calg Stawianszczyzng zaodrzanska pod-
bif i daning na nia nalozyl, a précz tego jeszcze i Rus
1 ziemie Prusséw, §réd ktérych $mieré meczensks po-
ni6st §w. Wojciech, ktérego relikwije Bolestaw do Pol-
ski sprowadzil. Ksiazetami Slawian, noszacych imig
Winuléw lub Winitéw, w owym czasie byli: Mieczy-
staw, Nakkon i Sederych, pod ktérymi pokdj stal trwa-
le i Stawianie daning oblozeni w zaleimosci (od cesa-
1z6w) zostawali, Nie nalezy, jak si¢ zdaje, przemilcze¢
o tém, ze tenze Mieczyslaw, ksigze Obotrytéw, jawnie
wiarg Chrystusa wyznajac, lecz skrycie ja praesladujac,
porwal swa siostre, Bogu 'poéwigcon@ Hodike , z klasz-
toru panien z Mikilinburga i te wszetecznym zwigz-
kiem malzenskim z niejakim Boleslawem polacayl.
Inne dziewice, ktére tamze znalazl, albo za zZolnierzy
swoich powydawal, albo tez do ziemi Wilkéw (Luty-
kéw) lub Ranéw rozestat.- Takim sposobem klasztor
ten stal si¢ pustynia. Wtedy to wlainie z dopuszczenia
Bozego za grzechy ludzkie spokojnosé u Dunczykow

H

) Wiasciwie nie Adam, lecz kr6l dunski Swein Adama o ﬁém
zapewnial. : ~ o : T
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i Stawian zaklécong zostala i nad pigknemi zarodkami
Boskiej religii nieprzyjaciel nasial kakolu. U Duneczy-
kéw bowiem Swein, syn wielce chrzescijaniskiego kréla
Haralda, djabelskim duchem natchniony, zaczal prze-
ciw ojeu zle knowaé zamiary, a to aby go, jako latami
obcigzonego i mniej silnego, korony pozbawié i dzielo
winnicy Panskiej w granicach dunskich catkiem wyte-
pié. Harald za$, jak wyzej powiedziano, zrazu balwo-
chwalca, potém wielkiego ojca Unni nauka na wiare
Chrystusa nawrécony, tak sig w paboznosci ku Bogu
wyéwiczyl, ze pomiedzy wszystkimi krélami dunskimi
nie bylo mu podobnego, ktéryby tak obszerna ziemie
pélnocy do poznania prawdziwej wiary praywiédt
i kraj caly kosciolami i kaptanami uswietnil.  Usilo-
wania tego meza, tak wielkie wrzeczach Boskich, nie-
mniej i w §wiatowej madroéci, w_tych rzeczach miano-
wicie, ktore do zarzadu panstwa zdajg sig nalezed,
z taka &wietnoscig jasnialy, ze prawa i przepisy, kté-
re on postanowil, ze wzgledu na powage meza, nie
tylko Dunczycy, ale i Sasi jeszeze do dnia dzisiej-
szego zachowywaé nie przestaja. Dunczycy wige, po-
budzeni przez tych, ktérzy Bogu stuzyé i w pokoju zy¢
nie cheieli, w skutek jednozgodnego spisku, wyrzeklszy
sig chrzeécijanstwa 1 wynidslszy bezboznego Sweina
na krolestwo, ojcu jego Haraldowi wojne wypowiedzie-
li. Ten za§ od poczatku panowania swego zawsze
w Bogu nadziejg swg pokladajac i teraz Panu sprawe
swa polecil, bolejac nie tyle nad swojém nieszczesciem,
ile nad wystepkiem syna i $ciesnioném potezeniem ko-
Sciola. 'Widzac bowiem, ze rokoszu bez boju usmie-
rzy¢ nie zdola, mimo woli wzial si¢ do broni z namowy
tych, ktérzy Bogu i krolowi swemu wiary nienaruszo-
nej dochowaé sie starali. Przyszto tedy do wojny,
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i w starciu stronnicy Haralda zostali zwyciezeni, wielu
z nich otrzymalo rany i wielu poleglo. Sam za$ Ha-
rald, ciezko ramony, uciek! z pola bitwy i wsiadlszy
na okret, schronil si¢ do najznakomitszego miasta sla-
wianskiego nazwiskiem Winneta (Jumneta)(1) Tam nad-
spodziewanie dobrze byl przyjety, chociaz mieszkancy
byli barbarzyncami; lecz po kilku dniach stopniowo upa-
dajac w skutek rany na sitach, éwiat opuscil, wyznajac
imig Chrystusa. Policzy¢ go nalezy nie tylko pomigdzy
kr6low przed Bogiem sprawiedliwych, lecz nawet po-
miedzy stawnych meczennikéw. Panowal zas lat pie-
dziesiat. Po jego smierci Swein paﬁstwem zawladnal;
ten okrucienstwa wywiera¢ poczal i chrzescljan stra-
szliwemi przedladowaniami udreczyl. Wtedy wszyscy
bezbozni z krajow pélnocnych powstali, cieszac sie; ze
otwarte zostato pole dla ich zlosci, to jest, dla wojny
i wichrzen, 1 zaczeli panstwa pograniczne niepokoi¢ na
ladzie i morzu. Najprzéd wiec zebrawszy sily mor-
skie, przeplyneli najkrétszg drogg przez morze Brytan-
skie i praybili do brzegéw rzeki Elby, gdzie znienacka
napadiszy na spokojnych i nieszczedcia nieprzewiduja-
cych, spustoszyli caly nadmorski kraj Hathelen (Hadeln)
i caly Saxonije nadelbianska i dotarli do miasta Sta-
de, gdzie jest wygodne stanowisko dla okretéw, w dol

Elby plyngeych. Gdy ta smutna wiesé predko sie ro-

zeszla, Hrabiowie Zygfryd i Tyderyk i inni panowie,
do ktérych obrona kraju nalezala, poépieszyli na spo-
tkanie barbarzyncéw i chociaz byli w bardzo ‘malej
liczbie, jednak zmuszeni okolicznogciami czasu, napadli
na nieprzyjacio! we wspommanym porcie Stade.

(1 Patrz Opis Jumnety, na kotien dzieln zamicszezony.

T by,

y,«“; ﬁhi(’e(n

- 45

Whszezela sig walka najzacigtsza, w ktérej Dunczycy
zwyciezyli, mezni za$ Sasi calkowicie zgnieceni.
Obaj hrabiowie iinni panowie i wojownicy, ktorzy
$mierci unikneli, powiazani i fancuchami obcigzeni na
okret przyprowadzeni zostali.  Hrabia Zygfryd przy
pomocy jakiego$ rybaka w nocy uciek! i niewoli vni-
knal. Barbdrzyicy, uniesieni z tego powodu wciekto-
$cia, wezystkim przedniejszym, ktérych do niewoli za-
brali, poobcinali rgce i nogi, poobrzynali nosy i tak
na wpélmartwych na lad wyrzucili. Potém bezkarnie
ztupili inne ziemie tego kraju. ~Druga czeéé rozbéjni-
kéw morskich, przyplynawszy rzeka Wirraha ( Wezerg),
caly brzeg jej az do Lestmony (Lesum) spustoszyli
i z wielkg liczba jencow przybyli do blot Glindes-
mor (1). Tam jakiegod jenca, Zolnierza saskiego, za
przewodnika drogi wzigli, a ten wprowadzil ich w nie-
przystepne miejsca na blota, gdzie oni dtugg podrdzy
znuzeni, {atwo przez nastepupcych na nich Saséw zo-
stali rozproszeni i wtedy 20 tymgcy ich z mmelo Zol-
nierz, ktéry ich wnieprzebyte miejsca wprowadzil, na-
zywal sie Herward; imie jego wieczna chwaly érod
Sasow jasnieje. '

16. O ODPADNIECIU SEAWIAN OD WIARY CHRZESCI-

JANSKIRT.

Okolo tegoz czasu skonezyl sig rok od weielenia
Panskiego 1001, w ktorym najmezniejszy cesarz Otton

(1) Glindesmor podlug Lappenberga (Adam Brem. wyd. Pertza
1X. 817) dzi$ Glinsteds i Glindes Moor mxgdzy rzekzmu Osta i Ha.mmng
w Hanowerskiém,
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III,. gdy juz po raz trzeci jako zwyciezca wszed! do
Rzymu, zawczesng Smiercig zaskoczony zszedl z tego
swiata. Po nim nastapil pobozny Henryk, znakomity
sPraWiedliwos’ci@ i §wietodcia, ten sam, mOWig, ktory
zalozy! Babenbergskie biskupstwo 1 najwigksza dla
czci kotcioléw odznaczal sigszczodrobliwoscia. W dzie-
sigtym roku jego panowania umar! ksiaze saski Benno,
maz znakomity uczciwoscia i gorliwy obronca koscio-
16w. Po nim ksiestwo odziedziczy! syn jego Bernhard do
ojca swego pod wzgledem szczgscia nie podobny. Od
czasu bowiem, jak ksigciem zostal , nigdy W tym kraju
nie ustawaly niezgody 1 zamieszki, ksigze bowiem
oémielil sie podniesé orez przeciwko cesarzowi Henry-
kowi i cala Saxonije do buntu przeciw niemu za sobg
pociagnal. Powstawszy potém przeciw Chrystusowi,
wszystkie koscioly Saxonii napelnil trwoga i zamiesza-
niem, te szczegblniej, ktére we wspomnionym buncie
jego ztodliwosci podziela¢ nie chcialy. Do tych nie-
szezeié dotaczylo sig i to, ze tenze ksiaze, catkiem nie-
pomny przychylnodci, ktérg ojciec jego 1 dziad Stawia-
nom okazywali, tak okrutnie przez sw3 cheiwosé gnebit
naréd Winpléw, ze zmusit ich z koniecznosci do bal-
wochwalstwa powrécié. W rzeczy samej w owym eza-
sie opanowali ziemig Stawian Margrabia Teodoryk
i ksiaze Bernhard, pierwszy mianowicie zagarngl
wschodnig, drugi zachodnig czgsé kraju, a nierozsgdek
obu przymusil Stawian do odstgpstwa.  Najlepsi bo-

wiem niegdyé monarchowie z wielka lagodnogcig po- "

stgpowali z ludami poganskiemi, W wierze jeszcze nie-
o$wieconemi, miarkujac swa surowosé wzgledem tych,
do ktérych zbawienia gorliwie dazyli; ci za$ z takiém
okrucienstwem postepowaé zaczeli, ze dla zrzucenia

7 siebie jarzma poddanstwa i dla obrony swej wolno-
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§ci, Stawianie za orgz porwaé si¢ zmuszeni byli. Ksig-
zgta Winulsey, pod ktérych wodzg zapalilo sig powsta-
nie, byli Méciwoj i Mizzudrag (1). Powiadajg, co 1l z opo-
wiadania dawnych jest znane, ze tenze Msciwoj zadal dla
siebie reki synowicy ksiecia Bernarda, ktéry mu ja tez
przyrzekl (2). Wtedy ksiaze Winuléw, cheace okazaé
sig godnym tych zareczyn, udal si¢ z ksigciem do Wioch
z tysiacem wojska, ktére tam catkiem prawie wytgpioném
zostalo. Gdy wrécil z wyprawy 1 zazgdal obiecanej so-
bie zony, Margrabia Teodoryk udaremnil ten zamiar,
moéwiac, ze pokrewna ksigcia za psa wydang by¢ nie
moze. Ten, uslyszawszy taka odpowiedZ, z wielkim
gniewem odszed! i gdy potém ksigze, zmieniwszy za-
miar, postal za nim posléw, azeby zawarl zgdane mal-
zenstwo, ten dal, jak powiadaja, takg odpowiedz: ,Na-
lezy wysoko urodzona synowice wielkiego ksigcia
z najprzedniejszym mezem polaczyé, a nie za psa ja
wydawaé.  Wielkiej wdzigcznoéci za nasze ustugi do-
znalismy, Ze juz nas nie za ludzi lecz za pséw uwazaja.
Ale jezeli pies jest silny, to i ukaszenia jego beda bo-
lesne”. To powiedziawszy, wrécil do ziemi stawian-
skiej i przedewszystkiém udal sie do miasta Retry,
znajdujacego sie w ziemi Lutykéw i tam zwolawszy
wszystkich Stawian, ktérzy na wschéd mieszkaja, oznaj-
mi! im o doznanej przez siebie zniewadze i powie-
dzial, e Slawianie w jezyku Saséw psami sig nazywa-
ja- A oni rzekli, ,Wedlug zastug swoich cierpisz, gar-

(1) Podlug Szafarzyka Mdciwoj IL i Mieczyslaw.

(2) Podlug scholijasty Adama Bremetfiskiego, ksigze stawiahski
prosil o reke wnuczki Bernarda -dla swojego syna. Ten zad Bernard
by} synem nie Bennona lecz Hermanna, Benno bowiem a Bernard sg je-
dno. Ad, Brem, schol, 30. wyd, Pertza.
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dzac bawiem swymi wspélplemiennikami, umilowales
rod Saséw wiarolomny i chciwy. Przysigz nam, Ze
ich opuscisz, a my ztoba staniemy.” I przysiagl im.

" Potém zas gdy ksigze Bernard, przy danej okolicz-
nosci, orez przeciwko cesarzowl podnidst, Stawianie
korzystajac z dogodnej pory, zebrawszy wojsko, calg
najprzod Nordalbingije ogniem i mieczem spustoszyli;
potém przeszli caly ziemig stawianska 1 wszystkie ko-
- {eioty codojednego zburzyli, ksigzy zaé i inne stugi kos-
ciola réznemi meczarniami pomordowalil, tak ze za Elbg
zadnego éladu chrzescijanstwa nie zostawili. Wtedy tez

i pozniej wielu ksigzy i mieszkancéw z miasta Ham-

menburga w niewolg uprowadzili, wielu tez z nienawi-
éci ku religii chrzescijanskiej pozabijali.  Starcy sla-
wianscy, ktorzy maja wpamieci wszystko, co sie u bar-

barzyncow dzialo , opowiadaja, ze miasto Aldenburg’

znalezli oni najbardziej w liczbe chrzescijan bogatém.
Innych wige Indzi jak bydfo pomordowawszy, szesdzie-
sigein ksigzy zostawili tam na urggowisko. Najstarszy
z nich, miejsca tego przelozony, nazywal si¢ Oddar.
Ten wige z innymi na émier¢é meczensky skazany zo-

stal; przerznigto im zelazem skére na glowie w ksztal-

cie krzyza, tak ze u kazdego mézg obnazono. Potém
zwigzali im rece w tyl i tak wyznawcéw Panskich po
_ wezystkich miastach stawlanskich oprowadzali, az poki
nie pomarli. Takim sposcbem byli oni wystawieni na
widowisko aniolom i ludziom iw érodku drogi swojej
zwycigskiego wyziongli ducha. O wielu podobnych
w réimych krajach Slawian i Nordalbingéw w owym
czasie dokonanych czynach, wspominajg ludzie, lecz
dla braku podan piémiennych za bajki je dzis uwazajs.
Tylu wreszcie bylo w Slawianszezyznie meczennikéw,
ze ich by w ksigzce ledwo wypisa¢ mozna bylo,
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Wezyscy wige Slawianie, ktérzy miedzy Elbg
i Odra mieszkaja, przez lat 70 iwigcej religije chrzesci-
jansks wyznawali, a mianowicie przez caly czas Otto-
néw 1w taki sposéb odlaczyli sie od ciata Chrystuso-
wego 1 od kosciola, z ktérym wprzéd byli zlaczeni.
( jakze tajemne sg wyroki Panskie nad ludZzmi: ,Nad
kim chce mitosierdzie okazuje, kogo chce zatwardzia-
tym czyni” (Bzym 9. 18). Pelni podziwienia przed
Jego wszechmocnoscig widzimy, Ze ci co pierwsi uwie-
rzyli, do balwochwalstwa odpadli, a ci co ostatnimi
by¢ sie zdawali, do Chrystusa sie nawrécili. Ten wige
sedzia sprawiedliwy, silny i cierpliwy, ktéry niegdys
starl w obec Izraela siedem pokolen chanaanskich, za-
chowawszy  samych tylko cudzoziemcow, azeby do-
swiadezy¢ Izraelal, Ten, méwig, teraz jedng czeéé po-
gan zatwardziala uczynil, azeby przez nich nasza nie-
wiare poskromil,

Stalo sig to w ostatnich czasach arcybiskupa Li-
beneyjuszastarszego, pod ksigeiem Bernardem Bennona
synem (1), ktéry naréd Slawianski cigzko udrgezal.
Margrabia stawianski Teodoryk, ktory takazjakiwspo-
mniany ksiaze odznaczal sie chciwoscig, podobny jemu
okrucienstwem, pozbawiony godnodci i calego dziedzi-
ctwa, zostal prebendarzem w Magdeburgu 1 tam umarl
zty Smiercig, jak na to zastuzyl. Ksigze slawianski
Mseiwoj ku koncowi zycia, zalem wiedziony, do Pana
sig nawroci! 1 gdy nie cheial porzucié religii chrzedci-
janskiej, zostal z ojezyzny wygnany i uciekt do Bar-
déw, gdzie wierny wierze poznego wieky si¢ doczekal.

(1) Nie Bennona lecz Hermanna,
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17. 0 BISKUPIE UNWANIE.

Po émierci Ezykona w Aldenburgu, na stolicg bis-
kupia wstgpil Folkward, a po nim Reginbert. Z tych
pierwszy, Folkward, wygnany z ziemi slawianskiej
w crasie przesladowania, udal sie do Norwegii i tam
wielu Iudzi pozyskawszy Bogu, z pociecha wrdcit do
Bremy. W Hammenburggkiej zas metropolii, po Adel-
dagu, ktéry pierwszy biskupéw Aldenburgskich wy-
éwigcal, nastapi! Libencyjusz, maz $wietodcia jasnieja-
¢y. Za jego czasbéw (1) Slawianie od wiary odpadli.
" Po nim byl Unwan, ze znakomitego rodu pochodzacy,
procz tego bogaty i hojny, wszystkim ludziom mily,
duchowienstwu za$ nader przychylny. W owym wigc
czasie, kiedy ksigze Bernard ze swymi stronnikami
powstal przeciwko Henrykowi i wszystkie koscioly
Saxonii uciemiezy? i niepokojem napetnit, te szczegol-
niej, ktore praw wiernosci swojej dla tronu cesarskiego
naruszy¢ nie cheialy, arcybiskup Unwan, jak powiada-
ja, gwaltownosé tego czlowieka swoja wspaniafomysl-
nofcia powstrzymal tak, ze samksiaze, zniewolony ma-
droscia i hojnoscig biskupa, zaczad znowu byé we wszy-
stkiém przychylnym kosciolowi, ktérego wprzéd byl
przeciwnikiem. Naradziwszy sig wigc z arcybiskupem,
buntowniczy ksigze ztagodnial na umydle i pod Scal-
chisburgiem z pokorg podat reke zgody cesarzowi Hen-
rykowi.  Zaraz tes z pomoca Unwana Slawian danina

o oblozyt i w Nordalbingii i metropolii Hammenburg-

(1) Siedzial na stolicy arcybiskupiej od r. 988 do 1018,
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skiej pokdj przywrocil. Dla odnowienia metropolii po
zburzeniu jej przez Slawian, czcigodny arcybiskup, jak
powiadaja, miasto i kosciél odbudowal, i zarazem

-z kazdego ze swych meskich klasztoréw wybral -po

trzech braci, tak ze wszystkich bylo dwunastu, i ci
w Hammenburgu podiug praw kanonicznych zyjac, lud
od bledéw balwochwalstwa odwracaé byli obowigzani.
Do ziemi slawianskiej po $mierci Reginberta wyéwieci
na biskupa meza roztropnego Bennona, ktéry z pomie-
dzy braci kodciola Hammenburgskiego wybrany,
z wielkim pozytkiem lud- slawianski wiary $wietej
nauczal. :

18. O BISKUPIE BENNONIE,

Benno, maz wielkiej poboinogci, cheae zburzong

~ stolice Aldenburgska odbudowaé, zaczal poézukiwac’:

posiadfogei i dochodéw, ktére nadaniem Ottona W. do
biskupstwa nalezeé mialy: Ze za$ po zburzeniu kog-
ciota w Aldenburgu, pierwiastkowe urzadzenia i wiel-
kich ksigzat nadania poszly w zapomnienie i przemocy
Stawian ustapily, przeto wspomniany biskup w przyto-
mnosci ksigcia Bernarda uzalal sie, ze WagrowieiObo-
tryci i inne ludy stawianskie odmawialy mu naleine
daniny.  Z tego powodu przywolano ksigzgt Winul-
skich na rozmowe, ktérzy na zapytanie, dla czego \by
biskupowi odmawiali prawnej dziesigciny, zaczeli przy-
taczaé réime cigzary podatkéw, méwiac, Ze wola raczej
ziemie opuscié, niz sig do placenia wigkszej jeszeze da-
niny zobowigzywaé. Zwazajac wiec ksiaze, ze prawa
koéciota podlug tego, jak za czaséw Ottona W. byly
postanowione, odnowi¢ sie nie dadza, to zaledwie swa
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prosha wymoégl, ze z kazdego domu, czy to ubogie.g?
czy bogatego w calej ziemi Obotrytév&f, po dwa‘ fenigi
(nummi) placié na dochod biskqpa gie zo]f)ovyil@zzmo.
Précz tego, powszechnie znane wsie Buzu 1 -Nlecenm?
i inne posiadlosci w ziemi Wagrow, zostaly biskupowi
powrdeone dla zaludnienia ich mieszkafcami. ,Inn.ych
zaé wsi, ktore w dalszej Slawianszczyznie sig znajdo-
waly, jak Deryczewa (Dartzowe, Dassau), Moryc;i (Mu:
ritze), Kucyna (Kuszyn) zprzyleglosciami, ktore niegdys
podiug podania dawnych, do biskupstwa Aldenburg-

skiego nalezaly, biskup Benno w zaden sposob od ksie-
cia otrzymaé nie mogl, jakkolwiek o ich odzyskanie |

czesto sig kusil.  Gdy zaé najpobozniejszemu cesarzo-
wi Henrykowi podobalo sie sejm zwola¢ w zamku
Werben nad Elba dla zbadania umystu Slawian, przy-
byli przed oblicze cesarza wszyscy ksigzgta slawian-
scy i objawili uroczyécie, ze w pokoju i uleglodel ce-
sarstwu nadal postusznymi beda. Tam wige, gdy bis-
kup Aldenburgski w obecnosci cesarza wznowit dawne
swe uzalania sie wzglgdem débr swojego kosciota, ksia-
gt stawiansey tia zapytanie o posiadlosciach do xv%a—
dzy biskupiej nalezaeych, uznali, ze wspownione mia-
sta 7 ich okregami (1)-do biskupa i kosciola nalezec
winny. Préez tego, wszyscy Obotryci, Kicynie, Pola-
banie, Wagrowie 1 inne ludy slawianskie, ktorych zie-
mie w granicach dyecezyi Aldenburgskiej lezaly, obie-
cali placi¢ calkowity czynss, jaki zamiast dzigsigciny
Otton W. na dochéd kogciola przeznaczyl. Ta wszak-
ze dbiethica byla peina obtudy i falszu. Natychmiast

(1) Urbes cum suburbiis, wlaseiwie grody i miasta, Gréd, to mlej-

§¢é Wardwhe: fiiasto, to osada handlowa lnb reltiiezd , - blizko grodu po-

Tosotia; tlGmacayny wezakde, przez midsto 2 ich okregami, warownie bq-
wiem slawianskie w posiadanin biskupéw nigdy nie byly.
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bowiem, skoro tylko cesarz rozwigzawszy sejm, innemi
rzeczami si¢ zajal, oni spelnienie obietnic swoich w za-
niedbanie puscili. Ksigze bowiem saski Bernard, me-
zny wprawdzie w boju, lecz caly cheiwoseiy przejety,
takiemi podatkami obcigzyl sasiednich Stawian, kté-
rych wojng lub ukladami pod moc swoja poddat, ze ci
ani o Bogu juz nie pamietali, ani kaplanom w niczém
zyczliwosei nie okazywali.  Z tego powodu wyznaweca
Chrystusa Bennon, widzac, ze ksiaZgta tego $wiata nie
tylko nie dopomagaja do spefnienia obowigzkéw jego
postannictwa, owszem calkowicie go krgpuja, zngkany
nadaremng praca i nie znajdujac miejsca, gdzieby nogi
Jego spoczely, udal sig do najéwigtszego meza Beren-
warda, biskupa Hildensheimskiego, okazal tam nedze
swojg 1 zgdal w swym ucisku pociechy. Ten, jako mgzx
najlagodniejszy, przyjal goicia, ofiarowal znuzonemu
ustugi ludzkosci i dawal mu z dochodéw swego kos-
ciota $rodki do utrzymania zycia, dopékiby tenze, uda-
wszy si¢ na dokonanie dziela swego poslannictwa, nie
znalazt po powrocie do domu bezpiecznego schronie-
nia, w ktérém by mogl przebywac. W owym czasie
wspomniany biskup Berenward w posiadlosciach, ktére
mu si¢ w spadku dostaly, wystawil wielki kociél z o-
gromnemi jak to widzie¢ mozna nakladami, na czesé
§. Michala Archaniola i tam dla stuzby Bozej liczne
zgromadzenie zakonnikéw przeznaczyl. Gdy wigc po-
dfug zyczenia kosciol zostal ukoniczeny, zeszly sie na
zapowiedziang uroczystosé poswigcenia (24 wrzesnia
1022) wielkie tfumy ludu; i gdy nasz biskup Benno
poswigcal lewy bok §wiatyni, tak zostal przez lud
Sciénigty i zgnieciony, Ze po kilku dniach wzmaga-
jacej sig choroby, rozstal sig z tym $wiatem i ze czcig
: 7
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w polnocnej kaplicy tegoz kogciola pochowany zo-
stal (1). Po nim nastapil Reinhor, poblogostawiony
przez Libencyjusza drugiego (2), & po tym Abehn, po-
$wigcony przez arcybiskupa Alebranda (3).

19. O PRZESLADOWANIU CHRZESCIJAN PRZEZ

GODESZALKA

W owych czasach trwaly pokéj nastal w ziemi sla-
wianskiej dla tego, ze Konrad, ktéry objat panstwo po
Henryku poboznym, w czestych wojnach Winitéw po-
konal. Wszakze ani religija chrzedeijanska, ani sluzba
Domu Bozego nie doznaly wielkiego przyrostu, bo te-
mu stafa na przeszkodzie cheiwosé ksigela i Saséw,
ktorzy wszystko zagarnagwszy, nic nie pozostawili ani
dla kosciotow, ani dla ksiezy. Ksigzeta stawianscy by-
- li: Anadrag, Gmeus i trzeci Udo (4). Ten ostatni byt
* zlym chrzedcijaninem, za to tez i razem za swoje okru-
cienstwo zostal przez Jaklegoé saskiego zbiega zniena-
cka aamordowany (103L.r.) Syn jego imieniem God-
szalk uczyl si¢ nauk w Lunenburgu. Dow1edz1aw%zy
sig o smierci ojca, porzucit i nauki i wiarg, i przeply-
ngwszy rzeke, przybyl do narodu Winitéw.  Zebra-
wszy ttum fotréw, splondrowal dla pomszczenia ojca
caly . kraj Nordalbingdéw i tyle klesk zada,l ludowi

(1) Benno umarl dopiero 13 sierpnia 1023,

(2) Libencyjusz nastapil po Unwanie w. r. 1029, syt do r, 1032,

(8) Bezelin Alebrand byl arcy bxskupem Hammenburofsknn od r.
1085 do 1043.

(L) To jest, Onodmg, Gniewosz i Praybigniew syn Mieczystawa:
Udo jest to niemieckie imig Przyb1gn1ewa
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chrzeécijanskiemu, ze okrucienstwa jego wszelkg miare
przeszly. I nie bylo w ziemi Holzatéw i Stormardw,
ani w kraju tych, ktorzy Tetmarsami sie nazywaja,
nic coby rak ich uszlo, précz owych znanych warowni
Ezeho (Itzehoe) 1 Bokeldeburg. (Bokelnburg); do tychto
schronili sig ludzie zbrojni z kobietami, dzieémi i mie-
niem, jakie -od Tupiestwa ocalalo. Pewnego wige dnia,

- gdy wspomniany ksiaze obyczajem rozbdjniczym prze-

jezdzal przez pola i zarodla i ujrzal kraj, niegdys na-
pelniony mieszkancami 1 kodciolami, w obszerng pu-

" stynig zamienionym, przerazil sig dzielem wlasnego

okrucienstwa i tkniety wewnetrzng boledcig seroa, za-
czal przemysliwaé, jakby reke swg od dalszych bez-
boimych uczynkéw powstrzymaé. Oddaliwszy sig wiee
na czas krotki od swych towarzyszéw, niby dla uczy-
nienia zasadzki, znienacka natrafil na jakiegoé Sasa
chrzedcijanina.  Ten zdaleka spostrzeglszy uzbrojo-
nego meza, poczal uciekaé; ksiaze zas donognym glo-
sem zacza! wolaé na niego, zeby sig zatrzymal, zakli-
najac sig, ze mu zadnej krzywdy nie wyrzadzi. Gdy
ten czlowiek bojazliwy, nabrawszy zaufania, zatrzymal
sie, ksigze zaczat go badaé, co by byl za jeden i co wie
nowego? A on &%%W1edz1a1 »estem czlowiek ubogi,
arodzony w Holzacyi; zte zas wiesci codziennie nas do-
chodza, ten bowiem ksigze stawianski Godszalk wiel-
kie klgski zadaje narodowi i krajowi naszemu i zgdze
okrucienstwa swego chce nasycié krwia nasza.  Czas
zaiste bylby, zeby Bég méciclel za krzywdy nasze sie
pomécil.”  Surowo, rzek! ksiaze, obwiniasz tego meza,
ksigcia slawianskiego. ~Wielkie on wprawdzie krzy-
wdy wyrzadzif narodowi i ziemi waszej, jako wspania-
1y méciciel za zabdjstwo ojca.  Ja jestem tym mezem,
o ktérym teraz jest mowa, i przybylem tu, azebym

#
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méwil z toba. Boleje, zem tylu niecnych czynow sig
dopuscil wzgledem Boga i chrzescijan i wusilnie Zyczg
wrécié do Yaski tych, ktorym, jak sam wyznaje, tyle
niesprawiedliwosci wyrzadzitem. Stuchaj wige stéw
moich 1 wréciwszy do ludu twego, oznajm mu, azeby
na miejsce oznaczone przystal mezéw zaufanych, kto-
rzy by ze mna tajemnie ukladaé sie mogli o przymie-
rze 1 warunki pokoju. Po zawarciu ukladow caly ten
thum zb6jéw, z ktérymi wigze mie wiecej koniecznosé
niz wlasna wola, wydam w wasze rece.” Powiedzia-
wszy to, wyznaczy! mu czas i miejsce. Ten, przybywszy
do warowni, w ktorej w wielkiej trwodze zostawaly
resztki Sasdw, oznajmil starszym owg mowe tajemni-
' cza, wszelkiemi sposobami ich naklaniajac, azeby wy-
slali mezow w miejsce na uklady obrane. = Ci zag nie
zgodzili sig na to, uwazajac to za podstep, dla zasadzki
wlasciwie wymyslony.

. Po kilku wige dniach sam ksiaze stawianski przez
ksigcia (saskigo) schwytany, jako przywédzca zbéj-
cdw kajdanami obcia,z':ony zostal. Uwazajac go wszak-
e ksigze za silnego 1 do broni dzielnego meza, w na-
dz1e1, Ze mu uzytecznym bedzie, zawar! z nim
przym1erze i uezciwie obdarowawszy, odejsé pozwo-
lit. A ten, na wolnosé puszcmny, udat si¢ do kro-
la dunskiego Kanuta i pozostal u niego przez wiele
dni - czy lat, zdobywa,_]@c sobie slawe mestwa w wie-
lu.wojennych wyprawach w kraju Normennéw i An-
gléw. Za to i reka® corki krélewskiej uczezony
zostal, |
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20. O GORLIWOS'CI RELIGIJNEJ GODSZALKA.

Po émierci kréla Kanuta, Godszalk wrécit do zie-
mi ojeéw swoich. Tam, znalazlszy dziedzictwo swoje-
w reku jakich$ wladzcow, postanowil walezyé, a gdy
mu sprzyjalo zwyciestwo, posiadlosel swoje 1 wladze
catkowicie odzyskal. = Natychmiast, dazagc w duszy do
zjednania sobiestawy i zastugi u Pana, zaczalsie staraé
ludy stawianskie, ktove przyjeta juz niegdy$ religije
chrzescijanska mialy w zapomnieniu, znowu do Yagki
nawrécenia przywiesé i do starania o dobro kosciola
pobudzi¢. I poszto pomyélnie dzieto Panskie w rekach
Jego, tak ze niezliczona iloéé pogan naplynela do przy-
jecia faski chrztu éwietego. Po calym kraju Wagréw,
Polabian i Obotrytéw odbudowano koscioly, niegdys
obalone; postano tez do wszystkich krajéw po ksigiy
1 slug Stowa Bozego, ktérzyby grube umysly pogan
naukg wiary o$wiecié mogli.  Cieszyli si¢ wierni ze
wzrostu nowej winnicy. I stalo sig, Ze ziemie napel-
pelnily sig kodciolami, koscioly zag kaplanami. Kicy
nie i Cyrcypanie (Kiszanie 1 Czrezpienianie) i wszystkie
ludy okolo rzeki Piany mieszkajace przyjeli tez Yaske
wiary. Piana jest to rzeka, u ujécia ktérej lezy miasto
Dymin. Tam dochodzita niegdy$ granica Aldenburg-
skiej dyecezyi.

Wszystkie: wige ludy slawianskie, nad ktéremi
opieka do koiciola Aldenburgskiego nalezala, przez
caly czas, poki zyl Godszalk, wiarg chrzescijanska
z poboznogcig wyznawaly. Maz ten zaiste, jak powiada-
Ja, taka si¢ miloscig ku religii Boskiej zapalil, ze sam

'w kosciele czgstokroé miewal nauczajace mowy do lu-
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du, cheac mianowicie te stowa, ktére- biskupi 1 k-ap’?(a.n%
wymawiali niezrozumiale (mistycznie), . odda.é jasniej
w mowie slawianskiej. Nie masz watpliwosci, Ze W ca-
tej Stawianszezyznie nie powstal 1.11gdy. maz potezniej-
szy i gorliwszy ku religii chrzedcijanskie] od qodszal-
ka. Gdyby bowiem dane mu bylo dluzsze zycie, przy
prowadzilby wszystkich pogan do wiary $w., skoro

juz nawrécil prawie trzecig czgsc tych, ktorzy za dzia-

da jego Méciwoja do balwochwalstwa odpadli. Wtedy
tez po roznych miastach powstaly klasztory,‘w.ktérych
zyli podlug praw kanonicznych $wigcl mezowie ; TOW-
nicz Klasztory zakonnikéw i zakonnic, jak o tém
gwiadeza ci, ktérzy je w Lubece, Aldenburgy, Races-
burgu, Leoncyum (1) i innych miastach widzieli.
W Magnopolisie (Mikilinburgu) zaé, ktéry jest znako-
mitém miastem slawianskiém, byly, jak powiadaja, trzy
zgromadzenia (congregationes) tych, ktorzy Bogu stu-
zyli.

21. WOJNA DOLENCZAN.

W owycll czagach staly si¢ wielkie poruszenia we
wschodnim kraju Stawian, ktoérzy si¢ miedzy sobg w woj-
nie domowej szarpali. Slawianie, ktorzy Lutycy albo

Wilcy (Weleci) si¢ nazywaja, dziela sig na cztery naro--

dy, z ktérych Kicynie i Cyrcypanie nad rzekg Piana,
Ryadurowie (Ratarowie) lub Tolenczanie z tej strony

Piany, jak wiadomo, mieszkaja. ~Migdzy nimi wszczal

sie wazny spor o sile i wladze. Ryadurowie lub To-

(L) Leonc\qu w ziemi Wagréw, dzi§ Lenzen, staw. Egczna.
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lenczanie z powodu swego najstarozytniejszego miasta
i swej najslynniejszej éwiatyni, w ktérej widaé posag
Radegasta, nad innymi panowaé cheieli, przypisujac

-sobie szczegolny zaszezyt plerwszenstwa dlatego, ze ich

czesto odwiedzajg wszystkie ludy stawianskie dla ode-
brania wyrokéw (od bozyszcza) i dla corocznego przy-
noszenia ofiar; Cyreypanie za§ i Kicynie wzbraniali
sie uznaé si¢ za niewolnikéw, owszem wolnoéci swojej
orezem broni¢ postanowili.  Gdy Wi(;cnpdwoli wzbu-
rzenie rosfo, przyszlo nakoniec do bitwy, w ktore]
Ryadurowie i Tolenczanie pobici zostali. Po raz dru-
gi i trzeci zaczynano wojne i zawsze ciz sami od tych-
ze zwycigzeni bywali. Wiele tysiecy ludzi z jednej
i drugiej strony zginglo. ~ Cyrcypanie 1 Kicynie, kt6-
rych koniecznosé tylko do wojny zmusita, zostali zwy-
ciezeami.  Ryadurowié i Tolenczanie, ktérzy walezyli
dla stawy, mocno zasmuceni wstydem swojej porazki,
przywolali na pomoc najmezniejszego kréla dunskiego
1 ksiecia saskiego Bernharda, a. réwniez i Godszalka,
ksigcia obotryckiego, kazdego z wojskiem, i thumy tak
wielkie wlasnym kosztem przez szesé tygodni utrzymy-
wali. Wszczgla sig wige wielka wojna przeciw Cyrey-
panom i Kicynom, ktérzy nie mieli dosy¢ sit, zeby sie
oprzeé takiej massie, jaka na nich nalegla, i wtedy o-
gromne ich mnostwo zabito, bardzo wielu tez w nie-

‘wole uprowadzono.  Nakoniec kupili sobie pokéj za
- 15 tysiecy mark. Ksigzeta pieniadze pomigdzy siebie

rozdzielili. O chrzedcijanstwie zadnej nie bylo wzmian-
ki i nie oddali tez czei Bogu, ktéry im w wojnie po-
stal zwycigstwo. Stad poznaé mozna nienasycona
cheiwosé Sasow, . ktorzy mimo to ze sila wojenng i u-
miejetnosciag uzycia onej celuja pomigdzy wszystkie-
mi innemi ludami, przytykajgcemi do barbarzyncéw,
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zawsze bardziej sg sklonni do powigkszania daniny, niz
do jednania dusz Bogu. . Chwala bowiem religii chrze-
gcijanskie] oddawnaby przy pomocy kaplanéw mocy
w ziemi slawianskiej nabyla, gdyby temu na zawadzie
cheiwose Saséw nie stawala. Niech wige bedzie wysla-
wiany i wszelkg chwala wywyiszany 6w najgodniejszy

Godszalk, ktéry z narodu barbarzynskiego pochodzac,

z calym zapalem miloéci ludowi swemu dar wiary; la-
gke nawrdcenia odnowil. Przeciwnie nagana niech be-
dzie udzialem tych ksigzat saskich, ktérzy pochodzac
od przodkéw chrzescijanskich] i przytuleni do fona
fwietej matki, Kosciola, dla sprawy Bozej zawsze byli
bezowocnymi 1 nieuzytecznymi.

29. 0 POWSTANIU SEAWIAN.

W owym crasie, kiedy z milosierdzia Boskiego
i zashugaminajpoboiniejszego meza Godszalka stan Ko-
gciola i sluzby Bozej w ziemi stawianskiej zakwitng}
jak nalezy, po émierci biskupa Abellina koéciél Alden-
burgski podzielony zostal na trzy biskupstwa. To zas
stalo sig, jak wiadomo, weale nie z polecenia cesarskie-
go, lecz tylko z pomyslu arcybiskupa Hammenburg-
skiego Wielkiego Adalberta. Ten bowiem maz wysoki
inader silny w panstwie, majac za sobg najpotezmiejs zego
Henryka cesarza, syna Konrada, a takze papieza Leona,
ktérzy we wszystkiém z jego woly sig zgadzali, uzywal
we wszystkichkrajach pétnocy, a mianowicie, w Danii,

Szwecyi i Norwegii, wladzy arcybiskupiej i sprawo-

wal urzad legata apostolskiego.  Niezadowolony tém,
chcial on dostapi¢ zaszezytu patryarchatu wten sposéb
mianowicie, ze cheial W granicach swojej dyecezyi
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ustanowié 12 biskupstw, o ktérych rozpowiadac bylo

by rzecza daremna, dla tego ze ludzie mgdrzy uwazali

to za jakie§ niedorzeeznosci i waryjaeyje. Na jego wige

dworze schodzilo si¢ wielu kaplanéw, zakonnikéw,
wielu tez i biskupéw, ktérzy ze swych stolic wypedze-

ni, do stolu jego przypuszczeni byli. Cheac za$ sam

ulzy¢ sobie tego cigzaru, porozsylal ich do rémmych

pogan, dajac jednym pewne, innym niepewne stolice.
Z tych Ezona uczynif nastgpca Abelina w Aldenbur-
gu, Arystona jakiegos z Jerozolimy przybylego, mia-
nowal biskupem w Racesburgu, Jana przeznaczyt do
Mikilinburga. Ten Jan, z zamilowania do podrézy,
opuscit Szwecyje i przybyl do Saxonii.  Przyjety la.
skawie, jak 1 wszyscy, przez Arcybiskupa, wkrétce po-
tém zostal wyslany do ziemi stawianskiej do Godszal-
ka, u ktérego ezas jakis zabawil i wowych dniach wie-
le tysigey pogan ochrzcil, jak powiadaja. Trwaly po-
kdj panowal w calém panstwie, bo najpotezniejszy ce-
sarz Henryk dzielng dlonig upokorzyl Wegréw, Cze-
chow, Stawian i wszystkie pograniczne panstwa. Po
jego émierci (1056 r.) objal po nim berto syn jego,

- osmioletni Henryk. Natychmiast w panstwie zawrza-

Ly niepokoje; ksiazgta bowiem, w bojach zamifowani,
za nic sobie wazyli wick dziecinny kréla. I powstal
kazdy na swego blizniego i rozmnozylo si¢ zle na zie-
i, & mianowicie grabieze, pozary, zabdjstwa. Po nie-
dlugim czasie umarl i Bernard, ksiaze saski (1), ktéry
przez lat 40 czynnie sprawami Stawian i Saséw zarza-
dzal.  Dziedzictwem po nim podzielili sie synowie je-
%0, Ordul.fx Hermann; zarqud ksn;stwa obyyl Ordulf,

W Mianqwiciej 9 lipca 1066 r.
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ktéry dzielnoscia, dogwiadczeniem na wojnach 1 szcze-
"4ciem daleko nizej stal od ojca swego. Zaledwie
nakoniec od émierci ojca pigé lat uplynelo, Stawianie
‘powstawaé zaczgli i przedewszystkiém Godszalka zabi-
li. Tak zgingl maz po wszystkie wieki pamigtny swa
wiernotcig ku Bogu i ksiazetom, zabity przez tych,
ktérych sam do wiary Sw. staral sig nawrécié. Nie
spelnily sie bowiem jeszcze nieprawosci Amorejezykow
i nie przyszed! czas zmifowania nad nini. ]?la tego
potrzeba bylo, aby przyszly zgorszenia, zeby ci, ktorzy
s dogwiadezeni byli jawnymi (Kor. 1. X1 19). Smieré
704 ponidst 6w drugi Machabejezyk w miedcie Leon-
cyjum, ktore inaczej Lenzin (£geana) sig nazywa, dnia
7 czerwea, razem z ksiedzem Epponem, ktéry u stop
oltarza zabity zostal, i z innymi §wieckimiiduchowny-
mi ludzmi, ktérzy dla imienia Chrystusa rézng émierc
meczenska ponieli. Mnich Answer, a z nim 1 inni
w Racesburgu ukamienowani zostali. Smier¢ ich na-
stapila 15 lipca. Powiadaja, Ze tenze Answer gdy na
émier¢ meczensks zaprowadzony zostal, usilnie blagak
pogan, %eby ci najprzéd ukamienowali jego towarzy-

sz6w, ‘bal sig bowiem by oni od wiary nie odpadli; a

gdy ci wienca megczenskiego dostapili, sam jak niegdy$
Stefan z weselem ugiat kolana. TNV

25, MEKT $WIBTEGO BISKUPA JANA. , :

Biskup Jan starzec, porwany z innymi chrzescija-
nami w Magropolisie, to jest w Mekelenburgu, zacHowa-
ny zostal przy zyciu dla tryumfu.  Ten wige za wy-
znawanie Chrystusa najprzéd kijami zbity, potém opro-
wadzany byl po réimych miastach stawianskich na u-

@
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ragowisko, a gdy do wyrzeczenia sig imienia Chrystu-
sa przyprowadzonym by¢ niemégl, cialo jego z obeigte-
mi rekoma i nogami zostalo na ulicg wyrzucone, glo-
we za$ barbarzyncy wiocznig przebiwszy, bogu swe-
mu Radygostowi na znak zwycigstwa poswigcili. ~ To
sie duziato wstolicy slawianskiej, w Retrze, 10 pazdzier-
nika (1066 r).

24, ODPADNIECIE SEAWIAN OD WIARY CHRZESCI.
JAKSKIEJ. '

Cérka kréla duniskiego wyslang zostala nago ra-
zem z innemi kobietami z Mikelenburga, miasta Obo-
trytow. Ta byla, jakedmy wyzej powiedzieli, Zong
ksiecia GGodszalka, ktéry mial znigsynaHenryka; z in-
nej za$ zony syna Butuego, ktorzy oba urodzili si¢ na
zgube Stawian. Stawianie, odnidstszy zwycigstwo, caly
kraj Hammenburgski zniszezyli ogniem i mieczem;
Sturmarowie i Holzaci wszyscy prawie albo pozabijani,
albo w niewole uprowadzeni zostali. Warownia Ham-
menburg zupelnie zburzona i nawet krzyze na poémie-
wisko naszego Zbawiciela polamane zostaly. W tymze
samym czasie Szlezwig, ktory inaczej Heidibo sig nazy-
wa, miasto Zaelbianow, na granicach krélestwa dun-
skiego lezace, majbogatsze i najludniejsze, znienacka
przez barbarzyrncéw napadnigte, z gruntu zburzone
zostalo.  Spelnilo si¢ na nas proroctwo, ktére méwi:
»Boze, wtargneli poganie w dziedzictwo twoje, spluga-
wili kosciét Twéj wiety,” (Psalm 79. I), prorocze na-
rzekania nad ruing Jerozolimy. Sprawca tego nie-
szezgdeia byl, jak powiadajg, Blusso, ktéry siostre God-

¥
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szalks mial za zone; lecz i on po swoim powrocie do
dormu Zostal zamordOWany Takim sposobem wszyscy
Shawianie sprZysu;gIszy sig 2 sobg, znown do batwo-
chwalstiva wroeili, pozabijawszy tych, ktorzy w wie-
rze Wytlwah Ksigzg Ordulf czesto lecz mapréino
przes lat112; ktore po smierci ojea przezyl, ze Slawia-
nami wojujac, mgdy zadnego nie mégl odnies¢ zwycie-
stwa; lecz tyle razy przez pogan byl zwycigzony, ze
nawet przez swoich zostal wysmiany. Te zamieszki
w ziemi Slawianskiej powstaly wroku od weielenia Sy-
na Bozego 1066, w dsmym roku panowania Henryka
IV. Stolica Aldenburgska przez lat 84 byla nieobsa-

dzona (1).

25, 0 KRUEKU ().

. Po émierdi Godszalka , meza dobrego i czczapcego
Boga, kslgsf,wo spadklem dz1edz1cznym przeszlo na sy-
ng, j go Butuggo Lecz 01, ktorzy OJca jego zablh bo.]apc

sig
pod(b,_ 711 Tus mowuyc ,,Nle ten bgdzw p;mowal nad
nami, . leqz K];uk (Cruco) syn. Gryna Bo c6z by nam
pomodlp Ze$my dazac do wolnosci zabull Godszalka,
gdyby ten byl dzmedzwem Jego kngcq wladzy? On

319 bow1em do narodu Sasow w nowe kraj nas7 wplq,-

' (71),'Nu roriziale 24 frédlo Adama Bremeﬁﬁlnégo Helmol-

dowi przyéme.oaé przestaje; odtad: staje sig sam on rédlem pierwszo-

rzedném, na, w1ele rzeczy bowiem wlasnemi patrzﬂl 0CZYmA, W mektd-
rych zas z oplsywanyeh wypadkéw sam czynny bral udzml o

(2) Inni kronikarze Krutonem (Cruto) go nazywajs.

%
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czé nieszczescia”  Zaraz wige uknuli spisek i Kruka
na ksigstwo wyniesli, wylacaywszy «synéw Godszalka,
ktérym z prawa nalezalo si¢ panowanie. Z tych mléd-
szy Henryk uciek! do Dunczykéw, z rodu bowiem
kréléw dunskich pochodzil, starszy zas udal sig do
Bardéw, proszac pomocy u ksigzat saskich, ktérym oj-
ciec jego byl zawsze oddany i wierny. Ci, okazujae
mu wdzigcznosé za przychylnosé, wojne za niego pod-
niegli, ipo wielu ucigzliwych wyprawach na tron go
przywrocili. Polozenie wszakie Butuego zawsze bylo
niepewne i calkowicie wzmocnié si¢ nie moglo, on bo-
wiem z ojca chrzescijanina zrodzony i przyjaciel ksig-
zat, byl u'narodu swego za zdrajce wolnoéci poczyty-
wany. Po owém bowiem zwycigstwie, kiedy po zabi-
ciu najprzod Godszalka kraj Nordalbingéw zostal
zniszczony, Slawianie zbrojng dlonia zrzucili z siebie
jarzmo sluzebnictwa 1 z takg zacigtosciag bronili swej
wolnosci; ze raczej woleli umrzeé, niz znown do chrze-
scijanstwa sie nawrdcié lub daning ksiazetom saskim
oplacaé.  Te hanbe zaiste sprowadzila na ksiazat sas-
kich nieszczgsliwa ich chciwogé; oni bowiem jeszcze
w pelni swej sily bedac i czestemi wWywyzszeni zwycig-
stwami,: nie uznawali, ze wojna jest w reku Boga i ze
zwycigstwo od niego pochodzi, lecz raczej takiemi da-
ninami obcigzyli Stawian, ktérych w mocy swejwsku-
tek wojen lub traktatow trzymali, ze ci gorzka ko-

niecznofcig pobudzeni, oprze¢ sig prawom Boskim
1 uleglodci Saséw zmuszeni zostali. Za tg wing odpo-
kutowal Ordulf ksigze saski, ktory od Boga opuszczo-
ny, wciggu calego zycia od émierci ojca swego zadnego
nad Slawianami nie mogl odnieéé zwyciestwa. Stad
tez poszdo, ze synowie Godszalka, ktorzy w ksigeiu swa
nadzieje poktadali; oparli sig na nim jak na kijir ze

¢
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trzciny 1 przytem pol’amanym Po émierci Ordulfa
odziedgiczyl tron syn jego Magnus, z cérki kréla dun-
skiego zrodzony. Natychmiast' w samych poczatkach
swego panowania, pobudzony przez Butuego syna
Godszalka,. umyst swéj i sity wytezyl na ujarzmienie
buntowniczych Stawian. Lecz ci, przewodniczeni przez
Kruka, syna Grynowego, ktéry dzialal nieprzyjaznie.
przeciwko imieniowl chrzescl.]a,nbkwmu i wladzy ksia-
iat, jednomyélnie opiera¢ mu sig poczgli. A naJprzod
Butuego z kraju wypedzili i zburzyli- warownie, wkto6-
rych on mial schronienie. ~ Widzgc si¢ pozbawionym:
* whadzy, Butue uciekl do ksigcia Magnusa, ktéry wtedy
wlagnie w Lunenburgu mieszkal, i tak do niego prze-
méwil: ,Wiadomo jest twojej ‘Jasnosci, o najwigkszy
7 ludzi, jak wiernie zawsze ojciec méj Godszalk poru-
czone mu rzgdy w kraju slawiangkim na czeéé Boga
i dziada twego sprawowal, niczego nie zaniedbujge, co
tylko z prawa do czci Bozej i wiary ksiazgtom naleza-
Yo. Ja tez ojca mego nadladujac pokore, z caly wier-
noseia i oddaniem sig¢ poleceniom ksigzgt bytem po-

stuszny, na nieskonczone wystawiajac sie niebezpie-
czehstwa, aby mi choé czezy tytul zaszezytu, a wam'

owoce’ pé*zost‘aé mogly. Nikomu nie tajno, jaka nagro-
da mnie i ojea mego spotkala; jego bowiem Zycia, a

mnie ojczyzny pozbawili nieprzyjaciele nasi, nleprzyJa-‘

ciele; méwig, nie tylko nasi, aleitwol' Jezeli w1§c
cheesz dbaé o czes¢ swojg 1 ocalenie twoich, powinie-
ne# uzyé sil i orgza. Los nasz nakoniec do ostateczno-
dci doprowadzony zostal i Spieszyé sig nalezy, zeby

nieprzyjaciele posuwajac sie dalej, nie wpadli do ziemi
Nordalbingéw.” Wystuchawsay tych slow, ksiazg od-
powiedziad: ,Nie moge tym razem samw pole wystapié,

wielkie mie bowiem wstrzymujg przeszkody; lecz dam
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¢i Bardéw, Sturmardw, Holzatéw 1 Tetmarszéw, z kto-

rych pomocy bedziesz mogl przez czas jakis napady
nieprzyjaciol powstrzymywaé.  Ja zad, jezeli bedzie
potrzeba, jak narychlej za wami pospiesze.” Dazien
bowiem wesela na teraz ksigcia wstrzymywal.  Butue
wiec; - zebrawszy najdzielniejszych z ludu Bardéw,
przeszedt Elbe i podazyl do ziemi Wagréw. Wystancy
za$ ksigcia, przebiegajac caly kraj Nordalbingéw, na-
legali na naréd, Zzebywychndzil na pomoc Butuemu,
ktorego cisneli nieprzyjaciele.  Ten poszed! przodem
z 600 i wigcej zbrojnymi ludzmi, przybyl do Plonskiej
(Plon) warowni i nadspodziewanie znalazl ja otwarta
i bez obroncéw. Gdy wszed! do miasta, jakas Niemka,
ktéra si¢ tam znalazla, powiedziala do niego: ,Bierz,
co tylko rgce twe znajda, i uchodz najépieszniej, bo
miasto zostawiono otwartém i bez strazy tylko przez
podstep. . Gdy uslyszg bowiem, o twojém wejéciu, ju-
tro z ogromném wojskiém powréea-Slawianie i miasto
oblezeniem zamkng.” - Ten wszakzé, niezwazajac na
jej stowa, przez noc w tejze warowni pozostal. Miasto
za8, jak to do dzi§ dnia widzie¢ mozna, zewszad jest
opasane najglebszém jeziorem 1 jedynie most bardzo
dlugi przystepu do miasta dozwala. Nazajutrz, skoro
$wita¢ zaczelo, oto niezliczone tlumy Stawian oblegly
miasto, jak to z wieczora przepowiedzianém bylo, a
przytém tak juz rzecz urzadzili, ze na wyspie zadnego
statku mie bylo, a to aby oblezeni nie mieli przez to

~ drogi do'umknigcia. Butue wige z towarzyszami wy-
. trzymywal oblezenie réd wielkich - dokuczliwosci glo-

du. - Ustyszawszy o tém. nieszczesliwém - oblezeniu,
najmezniejsi z Holzatéw, Sturmaréw i Tetmarszéw po-
$pieszyli miastu na odsiecz. Przybywszy nad rzeczke
Sualg, ktéra Saséw od Slawian rozdziela, wyslali ezlo-
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wieka, znajacego mowe slawiansks, zeby zbadal, ce ro-
big Stawianie i w jaki sposéb oblezenie miasta prowa-
dzg. 'Ten, przez wspoltowarzyszow wyslany, przybyl
do wojska Stawian, ktére cate pole do kola. zajmowato
i praygotowywalo obleznicze machiny. Do tych wige
w nastgpnych slowach przeméwit: ,co wy czynicie,
o mezowie, oblegajac miasto i mezéw . przyjazmych
ksiazetom i Sasom? Nie poszczgéci sig wam to przed-
siewzigcie. Poleca wam ksigze i inni ksiazgta jak naj-
épieszniej od oblezenia odstapié. Jezeli tego nie uczy-
nicie, zemstg wkrétce uczujecie.” A gdy e¢i z trwogy
sig dopytywali, gdzieby ksiaze si¢ zngjdowal, odpowie-
dzial, ze si¢ on niedaleko z niezliczoném mmnéstwem
wojska znajduje. Wrtedy wodz Stawian Kruk, wzig-
wszy na bok wyslanca, dopytywal sig w niego o dokta-
dniejsze wiesci. A ten mu na to: ,jaksg mi dasz nagro-
de, jezeli wydam ci to, o co sig dopytujesz, i oddam
w moc twojg 1 miasto i tych, ktorzy si¢ w niém znaj-
duja.” Ten uméwil si¢g znim o 20 mark. Natych-
miast po zatwierdzeniu obietnicy zdrajca 6w rzekl do

Kruka i jego towarzyszow: ,ksigzg ten, ktorego ty sig

obawiasz, jeszeze nie przeszedt brzegéw Elby, waznemi
przészkodami wstrzymany. Sami tylko Holzaci, Stur-
marowie 1 Tetmarszy wyszli w malej liczbie. Tych la-
two jedném stowem zwiodg i do powrdtu do domu na-
klonig.”  To powiedziawsay; przeszed! most 1 rzekt do
Butuego i jego towarzysadw: ,vadz o ocalenin siebie
i tychy ktérzy s z tobg, Sasibowiem, na ktérych ty
liczysz, nie przyjda ci tym razem na: pomoc” Wtedy
on zngkany ne umysle zawolal: ,,0 ja nieszczgsliwy!
za coz opuszezajg mig przyjaciele moi. Tek to najlepst
Sasi opuszezajg wucisku tego, ktéry ich waywa i ich
pomocy potrzebuje. Bolesnie sig zswiodlem, i zawaze
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‘pokladajac W Sasach najwigksze zaufanie, teraz w osta-

tniej potrzebie zgubiony przez nich zostalem. A ten
rzekt do niego: ,niezgody wszezgly sie wéréd ludu
i wszyscy powstawszy jeden na drugiego, powréeili do
doméw swoich. Innej wiec rady chwycié¢ sig musisz.”
Powiklawszy w ten sposéb rzeczy, wystaniec wrécil do
swoich, a gdy épiesznie przybywajacy Sasi dopytywacé
sig go zaczeli, jak rzeczy stojg, ten odpowiedzial: ,by-
Tem w warowni, do ktérejécie mnie postali, lecz dzigki
Bogu #zadnegd tam nie ma niebezpieczenstwa, zadnej
obawy oblezenia. Owszem widziatem i Butuego i tych
kt6rzy z nim sa, wesolych i weale niezaklopotanych.”
Takim sposobem wstrzymal wojsko, by to nie szlo na
odsiecz oblezonym. I stal si¢ ten cztowiek powodem
zguby Butuego i jego towarzyszow. Zaraz bowiem
oblezeni, zwiedzeni podstepem zdrajcy, stracili nadziej¢
uwolnienia sig i zaczeli badaé nieprzyjacidl, czy by za
ocalenie zycia wykupu przyjac nie. chcieli. Cizad im
odpowiedzieli: zlota i srebra od was nie przyjmiemy;
lecz darujemy wam zycie 1 catos¢ cztenkéw, jezeli do -
nas wyjdziecie i bron zlozycie. To uslyszawszy Bu-
tue, rzeki do towarzyszéw: ,twardy nam, o megzowie,
warunek podaja, oto zeby$my wyszliibron zlozyli.
Wiem, ze gtéd nas do poddania sie zmusza;lecz jezeli
przyjawszy podany warunek, wyjdziemy bezbronni,

~ tém niemniej niebezpieczenstwa nie unikniemy. Czeg-

sto bowiem doswiadczylem, jak chwiejaca sig, jak nie-
pewng jest wiernos¢ Slawian. Sgdze wige, ze bezpie-
czniej bedzie dla ocalenia wszystkich odlozyé te rzecz,
jakkolwiek z trudnoscig to przyjdzie, i przez to zycie
uratowad, a oczekiwaé, moze tez Bég skad nam pomoc
przyszle”  Lecz towarzysze jego sprzeciwili sig temuy
mowige: ,wyznajemy, ze warunek przez nieprzyjacidl
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nam podany, jest dwuznaczny i zatrwazajacy. Lecz
odrzucaé go nie nalezy, nie masz bowiem innej drogi
do uniknienia grozacego nam niebezpieczenstwa. Goéz
pomoze odkladanie, gdy nie masz nikogo, ktoby nam
na odsiecz pospieszyl.  Straszniejsza bowlem s$mieré
przynosi gtéd niz miecz, i lepiej jest predko Zycie za-
koniczy¢, niz dtugo si¢ drgczyc.”

26. 0 SMIERCI BUTUEGO.

q Widzace wiec Butue w swych towarzyszach mocne

postanowienie wyjsé z miasta, kazal podaé sobie ozdo-
bniejsze suknie i w te przybrawszy sig, wyszed! z to-
warzyszami. Przeszli most po dwdch, skladajac bron
i w taki sposdb przyprowadzeni zostali przed oblicze
Kruka. Gdy wiec wszyscy mu sig przedstawili, nieja-
ka znakomita kobieta przyslala z warowni do Kruka
i innych Slawian nastgpujace wezwanie: ,potraéeie
- mez6w, ktérzy sie wam oddali i nie oszczedzajcie ich,
oni bowiem wielkie wyrzadzili gwalty zonom waszym,
ktore z nimi w mieécie pozostawione byly; zmyjcie
hanbe naszg.”  Uslyszawszy te stowa, Kruk i jego to-
warzysze natychmiast wpadli na nich i caly tlum o-
strzem miecza pozabijali. Tak owego dnia (8§ Sierpnia

1071 r.) zging} Butue i caly kwiat Bardéw przed wa-

rownig Plune. = Spoteznial Kruk i dzielo rgk jego po-
szto szczgdliwie, 1 otrzymal wladzg nad caly ziemis
stawiafiska, a sity Saséw starte zostaly; oni sami pod
wladzg Kruka przeszli i dan mu placili, oni, to jest, ca-
ty kraj Nordalbingéw, pomigdzy trzy ludy podzielony,
pomiedzy Holzatow, Sturmaréw i Tetmarszéw. Wszy-
stkie te ludy przez caly czas rzadéw. Kruka znosili
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najsrozsze jarzmo poddanstwa. - Napelnil sig kraj roz-
béjnikami, ktorzy éréd ludu Bozego dokonywali mor-
déw lub go uprowadzali i naréd Saséw z caly zacie-
kloscig pozerali,. W owych czasach przeszlo 600 ro-
dzin Holzackich powstalo i przebywszy rzeke (Elbg)
poszlo bardzo daleko, szukajac sobie dogodnych sie-
dzib, gdzieby zacigtosci przesladowania uniknaé mogli.
Prayszedlszy do gér Harcu pozostali tam i sami i ich
synowie 1 wnuki ich az do dnia dzisiejszego.

27. 0 ZBUDOWANIU HARCBURGA.

Nic za$ dziwnego, jezeli w narodzie zepsutym

1 przewrétnym, w ziemi okropnogei i rozleglej pustyni,

nieszez¢sliwe zaczely sip wypadki, bo tez po calém
panstwie za dni owych burze wojenne powstaly. Rzg-
dy bowiem pafistwa, ktére za czaséw daziecinnego wie-
ku Henryka nie malo si¢ rozprzegly, i za czaséw jego
lat mlodziedczych nie mniejszemu ulegly niebezpie-
czenstwu.  Natychmiast wige, gdy doszedl do pel-
noletnosci i po oddaleniu przewodnika w wychowaniu
sam o swych siach pozostal, zaczal caly naréd Saséw
srodze przesladowaé. Nakoniec odebral Ottonowi, za
to ze Sasem by, ksigstwo bawarskie i oddal je Welpo-
wi (1070).  Potém na jedném ze wzgérz Harcu wybu-
dowal dla zgniecenia Saséw nader silng twierdzg, na-
zwang Hartesberg (1074). Rozgniewani o to gascy
ksiazeta, zlgczyli sig z sobg i twierdze, ktéra dla ich
ujarzmienia zbudowang byla, z ziemig zréwnali. I za-
wazigli sig Sasi przeciw krélowi, a byli ich ksigzetami

- Wicelo, biskup Magdeburgski, Bukko Halbersztadzki,

ksigze Otton, ksiaze Magnus, Margrabia Udo i wielu
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innych pandw. Dla zlamania ich zuchwalstwa kx:c’)l
podazy! z wojskiem, zlaczywszy sie wprzody z ksig-
ciem szwabskim Rudolfem} i wielu ksiazgtami panstwa.
Lecz i Sasi nie zwlekali, lecz meznie popieszyli do bo-
ju i oba wojska zeszly sie nad rzeks Unsztrutem. Gdy
juz do potyczki prayjé¢ mialo, w skutek narad obustron
uchwalono dwudniowy rozejm w nadziei, ze wojng po-
k6j zakonezy. Sasi wige pokojem ucieszeni, natychmiast
sie rozbroili, i rozpierzchlszy sig po calém polu, zato-
ayli obdz i pielegnowaniu ciala si¢ oddali. Okolo 9
godziny dnia (1), szpiegi krélewskie spostrzeglszy, ze
Sasi sie zaniedbali. i po calém polu si¢ rozpierzchli,
i ze nic ztego nie przeczuwaja, co predzej doniesli kro-
lowi, jakoby Sasi do boju sig gotowall, = Pobudzone
tém wojsko krélewskie, przeszlo rzekg w bréd i napa-
" dlo na spokojnych i bezbronnych Saséw, ktérych w dniu
owym wiele tysigey od miecza zginglo.  Gdy za$ Sasi
dla obrony swej wolnofci jeszcze probowali wojny,
ksigie szwabski, czlowiek poczciwy i pokdj lubigey,
dbajac i o honor krolewski i o ocalenie Saséw, otrzy-
mal od tychze Sasow, ze si¢ ksiazeta ich wladzy krola
poddali, a mianowicie Wicelon biskup Magdeburgski,
Bukko Halbersztadzki, ksigze Otto, ksigze Magnus,

Margrabia Udo, lecz pod warunkiem, zeby ani wigzie- -
pi, ani tez jakim uszkodzeniom ciata poddani nie byli. -

Natychmiast wige skoro tylko Sasi, radami zwabieni,
w moc kréla sig oddali, ten rozkazal ich wzigé pod
scisty straz, nie dbajac o dochowanie wiary przyrze-
czeniom. Zasmueil si¢ ksigze Budolf, ze obietnicy do-
traymaé nie mogl. :

(1) Mianowicie 9 czerwea L0756

73

28. 0 POKUCIE KROLA HENRYEA.

Po kilku dniach, ksiazeta sascy, przeciw woli krola
z niewoli wypuszezeni, wrécili do swych doméw, leca
nigdy juz przyrzeczeniom krélewskim wiary nie dawa-
li. Postali wiec ksiazeta zazalenie do stolicy Apostol-
skiej, do czcigodnego Papiesa Grzegorza VII, ze krdl,
gardzgc prawami Boskiemi, odjal kosciolom Bozym
pod wzgledem stanowienia biskupéw wszelkg wolnogé
elekeyi kanonicznej, narzucajge przemocs takich bisku-
pow, jakich sam cheial. Nadto jeszeze, zwyczajem Ni-
kolaitéw (1) zong swoja publicznemu poddal nierzgdo-
wi, gwaltem ja na rozpuste innych wydajge i bardzo
wiele innych rzeczy popelnil, o ktérych méwié nie przy-
stoi i stuchaé trudno. Z tego powodu wladzca Apostol-
ski, pobudzony gorliwoscia o sprawiedliwosé, postal do
kréla wezwanie!, zeby sig ten przed stolica Apostolska
stawil naaudyjencyje. Krél drugiego i trzeciegowezwania
nie ugtuchal, lecz nakoniec, zmuszony radamiswych po-
ufnych, ktérzy sie bali, zeby z krélestwa, jak si¢ pra-
wnie nalezalo, zrzucony nie byt, udat sie do Rzymu,
i tam w tych rzeczach, dla ktérych sprawiedliwie byt
wezwany, poddal sie wyrokowi Pasterza. Otrzymal
wigc polecenie, zeby przez caly rok Rzymu nie opusz-
czal, na konia nie wsiada, lecz w prostém ubraniu cho-
dzit okolo progéw koscielnych, z modlitwy i postéw
stuszny owoc pokuty przynoszac.  Krél z pokorg do-

(1) Nikolaici prowadzili zycie wszeteczne pod pozorvem, Ze sg wyisi
nad Zakon. .
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pelnié tego sig staral. Kardynalowie za$ i ci, ktorzy
do rady (curia) nalezeli, widzac, ze wladze i ci, ktorzy
‘nad éwiatem panuja, drzg i uginajg si¢ z bojazni przed
stolica Apostolska, doradzili Papiezowi, Zeby panstwo
pa innego me#za przeniést, mowige: ,niegodng jest rze-
cza, azeby panowal ten, ktory o publiczne wystepki
~ przekonanym zostal” Gdy wige Papiez sig namyslal,
ktoby w Niemczech godzien byl itakiego zaszczytu,
wskazano mu na ksiecia szwabskiego Rudolfa, ktory
byt, jak wiadomo, cztowiekiem poczciwym, mil’os'flikier?
pokoju i oddanym tak stugom Bozym jak 1 kosciotowi.
Temu Papiez postal ztota koron@znapisem: ,?Petra, (1;0
jest, opoka) data Rzym Piotrowi, Papiez tobie korone.”
Polecit tez Mogunckiemu, Kolofiskiemu i innym bisku-
pom, azeby partyi Rudolfa pomagali i krolem go po-
stanowili. Ci, ktérzy stéw Papieza ustuchali, wybrali
Rudolfa na kréla, a do partyi jego przylaczyli sig i Sa-
si i Szwaby. Inni ksigzeta i miasta nad Renem lezgce
nie przyjeli go, jak réwniez i ludy Frankéw; przysiega-
li bowiem Henrykowi i przysiegi swej zlamaé nie cheie-
li. Henryk pozostal w Rzymie, spelniajgc polecenie,

i nie wiedzac o nieszczesciach, ktore sig na niego goto-.

waly.
28. SMIERC RUDOLFA 8ZWABSKIEGO.

Powstal wtedy niejaki Sztrasburgski biskup (1),
wielki przyjaciel kréla Henryka i pospieszy! do Razy-
mu, gdzie po dlugiém szukaniu znalazl kréla, pomig-

(1) Byl nim wowezas Werenhar czyli Werner.
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dzy pomnikami mgezennikéw bawigcego. Uradowany
Jjego przybyciem, krél zaczal sig go rozpytywaé o stan

swego panstwa i ézy wszystko wpokoju zostaje. Ten za$
oznajmil mu, ze nowego ksigcia obrano i ze trzeba ko-
niecznie, zeby krol co najrychlej do Niemiec wracal,
dla dodania otuchy przyjaciolom i dla zniweczenia
zamiaréw swych wrogbéw. A gdy krél nadmienil, ze

w zaden sposéb bez zezwolenia stolicy Apostolskiej

oddali¢ si¢ nie moze, ten mu odpowiedzial: ,wiedz-ze,
iz cale to nieszczgdliwe sprzysigzenie wyszlo ze zrodla
rzymskiego wiarolomstwa, i jezeli tylko chcesz uni-
knaé niewoli, tajemnie z miasta uciekaé musisz.” Krél
wige, opusciwszy Rzym, w nocy udal sig do Wiloch,
gdzie czasowo tylko zalatwil sprawy w Lombardyi
1 wstgpil na ziemi¢ Niemiecka. - Ucieszyly sie z nie-
spodziewanego jego przybycia miasta nadrenskie i ci
wszyscy, ktérzy mu sprzyjali.  Krél zebral ogromne
wojsko na pokonanie Rudolfa, a byl z nim 6w najstaw-
niejszy ksiazg Godfred, ktéry potém Jerozolimg wy-
zwolit, bylo tez i wielu pandéw. Wojska za$ Szwabdw
i Saséw byly z Rudolfem.  Starli sig z sobg krélowie,
i stronnicy Rudolfa zostali zwycigzeni, Sasi i Szwabo-
wie legli na placu (1). Sam Rudolf, raniony w prawsa
reke, uciekl do Marcipolisu (t. j. Merzeburga) i bedae
blizkim émierci, rzek! do przyjaciél swoich: ,widzicie
prawa reke mojg od rany pokaleczona; ta reka przy-
siggalem krélowi Henrykowi, ze na szkodg jego dzia-
Ia¢ ani slawy jego na szwank naraza¢ nie bede. Lecz
rozkaz stolicy Apostolskieji proghy biskupéw przywio-
dly mig¢ do tego, ze Zlamawszy przysiege, przywlaszcay-

(1) Nad rzeks Elsters 18 patdziernika 1080 r.
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Jem sobie zaszezyt mi nienalezny. Jaki mig wige ko-
niec spotyka, widzicie; W te sama bowi.em reke, k?o'rq,
" przysiege Zlamalem, rang odebratem étmertelnfg.. N'1ech
wigc patrzg ci, ktorzy nas do tego podm.éwﬂl, jaka
nas poprowadzili drogs, i czy czasem nie jestesmy
przywiedzeni do przepasci wiecznego potepienia.”  Te
stowa wyrzeklszy, z ciezks serca bolescia ducha wy-
ziohal. |

30. 0 KROLU HERMANNIE.

Wrtedy krél Henryk, pyszny z pomyélnego spraw
éwych obrotu, zwolal wielki Sobér biskupéw i na nim
Papieza Grzegorza, jako zdrajeg panstwa i burzyciela
pokoju koscielnego; potepic rozkazal. Stamtad zebra-
wazy wielkie wojsko, przeszedd do Wloch, i zajgwszy.
matke cesarstwa, miasto Rzym, i wielu w niém poza-
bijawszy obywatell, mmusil Grzegorza do ucieczki.

- Opanowawszy podiug swego Zyczenia miasto'l senat,
Rawefiskiego biskupa Wiberta na godnosé papiezks
wynie¢é polecil, a gdy od niego odebral blogostawien-
stwo, nar6d riymski cesarzem go panstwa (Imperator et
Augustus) okrzyknal. I stalo sig to slowo wielkiém
sidlem w Izraelu; od tego dnia bowiem wszczely si¢

~rozdwojenia W kosciele Bozym, jakich od dawnych
czasow nie bywalo. Ci, ktérzy uwazani byli za do-
skonalszych, za filary w domu Bozym; przylaezyli sig
do Grzegorza, inni zas, ktorymi powodowala bojazi
Jub lasks cesarska, poszli za Wibertem, inaczej Kle-
mensem. Rozdwojenie to trwalo lat 25. Po émierci
bowiem Grzegorza nastapil Dezyderyjusz, a po nim
Urban, nakoniec Paschalis, i ci wszyscy na cesarza

7

z jego papiezem Klgtwe rzucili, bawiac u krolow fran-
cuskiego, sycylijskiego i hiszpanskiego, ktorzy strony
katolickiej obroficami byli. Sasi tez, nabrawszy zno-
wu sil po owej porazce, wybrali sobie na krola nieja-
kiego Hermanna, przezwiskiem Klufloch, i odnowili

"wojng przeciwko cesarzowi Henrykowi. Gdy nowy

ksigze saski, dwa razy zwycigzywszy nieprzyjaciels,
wehodzil jako zwyciezea do jakiej$ warowni, dziwném
zrzadzeniem Boskiém brama, zerwawszy sig¢ z swych
zawias; zgniotta kréla wraz zbardzo wielu innymi. Na
niczém wige 1 wtedy spelzly usilowania Saséw, i juz
si¢ nie wazyli nowego sobie tworzyé krola lub orez
przeciwko cesarzowi Henrykowi podnosié, widzieli bo-
wiem, Zze krélestwo dla niego jest zachowane z zatwier-
dzenia lub przyzwolenia Bozego.

31. O LISCIE MNICHA PIOTRA.

Rzecz godna opowiedzenia i pamieci potommosci
przytrafila sie w ostatnich dniach Henryka Starszego.
Jakié bowiem Piotr, rodem z Hiszpanii (1), z powola-
nia zakonnik, wszedlszy w granice cesarstwa rzymskie-
go, zaczgl po calém panstwie opowiadaé stowo Boze,
zachecajac ludy, zeby szly do Jerozolimy dla oswobo-
dzenia $wigtego miasta z rak barbarzyncoéw. DPokazat
za$ list, przyniesiony, podlug jego zapewnien, z nieba,
w ktérym napisane bylo: ,wypelnity sig bowiem lata
narodéw i miasto, przez pogan zdeptane, wyzwoloném
byé musi.” Wtedy wladzcy wszystkich krajow, bisku-

) Wiadomo, ze byl rodem z Amiens w Pikardyi.

10
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pi, ksiazgta, rzadzcy miast (Praefects), ludziestanurycer-
skiego i plebejusze, opaci, zakonnicy udali sig w droge
do Jerozolimy pod wodzg dzielnego Godfryda, ufnego
w pomoc Boskg, i odebrali od pogan Niceg, Antyochije
i wiele miast, ktére byly w posiadaniu barbarzyncoéw.
Posuwajac sie dalej, uwolnili miasto éwigte z rak nie-
wiernych. I zaczefa sie w tém miejscu znowu chwala
~ Boska rozmnazaé, i uwielbiony zostal Bég od naroddw
ziemi tam, gdzie niegdys staly nogi Jego.

32. STRACENIE CESARZA HENRYKA Z TRONU.

Po dniach owych umarl Wibert inaczej Klemens
(1100 r.) i uépily si¢ rozdwojenia, a caly Koéciél wro-
cit do Paschalisa,’ i stalo sig jedno stado i jeden pa-
sterz. ~ Gdy wiec Paschalis wzmocni! si¢ na stolicy,
polecit wszystkim biskupom i stugom Kosciota katolic-

kiego rzucié klatwe na cesarza Henryka, a wyrok ten

miat moc taky, ze ksigzeta, zebrawszy sie na sejm po-
wszechny , postanowili odebra¢ korong Henrykowi
i przenies¢ jg na syna jego tegoz imienia, ktéry odda-

wna juz na prosbg ojca byl obrany nastepcg po nim.

Wystani od ksigzat arcybiskupi Moguncki, Kolonski
i biskup Wormski przybyli do kréla, ktéry wtedy wia-
snie bawil w zamku krélewskim w Ingelsheim (w gru-
dniu 1106 r.), i przyniegli mu w imienin ksiazat naste-
pne wezwanie: ,rozkaz wydaé nam korong, pierscien
i purpurgiwszystko, co'do koronacyi cesarskiej nalezy,
azeby te synowi twemu oddane byé mogly.” Gdy ten
dopytywal si¢ ich o przyczyne tego zlozenia z tronu,
ci odpowiedzieli: 6z pytasz sig o to, co sam wiesz
najlepiej. Pamigtasz, ze z twego powodu wiele juz lat
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cierpi Kogciol éréd bledéw wielkiego rozdwojenia, ze
na sprzedaz wystawile$ biskupstwa, opactwa i wszy-
stkie urzedy koscielne, ze w stanowieniu biskupéw nie
bylo zadnego prawnego obioru, lecz tylko wzgledy pie-
nigine. Dla tych i innych powodéw wladza Apostol-
ska postanowila, a ksigzeta jednomyslnie za tém po-
stanowieniem si¢ o$wiadezyli, zebyé nie tylko panowa.-
nia, ale nawet spéteczenstwa Kogciola pozbawiony zo-

- stal.”  Na co krol rzekl: ,powiadacie, zesmy godnosei

koécielne za pieniadze sprzedawali; w waszej to jest
mocy taki na nas zwalaé wystepek. Powiedz wiec,
o Moguncki arcybiskupie, powiedz, zaklinam cie w imie
wszgchmocenego Boga, czegoémy wymagali, cozesmy
otrzymali, gdyémy was nad Moguncyja postawili? I ty
takze arcybiskupie Kolonski, wzywam cig w imie su-
mienia, céze$ nam dal za stolicg, na ktérej z naszej la-
ski zasiadasz?” Gdy ci wyznali, Ze za t¢ rzecz zadnych
pieniedzy ani ofiarowano, ani prazyjeto, krél rzekl:
schwala Bogu, ze -choé¢ w tej czgéci znaleziono nas
sprawiedliwymi. A weszakze te dwie godnoéei sg naj-
celniejsze i moglyby do skarbu naszego prayniesé wiel-
kie korzysci. A co do biskupa Wormskiego, to ani wam,
ani jemu samemu tajném nie jest, jakesmy go przyjeli,
Jak go wyniesli i czy$émy wzgledem niego powodowali
sig. przychylnogcia, czy zyskiem. Stosowns wige za
me dobrodziejstwa odplacacie sig wdziecznoscia. O nie
badzcie, prosze was, wspélwinowajcami tych, ktorzy
rgke podniesli przeciw panu i krélowi swemu i ztama-
Ii wiare 1 $wigtod¢ prazysiegl.  Otoémy juz na silach
oslabieni i malo nam juz zycia zostaje’, takeémy udre-
czeni starofcig i trudami; wstrzymajcie sie nieco i sta-
wie naszej nie gotujcie haniebnego kofica. Lecz jezeli,
Jak powiadacie, catkowicie ustgpié winnismy i wyrok
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ten pozostaje niewzruszony, to niech bedzie oznaczony
termin, niech postanowia dzief sadu, a jezeli sejm ko-
rong synowi przysadzi, to mu ja wlasnemi rekoma od-

damy. Zadanmy wigc sejmu powszechnego.” Lecz gdy
oni nastawali 1 méwili, ze $cisle WkaIl'LJa rzecz, dla
ktérej przyslani zostali, krél oddalil sig od nich na
chwile, by sie ze swymi wiernymi naradzil, Widzgc
zas, ze postowie przybyli z wojennym orszakiem i Ze
nie bylo moznogci oporu, rozkazal podaé sobie ubiér
krélewski i obleklszy sie wen, usiadl na swém miejscu
i tak do postéw przeméwil: ,te oznaki godnosel cesar-
gkiej dane mi sg z dobroci Przedwiecznego Kréla i ze
zgodnego obioru ksigsgt panstwa. W mocy jest Boga,
ktéry mie ze Swojej taskawoscei na ten szezyt wyniost,
zachowaé mi to co dal i rece wasze od powzigtego po-
wstrzymaé - dziela. Na Boskg bowiem opieke wigce]
nam zdaé si¢ nalezy, pozbawiony bowiem jestem i woj-
ska i orgza. Dotad w wojny zewnetrzne wwiklani,
zawszeémy pilnie bronié siebie umieli i wszystkie na-
pady, wszystkie straty, przy pomocy Boskiej, przezwy-
cigzyliémy to radg, to mestwem w bojach. Ale tego
wewnetrznego nieszczedcia anismy przewidywali, ani-
émy przeciw niemu jakie érodki przedsighrali. Bo

ktézby mogl uwierzyé, ze na gwiecie chrzescijanskim

taka zbrodnia powstanie, ze zaprzysigzona krélowi
wiernoéé ztamang bedzie, ze syna podézczuwaé beda
przeciw ojcu, Ze nakoniec zadna wdzigeznosé za dobro-
dziejstwa, zadne uszanowanie uczciwodci miejsca juz
nie znajdzie?  Cesarski majestat zaiste zwykle zacho-
wuje prawa uczciwosci nawet wzgledem nieprzyjaciél;
plerwiej bowiem, niz na wygnanie skaze lub potepi,
nie broni prawa odwolania sig lub zwloki; pierwiej o-
strzega niz karze, plerwiej z laskawoscia wzywa, niz
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wyrok pottgpmma wydaje. Nam za§, prieciw wiszel-
kim prawom, ma byé odwolanie sig do sadu lub wy-
stuchanie wzbronioném. Ktézby uw1euyl, zé serce
odwréca od nas najwierniejsi przyjaciele i to jeszcze
biskupi? NaBoga wige, Stworce swiata, wam wskazuje,
niech trwoga przed Nim was wstrzymuje, gdy uczucie
powstrzymaé nie moze. . Jezeli wige ani na Boga, ani
na uczeiwosdé wasza wzgledu mieé¢ nie bedziecie, oto
jestesmy, gwaltu odeprzeé nie mozemy, przemocy pod-
daé sig winienem, oprze¢ si¢ nie jestem w stanie.” Bi-
skupi wahaé sie zaczeli, coby im czynié wypadalo;
wielkich bowiem rzeczy poczatki zawsze sa trudne.
Wtedy Moguncki tak do towarzyszéw przemdiwil: ,,do-
pokiz ba¢ sig mamy, o towarzysze! czys nie jest na-
szym obowigzkiem krola poswigci¢ i poswieconegt
oblec? a jezeli wolno jest to uczymc z Wyroku ksiazat,
maz-%e nie by¢ dozwoloném i zniweczyé to z ich ze po-
lecenia? Jezelismy oblekli zasl’uguJacego, dla czegdz-
byémy z niezastugujacego zewlec nie mieli” Natych-
miast wige wzighi sig do dzieta, rzucili si¢ nd krola
i korong mu z glowy zerwali. Potém sprowadziwszy
z tronu, pozbawili go purpury i innych rzeczy do

4wigtego ubioru koronacyjnego nalezacych. Wiedy

krol zhanbiony rzek! do nich: ,widzi Bég i niech osg-
dzi, jak niegodnie ze mng postepujecie. Ja za¢ poku-
tij¢ za grzechy mojej miododci, odbierajac teraz od
Boga miarke réwnego cigzaru, hanbg i wstyd, jakich
zaden z krolow, ktorzy przedemn@ byli, jak wiadomo,
nie doznawal. Lecz i wy takzé nie jestedcie wolni od
grzechu, wy, ktérzyscie rgke podnieéli na pana wasze- -
go 1 przestgpili§cie przysiege, ktérascie Zozyli: niech to
widzi Bég, niech si¢ na was pomséci, Bég, méwig; Pen-
méciciel. Obyscie nie powstali, nie wzrosli; oby chwas
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' fa wasza wam sie nie powlodla, i oby udziatem wa-
szym byl los tego, ktory zdradzil. Chrystusa Pana.”
Lecz oni zatkngwszy uszy, udali sig do syna, by mu
odda¢ godla cesarskie i na tronie go osadzic.

83. UCIECZKA I SMIERC CESARZA HENRYKA.

Powstal wige syn przeciwko ojeu i tronu go pozba-
wil, ten za$ uciekajac od oblicza syna swego, Przybyl
do ksiestwa, ktére sig nazywa Linthburg (Limburg),
a zdazal 1 épieszyl dla tego, zeby sig nie dostaé.wr@cfe
tych, ktorzy czyhali na jego zycie. W tém kSIQStVY'le
byl ksiaze szlachetny, ktérego cesarz jeszcze. 78 'czasow
swej mocy ksiestwa Limburgskiego pozbawit i innemu
jé oddal. Zdarzylo sig, ze tenze pan znajdowal si¢ na
polowaniu blizko drogi, ktéra cesarz przejeriza,l W to-
warzystwie dziewigciu oséb. Postrzeglszy, jako t‘enZe_
ucieka od oblicza syna swego (niejakie bowiem wiesci
juz sig o tém rozeszly), ksigze konno, wzigwszy swych
giermkéw, predko udal sie za krélem. Cesarz spo-
strzeglszy go 1 majac go za nieprzyjaciela, :Aaczaﬂ sie
o swe zycie obawia¢ i wolajac glosem wielkim btagaé
o laske poczal. Lecz ten rzekl: ,7le$ si¢ ze mng
obszedl, o panie, gdy niegdy$ blagajacemu cie wszel-
kiej odmowite$ faski i odebrales mi ksigstwo moje.”
To tez, rzek! cesarz, teraz pokutuje, syn méj bowiem
powstal przeciwko mnie 1 ja wszystkich mych godno-
gci pozbawiony zostatem. Ksigze widzac kroéla stro-
skanego , zdjety litoscig, rzeld ku niemu: ,jakkolwiek
wladzy swej wzgledem mnie naduzyles, Bog wszakze
widzi, jak cigzko nad losem waszym boleje.  Straszli-
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k!
wej bowiem bezboznosci dopuseili sie- wzgledem wag
ci najbardziej, dla ktérych zawsze bylidcie z miloscig
1 ktérym dobrodziejstwa $wiadezyligcie. Jak sie wam
zdaje, czy pomigdzy ksigzetami kto mam wiernym po-
zostal.”

Gdy cesarz powiedzial, ze nie wie tego, bo dotgd
jeszcze tego nie badal, ksiaze rzekl: »W mocy jest Bo-
z€] czesé wam przywrécié, z wami bowiem Ppostgpiono
niesprawiedliwie. ~ Zrébcie wige jak wam poradze,
wejdzcie do tego oto miasta i tam pielegnujcie zmeczo-
ne cialo wasze, my zag rozeszlemy po ziemiach i mia-
stach probujae, czybysmy tez gdzie nie znalesli pomo-
cy. Byc bowiem moze, ze sprawiedliwosc niezupelnie
Jeszcze synéw ludzkich opuscila.  Nie zwlekajac wiec,
rozestal dokola szukaé ludzi orgznych i zebral do 800
pancernych, a wzigwszy cesarza, towarzyszyl mu do
miasta wielkiego Kolonii. Kolohczyey przyjeli go. .
Syn, uslyszawszy o tém, prayszed? z wielkiém wojskiem

- 1 oblegt Kolonije.  Gdy wszakze oblezenie coraz wie-

kszej nabieralo mocy, cesarz bojac sie za miasto, w no-
cy uciek! do Leodium (Liittich, Lidge). Tam zebrali

- sig kolo niego wszyscy ludzie wytrwali i ci, ktorych

serca lito§é wzruszyla. Cesarz, obejrzawszy liczbe
swych pomocnikéw, postanowit walezy¢ i wyszed! nad
brzegi rzeki Maas na spotkanie syna, ktéry z silnym
oddzialem szed! za nim w glad, prosit zas ksiazat
1 wszystko wojsko swoje, méwiae: ,jezeli Bég najpotes-
niejszy dzi$ nam w wojnie dopomoze i z boju wyjdzie-
my zwycigzko, to zachowajcie mi syna i nie zabijajcie
” Bitwa zostala stoczong, ojciec wzial gére i zmu-
sif syna do ucieczki za most; wiele ludzi mieczem po-
zabijano, wielu w nurtach wody &mieré znalazlo.
Wznowiono bitwe i cesarz starszy zostal zwycigzony,
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0_1;0,_@z_ony_ﬁi i schwytany (1)- Ile tet} maZ zn.akomi.ty
w dniu owym ponidst krzywd, ile zniewag, to iopowie-
dzieé trudno 1 stuchaé boleénie. Zniew.aZah go pray-
jaciele, naigrawali si¢ z niego nieprzytjac.lele: Zblizyt
sig ‘nakoniec, jak méwig, do niego jakis ble.dak, lec,z
cztowiek uczony i tak mu powiedzial : ,cztowieku, kto-
ry4 sig ér6d Alych uczynkéw zestarzal, oto pr.zyszly te-
raz grzechy twoje, ktores ty dav&fnieJ popeln.ml, 'Wyda-
j@é wyroki niesprawiedliwe, clemiezac sp_rawied!lwego.,
wolno puszczajac winnego.” Gdy obecm,‘ a mianowi-
ie Tudzie majgcy uczucie, wpadli W gniew praecrw
niemu, cesarz powéciagnal ich, méwiz,ycl:. nie gniewajcie
éit;, proszg was, na niego. Oto syn moj; kto.ry z ciala
m:ego powstal, szuka duszy mojej; & oz dopiero obcy.
Pozwoleie mu zlorzeczyé, bo taka jest wola Boza.
A byI tu i biskup Spirski (Speier), niegdyé przez cesa-
rza bardzo lubiony, bo i wielki kosciél w Spirze Hen-

% na czedé Matki Boskiej zbudowal i précz tego
wmiasto 1 palac biskupi przyozdobit i powi@kszﬂ. 3zek1
wi@c cesarz do przyjaciela swego, biskupa, Sp1rsk1fegfo:
,,étg pozhawiony krélestwa stracitem Wszelk-a, nadzieje,
{ nic pozyteczniejszego dla siebie nie widzg, jak wyrzec
s,jé é;i;anu,;rycer;sldego. Daj mi wiec jaka w Spirze pre-
bende (2), Zehym mogt stuzy¢ Pani mojej, Bogarodzicy,
dla% ktorej zawsze bylem z calém oddaniem sie. Znam
mg howiem na naukach i dotad jeszcze moge sluzyé
na chérze.” ’A ten mu odpowiedziad: ,,0, przez Matke
Bpskzg, nie dam ci tego, czego zadasz.” Wtedy cesarz

¢ig ludzi

wzdychajac 1 zalewajac sig Izami, rzekl do otaczaja-

qych: ,migjcie litod¢, Wy przynajmniej, przyjaciele moi,

. (1), Wmdcmp, ze ‘ces,m;z Henryk IV w bitwie pod Visets, w Marcu
1106 1. nie dostal siz do niewoli. .
(2). Pragbenda. dochdd z kanonii lub zjakich nizszych urzeddwlodeiel-

nych. \
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miejcie litoé¢ nademna; dotknela mig bowiem rgka
Panska.” I umarl cesarz w owym czasie w Leodium,
i cialo jego stalo w jakiej$ opuszczonej kaplicy pieé
lat bez pogrzebu. Z taks bowiem surowoscig karali
go Papiez i inni przeciwnicy jego, ze po émierci nawet
pochowaé go nie pozwolili. O! wielkie s3 wyroki Bos-
kie, ktore si¢ na tak poteZnym panu spelnily. Spo-
dziewaé si¢ zaé nalezy, ze ten ogien ucisku wypali
z niego nieczystosé i rdze zniszezyl: ilekro¢ bowiem
na tym éwiecie sadzeni jesteSmy, Bog to na nas do-
puszcza, bysmy z tym éwiatem potepieniu nie ulegli.
Byt on bowiem nader zyczliwy kosciolom, tym szcze-
g6lniej, ktérych czul wiernosé dla siebie.. Przytém co
do Papieia Rzymskiego Grzegorza i innych, ktérzy na
cze$é jego nastawali, to jak oni go przesladowali, tak
tez i on ich przesladowaé usifowal. Pobudzala go do
tego, jak wielu utrzymuje, wazna koniecznosé¢. Bo ktéz
by z zimng krwia przenidsl najmniejsza nawet krzy-
wdg honorowi swemu wyrzagdzong? Czytamy za$, ze
wielu ludzi zgrzeszylo, a jednak pomégl im zal szcze-
ry za grzechy. I Dawid zaiste, gdy za swe grzechy zal
objawil i przynidst pokute, pozostal krélem i prorokiem.
Krol za$ Henryk u stép Apostoléw lezat, modlil sig,
przynosi! pokute i naprézno si¢ upokarzal, nie znal azt
bowiem tego za czaséw Laski, co 6w otrzymal za cigz-
kich'czaséw Zakonu. Lecz niech o tém rozprawiaja
ci, ktérzy rozumicjg lub sie oémielg.  Jedno to tylko

. wiedzie¢ nalezy, ze stolica Rzymska jeszcze do dnia

dzisiejszego za postepek ten pokutuje. Od owego bo-

- wiem czasu, ilu tylko bylo z tego szczepu kroléw,

wszyscy wszelkiemi sposobami usitujg ponizy¢ koscio-

ly, azeby te nie nabraly znowu sil do powstania prze-

ciwko krélom i wyrzadzenia zniewag, jakie ich ojcom
o ‘ | 11
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wyrzadzily.  Tak wige Henryk mlodszy panowal na
miejscu ojca swego, 1 trwala zgoda migdzy paiistwem
i duchowienstwem, ale niedlugo. Bo i temu w cafém
zyciu jego sig nie szczgéeilo i on réwnie jak jego ojciec
byt przez stolice Apostolskg usidlony. O tém W swo-
im czasie bedzie do powiedzenia.

To o zamieszkach w cesarstwie 1 o réinych woj-
nach Saséw rozpowiedziawszy z koniecznofci, dla tego
ze one najbardziej si¢ przyczynity do odpadnigcia Sta-
wian, juz wracam do ich historyi, od ktérej daleko od-
stapitem.

34 0 SMIERCI KRUKA.

‘Stalo sig za$, ze kiedy Kruk, ksigze stawianski
i przesladowca imienia chrzedcijanskiego, skutkiem
starosci upad! na sitach, syn Godszalka Henryk opu-
scit Danije i do ziemi swych ojedw powrdeil. Lecz gdy
Kruk twszelki przed nim przystep zamknal, on zebra-
wszy u Dunezykéw i Slawian pewng liczbg okretéw,
napadf na Aldenburg (Starygrad) i na caly nadmorski
kraj stawiangki i ogromne ltupy stamtgd uprowadzil.
Gdy za$ to poraz drugii trzeci powtérzyl, wielki
strach opanowal wszystkich Slawian, na wyspach inad
brzegami morza mieszkajgcych tak, ze sam Kruk nad-
spodziewanie ulozy! sig z Henrykiem o warunki poko-
Ju, 1 dozwoliwszy mu wstepu, dogodne wsie mu na
mieszkanie ustgpil. Nie zrobil tego wszakze w szcze-
rych zamiarach; pragnal bowiem meza.mlodego, me-
Znego 1 sztuki wojenne]j Swiadomego, pokonaé podste-
pem, skoro sify nie mégl. W tym wige celu w cia-
gu pewnego czasu na’ ucztach starannie przyrzadza-
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nych badal j jego umysl, upatrujac dogodnego dla zasa-
dzek miejsca. Temu za$ nie braklo dla uchronienia
si¢ od nich ani na roztropnosci, ani na wybiegach. Pa-
ni bowiem Stawina, zona Kruka, nieraz go ocalila, u
wiadamiajac o zasadzkach na jego zycie. Zbrzydziwszy
sobie nakoniec meza, jako juz starego, zamierzyla po-
glubi¢ Henryka, gdyby to bylo mozna.  Za jej wige
poradg Henryk zaprosit Kruka,na uczte, i gdy ten pi-
jany od obfitego picia, zgarbiony wychodzi! z domu,
w ktérym pili, jaki¢ Duncayk, w ustugach bedacy, sie-
kiera go uderzy! i jedném cigciem glowe mu odcigl
(1105 r.), Henryk za$ ozenil si¢ ze Stawing i otrzy-
mal wladze i kraj. Obsadzil on grody, ktére byly
w posiadaniu Kruka i pomscil sig na swych nieprzyja-
ciolach. Udal si¢ tez do ksiecia Magnusa, jako do swe-
go powinowatego, i przez tegoz wywyzszony ziozyt mu
przysiege wiernosei i poddanstwa. Ludy Nordalbin-
gow, ktére Kruk srodze uciskal, zwolal w jedno razem
i zawarl z niemi nader trwaly pokéj, ktérego by za-
dne WOJny zerwaé nie mogly. I cieszyli sip Holzato-
wie i Sturmarowie i inni Sasi, ze Stawianami sasiadu-
jacy, ze upadl najwigkszy ich nieprzyjaciel, ktoéry ich
Wydawal na émieré, na niewolg i wytepienieskazywat,
a po nim powstal nowy ksigze, ktéremu na sercu leza-
Yo zbawienie Izraela. Stuzyli mu tez z duszy, épleszqc
z nim na rome niebezpieczenstwa wojny, gotowi znim
#y¢ i meznie umierad. Gdy wige wszystkie ludy sta-
wianskie, te mianowicie, ktére ku wsehodowi i polu-
dniowi mieszkaly, ustyszaly, ze migdzy nimi powstal

 keiate, ktory powiadal, ze prawom chrzescijafiskim

podlegaé i ksigzgtom (saskzm) danine oplacaé nalezy,
stragzliwie sig oburzyli i wszyscy jedng checig i jedna
‘mysla kierowani ulozyli sie migdzy sobg, wojowaé
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przeciw Henrykowi i na jego miejsce wynied¢ tego,
ktéry po wszystkie czasy byl chrzegcijanom nieprzyja-
zny. Gdy doniesiono Henrykowi, ze wojsko stawian-
skie wyruszylto, zeby go obali¢, rozestal natychmiast
goficow o pomoc do ksigcia Magnusa i do najdzielniej-
szych z plemienia Bardéw, Holzatéw, Sturmaréw i Tet-
marszow, ktorzy wszyscy pospieszyli predko i ocho-
czo. I udali sig do ziemi Polabidn na pole, ktére sie
' Smilowem (1) nazywa, gdzie wojsko nieprzyjacielskie

po calym obszarze rozsiane bylo. Magnus widzac, ze
wojsko slawianskie bylo 'wielkie i dobrze uzbrojone,
lgkat sie potykaé, a tak walka od rana do wieczora
przewleczong byla, dla tego Ze pojednawcy starali sig
wojng przerwaé ugods i ze ksigze oczekiwal na pomoc
wojska, ktérego rychlego przybycia sig spodziewal.
I stato sig, ze kolo zachodu stonica szpieg ksigeia do-
niés! mu, ze wojsko dobrze uzbrojone juz wida¢ zdale-
ka. Ucieszyl si¢ keigze, gdy je obaczyl, a Sasi nabra-
li ducha i wznidslszy okrzyki, rozpoczgli walke. Sze-
regi Slawian zostaly ztamane i wojsko rozprosaylo sig
w u,cieczce 1 émier¢ od ostrza miecza poniosto (2). Sta-
wném stalo sig 1 pamigci godném to zwycigstwo Sa-
SOW; 'Pan bowiem byl przy tych, ktérzy wierzg w Nie-
goi S}I@ wielkg wlozyl w rece niewielu. Ci, ktérych
ojcowie w tej bitwie udzial brali, powiadaja, ze blask
Juz zachodzgeego stonca do tego stopnia éréd potyczki
oslepil oczy Slawian ku niemu zwrécone, ze prazeciw
storicu nic widzieé nie mogli, a tak Bég najW;yZSzy ma-
13 rzeczy najwigkszag swym nieprzyjaciolom uczynit
przeszkodg.  Od onego dnia wszystkie owych wscho-

(1) Wlasciwie Smilowopole, dzi§ Schmil
(2) Bylo to wr. 1105, ’ o
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dnich Stawian ludy postusznemi byly Henrykowi idaf
mu placily i stal sig on bardzo znanym u ludéw sta-
wianskich i szlachetng zdoby! sobie slawe uczciwoscig
i umocnieniem pokoju. Zalecit on ludowi stawianskie- '
mu, by kazdy maz swe pole uprawial i wykonywal
pracg uzyteczng i wlasciwg; wytepil tez zbojedw i wio-
czegbw =z kraju wypedzil. Narody Nordalbingdw wy-
szly z twierdz swoich, W ktérych z obawy wojen za-
mkniete bylyikazdy wréci do wsi i posiadlesci swojej,
i odbudowaly sie domy i koscioly, $rod burz wojen-
nych przedtém zburzone. ~ Wszakie w calej Stawian-
szczyznie nie bylo jeszcze ani kodciola, ani kaplana,
z wyjatkiem tylko miasta, ktore dzis starg Lubika (1)
gie zowie, a to dla tego ze Henryk ze swa rodzina czg-
sto tam przemieszkiwal.

35. O SMIERCI GODEFRYDA.

Potém umar! ksiagze Magnus (2), a cesarz ksigstwo
oddal Hrabiemu Luderowi, Magnus bowiem nie miak
syna lecz tylko cérki.  Z tych jedna imieniem Eilika
wyszla za maz za Ottona hrabiego z Ballensted i wy-
dala na $wiat Adalberta margrabiego, przezwanego

‘Niedswiedziem; druga zaé cérka, imieniem Wulfildis,
wydang byla za ksigcia bawarskiego Katula (3) i wyda-
Ya na $wiat Henryka Lwa (4). Luder otrzymal ksie-

(1) Stara Lubeka lezata przy wjéciu Szwartawy dp Trawny. Nazywa-
la sie ona najprzéd Bukowiee, pézniej Lubiecz.

(2) Wr 1106

(3) Mezem Wulflldy by} keiaze bawarski Henryk Czarny.

(4)Nazywal sig on Henryk Pyszny. Helmold pomieszal dziada
Henryka Lwa, Henryka Czarnego, z ojcem Henryka Lwa, Henrykiem
Pysznym. - ' :
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stwo saskie i rzgdzil zumiarkowaniem tak Stawianami,
- jak i Sasami. Zdarzylo sig za dni owych, ze zbdjcy
stawianscy przybyli do Sturmaryi i uprowadzili zdo-
“bycz z bydfa iludzi z okolic miasta Hammenburga.
Na odglos wieéci o tém, powstal hrabia tego kraju Go-
defryd z niektérymi obywatelami Hammenburga i po-
pedzit w §lad za zbéjcami.  Zauwazywszy wszakze, ze
byli w ‘wielkiej liczbie, zatrzymal sig nieco, péki by
wigksza pomoc nie nadeszla. Wiedniak jeden, ktérego
Zona 1 synowie w niewole uprowadzeni byli, przecho-
dzgc tamtedy, zaczal zlorzeczyé hrabiemu, méwige:
»C2Zegoz 8i¢ trwozysz, o najnedzniejszy z ludzi! serce
masz niewiedcie, a nie meskie. Zapewne, gdybys wi-
dziad, ze ci twa zong i dzieci tak jak moje uprowadza-
ja, nie zatrzymywalbys sig weale. Spiesz, biegnij, uwol-
- nij jencow, jezeli nadal cheesz by¢ w kraju powaza-
nym.” Pobudzony temi slowami hrabia odszed, épie-
- sznie podazajgc za nieprzyjaciclem.  Ci za$ urzadzili
~ 7a Sobg zasadzki, i gdy hrabia z niewielu towarzysza-
mi mimo przejezdzal, ludzie zasadzeni wypadli zmiejsc
swoich, zabili hrabiego i z nim do dwudziestu mezéw
1 odeszli swojg droga ze zdobycza, ktérs porwali.
Mieszkancy kraju, ktorzy réwniez w pogon sig puscili,
znalezli hrabiego zabitego, lecz glowy odszukaé nie
mogli; Stawianie bowiem ucigwszy ja, z sobg uniesli.
Ta. potém za wielkie summy wykupiona zlozona zosta-
Ya w grobach ojezystych.

36. O PORAZCE RUGIJAN.

Oprémione hrabstwo oddal ksigze Luder szlache-
tnemu mezowi Adolfowi ze Skowenburga. I trwal po-
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koj miedzy hrabiag Adolfem i ksieciem stawianskim
Henrykiem. ~ Pewnego wige czasu, gdy Henryk prze-
bywal w miescie Lubece, oto znienacka ukazalo sie
wojsko Rugijan czyli Ranéw, ktére podplynawszy to-
zyskiem Trabeny (Trawny), okretami swemi miasto
opasafo. Ci Ranie, ktérych niektérzy Runami nazy-
waja, jest to naréd okrutny, w srodku morza mieszka-
jacy 1 nadzwyezaj batwochwalst wu oddany; wodzg oni

rej w calej Slawianszezyznie, maja kréla i §wigtynie,

najstynniejsza.  Stad tez z powodu szczegllnej czcl te]
Swigtyni, sami w czci tej wyrzadzaniu pierwsze zajmu-
ja miejsce, a narzucajac wielu swe jarzmo, sami go.od
nikogo nie znoszg, bedac bezpieczni z powodu nieprzy-
stepnosel miejsca; ludy zas orgzem podbite zmuszaja
do placenia daniny $wigtyni. Arcykaplana sWego po-
wazajg wigeej niz kréla i dokad los wskaze, tam Woj-
ska swe wysylajg. Po otrzymaném zwyciestwie zloto
i srebro znoszg do skarbea swojego béstwa, reszte mig-
dzy siebie rozdzielaja. Ci wige, pobudzeni #3dzg pa-
nowania, przybyli do Lubeki,! jakby dla owladnigcia
calym krajem Wagréw i Nordalbingéw. Henryk zas,
widzac to nagle nieszczedcie oblezenia, rzek! do naj-
przedniejszego w swojém wojsku : ,trzeba radzié o oca-
leniu nas i mezéw, ktérzy sg z nami, i dla tego za ko-
nieczne uwazam dla siebie opuscié was dla sciagniecia
positkéw, a moze bgde mégl miasto od oblezenia uwol-
nié. Trzymaj si¢ wige memie i pokrzepiaj ducha wo-
Jownikéw, ktdrzy sg W tém miescie i zachowaj mijeaz
do dnia czwartego. Wtedy jezeli zyé bede, ukase sie
na tej oto gérze.”  Uszedlszy w nocy z dwoma meza-
mi, przybyl do ziemi Holzatéw, oznajmiajac im o gro-

- #gcém niebezpieczenstwie. Oni za& zebrawszy sie

w jedno. pospieszyli z nim na wojne i zblizyli sie do
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warowni, ktéra oblegali nieprzyjaciele. Henryk ukryt
ich po réznych miejscach i nakazal cichodé, Zeby cza-
sem nieprzyjaciele nie styszeli glosu ludzi albo rzenia
koni. Odlacyywszy sie od towarzyszow z jednym tyl-
ko stuga, -udal sig na miejsce, ktore oznaczy? i skad
z miasta mogt by¢ widzianym. Rzadzca miasta poznal
go i wskazal swym przyjaciolom, ktérych umysly juz
byly praygnebione. Wieé¢ bowiem doszla do nich,

ze Henryk tej nocy, ktérej z miasta wyszed!, zostat
przez nieprzyjaciél schwytany. Henryk, widzgc niebez-
pieczenstwo swoich i gwaltownosé oblezenia, wrécil do
swych towarzyszow i tajemnym szlakiem poprowadzit
wojsko droga nadmorska az do ujécia Trabeny (T'ra-
wny) 1 spudeit sie drogg, ktorg konnica stawianska
przechodzié miata. Gdy wiec Ranowie obaczyli ludzi
spuszczajacych sie szlakiem od strony morza, sgdzili,
ze to ich konnica i wyszli z okretéw na jej spotkanie
z radoscig 1 wesolemi okrzyki. Ciza$ w modlitwach
i hymnach glosy swe podnidstszy, nagle wpadli na
nieprzyjaciela i przerazonych niespodziewanym napa-
dem az do okrgtow przepedzili. I strasznej kleski do-
znali w dniu onym Ranowie, i wielu z nich zabitych
legto przed warownia Lubecka, a liczba w wodzie uto-
pionych nie byla mniejsza od zabitych mieczem. I u-
sypano wielka mogile, w ktéra wrzucono ciala pole-
glych, a na pamiatke zwyciestwa, mogile tg Raniberg
nazwano, i az do dnia dzisiejszego tak sig nazywa,

I uwielbiony zostal w dniu tym Pan Bég reks chrze-
Scijan, ktorzy postanowili, zeby dzien pierwszego
sierpnia obchodzonym byl uroczyscie przez wszystkie
lata na pamigtke, ze Pan porazit Ranéw przed o-
bliczem Iudu swego. Ludy Ranéw ulegly Henryko-
wi 1 daning mu opIacaIy, tak jak Wagrowie, Pola-
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banie, Obotryci, Kicynie, Cyrcypanie, Lutycy, Pomo-
rzanie i wszystkie ludy slawianskie, ktére mieszkajg
miedzy Elbg i morzem baltyckiém i dlugim pasem
rozciagaja sie¢ az do ziemi Polan. Nad niemi wszy-
stkiemi panowal Henryk, a w calym kraju Slawian
i Nordalbingéw krélem go nazywano.

37. O ZWYCIESTWIE MSCIWOJA.

Gdy wige razu pewnego ludy Brzezan i Stodoran
{(Brizani et Stoderanz), te mianowicie, ktére mieszkaja
w Hawelbergu i Brandenburgu, zaczely sie burzyé, zda-
walo sig Henrykowi wlasciwém broni przeciwko nim
uzyé, zeby czasem przez zuchwalstwo dwéch luddéw
caly wschod buntem sig nie zapalil. Z najulubien-
szém  wige sobie wojskiem Nordalbingéw udal sie
przez kraje stawianskie, i z wielkiém niebezpieczen-

stwem przybyl pod Hawelberg i wojskiem go oblo-

zyl.  Polecit tez calemu narodowi Obotrytéw wyjsé
takze dla oblegania miasta, i przeciggalo sig to oble-
zenie przez dnie i miesigce. Tymeczasem doniesiono
Msciwojowi (Mistue), synowi Henryka, ze w poblizu
mieszka jaki$ lud, obfitujacy w dobro wszelkiego ro-
dzaju, lecz ze mieszkancy sg spokojni i o zadna burzli-
woéé niepodejrzani. Slawianie ci nazywaja si¢ Lina-
mi albo Linogami (Glinianie). Wuigwszy z sobg dwéch-
set Sasow i trzechset Stawian, wszystkich ludzi dobo-
rowych, poszed! nie pytajac sig ojea i po dwudniowej
podrézy przez geste lasy, trudne do przebycia wody
i straszliwe bagna, napadl na mieszkancéw weale nie
spodziewajgcych sig napadu i bezpiecznych, i zabra-
wszy im niezliczong zdobyez i ludzi do niewoli, od-
12
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szedl obcigzony tupami. Gdy $piesznie wracajac prze-
chodzi! przez trudniejsze miejsca bagna, mieszkancy
okoliczni zebrawszy sig razem, rozpoczeli z nim bitwe
dla oswobodzenia tych, ktérych zabral w niewole.
Towarzysze Méciwoja widzge sie otoczonymi wielkiemi
ttumami nieprzyjaciol i uznajac, ze droge sobie zelazem
otworzyé nalezy, dodali sobie wzajemnie ducha i ze-
brawszy wszystkie swe sily, cala masse nalegaJacych
na nich nieprzyjaciél ostrzem miecza wytgpili, a procz
tego samego ich ksigcia w niewolg z soba uprowadzili;
poczém do Henryka i wojska, ktore oblezeniem zajgte
bylo, wrdcili w dobrém zdrowiu i praynoszac 2z sobg,
zwycigstwo 1 wielkie bogactwa. — Po kilku za$ dniach
Brzezanie i inni powstancy zazgdali pokoju i dali za-
ktadnikéw, ktérych Henryk od nich zgdal. Takim spo-
sobem, uémierzywszy powstanicow, Henryk wrécil do
domu, Nordalbingskie tez ludy do 51edz1b swoich po-
powracaly.

38. WYPRAWY HENRYKA NA WYSPE RUGILJE.

Zdarzylo sig potém, ze jeden z synéw Henryka,
Waldemar imieniem, zostal przez Randéw zabitym.
Z tego powodu ojciec uniesiony zardwno bolescia jak
i gniewem caly swéj umyst wytezyl, by odplate wy-
mierzyé. Rozeslal wigc goncéw po wszystkich krajach
slawianskich dla éciagania posilkéw, i zgromadzili sie
wszyscy na rozkaz kréla: z réwna ochota i jednomysl-
nie dla pokonania Ranéw, a tych, co sig stawili, byla
mnogos¢ niezliczona jako piasku w morzu. Nie zado-
wolony jeszcze z tych, postal o pomoc do Saséw, do
tych mianowicie, ktérzy w Holzacyi i Sturmaryi mie-
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szkali, praypommajac im o swej osobistej ku nim przy-
jazni. 1 poszli za nim ochoczo, a bylo ich okolo 1600.
Przebywszy rzeke Trabene (Trawng), przeszli przez roz-
legle kraje Potabian i Obotrytéw i przybyli nakoniec
nad rzeke Piang, ktéra przebywszy udali sig do miasta
ktére sie Woligast (1), u ludzi uksztalceniszych zas Ju-
lia Augusta od imienia zalozyciela Julijusza Cezara sig
nazywa. Znalaztszy tam Hearyka, ktory na nich ocze-
kiwal, przenocowali i rozbili swéj obéz niedaleko od
morza. Zrana Henryk zwolal lud na wieca i tak do
niego przeméwil: ,,wielka sie wam, o mezowie, wdzig-
czno$é nalezy, zescie z tak daleka przybyli dla okaza-
nia swej przychylnosei i wiary niezachwianej, przyno-
szac nam pomoc przeciwko najdzikszym nieprzyjacio-
Yom. Czgstom doswiadezyt waszej odwagi i wiernosci,
ktére, jak wiadomo, w réznych przygodach muie wiel-
ka korzysé, wam chwale przyniosty; lecz nic §wietniej-
szego nie ma nad ten dowdd waszej przychylnosci,
ktérej pamieé wieki przetrwa i na ktéra zawsze z caly
usilnoscia staraé sig bede zastuzyé. Cheg wiec, zeby-
$cie wiedzieli, ze Ranowie, do ktérych teraz sie udaje-
my, przystawszy do mnie gonedw W n0cy, proszg o po-
kéj, ofiarujac zan dwiescie mark. O tej rzeczy nic
stanowié bez waszej porady nie chee; jezeli osadazicie,
ze przyjaé nalezy, przyjme; jezeli odrzuci¢, odizuce.”
Na to odpowiedzieli Sasi: ,my, o ksigze, jakkolwiek
nieliczni, jednak czci i zastug cheiwi, chwale za naj-

(1) Bolegost czyli Bolegoszcz ze §wigtynia Jarowita czy Borowita,
miasto Czrézpienian, ktérych H e l m o1 d Circipanami nazywa. Nazwa
Julia Augusta utworzons zostala przez uczonych kronikarzy, ktérzy ra-
dzi zawsze ze swy §wiadomodciy dziejow rzymskich sig popisad. Ani
Julijusz Cezar, ani tez zaden zjego nastgpcdw nigdy, jak wmdomo,
w tych stronach nie byh
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wigkszy zysk uwazamy. Sadzisz wige, Ze za naszg radag
mozesz Ranéw, ktérzy ci syna zamordowali, za 200
mark do swej taski przypusci¢? Godne zaiste wielkie-
go imienia twego zadoséucsynienie!  Dalekiém niech
od nas bedzie ta hanba, zebyémy kiedy na ten czyn
zgodzié sig mieli. ~ Nie dla tego bowiem opuseiliémy
nasze ony, synéw i siedzibg ojezysta, zebysmy mieli
byc dla nieprzyjaciél urggowiskiem, a synom naszym
wieczna hanbe-zostawili w dziedzictwie. Czyn raczej
dalej jakes zaczal, przeplywaj morze, uzyj mostu (lodu),
jaki ci uslal dobry Mistrz i daj uczué swa reke nie-
przyjaciotom twoim. Obaczysz, ze $mieré chwalebng
za najwyzsza dla siebie uwazamy nagrodg.” Ozywiony
temi mowami ksigze, Sciagnal z tego miejsca oboz
1 udat si¢ nad morze. WeZszy tam pas morza, ktéry
okiem przejrzeé moina, byl w owym czasie z powodu
surowosci zimy nader mocnym lodem ustany. Zaraz
wige, skoro tylko przeszli lasy i miejsca trzcing zaro-
ste i nad morze przybyli, ujrzeli thumy Slawian ze
wszystkich krajow przybyle, rozsiane na powierzchni
morza, podzielone na choragwie i roty, oczekujace krd-
lewskiego rozkazu. A bylo to wejsko nader liczne.
Gdy wigc wszyscy bacznie i w porzadku, w szczegdlne
oddzialy uszykowani stali, sami tylko wodzowie wy-
stapili, zeby kroéla i wojsko cudzoziemskie pozdrowié,
a schyliwszy glowy poklon oddali. Henryk wzajemnie
ich powital i przeméwiwszy do nich, poczal si¢ rozpy-
tywaé, jaka drogg udad sig nalezalo i ktérzy w tym
pochodzie przodem i$é mieli.  Gdy kazdy z wodzéw
wspdlubiegajac sig o to, siebie do tego przedstawial,

rzekli Sasi: ,nam si¢ oczywidcie z prawa nalezy, bysmy

w nastepowaniu byli pierwsi, w odwrocie ostatni. Sg-

dzimy wige, ze prawa przez przodkéw przekazanego
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i dotad posiadanego, w tém miejseu bynajmaiej upo-
- gledzaé nie mozemy.” I'krél im to przyznal.. Chociaz
' bowiem wielkg byla liczba Stawian, Henryk wszakze:

: ‘\ nie cheial sig im powierza¢, znal bowiem wszystkich.
A : . . . ’ 4

- Za danym wiec znakiem Sasi ruszyli przodem, za nimi
. za§ w swoich szykach inne tlumy slawianskie. Idge

przez dzien caly po lodzie i glebokim éniegu, okolo
godziny dziewigtej ukazali sig nakoniec na ziemi Ra-
néw i natychmiast wsie nadbrzezne zapalili. Rszek!
za$ Henryk do towarzyszéw: ,ktéz z nas sie uda, Zeby
sie wywiedzieé, gdzie jest wojsko Ranéw? Z dage mi sig
bowiem, Jak gdybym widzial zdaleka tlumy 71)11za3ace
sig do nas.” Wyslany wige z kilkunastu Stawianami
szpleg saski, natychmiast wréci! oznajmiajac, ze nie-
przyjaciel jest tam.  Raekl wige Henryk do towarzy-
s26W: ,,pamietajcie, o mezowie, skadescie prayszliigdazie
Jestescie; oto st6l jest zastawiony i z wesolym umystem
do niego przystapi¢ nam nalezy; nie masz tu miejsca
do ucieczki, musimy wige wziaé udzial w jego rozko-
szach.  Oto morze nas zewszad zamknelo, nieprzyja-
ciele sa przed nami, nieprzyjaciele za nami, nie masz
dla nas ocalenia w ucieczce. Wzmocnijeie si¢ wige
w Bogu najwyzszym i badZcie dzielnymi wojownikami;
bo jedno z dwojga nam pozostaje, zwyeiezy¢ lub w~
mrzeé meznie.”  Henryk wiee uszykowal wojsko i sam
z najsilniejszymi z Saséw stanal na czele. Gdy Rugi-
janie obaczyli site meza, przestraszyli sie bardzo i wy-
slali swego kaplana, ktéry by sig miak z nim o pokéj
ukladaé. Ten ofiarowal najprzéd 400, potém 800 mark.
Lecz gdy wojsko z oburzeniem szemrzeé zaczelo i na-
legalo na rozpoczecie bitwy, padl ten do nég. ksiecia,
moéwige: ,niech sig pan nasz nie gniewa na slugi swo-
je. Oto kraj caly lesy przed oczami twerni; kerzystaj
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z niego jak ci sig podoba, wszyscy Jestesmy W rece
twojej, & co tylko na nas nalozysz, 7n1es1emy ”  Otrzy-
mali wiec pokéj za 4400 mark i Henryk, wzigwszy za-
Kladnikéw, wrécit do ziemi swojej i rozpuscil wojsko
do doméw. Postal zas do ziemi Rugijan goncow swo-
ich po przyrzeczone pienigdze. Ranowie monety nie
majg i kupujac towary pienigdzy tez nie uzywaja, lecz
cokolwiek bys chcial kupi¢ na rynku, nabedziesz za
platy plécienne. Zloto i srebro, jakie przypadkiem eczy
to z rabunku, czy % zabierania ludzi do niewoli, lub
skadinad nabeds, obracaja na ozdoby dla Zon swoich,
lub tez do skarbca boga swego znoszg.  Henryk wige
dla wazenia wystawil wage najwiekszego ciezaru. Gdy
wyeczerpali i skarb publiczny i wszystko zloto i srebro,
jakie tylko u oséb prywatnych znalezli, wyplacili za-
ledwo polowe summy, na wadze bowiem oszukani byli.
Z tego powodu Henryk rozgniewany, ze calej summy
podltug przyrzeczenia nie zaplacili, wygotowal drugg
do kraju Rugijan wyprawe. Przywolawszy wigc na
pomoe ksigeia Ludera, nastgpnej zimy, kiedy morze
stalo sig do przebycia mozliwém, wszedl do ziemi Ru-
gijan z wielkiém wojskiem, ze Stawian i Sasow zlozo-

ném. ' Zaledwie trzy noce tam pozostali, kiedy zima

Yagodnie¢ i lody puszczaé zaczely, a tak nie ukonczy-
wszy dzieta, wrécili i zaledwo moxrskich niebezpie-
czenstw uniknaé zdolali. Sasi odtad juz nie wehodazili
do- kraJu Ranéw, dla tego ze Henryk nie dtugo zyl
potem i spor émiercig swojg zakonczyI .

9% ‘99, POGNEBIENIE RZYMIAN.

Okolo tegoz czasu cesarz Henryk wielks wojne

prowadzil z ksigciem Luderem i Sasami. Gdy bowiem
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Henryk mifodszy po wygnaniu, a raczej po émierci ojca
otrzymal rzady cesarstwa i widzial, ze kraj caly spo-
kojnym jest przed jego oczami, polecit wszystkim ksia-
zetom przysiggy sie zobowigzaé do wyprawy wloskiej;
cheial bowiem podlug obyczaju dostapi¢ petui honoru
cesarskiego z rgk najwyzszego kaplana. Przeszedlszy
Alpy, udal sig do Rzymu z ogromns liczbg wojska.. -
Papiez za$ Paschalis, ustszaWﬂy 0 jego przybyciu,
nie pomafu sie uciessyl i postal do ziem okolicznych,
zwolujac liczne duchowienstwo, a to dla tego zeby kré-
la przybywajacego z wielkg okazaloicia, z wigksza je-
szcze sam mogl przyjac. Powitany wigc zostal z wielka
radoscig przez duchowienstwo i miasto. Kiedy jednak
przyszlo do konsekracyi, papiez zazgdal od niego przy-
siegi, ze W przestrzeganiu religii katohckleJ bedzie
szczerym, do uszanowania stolicy ‘Apostolskiej skorym,
o obrong kotcioléw starannym. Lecz krél dumny nie
cheial zlozyé przysiegi, méwige, ze cesarz nikomu przy-
siggac¢ nie powinien,jemu bowiem wszyscy przysiege skla-
daé s3 obowigzani. Powstal wige spér migdzy papiezem i
krolem i dzielo konsekracyi zostalo przerwaném. Na-
tychmiast zbrojne wojsko krélewskie wpadlo w gniew
dziki, rzucilo si¢ na duchowienstwo, zdarlo z niego
$wigta odziez, jak wilki pastwiace sig w owczarni. Gdy
o tém ustyszeli Rzymianie, rzucili sig do odparcia wro-
géw, widzieli bowiem, jakie zniewagi wyrzgdzano du-

~chowienstwu, i wszczgla sig taka w domu $wietego Pio-

tra bitwa, o jakiej od dawnych lat mie styszano.
Lecz wojsko krolewskie przemoglo i wytepito Rzymian

-straszliwemi mordami, i nie’bylo réimicy miedzy du-

chowiefistwem a ludem: miecz wszystko pozeral. Tam
kazdy z meznych walezyl péty, poki tylko miecz w re-

~kach ‘mégl trzymaé. I dom poswigcenia napelnil sig



100

zabéjstwem i trupami, i z kupy zabitych poplynely
rzeki kewi, tak ze fale Tybru kolor krwawy przybraly.
Lecz pocéz mam diuzej sig zatrzymywaé? Papiez i in-
ni, ktérzy zabojstwa unikneli, w niewole uprowadzeni
zostali. Widziatbys wiee kardynatéw, jak ich 2 powro-
zemi na szyl, nagich, ze zwiazanemi w tyl rekoma i
wiellde ttumy okutych w kajdany obywateli ciagniono.
Kiedy wige wyjechawszy z Raymu, przybyli do pier-
wezego przystanku, niektorzy zbiskupéw 1 zakonnikéw
przystapili do papieza, mowige: wielkg boles¢ w ser-
cach naszych, ojcze §wigty, czujemy 2 powodu zbrodni,
jaka na tobie, duchowiefistwie twojém i obywatelach
miasta twego dokonang zostala. Te wszakze nieszczg-
écia przypadly na nas za grzechy nasze wigeej niespo-
dziewanie niz z rozmystu.  Ustuchaj wige nas, utagodz
pananaszego, azeby ‘on sam stal ci si¢ milym i dokonaj
nad nim dziela blogostawienstwa twego. On zas im od-
powiedzial: ,,co méwicie, o mili bracia? cheecie zeby-
gmy poswiecili tego cztowicka ° niesprawiedliwego,
cheiwego krwi i przewrétnego? Dobrze oczyscil on
rece swoje dla przyjecia poéwiecenia, zlawszy oltarze
Boskie' krwig kaplanéw i napelniwszy dom poswigce-
nia trupami pomordowanych.  Dalekiém niech bedzie
odemnie stowo zgody ma poswigcenie czlowieka, ‘kto-
.ry sam na praeklenstwo zastuzyl. Gdy mu ci po-
wiedzieli ze dla ocalenia siebie i wspéluwigzionych ula-
godzié kréla nalezalo, rzek? on z wielkg émialoécia: nie

“lgkam sig pana, krola waszego. Niech zabija cialo jesli

chee; Wigoej nad to nie moze. Wielce mu si¢ poszczgsci-
Yo w zabbjstwie obywateli i duchowiefistwa, ale zapra-
wde powiadam wam, ze W czém inném nie osiggnie on
zwycigstwa, nie bedzie W Zyciu swojem kosztowat po-

koju, ani tez syna mie¢ bedzie, ktéryby zasiadt na jego
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t_roni.e. Gdy to powtérzono w obecnosci kréla, 7apa~
1’11' sig gniewem wielkim i rozkazal wszystkich wig-
dni6w .s’(.n@é przed obliczem papieza, azeby go tém przy-
na.]l':nr.ne‘] z'flstraszyé. Lecz ten usilnie zachecal ich, zeby
mg.zmte Sxmferé znosili dla sprawiedliwosci, obiecujze im
W Zyciu wieczném niewigdniejacg korone. Oni za8
Jedx.lomyélnie do ndg jego rzuciwszy si¢, blagali o oca-
le.me ich zycia. Wtedy ojciec najswietszy, zalany fza-
mi, przyzwal na $wiadectwo Boga widzacego serca ludz-
kie, ze wolalby umrze¢ niz ustapié, gdyby go nie
wstrzymywala litosé, jaka sie ku wszystkim podlu: praw
Chrystusowych nalezy. Uczynil wiec co mu koni;cznoéé
na.kazywala 1 przyrzekl, ze kréla poséwieci, byleby wie-
?’mowie uwolnieni byli.  Wréciwszy do miasta, papiez
: kardynalowie zados¢ uczynili krolowi stosownie do
jego woli, a to uleglszy przemocy, i dali mu ze szcze-
golnej faski moc nad wszystkiém, czego tylko zadala
dusza jego.

40. BITWA POD WELPESHOLT.

Kiedy wigc cesarz wydarlszy blogostawienstwo (1),
wroécil do krajow niemieckich, zebral si¢ w Rzymie
Synod ze stu dwudziestu ojcow, na ktérym papiez sro-
dz? oskarzony zostal, ze kréla §wigtokradzce, ktéry
najwyzszego kaplana uwigzil, kardynalow zniewazyl,
krew duchowiefistwa i obywateli przelal, wynidst na
godnosé cesarska, i ze nadto moc stawienia bisku.
péw, ktérej poprzednicy jego na korzyéé prawa ko-

C (1) Koronacyja Henryka V. odbyla sie 18 lutego 1111 r, z
' 13
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écielnego, poddajgc sig mawet émierci lub wygnaniu,

bronili, on szczegdlnym przywilejem przyznal czlowie-
. kowi ze wszystkich najniegodziwszemu. = Papiez wy-
mawiaé si¢ zaczal koniecznoscig, ze wytepienie ludu,
pozar miasta inaczej odwréconemi byé nie mogly, ze
zgrzeszyl wprawdzie, ale przez innych do tego byl
przywiedziony; ze wing t¢ naprawi stosownie do pole-
cenia &wigtego zgromadzenia. Po otrzymaném wiec
zadogyéuczynieniu ostygl zapal oskarzycieli i wydano
postanowienie, mocg ktérego 6w wydarty przywilej
nie prawem lecz bezprawiem mial byé nazwany, i dla
tego przeklenstwem zniszezyé go postanowili, a précz
tego samego cesarza - na odigczenie od progéw kosciel-
nych osadzili. Wieéé o tém rozeszla sig po calym gwie-
cie, a wszyscy ci, ktérzy przy kazdej sposobnogcei - za
nowosciami si¢ uganiali, bunt podniesli. Migdzy nimi
byt 6w stawny Adalbert, biskup Moguncki, ktéry przy-
brat sobie co najwigcej wspélnikéw, najbardziej zas
ksigzat saskich, ktérych do oderwania si¢ pobudzala
czedeig komecznosé, ezgdcly zas stary /W}TCTLJ podno-
szenia buntéw. - Précz bowiem nowych wojen, ktére
sig wowezas gotowaly, stoczyli oni niegdys z najdziel-
niejszym mezem Henrykiem starszym boje, po -dzie-
‘wigékroé razy wznawiane. Lecz ¢6z mam dluzej tu sig
zatrzymywaé?  Cesarz czujac, ze juz cala-Saxonija od
niego odpada i Ze jad sprzysiezenia coraz bardziej sig
rozszerza, przedewszystkiém uwigzil samego sprawece
buntw, biskupa Mogunckiego. Potém po calej Saxonii
‘rozlawszy sig, straszng krajowi temu kleske zadal, a
‘ksigzat saskich lub pozabijal, Iub co najmniej U.Wl@Z‘l.I
Woéwezas ci z km@zat saskich, ktorzy jeszcze pozostali,
a mianowicie ksigzg Luder, Reinger biskup Halber-
satadzki, Fryderyk hrabia na Arnesbergui wielu pa-
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néw, zebrawszy sie razem, zabiegli cesarzowi, znowu
do Saxonii z wojskiem wracajacemu, droge w miejscu,
ktore si¢ nazywa Welpesholt (1) i wyprowadzili woj-
sko swoje przeciw wojsku krélewskiemu, jakkolwick
nieréwne liczbg: trzech bowiem przeciwko pigciu wal-
czylo. Bitwa ta najstawniejsza - w naszym wieku sto-
czong zostala 1 lutego; Sasi okazali sig wyzszymi i po-
konali meznego kréla. W tej bitwie polegt Hoger (2)
dowddzca wojsk krélewskich, sam w Saxonii zrodzony
1 przeznaczony na ksiestwo saskie, jesliby rzeczy po-
szly pomyglnie. Wtedy skutkiem zwycigstwa Sasi na-
brali odwagi i TOZWaZYWSZY, ie cesarz W gniewie swo-
im nie fatwo pusdci taka kleske bezkarnie, wielu wza-
Jemnemi pomiedzy sobs imowami strong swoja wzmo-
cnili, zaburzenia jakie w ich kraju miejsce mialy, przy-
mierzami poskromili, wojsko pomocnicze z zagranicy
sprowadzili i nakoniec -zeby wspélnicy nie zlamali
przymierza, wszyscy bronié ojezyzny z orgzem w reku
poprzysiggli. Coz powiem o Mogunckim, ktéry wigcej
od wszystkich przeciw cesarzowi sie srozyt? On bo-
wiem' staraniami swych wspotobywateli, ktorzy cesarza
w Mognneyi oblegli, z wigzienia uwelniony i na sws
stolicg przywrocony, nie tyle wynedznialego ciala wi-
dokiem, ile srogodcig zemsty okazal, ile mak w wiezie-
niu wycwrpml B@dac bowiem lecratem stohcy Apo
stolskiej, w czgstych 7gromadzemach biskupow 1 in-
nych oséb, ktérzy urzad sedziéw plastowah, nalegal na
wyklgme cesarza. Rozjgtrzony temi intrygami cesarz
praybyt ; z swg zong Matylda, corky kréla anglelsklego, .

(l) Welpesholt miedzy Hofstedt i Bxderstedt, bltwa stoczona w r.
1115, .
(2) Hoger, hrabia Mansfeld.
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do Lombardyi i wystal postéw do papieza Paschalisa,
proszac go o odwolanie wyklecia. Ten za$ rozpatrze-
nie rzeczy calej odtozyt do czasu zebrania sie $wietego
koncylijum i naznaczyl krélowi pewny termin, zwalnia-
jac go czasowo od wigzéw wyklecia. Tymezasem umart
Paschalis (1), na miejsce za$ jego cesarz przeznaczyl nieja-
kiego Bardina, odrzuciwszy Gelazyjusza, wybranego po-
dtug praw kanonicznych. I stalo si¢ znowu rozdwojenie
w kodciele Bozym. Gelazyjusz bowiem, schroniwszy
sig ucieczky, pozostal w krélestwie francuzkiém az do
dnia swojej $mierci. Za -dtugo byloby szczegblowo tu
opowiadaé zamieszki owej epoki, ani tez czasom na-
szym przystalo nad niemi sie rozszerzaé. Historyja
bowiem Slawian, od ktorej za daleko odszedtem, nagli
do powrotu; ich to nawrécenie cesarze, Henryk jeden
i drugi, nie mafo opé6znili, zbyt obcigzeni sprawami do-
mowemi. Kto za§ zyczy doktadniej pozna¢ ich czyny

i zakonczenie rozdwojenia koscielnego, niech czyta hi-

storyje Magistra Eggeharda, ksiege piata, do
Henryka mlodszego wystosowana; w niej to dobre jego
czyny najwigkszemi wynosi pochwalami, o bezpra-
wiach za$ lub zupelnie zamilcza, lub tez na lepsze t16-
maczy. Nie sadzg wszakze, zeby mi zamilezeé przystalo
o tém, z& w owych dniach jasnial maz &wietogcia zna-
komity, Otton biskup Bawenbergski, ktory przywoldny
przez ksiecia polskiego Bolestawa, z jego pomota
przedmngugl podroéz (2), podobajaca sie Bogu, do Judu
sIaw1ansk1ego, ktéry sie nazywa Pomorzanami i mie-
szka wigdzy Odra i Polska. Opowiadal tez Stowo

(1) 21 Stycznia 1118 r.
(2) Wr 1124,
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Boze poganom przy pomocy Boskiej, i mowy swoje
cudami nastepnie stwierdzil. Caly ten naréd z ksie-
ciem jego Warcistawem ( Wratystaw) nawrécil do Bo-
g8, 1 przetrwaly tam owoce chwaty Boskiej az do dnia
dzisiejszego.

41, OBIOR LUDERA.

Potém w roku od wcielenia Slowa 1126 umarl
w Utrechcie cesarz Henryk i na stolice krélewsks .
wstapil Luder, ksiaze saski. Frankowie jednak oba-
rzeni, ze Sas na tronie osadzony zostal, usitowali in-
nego wynies¢ krola, a mianowicie Konrada, cioteczne-
go brata cesarza Henryka. Stronnictwo wszakze pier-
Wszego przemogfo i Luder, udawszy sig do Razymu,
zostal wyniesiony na godnosé cesarska przez Innocen-
tego. Papieza (1). " Z pomocg Innocentego Konrad
przyprowadzony byl do tego, ze sie oddal w moc Lu-
dera, ktérego inaczej Lotaryjuszem nazywaja. I z wro-
ga stal sip najwigkszym jego przyjacielem. Za dai
Lotaryjusza cesarza zaczelo sie nowe éwiatlo rozcho-
dzi¢ i to nie tylko w krajach saskich, ale w calém pan-
stwie, to jest spokéj, obfitosé wszystkiego, pokdj mie-
dzy wladza a duchowienstwem. I slawianskie tez ludy
zachowywaly si¢ spokojnie, dla tego ze wladzca sta-
wianski Henryk z caly przychylnosola, byt dla hrabie-
go Adolfa i sgsiednich ludéw Nordalbingskich. Nie
bon wowczas §réd calego narodu Lutykéw, Obotry-
tow lub Wagrow ani jednego kodciola, ani Jednego

(1) 4 Czerwea 1183 r.”
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kaplana, z wyjatkiem tylko miasta Lubeki, tam bo-
wiem Henryk z rodzing przemieszkiwal. Powstal

owego czasu niejaki kaplan imieniem Wicelin; ten

przyszedt do kréla slawianskiego do Lubeki i prosit
go o pozwolenie opowiadania Stowa Bozego w grani-
cach jego panstwa. Kto zaé byl ten maz i jakiej uzy-
wal wrzigtodei, wie o tém wielu, ktérzy dotad je-
szcze %yj3. Dla wiadomosci wszakze potomnych, sadze,
ze tu o nim powiedzie¢ nalezy, dany on byl bowiem
dla zbawienia tego ludu, azeby prostemi czynié éciezkl
Boga naszego éréd narodu bezboznego i przewro-
‘ tnego. ' '

42. O KSIEDZU WICELINIE.

‘Wicelin wige zrodzony w dyecezyi Mindenskiej,
we wsi skarbowej, nazwanej Kweinhamele (Hameln),
lezacej nad brzegami Wezery, pochodzil z rodzicow,
zalecajgoych sig wigcej uczciwodcia obyeczajéw, nix
szlachetnodelg urodzenia i pochodzenia. Poczgtkowe
nauki - pobieral u kanonikéw owego miejsca, potém
wszakze as do lat mezkich prawie catkiem jezaniedbal;
straciwszy bowiem rodzicow, lata mtodziencze, jak to zwy-
kle w tym wieku bywa, przepedzil legkomyslnie i wat-

pliwie. Wyzuty nakoniec z posiadania domu rodzicéw,

schronit si¢ do niedalekiego zamky', nazwiskiem Ewer-
satein, gdzie szlachetna pani, matka hrabiego Konrada,
zlitowawszy sie nad nieszezesliwymmlodziencem, przez
cz{as“nie;jakiaygq zatrzymala i litosé mu swojg okazywa-
1a, tak e kaplan zamkowy, widzge to i zazdroszezac,
zaczgl szukaé sposobdw, jakiemiby go z zamku mégt

- wyrugowaé.  Pewnego wigc dnia w obecnodci wielu
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swiadkoéw zapytal Wicelina, czego sig w szkolach bg-
dac nauczyl? Gdy ten odpowiedziat, ze czytat Stacy-
jusza Achilleide, zapytal znownu, jakaz jest tres¢ Sta-
cyjusza? Lecz gdy ten powiedzial, ze nie wie, kaplan
rzekl zlosliwie do otaczajacych: ,niestety, sadzitem, ze
ten mlodzieniec, $wiezo ze szkoly przybyly, czéms Jest
przecie, ale zawiodlem si¢ w mojej o nim opinii. QOn
Jest zupelnie do niczego.” Ale ze napisano, iz ,stowa
medreéw s3 jako zadla i jako gozdzie w gbre utkwio-
ne” (Prayp. Sal. X11. 11.), przeto skromny mlodzieniec
ulgkl sie slow szyderstwa, i natychmiast opuszczajac
zamek, nawet nie pozegnawszy sie wyszedl i tak sie
tzami zalal i tak gleboko uczul zawstydzenie, ze ledwo
to sobie wyobrazi¢ mozna. Slyszalem g0 czesto mé-
wigcego, e po tych stowach kaptana wejrzalo na nié.
go mifosierdzie Boskie. Udal sig wige do Paderbornu,
gdzie w owym czasie kwitly nauki pod Zacnym 1ni-
strzem Hartmannem. Tam jedzge z nim ' z jednego
stofu i razem z nim mieszkajac, przez dtugie lata z ta-
kim zapalem, z takg uczyt sie pilnoscig, ze z trudno-
Scig to sobie wytlémaczyé mozna. Czgsto bowiem
umyslem pracujac i pocae sie, Jakby w jakich goni-
twach, rozum niepokorny naukami poskramial. Ani
zabawy, ani uczty nie mogly odeiggnaé go od powzie-
tego zamiaru, ciggle bowiem czytal albo dyktowal,
albo nakoniec pisal.  Précz tego, "nader@il;nie praze-
strzegal stuzby na chérze, uwazajac za rzeez prayje-
mng i pobozng, za pierwszy obowiazek mlodzienca
stuzyé Bogu. Najlepszy mistrz jego, widzgc swego
ucznia i wepélmieszkanica domu z\swego, pracujacego
nad sily, czesto mawial do niego: @Wiceiinie, za pred-
ko dzialasz, pol6z granice naukom, wiele bowiem je-
sacze ¢zasu, pozostaje i wielu jeszcze rzeezy ;nanczyé
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sie mozesz. On za$ weale temi slowami niewzruszony
méwil: oto pamlgtam, ze sig zapozno wziglem do ksig-
zek, épieszyé wiec trzeba poki czas 1 lata po temu.
Dal mu bowiem Bég rozum i umyst pojgtny, tak ze
przescigngwszy swych towarzyszow, stal sie wkrotce
w zarzadzie szkolami pomocnikiem mistrza. Takim
sposobem Wymoql sie nad swych kolegdw swg staran-
noscig i stal si¢ ich przewodnikiem, & to nauka 1 przy-
kladem. Czas tez wolny poswigcal modlitwom, bla-
gajac wezystkich §wietych o przyczynienie sig, szcze-
golniej za$ swigtego Mikolaja, ktérego czci najbardziej
sie oddawal. Zdarzylo si¢ przeto, ze gdy jednego razu
w dzien urodzin tego $wigtego, majac odprawia¢ nabo-
senstwo w kaplicy éwietej Brygidy, zebrat swych towa-
rzyszéw, po odbyciu - uroczystego nabozenstwa wie-
czornego i porannego, uslyszeli niektérzy glosy aniel-
skie, ktére obyczajem duchowienstwa épiewaly respon-
sorium: ,,Swiety Mikolaj odnidstszy juz zwycigstwo.”
Rado$é wige z tego cudu opanowala Wicelina, a z po-
“wodu radosci wzrosto 1 nabozenstwo ku niemu.

43, 8MIERC KSIEDZA LUDOLFA.

Wresacie 7e ten mai boski stuzbie Bozej sig po- -

swiecil, to prayczynila sie wielce do tego owa stawa
cnoty jego znakomitego wuja Ludolfa, kaplana z Fe-
ule, do ktérego jako do meza najwigkszej $wigtobli-
wosci' i -wielkiegn \WZnQJWCy, czesto sig udawali lu-
dzie z OWego kraju, ci mianowicie, ktdrzy wyznawali
swe grzechy i prosba przyszly gniew Bozy odwrbcié
sig starali. Do niego i sam Wicelin przywolywany
czgsto sie udawal, a to dla zmycia przez spowiedz
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wlasnych wystepkow. . Widzial on w tym . kaplanie
prostote obyczajéw, niewinnodé zycia, a nadewszystko
hojnosé w rozdawaniu jalmuzny i sposob zycia zadne-
mi naduzyciami nie zmgcony. Gdy ten czcigodny ka-
plan wiekiem juz osfabiony, lecz jeszcze czerstwy na
umysle, émiertelng chorobg ztozony zostal, przywom
do siebie kaplanéw i zakonnikéw, a po otrzymaniu
ostatniego olejem §. namaszczenia, uzalal si¢ na nie-
obecnosé¢ swych najmilszych, Rudolfa, kanonika Hil-
desheimskiego i Wicelina. I oto niezwiocznie, na glos
modlacego sie jeden i drugi niespodziewanie przybyli

1znalezli meza od Boga umilowanego w oczekiwaniu

z wielka poboznoscia godziny swojej $mierci... Poznal
tez ich 1 z dzigkczynieniem przyjal. Ostatniej wige no-
cy, po rozmowie z Bogiem w modlitwie, gdy juz éwi-
ta¢ zaczynado, kazal dyakonowi czyta¢ mu meke Pan-
ska, a wysluchawszy jej z uwags, rzekl predko do
dyakona: ,przynies mi - $piesznie wijatyk; praychodzi
juz bowiem godzina odejécia.” | Zaraz wiec prayjawszy

zywotodawezy Najéwigtszy -Sakrament, . rzekl do obe-

cnych: ,otoz ida ci, ktérzy mie odprowadzi¢ maja, oto
idg, postancy Boga mojego, podniescie mig z Yoza.” Wi-
dzac ich przelgklych, ,czegoz drzycie, rzekl, o ludzie,
czyZ nie Widzicié, 7e tu sa obecni wszyscy poslaﬁ(,y
‘Boga mojego,” i natychmiast dusza jego z cialasig u-

“wolnita.. ' Gdy ranek nastal, wielu ludzi zeszto gie

na pogrzeb takiego meza 1 thczsyl sie §por.o miej-

‘sce pogrzebu, lud bowiem cheial, zeby byt pochowany
w kodciele, przyjaciele zas jego .zeby. na cmentarzu,
, Jak sam to polecit. Tymeczasem: gdy za duszg jego o-

fiarowano Hostyje Przenajéwietsza, niejaki Teodoryk,
ktory jeszcze zyje, znuzony wieczorném z dnia poprze-

“dniego’ nabozenstwem zalobném, zasngwszy twardo
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w swém lozu, ujrzal przed sobs meza powaznej posta-
ci; ktéry rzek! do niego: ,,dbpékiz spa¢ bedziesz? po-
wstan 1 kaz pogrzesé kaplana tam, gdzie lud chee, ze-
by byl pochowanym.” Takim sposobem wola ludu
z przyzwolenia Boskiego przemogla i pochowano go
§r6d murdw kosciota, ktéremu przez dIucrle lata tak
wiernie squyI

44, ZALETY WICELINA.

Po $mierci wige wuja Wicelin w kosciele Pader-
bornskim tak dfugo pozostal, poki go mie powoltano do
Bremy, gdzie go uczyniono przetozonym mnad szkola.
Byl za$ bardzo zdolnym do rzgdzenia szkoly, dbalym
-0 stuzbe na chérze i mlodziez prowadzil do karnosei
i uczciwodel; mnakoniec ucznidw, ktérych przedtém
zwykle zbyt pospiesznie posuwano dalej, natchnal za-
mifowaniem do nauk i uczynit ich pilnymi w stuzbie
Bozej 1 uczgszezaniu na chér. Lubit go za to biskup
Fryderyk (1) i inni, ktérzy ze swej godnogei lub po-
-wazania  wyisze w kosciele zajmowali stanowisko.
Przykrym za$ wydawal sie tym tylko, Ktérzy mieli we
‘zwyczaju, - zaniedbujae ezedé kosciola. i karnoéé du-
chowna, pié po szynkowniach, przechadza¢ sig’ po do-
‘mach i ulicach, prozuym rozkoszom sig ‘oddawaé, tacy
howiem lekall sie jego strofowan ‘za swoje niedorzeoz-
nosel Stad tez czesto go dotykali obelzywemi i bo-
le¢nie klujgeemi stowami, Nic jednak w obyczajach
jego najwyzszej mOI‘&lIlOSGI meodpomedmem nie’ bylo,

meﬁsklm

BSEEE ERRCUE 56405 U ERN SRR F T . il A A ‘
(D Fryderyk byt od 2, 4105 do 1423 arcybiskugem Bre-
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nic coby do potwarzy zawistnych jemu powéd dawato,:
to.chyba tylko, ze dla poskramiania miodziezy nie znal
w wymierzaniu kary umiarkowania. Stad tez wielu
uczniow: ucieklo i on za okrutnika oslawiony zostal

Tlu zas ich, silniejszego charakteru, wytrzymalo jarzmo
jego nauki, ci wielka korzysc odniegli: wzrosli bowiem
w nauke i roztropnosé i nabyh godnosci i powagi. Byt
poddwezas na nauce u niego mlodzieniec wielkich

“zdolnosci, imieniem Tetmar, ktorego matka nader za-

cna kobieta, owej nocy kledy ta,klego potomka pocze-
ta, miala widzenie: zdalo sig jej, ze na swe lono przyj-
muje jakoby zloty krzyz, drogiemi kamieniami Wwysa-
dzany. Bylo to W rzeczy samej znakiem, ze przysdy
potomek zajasnieje blaskiem $wietodci. Gdy wiee syn
sig narodzif, matka pamigtna przepowiedni, do shuzby
go Bozej 1 do nabywania madrosci Boskiej przeznaczy-
Ia ‘W poczatkach wszakze byt zamedbany, nauki bo-
wiem w Bremie upadly, az pdki nie przybyl mistrz
Wicelin i zarzadu szkolg nie otrzymal Jego opiece
poruczony mlody Tetmar stal sig jego uczniem i wsp6l-
mieszkancem.

45. PODROZ WICELINA Z TETMAREM.

Po uplyww wieln lat, mlstrz chelm 7wazywszy

1 postepy 1 liczbg ucznidw, postanowil uda¢ sig do

Francyi; zeby sig Wyzszym naukom poswigcié.i prosit
Boga, zeby myglami jego kierowal. Gdy nad tém
rozmyslat, przelozony gléwnego kosciola, Adalbert,
przystapil dnia pewnego do niego i rzekl: ,po céz
ukrywaleb przed przyjacielem i krewnym swoim to co
ci na sercu lezy?” Gdy ten zaczal go badaé o przy-
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cayng zapytania, 6w odpovnedzml ,Wiem, Ze si¢ W po-
dréz do Francyi gotu_]esz i cheesz, zeby nikt o tém nie
wiedzial. Wiedz wiec, ze droga twoja od Boga ci jest
wskazana; w nocy bowiem zdafo mi sig we $nie, zem
stal przed -oftarzem Panskim i szczerzem Bogu sig
modlit. ‘Woéwezas obraz §wictej Bogarodzicy, na olta-
rzu stOJacy, przeméwil do mnie: idZ i oznajm mezowi,

ktory lezy przededrzwiami, Ze moze udac sig w droge

tdm, dokad zyczy. Usluchalem rozkazu i zblizajac sie
do drzwi, znalaztem cig lezgcego &réd modlitwy.
Oznajmilem ci wige, jak mi polecono, ty$ ustyszal i u-
cieszyl sip. A téraz otrzymawszy pozwolenie, idz do-
kad #adasz.” Ozywiony pociecha Boskiej opieki, zrzekl
sie szkoly ku wielkiej bolesci biskupa i starszych’ ko-
$ciola, ktériy‘ niechgtnie si¢ pozbywali obecnosci ta-
kiego' meza. WziaWSVy‘ wigc z soba najzacniejszego
mlodziefica Tetmara, udal sig do Francyi i wstapil do
szkoly czcigodnych mistrzéw Rudolfa i Anzelma (1),
ktérzy w owym czasie najstynniejszymi byh w wykla,-.
daniu Pisma $wigtego. ~ Ci za$ powazali go za najgo-
retsza cheé nauki i za zastugi chwalebnego zycia. Uni-
kajac czczych kwestyj i szermierstwa stownego, ktore

nie budujg lecz raczej obalaja, o nabycie tego tylko sig
staral, co odpowiadato zdrowemu rozsadkowi i do mo-
ralnego wyksztalcenia stuzylo. Przyjawszy nakoniec
nasienie Stowa ‘Bozego, tak sie wzmocnil w'duchu; ze
Juz wtedy postanowil dla milogei Boga rozpoczgé dro-
ge surowszego zywota, ‘to jest, Wyrzekl gie uzywania
mlgsa, na mele swem wlosmnmce nosi¢ zaczal'l &ClélQ]

\?,;

(1) Rudolf czyh wlageiwie Radolf byl kapelanem na dworze Wﬂ-
helma IV. ksigeia Akthamt, Anze]m zaé scholastykxem i dzlekanem ko-
dciota w Laudun,
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shuzbie Bozej sig poswigeil. Dotad bowiem byt akoli-
ta (1), i od wyzszych stopni sig wstrzymywal, lekal sig
bowiem ufomnosci lat swoich. Gdy za$ wiek dojrzal-
szy i dtugie doéwiadezenie wstrzemigzliwosci mocy mu
charakteru dodaly, strawiwszy na naukach trzy lata,
postcmowﬂ wroéci¢ do ojezyzny 1po wyzsze siggngé swig-
cenia. Trafilo sig, ze dni owych ukochany uczen jego
Tetmar zastabl. Bojac sie niebezpieczenstw émierei,
zaczal on z Ezechijaszem plaka¢ placzem wielkim, bla-
gajac o przedluzenie zycia przez mite Bogu zastugi je-
go nauczyciela. Gdy i ten sig pomodlil’ Tetmar, Bo-
gu niech bedg dzieli, powstafl z niemocy. Potém wr6-
cili do ojezyzny i rozlaczyli sie z soba; czmgodny bo-
wiem Tetmar zostal kanonikiem Bremenskim, mistrz
za$ Wicelin godnos¢ te sobie ofiarowang odrzuoﬂ Bog
go bowiem do innego dziela przeznaczal.

46. PRZYBYCIE WICELINA DO ZIEMI SLAWIA],Q'SKIEJ».'

W tym Wxgc 1oku, kiedy z Francyi powrécil, przy-
byl do biskupa Magdeburskiego, Norberta (2), zeby
sig jego towarzystwem ucieszy¢; tam tez na wyéwigce-
nie na godnosé kaplansky zastuzyl. Zaraz tes palajac
najgoretszg gorliwoscig, przemysliwaé zaczal, w jakich-
by m1ercach mégl dziataé i do jakiego dziela miak byé
przemaczony, zeby sig sta¢ kosciotowi pozytecznym ‘
Doszla jego uszu slawa ksigcia slawianskiego Henrykaf

jako ten po pokonaniu ludéw poganskich mial ches

) Acolythus zastqpca podcb akoml, czwarty stopleﬁ $wigcenia
majacy; ma on ‘staranie o dwietle kodcielném, o chlebie i i wxmc do oﬁary
(2) Norbert. byt biskupem od r. 1126, : el d
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i wolg do pomnozenia czci domu Bozego. Uznajac sig

wige powolanym z Boskiego natchnienia do dziela
Ewangelii, udal si¢ do czcigodnego Adalberta, arcybi-
skupa Hamburgskiego, ktéry wtedy wlasnie w Bremie
sie znajdowal 1 wykry! mu si¢ z zamiarami serca swe-
go.. Ten nie pomalu sig ucieszyl, pochwalﬁ zamiar
i dal mu apostolskie poslannictwo, zeby w ziemi sta-
wianskiej w zastgpstwie za niego wykorzenial balwo-
chwalstwo. Natychmiast wige udal sig w droge do zie-
mi Slawian w towarzystwie czcigodnych kaplanéw, Ru-
dolfa Hildesheimskiego i Ludolfa Werdenskiego ka-
hOnikéw, ktorzy sig dzielu postannictwa tego poswig-
cili: Znalazlszy w Lubece ksiecia Henryka, przyszli
do niego i prosili go o danie im pozwolenia opowiada-
nia Stowa Bozego, Ten'bez wahania uczcil przed obli-

czem narodu swego mez6w najzacniejszych i przezna-

czyt dla nich kosciét w Lubece, gdzieby oni bezpiecznie
u niego pozostawad i dziataé dla imienia Boskiego mo-
gli. ' Prayprowadziwszy rzeczy do porzadku, wrécili
.do Saxonii, zeby swe sprawy domowe uporzadkowaé
i praygotowaé. sie do podrézy w ziemie slawianskie.

Lecz wielki i nagly smutek serca ich przeniknal. Szyb-

ks wiesé bowiem doniosla, ze krol slawianski Henryk
zszed} 7 tego éwiata (1126 1), a tak nateraz poboine
ich checi posdly w odwloke. Synowie bowiem Henry-
ka, ' Zwentepolch (Swzgtopelk) i Kanut, ktérzy panstwo
odzledmezyh taki wojnami domowemi sprowadzili nie-

pokdi, ze'i spokojnoéé i danine utracili z krajow, ktore

ojciec ich meztwem swém i orezem zdobyé potrafil.

47, SEAWA WICELINA.

‘ Okolo_tégbz’té}zyasu, Adalberb arcybisk;u'p Prz,épxaf
wil sig za Elbe dla zwiedzenia Hammenburgai kraju
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Nordalbingéw i przybyt do miasta Milethorp (Meldorf)
W towarzystwie swego zacnego kaplana Wicelina. Tmy
3 narody- Nordalbmgow, Sturmarowie, Holzaci 1 Tet-

marszy, nie wiele roznigce sig miedzy sobg, obyczajaml

1 mows, rzgdzace sig prawami saskiemi i noszgce imig .
chrzescijan; z pdowodu wszakze sasiedztwa z z poganami
zwykli sig oddawa¢ kradziezy i rozbojom. Goscinno-
$ci prawa /,achovvu_]@ Kraéé bowiem i rozdawaé jest
u Holzatéw rzeczg chwalebna, a kto fupu zdobyé nie
umie, uwazany jest za niedolege i czlowieka bez ezci.

Gdy biskup w Milethorp bawil, przyszli do niego

mieszkancy Faldery (Neumiinster) 1 prosili, zeby im dal

‘ksigdza. Ziemia zaé Falderska lezy na granicy Holza-

cyl, w te] stronie, gdzie ona Stawian dotyka. Natych-
miast arcybiskup, zwréciwszy sig -do Wicelina, rzekl:
Jezeli masz zamiar pracowaé w ziemi stawianskiej, idz
z lud#mi tymi, wejdz w posiadanie ich kociola, ktéry
lezac na granicach obu krajéw, bedzie dla ciebie miej-

'Scem stalego pobytu przy twych podrézach do Sta-

wmnszczyzny i powrotach z tej ziemi. Gdy ten odpo-
wiedzial, ze rady ‘ustucha,” rzekl do ludzi z Faldery:
ezy chce01e, #ebym wam-dal roztropnego i zdolnego ka-
plana A gdy ci powiedzieli, ze cheg calém sercem
i proszg o to, wzigl Wicelina za vgke i poruczyl go
me_]ak1emu Markmdom, ‘cztowiekowi bardzo znakomi- -
teriu 1 ifmym mezom z Faldery, polecajac im; zeby sie
z Tim’ odpovwedmo jego osobie ohchodzili. = Gdy pray-
byl nia miejsce swego przeznaczenia, o’be‘yrzal miejsco-
wosé i znélazt pola szeroko zaroste bezuwteCMM1
krzewann, préez tego mieszkancéw -dzikich 1 nieogwie-
conych nie Wlednpcych nic o religi, précz tylko . ze
imié chrzeséijan nosili. Panowala bowiem u nich ezesé
gajom i zZrédtom i wiele innych przesadéw. Zamie-
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snkawszy wige wirod narodu bezboznego i przev{rotne-
go, W miejscu okropném i pustém, tém S'Z‘CZGI'ZQ] pole-
cit sie Boskiej opiece, im bardziej ludzkiej pociechy
caul sig pozbawionym. Bog zas dozwolil mu znalezé
Taske u ludu tego. Natychmiast wigc, jak skoro zaczal
.opowiada¢ chwale Bozg, blogi stan *Zycia p%'zyszlego
i zmartwychwstanie ciata, lud nieokrzesany, jakby cu-
dem wielkim, do tego stopnia nowoscig nieznanego mu
&og'matu wstrzaéniony zostal, ze ciemno.éé grzechowa
rozpierzchla sie od blasku promieniejace] .chwaly Bo-
ej. . Nakoniec ledwo uwierzy¢é mozna, jakie ‘tlum.y lu-
‘du w dniach owych szukaly lekarstwa pokuty, 1 roz-
szedl sie po calym kraju Nordalbingéw rozglos o jego
‘paukach. W swej pobozne] troskliwoéci zaczgl on

awiedzaé okoliczne koscioly, udzielajae ludowi nauki -

.zbawienia, prostujac bladzacych, godzac pordznionych,
i précz tego niszezac gaje i inne zwyczaje bezbozne,
Gdy stawa o jego §wietosci gloéng sie stala, wiele osob
2 duchowienstwa i ze stanu $wieckiego zeszlo si¢. do
niego, a migdzy nimi pierwsi 1 naiznakomitsi‘byli caci-
-godni. kaplani, Ludolf, Eppo, Lutmund; Folkward
i wielu innych, z ktérych niektérzy juz snem wiecznym
,gs,»pggzgli; inni dotad. jeszcze przy Zyciu pozostajg. Ci
wige zwigzani éwigtemi przymierzami, postanowili pro-
wadzié sycie bezzenne, wytrwaé na modlitwie i-w po-
scle, wykonywaé pobozne uczynki; odwiedzaé chorych,

wspierac potrzebujacych, zajmowaé ‘sie. zbawieniem

gwojém i bliznich swoich. Przedewszystkiém za$ stro-
qkhvn o nawrdcenie Stawian, blagali Boga, zeby. im
Jjak ,'najny;pejybram@ wiary otworzyl. Bog wszakze
wystuchanie ich prosby do dalszego czasu odlozyl, je-

szcze. bowiem 'nie wypelnily si¢ niesprawiedliwogei
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Amorejezykéw 1 nie przyszedl czas zmilowania si¢ nad

nimi (I Mojz. XV. 16).

48. O SWIETOPEEKU.

Otoz synowie Henryka, zapaliwszy wojng domowa,
sprowadzili na ludy Nordalbingskie nowe trudy. Swie-
topelk bowiem starszy, chcac sam jeden panowaé, wy-
rzadzil wiele zniewag bratp swemu Kanutowi i nako-
niec z pomocg Holzatéw oblegl go w zamku Plunskim.
Kanut zag, wstrzymujac towarzyszéw, by oblegajacych

‘kopijami nie razili, wszed! na waly itak do calego

wojska przeméwil: ,,postuchajcie stéw moich, o najlepsi
mezowie, ktorzyscie z Holzacyi przybyli. Coz za przy-
czyna, pytam was, Zedcie przeciwko przyjacielowi swe-
mu powstali? Nie jestemze bratem Swigtopelka, z tegoz
ojca Henryka zrodzonym, i nie jestemze z prawa
wspéldziedzicem panstwa mojego ojca? Za céz wige
brat méj wyzué mnie pragnie z mojej ojecowizny? Nie
dozwdlcie wige, by was naprézno przeciwko mnie pod-
burzano, lecz wréécie do sprawiedliwosci i wyjednajeie
u brata mego, zeby mi oddal czesé, jaka mi si¢ z pra-
wa nalezy.” Gdy to ustyszeli oblegajacy, uspokoili sig
w umyséle swoim i postanowili stusznym jego zadaniom
zadogé uczyni¢. Nie bez mozolu wige niezgodnych
braci pojednali i kraj pomiedzy nich rozdzielili. Lecz
Kanut wkrotce potém (w r. 1127) zostal zabity w mie-
scie Lutylinburgu, a Swietopelk cale panstwo za-
garnal, i przywolawszy sobie na pomoc hrabiego Adol-
fa z Holzatami i Stormarami, przedsiewzigl wyprawe
do kraju Obotrytéw i oblegl miasto nazwane Wer-
15
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lo (1). Opanowawszy je, poszedl dalej do miasta Ki-
cynéw i przez pigé tygodni w oblezeniu je trzymal.
Nakoniec i to miasto opanowal, a wzigwszy zakladni-
kéw, wrécit sam do Lubeki, Nordalbingowie za¢ do do-
méw swoich popowracali. Gdy wiec ksigdz Wicelin wi-
dzial, ze ksigze stawianski fagodnie sie obchodzi z chrze-
Scijanami, udal sie do niego i wznowil rzecz przez ojca

juz przyobiecans, a uzyskawszy przychylnoié ksigcia,
postal do miasta Lubeki czcigodnych kaplanéw, Lu-

dolfa i Folkwarda, by ci zbawienie ludu mieli na pie-
czy. Tam przez kupcow, ktérzy ujeci uczciwoscig
i poboznoscia ksiecia Henryka, w niemalej liczbie
w miescie si¢ osiedlili, zostali taskawie przyjeci i za-
mieszkali w kosciele, lezgcym na wzgérzu, ktére bylo
naprzeciw miastu za rzeka. Nie wiele czasu uplynelo
ioto (w r. 1126) Rugijanie napadli na miasto ogoloco-
ne z okretow i wraz je z zamkiem zburzyli. Gdy bar-
barzyncy udali sie do kosciola przez jedne drazwi, zacni
kaplani drugiemi uciekli i korzystajac z blizkosci lasu
uratowali zycie i do portu Falderskiego sie schronili.
Po niedtugim czasie (w r. 1129) zabitym zostal Swigto-
pelk podstepnie przez niejakiego Holsztynczyka Dazo-
na. Sw1etope1k pozostawil syna Zwinike (2), lecz i ten
zabity zostal - w Erteneburgu, miescie zaelbianskiém.

Takim sposobem wygasl réd Henryka w ksiestwie sla-
wianskiém, pomarli bowiem i synowie i synéw syno-
wie. To sam ten ksiaze przepowiedzial, nie wiem przez
Jalue wyrocznie natchniony, ze réd ]erro predko wy-
gasnie,

(1) Werle albo Warle znajdowato sig miedzy miastami Szwanem
i Biitzowem, nad rzcks Warnows, gdzie dzi$ wied Wyck,

)] Zwemk albo Zwenko podlug Szafarzyka.-
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4. 0 KANUCIE.

Potém panowanie nad Stawianami przeszio do naj-
szlachetniejszego ksiecia Kanuta, syna Eryka, kréla
dunskiego. Eryk bowiem, najpotezniejszy krél, slubo-
wawszy odbyé podréz do Jerozolimy, poruczyl bratu
swemu Mikotajowi pafstwo i opieke nad synem Kanu-
tem, przyjawszy od niego przysiege, ze jesliby nie
wrocil, odda rzady panstwa synowi jego, po dojsciu tegoz
do pelnoletnosci. Gdy wige kréla w jego z Jerozolimy
powrocie $mieré zabrala, Mikolaj jakkolwiek z natozni-
cy zrodzony, otrzymal rzady nad Danija, Kanut bo-
wiem byl jeszcze dziecigciem. Lecz i Mikolaj mial sy-
na, imieniem Magnusa. Wychowywali si¢ wigc po kro-
lewsku 1 §wietnie dwaj potomkowie na przyszle za-
mieszki wojenne i nieszczgécie wielu Dunczykéw. Gdy
Kanut poczal do lat przychodzié, lekajac sie ze strony
stryja zasadzek na swe zycie, ktérym latwo moglby
uledz, udal si¢ do cesarza Lotaryjusza i pozostat u nie-
go przez wiele dni czy lat, z najwigkszg uczciwoscia,
jak prazystalo krélewskiej godnoscei, traktowany. Stad
wrécit do ojezyzny i przychylnie przez stryja przyjety,
otrzymal rzady nad cala Danija. Maz ten pokoj lu-
bi@cy zaczg! od przywrécenia spokojnosci w kraju
i wloczegéw z panstwa wydalil. Szczegélniej zas byl
dobroczyncg mieszkancéw Szlezwiga. Zdarzylo sie,
ze w zaroflach znajdujgeych si¢ miedzy Slija i Egdora

- schwytano rozbéjnikéw i przyprowadzono przed obli- -

cze Kanuta. Gdy' ich na szubienice skazal, jeden
z nich, cheac zycie uratowaé, zawolal, ze jest jego
krewnym i z rodu kroléw dunskich pochodzi. A Ka-
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nut odpowiedzial: nie przystoi ma naszego krewnego,
zeby z nim jak z pospolitym czlowiekiem sig obcho-
dzono; do nas nalezy swietnoscig go odznaczyé. I ka-
sal go publicznie na maszeie okrgtowym powiesic.
Tymeczasem przyszfo mu na mysl, ze po smierci Hen-
ryka i sprzatnigciu jego synéw ze swiata, wladza nad
Slawianami w niczyim reku nie byla. Udat sie wige
do cesarza Lotaryjusza i za wielkie summy kupil pa-
nowanie nad Obotrytami, a mianowicie calg te wla-
dze, jakg Henryk posiadal. Cesarz wlozyl na jego
glowe korone, co go krétem Obotrytow czynilo 1uznal
go swoim lennikiem. Potém udal si¢ Kanut do ziemi
Wagréw 1 zajal gore, ktéra od dawnych czaséw Alberg
sie nazywa 1 pobudowal mate domki, zamierzajac tam
twierdze wystawié. Praylaczywszy do swego wojska
wezystkich dzielniejszych Holzatéw, uczynil z nimi na-
pad na ziemig Slawian, zabijajac i upokarzajgc wszyst-
kich swych przeciwnikéw. Przybyslawa zas, ktory
by! krewnym Henryka i Niklota najstarszego w ziemi
Obotrytéw, wzigl do niewoli i w Szlezwigu do wigzie-
nia wtrgcil, zakuwszy ich w zelazne peta, poki si¢ nie
wykupili placge pienigdze i dajac zakladnikow, 1 poki
nie uznali swego poddanstwa. Czesto tez i ziemig Wa-
gréw zwiedzali w Falderze goscil, okazujac przychylnosé
Wicelinowi i wszystkim, ktorzy tam mieszkali, i obie-
cal im wiele dobrego, jeteli tylko Bég laskawie spra-
wami jego w ziemi stawianskiej kierowaé bedzie. Przy-
bywszy tez do Lubeki, rozkazal koéciol przez Henryka
zbudowany, posdwieci¢ pray wspétudziale czcigodnego
kaplana Ludolfa i innych ksiezy, ktérzy z Faldery do
tego miejsca przeznaczeni byli. ‘W owych dniach
umar! hrabia 'Adolf pozostawiwszy dwoéch syndw.
Z tych starszy Hartung, rycerskiemu rzemiostu odda-
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ny, mial otrzymaé hrabstwo, mlédszy zas Adolf nau-
kom si¢ poswigeil. Zdarzylo sie, ze wtedy Lotaryjusz
wielka wyprawe na Czechy przedsigwzial. W wypra-
wie tej Hartung zostal zabity z wielu panami (19 Lu-.
tego 1126 r.) i Adolf otrzymal wladzg hrabiowska nad
ziemia Nordalbingéw. Byl to maz roztropny, a w Bo-
skich i ludzkich rzeczach wielce wyéwiczony; procz
bowiem latwosci méwienia po lacinie i po niemiecku,
posiadal znajomosé i mowy stawianskiej.

50, O MIKOERAUJU.

Okolo owego czasu przytrafilo sig, ze krol Obo-
trycki Kanut przybyl do Szlezwiga na sejm ze swym
stryjem Mikolajem. Gdy lud zebral si¢ juz na wieca -
i stary Lrél zasiadl na tronie w krélewskie szaty odzia-
ny, Kanut usiad! naprzeciw niemu takze z korong kro-
lestwa Obotryckiego na glowie, otoczony tlumem dra- -
bantéw. Lecz gdy krél stryj ujrzal synowca swego
w krélewskim stroju, i Ze ten ani powstal, ani tez go
pocatowal, jak to bylo we zwyczaju, udal, Ze nie spo-
strzega zniewagi i prayszed! do niego, zeby go pocalo-
waniem przywita¢. Ten wyszedl naprzeciw niemu na
¢rodek i takim sposobem postawil si¢ na réwni ze stry-
jem i co do miejsca i co do godnosei swojej. Ten po-
stepek $ciagnal na Kanuta émiertelng nienawisé. Syn
bowiem. Mikolaja, Magnus, obecny temu wido wisku
razem z matka swoja, wpadl w gniew nieopisany, mat-
ka za$ rzekla do niego: ,czyz nie widzisz, ze krewny
twéj wzigwszy berlo juz panuje? Uwazaj go Wigc 2a
jawnego nieprzyjaciela, on bowiem za Zycia jeszcze 0j-
ca twego juz sig. nie ulakl przywlaszczyé sobie tytul
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krolewski. dJezeli ty i dalej na to uwagi zwraca¢ nie
bedziesz i nie zabijesz go, to wiedz, Ze on ci¢ i Zycia
i krolestwa pozbawi” Pobudzony temi stowami, Mag-
nus poczal ebmyélaé sposoby, jakby Kanuta zgladzié
ze éwiata. Widzge to krol Mikolaj, zwolal wszystkich
ksigzat panstwa i pracowal nad tém, by porozmonych
mlodziencéw pojedna¢. Gdy spor spokOJem sie zakon-
czyl, przymierze z obu stron zaprzysigzoném zostalo.

Tej umowy Kanut wiernie dotrzymal, Magnus zas
w swych podstgpach o niej zapomnial. Wkrotce bo-
wiem z udaném wytrwaniem w przymierzu staral sie
zbadaé umys! Kanuta, a spostrzeglszy, ze ten zadnego
podejrzenia nie zywi, zaprosil go na osobng rozmowe.
Zona Kanuta radzita mu, Zeby nie wychodzil, bala sig
bowiem zasadzki i przelgkniona byla snem, jaki prze-
szlej nocy miala. Lecz mgz ten, wierny danemu slowu,
nie dal si¢ zatrzymaé, lecz stosownie do umowy, sta-
wil sie na miejsce schadzki w towarzystwie tylko czte-
rech ludzi. Stawil si¢ i Magnus z tyluz ludZmi, a gdy
sie uscisneli i pocalowali, zasiedli oba, by o swych
sprawach traktowaé. W tém ludzie zasadzeni wypada-
ja ze swych kryjowek ranig i zabijaja Kanuta, a roz-
czlonkowawszy jego cialo, okrucienstwo swe jeszcze
nad umarlym nasycaJa 7 Stycznza 1130 r.). Od tego
dnia wzmogly si¢ zamieszki i wojny w Danii, i o tych
w nastepnych czeéciach wspomnieé trzeba nam bedzie,
dla tego ze one silnie dotknely kraj Nordalbingéw.

Gdy wies¢ o tém nieszezesciu doszta do Lotaryjusza
" 1 jego malzonki Rykenzy, zasmucili si¢ bardzo, zginal
bowiem maz najbardziej cesarstwu przyjazny. I przy-
szed! cesarz z wielkiém wojskiem pod miasto Szlezwig,
do owego znanego walu Dinewerch (Dannevirke), by
poméci¢ smierci najlepszego meza Kanuta.  Przeciwko
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niemu rozlozyl sie z ogromném wojskiem Dunezykéw
Magnus dla obrony swojego kraju.  Przestraszony je-
dnak mestwem wojska niemieckiego, otrzymal u cesa-
rza bezkarnosé, placac wielkg summe zlota i uznajac
siebie za lennika cesarskiege.

'

51, O ERY KU,

Eryk, brat Kanuta z nalozmicy splddzony, widzac,

ze gniew cesarza ochlonal, poczal si¢ uzbrajac¢ dla po-

mszczenia krwi bratniej, a przebiegajac ziemig i morze,
zebral wielka liczbe Dunczykoéw, zlorzeczacych bezbo-
znemu zabéjstwu Kanuta. Przyjawszy tytul krélewski,
zaczal bdjkami trapi¢ Magnusa, lecz zostal zwycigzony
i do ucieczki zmuszony. Stad tez Eryk zostal Hazen-
voth, to jest noga zajecza z powodu cigglej ucieczki
przezwany. Wygnany nakoniec z Danii, uciekl do
miasta Szlezwiga. Mieszkancy zaé miasta, pamigtni
dobra, jakie im Kanut wyéwiadezyl, przyjeli Eryka,
gotowi ponieé za niego $mieré i wytepienie. Z tego
powodu Mikolaj i syn jego Magnus rozkazali calemu
ludowi dunskiemu wystzpi¢ na wojng ze Szlezwigiem
lecz oblezenie ciagnelo sig do nieskonczonosci. Gdy
zaé jezioro pod miastem bedace, lodem &cignigte zo-
stalo i przejécie uczynito mozliwém, oblozyli miasto ze
strony ladu 1 wody. Wtedy mieszkancy Szlezwiga
wystali goncéw do hrabiego Adolfa, ofiarujac mu sto
mark, byleby z ludem Nordalbingéw na obrone miasta
przybywal. Lecz i Magnus ofiarowal tylez, byleby
od wojny si¢ wstrzymal. Hrabia nie wiedzac, czego sie
chwyecié, - wezwal na narade starszyzne kraju. Ci ra-
dzili mu dopomédz ‘miastu, czesto bowiem towary
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stamtad dostawali.  Zebrawszy wiec wojsko, hrabia
Adolf przeszed! rzeke Egdore i za potrzebne nznal za-
trzymaé sig nieco, dopoki by cale wojsko sie nie zeszlo,
i do kraju nieprzyjacielskiego z najwickszg i8¢ ostrdz-
noscia. Lecz Iud cheiwy tupéw, nie dal sig powsfrzy-
maé.  Z takim sie wige rzucil pospiechem, ze kiedy
* pierwsi byli juz pod lasem Thievela (1), ostatni ledwo
do rzeki Egdory dochodzili. ~Magnus, uslyszawszy
o przybyciu hrabiego, wybral z wojska swego tysiac
pancernikéw i poszed! na spotkanie wojska, ktore wy-

szto 2 Holzacyi i stoezyl z niém bitwe. Hrabia zmu- )

szony zostal do ucieczki i ludy Nordalbingéw stra-
sznej doznaly porazki. Hrabia za$ i ¢i, co z pola bitwy
uciekli, wrociwszy za Egdore, ocalili swe zycie. Ma-
gnus odnibstszy zwycigstwo, wrécil do oblgzenia, tru-
dy jego wszakze byly daremne, ani miasta bowiem nie
opanowal, ani nieprzyjacicla nie pokonal. Gdy zima,
a 7 nig i oblezenie zlagodnialy, Eryk uciek do nad-
morskiego kraju Skonii, skarzgc sie wszedzie na nie-
winne zabéjstwo brata i na wlasne nieszczgscia. Gdy
Magnus ﬁslyszal, 7e sie Bryk znowu ukazal, uczynil na-
stepujacego lata wyprawe do Skonii z niezliczona
mnogoscig okretéw. Ten zas rozlozy! si¢ naprzeciw
niemu, otoczony mieszkancami, jakkolwiek w mniewiel-
kiej liczbie. Sami Skonijezykowie oparli sig wszystkim
Dunczykom. Gdy wige Magnusef éwigty dzien Zielo-
nych Swiatek (w r. 1134) wojsko do boju prowadazif,
rzekli do niego czcigodni kaplani: ,0ddaj chwale Bogu
niebios i miej w czci dzien taki, uspokdj sig dzisiaj,

(¢))] Dzisiejsiu wiet Jagel, ‘o trzy mile od rzeki Eider lezaca, nazy-
wala sie niegdy§ Dyawel. .

-
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bitwe zaé jutro stoczyé mozesz.” Ten za$ gardzac ra-
dami, rozpocza! bitwe. Eryk wigc wyprowadzil swe
wojsko 1 meznie sig z nim spotkal. Zginal Magnus
w dniu owym i wszystkie thumy Dunczykéw pobite
przez Skonijezykéw i do szczetu wytepione zostaly.
I'stat si¢ Eryk slawnym z tego zwycigstwa i dano mu
nowe przezwisko, tak ze goodtagd Erykiem Emunem t. j.
godnym pamigei nazywano. Mikolaj zas, krél stary,
uszedlszy na okrgcie, przybyl do Szlezwiga, gdzie dla
przypodobania si¢ zwycigicy zostal zabity. I pomécit
sie Bég krwi Kanuta, ktorego zamordowal Magnus,
ztamawszy uczyniong przysiege. Eryk zaczal panowaé
w Danii i splodzil z naloznicy Thunny syna imieniem
Swein. Lecz i po Kanucie zostal syn szlachetny Wal-
demar. Magnus takze mial syna Kanuta. Ci krélew-
scy potomkowie u ludéw dunskich pozostali, 1 zawsze
sig (w wojnach) éwiczyli, by czasem zaprzestawszy wo-
jen nie zniedoteznieli; w samych bowiem wojnach do-
mowych odznaczajg sig Dunczycy. '

52. O OBYCZAJACH SEAWIAN.

Gdy wige umar! krél obotrycki Kanut, przezwi-
skiem Laward, miejsce jego zajeli Przybystaw i Niklot,
podzieliwszy panstwo na dwie czgéci; jeden rzadzil kra-
jem Wagréw i Polabian, drugi ziemia Obotrytéw (w 7.
1131).  Byly to dwa straszliwe potwory, -chrzescijan
straszliwi przesladowey. Panowaly za$ za dni owych
w calej Stawianszczyznie czesé balwanéw i bledy réz-

" nych przesagdéw. Précz bowiem gajéw i bogéw domo-

wych, najpierwszg i szczegélng czes¢ odbierali: Prowe, -
16
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bég ziemi Aldenburgskiej, Ziwa bogini Polabian i Ra-
d1gast bég ziemi Obotrytéw. - Na sluzbe im poswie-
ceni byli kaplani, przynoszono im rézne ofiary i roz-
maita czedé religijng im wyrzgdzano. Kaplan podiug
wskazania 'loséw przeznaczal uroczystofci, jakie na
czesé tych bogéw odplawiac'; miano, i Wtedy schodzili
sie ludzie z zonami i dzieémi i bogom sw oim skladali
ofiary z woldw i owiec, a wielu 1z ludzi chrzescijan,
tych krew bowiem, jak ttémaczyli, szczegdlniej podo-
bata sie bogom. Po zabiciu bydlecia kaplan krwi jego
kosztowal, by sie zdolniejszym sta¢ do przyjecia wyro-
ku boskiego; wielu bowiem mniema, ze duchy djabel-
skie latwiej krwig sig wywoluja. Po prayniesieniu o-

fiary podtug zwyczaju, lud oddaje sig ucztom 1 weselu. .

Istnieje u Slawian dziwny przesad: w czasie uczt bo-
wiem i pijatyki obnoszg czaszg ofiarng i na nig zlewa-
ja w imieniu bogéw, to.jest, dobrego i zlego, stowa
nie powiem blogoslawienstwa lecz przeklefstwa; wy-
znajg bowiem, ze jak pomyélnoé¢ od boga dobrego, tak
nieszezescie od zlego pochodzi, i dla tego tez ztego bo-
ga nazywaja w swym jezyku Diabol albo Czerneboh,
to jest czarny bdg. Miedzy réinoksztattnymi zas boga-
- mi glawianskimi szczegélniej jasnieje Swantewit, bég
ziemi Rugijan, jako skuteczniejszy w swych odpowie-
dziach. W poréwnaniu z nim innyeh jakby za POL-
bozkéw uwazajg. Stad tez dla okazania szczegélnej
ezci zwykle corocznie zabijajg mu na ofiarg jednego
chrzedcijanina, na ktérego los padnie. Précz tego ze
wazystkich krajow stawianskich przesylaja tam ustano-
wione ofiary na. wydatki. Ze szczegélna tes cacig 1 tro-
- skliwoscig dbajg o stuzbe §wiatyni; nie fatwo bowiem
dopuszczaja przysigge 1 nie dozwalajg przestapienia
obregbu $wiagtyni nawet w czgsie najécia mepxz;gacwl
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Précz tego Slawianie maja wrodzone okrucienstwo,
ktore nasyconém byé nie moze; niecierpliwie znoszg
spokdj, a stad w przyleglych krajach na ladzie i morzu
zamicszanie sprowadzaja. Ilorakie zag rodzaje émierei
chrzedcijanom zadawali, trudno jest nawet opowiedzieé;
jednym bowiem wydzierali wnetrznosei i kolo pala je
okrgcali, innych do krzyza przybijali, szydzac z sym-
bolu naszego zbawienia. Najwigkszych zbrodniarzy
bowiem na émier¢ krzyzows skazujg; tych zag, ktérych
zabieraja do niewoli dla wykupu, dreczg takiemi me-
czarniami i w tak scistych wigzach trzymaja, ze kto te-
go nie wie, zaledwo by mogl daé wiare.

58, O ZBUDOWANIU SEGEBERGA.

Gdy wigc znakomity eesarz Lotaryjusz i jego czci-
godna malzonka Rykenza, z calg gorliwoscia o stuzbe
Boza dbali, stanal przed cesarzem, gdy ten w Bardewi-
chu bawil, kaplan Wicelin i przetozyt mu, by moca da-
nej sobie od Boga wladzy podal érodki do zbawienia
dusz ludu stawianskiego. Procz tego uwiadomil go,
ze w ziemi Wagréw znajduje sie gora dogodna, na kté-
rej dla obrony kraju mozna by bylo zamek krolewski
zbudowaé. Kanut bowiem krél Obotrytéw niegdys -
ten gbre zajgl, lecz zaloga tam pozostawiona zostala.
przez 'zbéjcéw w nocy wpuszezonych do niewoli zabra-
ng, a to. W skutek podstgpu starszego hrabiego Adolfa,
ktory sie bal, zeby go Kanut Wzmoc’niwszy sie z cza--
sem, nie uciemigzyl. Cesarz wige, ustuchawszy rady
roztropnego kapl’ana, postal zdolnych ludzi dla zbada~
nia, czyby géra byla do tego dogodng. Upewniwszy
sie wiec ze stéw poslancéw, przebyl rzeke. i przyszedl
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do ziemi Stawian w miejsce oznaczone. Polecil tez
calemu ludowi Nordalbingéw, zeby si¢ schodzili dla
wybudowania warowni. Iksigzetastawianscy okazali sie
postusznymi cesarzowi i takze do dziela si¢ prazylozyli,
lecz z wielkim smutkiem, czuli bowiem, ze to sig taje-
mnie dla ich uciemiezenia gotuje. Powiedzial wige je-
den z ksigZat slawianskich do drugiego: ,czy widzisz
te silng i wzniosta budowe? Otoz przepowiadam ci,
. 7e twierdza ta bedzie stuzyta ku ujarzmieniu calego
kraju mnaszego. Stad bowiem wychodzac najprzéd,
skruszg Plung, potém Aldenburg i Lubeke, dalej prze-
szedlszy Trabeng (Trawng), Racesburg i nakoniec caly
ziemig Polabian opanujg. Lecz ani kraj Obotrytéw re-
ki ich nie ujdzie” Ten za§ mu odpowiedzial: , ktéz
~ nam to nieszczedcie zgotowal, ktéz krolowi gore te wy-
dat? A ksigze: ,,widzisz, rzekl, tego czlowicka tyse-
go, stojacego przy krélu? On to cale nieszezgdcie na
nas sprowadzil.” Tak zbudowang zostala twierdza i li-
czng zalogg obsadzona. Nazwano jg Sigeberg, a ma-
czelnikiem w niej uczynil krél jednego ze swych towa-
rzyszow, imieniem Hermanna. Malo tego, polecit je-
szcze U stop tej gory zbudowaé nowy koscidt i prze-
znaczyl na utrzymanie w nim stuzby Bozej i braci,
ktorzy tam zgromadzié sie mieli, sze$é czy wigcej wsi,
obwarowawszy to nadanie, stosownie do zwyczaju, pray-
wilejami.  Zarzad za$ tego kofciola poruczyl Wice-
linowi, azeby tém gorliwiej zajal sie wystawieniem
- zabudowan i zebraniem o0s6b, ktére by je zamie-
szkaé mialy. - Tak'samo postapil i wzgledem kofciola
w Lubece, poleciwszy Przybystawowi, pod zagroze-
niem utraty swej laski, azeby okazywal szczegélna
zyczliwosé wspomnionemu kaptanowi lub temu, ktéryby
Jego miejsce zastgpowal. Postanowil on, jak sam to
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wyznal, caly lud stawianski podda¢- Boskiej religii
i ze stugi Chrystusa wielkiego biskupa uczynié.

54. SMIERC CESARZA LOTARYJUSZA.'

To uskuteczniwszy, cesarz przyprowadzil do po-
rzadku sprawy tak Slawian jak i Saséw, i na ksie-
stwo saskie posadzit zigcia swego Henryka, ksiecia
bawarskiego, ktorego zabrawszy z soba, ; przygotowal
sie do drugiej wyprawy wloskiej. Tymczasem Wice-
lin, umiejetnie i troskliwie prowadzgc poruczone sobie
postannictwo, ludzi zdolnych do opowiadania Ewan-
gelii zjednal dla sprawy stuzby Bozej, a z tych, czcigod-
nych kaplanéw Ludolfa, Hermanna i Brunona prze-
znaczyl do Lubeki, Lutmunda za$ i innych do Sigeber-
ga postal. I stato sig milosierdzie Boskie i przez za-
slugi cesarza Lotaryjusza zasadzong zostala nowa win-
nica w Stawianszczyznie. Ci jednak, ktérzy do stuzby
Bozej przystepuja, nie zostajg bez przeciwnoéci. Tak
i ojcowie nowego kosciota nader wielkie poniegli stra-
ty. Dobry bowiem cesarz, ktérego zasluga wzgledem
nawrécenia pogan jest uznang, gdy po opanowaniu
Rzymu i Wloch i wypedzeniu Rogera sycylijskiego
z Apulii, do powrotu si¢ gotowal, zawczesna $miercia
zaskoczony zostal (8 grudnia 1157 r.). Na te twiesé
wszystkie wladze panstwa przyszly w zamieszanie, &
mestwo  Saséw, ktére tak pod tym ksigciem zajasnialo,
do zupelnego, jak si¢ zdawalo, przyszlo upadku. W zie-
mi tez slawianskiej sprawy kodciola zachwiane zostaly.
Zaraz bowiem,jak tylko cialo zmarlego cesarza do Saxonii
przeniesioném i w Luturze (Kinigslutter) pogrzebaném
zostalo, wszczely sie migdzy Henrykiem zigeiem kro-
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Jewskim 1 mangrabig Adalbertem niepokoje i spory
o ksigstwo saskie. Krél bowiem Konrad na tron wy-
niesiony staral si¢ utwierdzi¢ Adalberta na ksigstwie,
uwazajac za rzecz niestuszng, ‘Ze,by‘ jaki ksi@zg dwoma
ksigstwami wladal. Henryk bowiem rofcit prawa dcf
dwoch ksiestw, bawarskiego i saskiego. ,Ci wiec dwaj
ksigzeta, z dwéch siostr zrodzeni, wojne domowsg pro-
wadzié zaczgli, i poruszyla sig cala Saxonija. Adal-
bert zdobyl twierdzg Luneburg z miastami Bardewi-
chem i Bremg i calag zachodnig Saxonije opanowal._
Prz’ypa,dh mu tez i Nordalbingéw kraina. lex tej
przyczyny hrabia Adolf zostal wygnany, zaprzysigio-
- nej bowiem wiary cesarzowej Rykenzie i jej zigciowi
damaé nie cheial. Hrabstwo jego, miasto i lennosd,
z taski Adalberta otrzymal Henryk z Badwide. = Te-
muz poruczony zostala straz twierdzy Sigeberga, Her-
mann bowiem umarl, a inni, ktérych cesarz tam posta-
nowil, zostali wypedzeni. ‘

55, PRZESLADOWANIE CHRZESCIJAN PRZEZ PRZY-

- BYSEAWA.

" Gdy wige po calej Saxonii wszezgly si¢ rozruchy,
Przybystaw z Lubeki, skorzystawszy ze sposobnej po-
xy, ‘zebral oddzial zbéjcéw i z gruntu ‘zburzy! miasto
Sigeberg i wszystkie dokola jego lezace mieszkania
Saséw, Tam tez nowa kaplica i nowo zbudowany
klasztor ogniem splonely. Folkier, duchowny wielkiej
prostoty obyczajéw, mieczem przebity zostak. Inni du-
chowni, ktérzy uciekli, do portu Falderskiego sie schro-
nili.. Ksigdz zaé Ludolf i ci ¢o z nim w Lubece mie-
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szkali, nie rozproszyli si¢ po tych spustoszeniach, mie-
szkali bowiem w twierdzy i pod opie@@ Przybyslawa
zostawali, znajdowali sie wszakze w trudnych okoli-
cznosciach ze wagledu na miejsce i czas i byli w wiel-
kiej trwodze o swe zycie. Précz bowiem niedostatku
i codziennego niebezpieczenstwa zycia, zmuszeni byli
patrzeé na wigzy i rézne rodzaje mgczarni, jakie zada-
wano chrzedcijanom, ktérych zwykle oddzial zbdjebw
do niewoli zabieral. Niedtugo potém przyszed! z okre-
tami niejaki Race z rodu Kruka, sagdzac, ze nieprzyja-
ciela swego Przybystawa w Lubece zastanie. Oba bo-
wiem rody Kruka i Henryka, Spieraly sig z sobg o wla.
dze. Gdy wige Przybystawowi szezedcie jeszcze sprzy-
jalo, Race ze swemi zburzyl twierdze i otaczajace ja
zabudowania, ksieza zaé ukrywszy sig w krzakach, zha~
lezli schronienie w Falderze. Czcigodny kaplan Wi-
celin 1 inni opowiadacze Stowa Bozego, wielkim smu-
tkiem sie napelnili, ze zwigdla nowa winnica, i poze-
stali w kodciele Falderskim, gorliwie oddajac si¢ mo-~
dlitwom i postom. Z jakiej zaé surowosci obyczajow,
z jekiej wstrzemigzliwosci w pokarmach, zjakiej dosko-
nafosci w obcowaniu jasnialo pierwiastkowo owe zgro-
madzenie duchowne w Falderze, nie mozna i opowie-
dzie¢ dostatecznie. Dal wiec im Bog taske uzdrawia.
nia, stosownie do tego ¢o Sam obiecal, méwiae: ,,cho-
rych uzdrawiajcie, djably wypedzajcie” Cé% bowiem
mam o opgtanych powiedzieé? Tych, ktérych zdale-
ka priywozono, byl pelen dom, tak ze bracia nie mieli
spokoju i blagali Boga, by obecnoécia §wigtych mezéw
iich ognie (gorliwosc) zapalonemi byé mogly. Lecz
ktéz przyszedt tam, zeby z laski Bozej nie hyt uwolnig,
ny (od djabla)? W dniach owych zdarzylo sie, ze do
Wicelina przyprowadzono. pewng daiewice, imieniem
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Ymme, ktéra od djabla opetang byla. Gdy wige te-
mu zapytania %“‘agle biskup zadawal: .,,dlia czego ty,
sprawco zepsucia, wybrales dla splugamem.a to.naczy-
nie czyste?” ten wyraznym glosem 'odpovnedzu?l: jbo
mig po raz trzeci obrazita. Czém ze cig, rzekl ch?hn,
obrazila? Bo mi, odpowiedzial, w moich c.z.}-mnoécmch
przeszkodzita. Dwa razy bowiem zlf)dz1e3c’>w nash?-
nych, zeby si¢ do doméw dostali, ona siedzac na kor.m-
nie krzykiem swoim odstraszyla. Tersitz faé udajac
sie do Danii z poruczeniem od sWego kSl@(:,lﬂ.;,’ v dro:
dze natknalem si¢ na nig, a cheac sig zemécié, ze mi
po raz trzeci na przeszkodzie stangla, na nig sig rzuci-
tem.” Lecz gdy maz Bozy wiele zaklgé przeciw niemu
Wyméwil, ten rzekl: ,po c6z mie wypedzasz, gdy 1 sam
dobrowolnie wyjéé jestem gotowy? Juz bowiem odej-
de  do blizkiego miasta, dla odwiedzel.lia m}fch towa-
rZysz6w, ktorzy sie tam ukrywaja. Takie bowiem mam
zlecenie, pierwej niz do Danii si¢ udam.” ;!a,l.c ol na
imig, rzek? Wicelin, i kto s3 towarzysze twol i z kim
mieszkaja? ,,Ja si¢ nazywam, odpowiada ten, Rufinem
'~ dalej z towarzyszéw moich, o ktorych ty sie Pytasz, s3
tu dwaj, jeden z Rotestem, drugi.z jakas kob.let@ .W.téx_n
ze miedcie. Tych dzisiaj odwiedzg, a jutro pierwiej niz
w kosciele na pryme zadzwonig, wrécg tu na po?egr}a-
nie i potém juz do Danii sig udam.” ~ To pomedz_lau
wezy wyszed!, a dziewczyna od swych mgk wybsz1o~
ng zostala. Wtedy kaplan kazal daé jej posilek i na-
zajutrz przed pryma do kosciola prz’yprowadzic}‘. (.}dy
nastgpnego ranku rodzice do kosciola ja przymec.ih, to
nim prog przestapili, uderzyta pierwsza godzina idzie-
wezyna dreczong byé zaczela. Lecz troskliwosé df)bre-
go pasterza dopty nie ustawala, dopoki duch, zmevifo-
lony mocg wszechmoggcego Boga, nie ustapil. Potém
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to co o Rotescie powiadal, koniec rzeczy stwierdzil:
wkrétce bowiem straszliwie przez zldfo ducha dreczo-
ny, sam si¢ powiesit. W Danii za$ po zabéjstwie Ery-
ka wielkie wybuchngly rozruchy, tak ze naocznie mo-
ina bylo si¢ przekonaé, ze ten wielki szatan przyszedt
na zasmucenie owego narodu. Ktéz bowiem nie wie,
ze wojny 1 burze, zarazy i inne nieszczeécia rodzaju
ludzkiego z woli zlych duchéw powstaja.

56. SMIERC KSIECIA HENRYKA.

Wrzaly za$ tak w Danii jak i w Saxonii résme bu-
rze wojenne, to jest, wojny domowe wielkich ksigzat -
Henryka Lwa (wlasciwic Henryla Pysanego) 1 Adalber-
ta, spierajacych sie o ksigstwo saskie. Szezegblniej zag
wscieklog¢ Stawian, z powodu zajecia Saséw innemi
rzeczami, zapalila sig jakby zerwawszy wedzidla i za-
niepokoila kraje Holzatéw, tak ze ziemia Falderska juz
prawie w pustynie zamieniona zostala w skutek co-
dziennego zabdjstwa ludzi i rabunku po wsiach doko-
nywanego. Srod tego smutku i udreczenia Wicelin na- -
pominal lud, by w Bogu swg nadzieje polozyt, by srod
postow 1 ze skruchg w sercu litanije odmawial, dnie
bowiem nieszczgsé nastawaly. Henryk, ktory hrab-
stwem zarzadzal, maz czynny i w boju dzielny, zebra-
wszy tajemnie wojsko z Holzatéw i Sturmaréw, wszedt
porg zimowg do ziemi stawianskiej i napad! na tych,
ktérzy byli pod rgka, jakby pale w oczy Saséw po-
whijane, i zadal im wiglka kleske; mowie tu o ziemi
Plunskiej, Lutylenburgskiej, Aldenburgskiej i o calym
kraju, ktéry sig poczyna od rzeki Swale i zamyka sie
morzem Baltyckiém i rzeka Trabena (Trawng). W je-
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dnym napadme calg t¢ ziemig grabieza 1 pozarami zni-
szezyli, procz I%St ktére bronionc watami i wrzecia-
dzami, wymagaly sc1sle3szego oblgzema Nastepnego
lata (r. 1139) Holzac1, uméwiwszy sie z soba, juz bez
hrabiego napadli na zamek Plunski, i z Boska pomocg
twierdze te, od innych warowniejsza, nad spodziewanie
swoje opanovali i Slawian, ktorzy si¢ w niej znajdowa-
1i, pozabijali. Tego roku plrowadzili oni wojne nader
pomyélnie i w czestych napadach zniszezyli ziemig
Stawian, postapili wige z nimi tak, jak ci z nimi posta-
pié zamierzali, to jest, caly ich kraj w pustynie zamie-
nili. Wojng wiec zaelbianska Saséw uwazali Holzaci
- za dobra wrdzbe dla siebie, mieli bowiem moznosé po-

mszezenia sie na Stawianach bez zadnej przeszkody.

Ksiazeta bowiem zwykle ochraniali Stawian dla po-
wiekszenia swoich dochodéw. — Gdy wige Henryk, zigé
kréla Lotaryjusza, przy pomocy swej swiekry, cesarzo-
wej Rykenzy, ksigstwo otrzymal i krewnego swego
Adalberta z Saxonii wyrugowal, hrabia Adolf wrécil
na swoje hrabstwo. Widzac za$ Henryk z Badewid, ze
sie utrzymaé nie moze, spalil warownie Sigeberg i naj-
- silniejszy zamek Hammenburg, ktory matka hrabiego
Adolfa dla obrony miasta od napadu barbarzyncéow
z mura wybudowata. Iogciél tameczny i wszystko, co
tylko znaczniejszego tam Adolf starszy zbudowad, Hen-
ryk do ucieczki si¢ majgc, zburzyl. Potém Henryk
Lew (Henryk Pyszny) zaczal sig przeciw krolowi Kon-
radowi uzbrajaé i poprowadzil przeciw niemu WOjSkQ
do TFuryngii w miejsce, ktore sig Kruceburg nazywa.
Po odroczeniu wojny w skutek zawieszenia broni, ksia-
zg wrocil do Saxonil 1 po niewielu dniach zszedt z te-
go $wiata (20 papdz 1139). Qyn jego, ktéry byl je-
- szeze w wieku dziecinnym, imieniem Hem:yk Lew, ksie-
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stwo saskie w posiadanie objal. Nadaczds Gertruda,
matka dziecigcia, oddata Henrykowiz Badewid kraj
Wagréw, wzigwszy od niego pieniadze, a to dla tegn,
ze cheiala uciemigzyé Adolfa, ktérego nie lubila. Gdy
za$ ta pani wyszla za maz (1742) za ksiecia Henry-
ka (1), brata kréla Konrada, i odwrécila uwage od
spraw ksiestwa, hrabia Adolf udal si¢ do mlodego
ksigcia i jego doradzcoéw, dowodzgc swych praw do
ziemi Wagréw i przemoégl tak sprawiedliwoscia swej
sprawy jak i ofiarowaniem wickszej summy pienigdzy.
Niesnaski wiee, jakie zachodzily miedzy Adolfem
i Henrykiem zostaly zalagodzone w ten sposob, ze
Adolf otrzymal Sigeberg i caly kraj Wagrow, Henryk
za$ dostal, jako wynagrodzenie za swa strate, Races-
burg i ziemie Polabian.

57. ZBUDOWANIE MIASTA LUBEKI

Po urzadzeniu spraw w ten sposob, Adolf zaczat od-
budowywaé zamek Sigeberg i murem go opasal. Ze za$
ziemia byla spustoszona, wiec rozeslal goficow do
wezystkich krajow, -do Flandryi, Hollandyi, Utrechtu,
Westfalii i Fryzyl, waywajac wszystkich, ktorym ziemi
do uprawy brakowalo, zeby przybywali ze swemi ro-
dzinami, i obiecal im daé ziemie wyborna, rozlegta, uro-
dzajna, bﬁtujam w ryby i migso i do crodne pfmstmska '
Holzatom za$ i Sturmarom povvledzml ,,czybcue tp nie
wy podbili ziemig Stawian i nie kupili jej krwig braci
i ojcdw waszych? Badzcie wige pierwsi, przesiedlajcie

(1) Za Henrfka austryjackiegd, syna Luitpolda magrabiego au-
stryjackiego.
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sie do tej ziemi pozadanej, zamieszkajcie ja, uzywajcie
jej rozkoszy, wathl bowiem nalezy si¢ to, co w niej jest
najlepszego, bo wy ja wyrwalidcie z rak nieprzyjaciol.”
Na ten glos powstaly niezliczone ttumy z réznych naro-
déw, i zabrawszy swe rodziny i dobytek, przybyly do
kraju Wagréw do hrabiego Adolfa, by obja¢ w posia-
danie ziemie, ktére im przyobiecal. Pierwsi zajeli sie-
dziby Holzaci w miejscach najbezpieczniejszych na za-
chdd od Sigeberga, okolo rzeki Trabeny; préez tego
pola Swentynefeld 1 cala ziemie rozciggajaca sig od
rzeki Swale do Agrymesou i jeziora Plunskiego (1).
Ziemig Dargufiska zamicszkali Westfalowie, Utynska
Hollendry, Susle (dzis Siissel) Fryzowie. Ziemia Plun-
ska byla jeszcze niezamieszkaly. Aldenburg za$ i Lu-
tylenburg (Liitgenburg) 1 inne ziemie do morza przyty-
kajace oddal Stawianom na zamieszkanie i dannikami
ich swymi uczynil.

Potém hrabia Adolf przybyl do miejsca, nazwane-
go Buku i znalazt tam waly zburzonego miasta, ktore
niegdy§ zbudowal tyran Kruk, znalazl tez obszerna
wyspe, dwiema rzekami opasang. Z jednej bowiem
strony plynie Trabena (Trawna), z drugiej Wochni-
ca (2), obie z bagnistemi i nieprzystgpnemi brzegami.

(1) Granice ziemi Wagréw byly nastepujace: na zachéd: oddzie-
laty ja dwie rzeki: Swentyns, wychodzaca z jeziora Plufskigo i wpa-
dajaca do zatoki Kielskiej, i rzeka Trawna, ktdra plynie ku potudnio-
wi, a od Qldeslohe zwraca sig na wachdd, i oplyngwszy Lubeke, ' zdaza
ku pdlfocy i koto Trawemiinde do morza wpada, Te dwie rzeki od-
dzielaly ziemie Wagréw od Saséw i Obotrytéw. Agrymesou, u Adama
Brem. Crimesou dzis: Tensebeck, znaczy Agréw, Wagréw meza, granica,

tak jak na wschodzie Po-mezanija byla ziemis pograniczng, oddzielajacy-

Pomorze od Pruss.
(2) ' Nicolaus Marescalcus w Annales Herulorum et Vandalorum
IT. c. 2. nazywsa ja Bagnisa,” ' :
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Z tej za$ strony, z ktorej droga lgdowa sig ciggnie, znaj-
duje sie wazkie wzgorze, na ktorém WQ% zamkowy byl
usypany. Gdy ten maz przemyslny obaczy? i ujécie
dogodne i port wyborny, zaczal tam budowaé -miasto,
i nazwal je Lubeka, dla tego, ze znajdowalo si¢ w nie-
wielkiej odleglodci od dawnego portu i miasta, ktore
ksigze Henryk niegdys 'zbudowal (1). Postal tez gon-
c6w do ksiecia Obotryckiego Niklota, by z nim zawrzeé
zwigzkl przyjazni 1 wszystkich przedniejszych kraju
tak do siebie podarunkami przywigzal, ze wszyscy jak-
by na wysdcigi starali sie mu podobaé i ziemig jego
w pokoju utrzymaé. Zaczely sie wigc puste kraje Wa-
grow zaludniaé i liczba w nich mieszkancéw pomna-
zac. Wicelin réwniez przez hrabiego Adolfa zachgco-

ny i wspierany objal napowrét posiadlogei, ktére ce-

sarz Lotaryjusz niegdys juz mu okolo zamku Sigeber-

ga na wybudowanie klasztoru i utrzymanie stug Bo-

zych przeznaczyl. ~

(1) Kiedy i przez kogo Lubeka zalozony zostaln z pewnodeis nie-
wiadomo.  Jedni zalozenie jej odnoszg do czaséw Godszalks ksiecia Bo.
drytéw, ktéry w niej od r. 1048 do 1066 przebywal; imni czas joj za-
Yozenia wezesniejszy naznaczajy; dziad bowiem Godszalka Miciwoj Jjuz.
w Lubece przebywal. Niektdrzy pisarze az do czaséw Ludwika Pobos-

- mego jg odnosza, bez Zadnych wezakze dowoddw. Lubeka pierwinstko- -

wo lezala nad rzeky Szwartows przy jej ujéciu do Trawny,. pé2nicj. co-
golwick nizej na dzisiejsze micjsce przenicsiong zostali. Alexander
wagninus (Rer. Polonicar. T, 1.) méwi, ze krél Polski Wizimir, poko-
nawszy kréla Dufiskiego Siwarda, zaszed! w te miejsca i trzy miasta:
Lubeke, Wismar i Gdahsk zalozyl. Marcin Kromer  zalozenie Lubeki
jednemu z synéw lub potomkéw Leszka II[ przypisuje. Nie ulega tylko
wqtpliwoéci,qze,miaste [przez stawiatskich ksigzat: zalozoném i przez
Slawian zamieszkalém bylo. Przeniést Lubeke na dzisiejsze miejsce,
ktére Bukowem lub Bukowcem si¢ nazywalo, w r. 1148 Adolf I, hrabia

Holg?tyﬁski i Szauenburgski, W r. 1167 miasto przeszlo w posiidanic.
ksigcia saskiego, Henryka Liwa,
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58 ZBUDOWANIE KLASZTORU W HAGERESTORFIE.

Zdawalo sie im wszakze, Ze z powodu niedogodno-
sci pochodzgcych od targéw 1 z przyczyny halaséw
obozowych, najwlasciwiej’ byloby zalozy¢ klasztor
w blizkiém miescie, ktére po stawiansku Kuzalina (Xo-
zlin-Kiisslin), po niemiecku Hagerestorp (deis Hogels-
dorf) sig nazywa; 1w tym celu Wicelin postal do czci-
godnego kaplana Folkwarda z lud#mi bieglymi w swej
sztuce, ktérzy kaplicg i zabudowania klasztorne wznies¢
niieli, potém za$ dla parafii zbudowany zostal u stép
gory koéciél parafijalny. W owych dniach ndjzacniej-
szy mg% Tetmar, niegdys" uczen Wicelina i towarzysz
nauk jego' we Francyi, porzuciwszy swoja prébende
i dziekanije w Bremie, poswigcil sie zgromadzeniu Fal-
derskiemu. . Byl to maz, ktéry wzgardzil tym' $wia-
tem, na dobrowolne sig skazal ubdstwo i najwyzszej
w rzeczach duchownych dostgpil doskonatodci. Swie-
tosé jego przewyzszata wszystko; zasadzala sig ona na
tak glebokiej, pokorze, na takiej mocy lagodnosci, zes
migdzy: ludémi’widzial aniola, ktéry umial okazywaic

wipétcaicie dla ulommogei innych, sam za$ byl cnoty

wyprébowanej pod, kazdym -wzglgdem.‘ Przeznaczony

potém z innymi braémi do Hageréstorpu, ktéry inaczej
Kuzeling sig. nazywa, byt wielkg pociechg dla 11owy.ch*

osadnikéw. Wicelin“tez, jako przémyslny opiekun po-
rﬁéZéﬁqgQ'mﬁ‘ kosciota, wszelkich staran dokladal, ze-
by koscioly: budowane byly w miejscach dogodnych,
i opatrywiil jé'z Faldéry tak wkaplanow, jak i w sprze-
ty kodéielne. ESUPES
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%9, O SWIETYM BERNARDZIE Z CLAIRVAUX, .

. Okolo dni owych przytrafily sie niestychane i wzdﬁ- I
mienie calego $wiata wzbudzajace rzeczy. Za Pa-
piestwa ‘bowiem najswigtszego ojca Eugenijusza i za
panowania cesarza Konrada III, zajasnial Bernard,
opat z Clairvaux, ktérego imie stato sie wielu cudami
tak stawne, 7e z calego $wiata schodzily sie do niego
tlumy Iudu, zeby widzies cuda, jakie sig 1;rzez niego
stawaly. Ten wige w podrézy swej do Niemiec puy—
byI do slawnego dworu Frankenfortskiegd, ‘,d'dk@d‘na
_jego spotkanie krdl Konrad wielka liczbg ksiazgt po-
spieszyl.  Gdy wiec Swigty maz, w kosciele 2ostajéé
gorliwie sig poswigcal leczenin chorych w imig‘ Boze,
w obecnosei kréla i nztjwstzych wladz, nieﬁia‘domb
bylo 4réd takich thuméw Iudu, na co kto cierpiat i kto
doznal ulgi. Przybyl tam nasz hrabia Adolf, ché@c

2z cudéw Boskich blizej sig o zastugach tego meza pi*ze-
Kona. o
Tyn{czasem przyprowadzono przed niego chtopea
Slepego 1 kulawego, o nlomnogci ktérego zadnej W@t ,
woscl by¢ nie moglo.  Czlowiek wige ten (Adolf) lla,'éw-
dgo rozumny zaczal usilnie nad tém przemyéliWa,é, Jak
by na tym chlopeu mog! sie o jego éwigtos’ci pfzeiéb-
Jmé. Chege zaradzi¢ temu niedowiarstwu, o ktérém
Jakby z wyiszego natchnienia maz BoZy byl uwiado-
mior.ly, rozkazal przeciw zwyczajowi hprzyp‘rowadzié
do siebie owego chlopca, innych bowiem stowem tylko
blogostawil. Gdy go przyprowadzono, wzial go na re-
ce i dotykajac sig 2 wytrwalodely do oczu, warok. mm
przywrécil; potém prostujac pokurczone kolana, Toz-
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kazal mu biegnaé¢ po stopniach, dajac tém jawne §wia-
dectwo, ze i@zrok i chéd odzyskane zostaly. Ten
§wiety, niewiem przez jakie wyroki natchniony, zaczat
upominaé ksiazat i inne ttumy wiernych, zeby sie uda-
wali do Jerozolimy dla pognebienia i prawom chrze-

gcijanskim poddania barbarzyfskich ludéw Wschodu,

méwige, ze sie zbliza czas, kiedy wszystkie narody sie
nawréea, a przez to i caly Izrael zbawionym bedzie.
Na’gychmiast na jego sfowa upominajgce, tlumy wlicz-
bie do uwierzenia prawie niepodobnej, przyniosty &lu-
by do odbyecia tej podrézy, a w liczbie ich najprzed-
niejsi byli: krél Konrad, Fryderyk ksigze szwabski,
ktéry potém byl cesarzem, ksiaze Welf, razem z bisku-
pami i ksigzetami; wojsko za$ ze szlachty 1 nieszlachty
iz ludzi prostych zlozone bylo do niezliczenia. Lecz
¢6% mam méwié o wojsku niemieckiém, kiedy krol pa-
ryzki Ludwik i wszyscy co najdzielniejsi Francuzi do
tegoz celu podazyli. Ani w nowszych czasach, ani
w dawnych od stworzenia $wiata nie slyszano nigdy,
zeby si¢ takie wojsko zebralo, wojsko, méwig, nader
‘wielkie. Na odziezy i broni wojownicy nosili znak
krzyza. Dowddzcy wyprawy uwazali za rzecz wlasci-
wa, jedng czesé wojska przeznaczyé do krajéw Wschod-

. .e . Y . ! ’
nich, drugg do Hiszpanii, trzecig zaé do Stawian, ktd-

rzy w blizkoéci nas mieszkajg.

""80. 0 KROLACH KONRADZIE I LUDWIKU.

‘ Pierwsze wiec wojsko i to najwigksze udalo sie dro-’
ga ladows z krélem niemieckim Konradem i krélem
francuzkim Ludwikiem i ze znakomitszymi z obu kro-
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lestw ksigzgtami, a przeszediszy kréle%\vo Wegierskie -
przybylo do granic Grecyi. Postali wiec do kréla
greckiego proszac, by im dozwolil wolnego przejécia
przez swe ziemie i nabywania w nich potrzebnych do
zycia przedmiotéw. Ten jakkolwiek bardzo przestra-
szony, jednak postanowil przysta¢ na ich zadanie,
przyszli bowiem w pokoju. Odpowiedzieli mu, ze nie -
zamierzajg wszerynaé jakichkolwiek niespokojnoscii ze
przedsigwzieli te dobrowolng pielgrzymke dla rozsze-
rzenia krolestwa pokoju. Dal wige.im krél grecki sto-
sownie do ugody pozwolenie na wolne przejécie i na
nabywanie w obfitogei wszystkich przedmiotéw, gdzie-
bykolwiek obozem sie rozlozyli. Liczne za w dniach
owych zjawiska widzialo wojsko, a ta hylo przysztych
klgsk wrozba. Ztych zjawisk najwazniejszém bylo to,
ze pewnego wieczora bardzo gesta mgla pokrylta obéz,
a gdy ustapila, niezmierne roje motyléw, ktére na
oboz spadly lub w: powietrzu ‘'si¢ unosily, tak byly
krwig skropione, ze zdawalo-sig, iz spadl deszez krwa-
wy.  Widzge to krdl i inni ksigzeta wniedli, ze czeka~ -
ja ich wielkie trudy i niebezpieczenstwo smierci. Wnio-
ski te ich nie omylity. Wkrétce bowiem potém przy-
szli-w jakied gérzyste okelice, gdzie znalaztszy doline,
nader dogodng z powodu Iak i z gér spadajacego stru-
mienia, rozlozyli sig obozem na spadzistosei géry.  By-
dlo pociggowe z wozami dwu i:caterokonnemi, na kt6-
#rych wieziono zywnos¢ i tlomoki zolnierzy, wielks tez
liczbg . bydta na rze . przeznaczonego umieszczono
w érodku doliny z powodu blizkosci wody i paszy.
Przy zblizeniu si¢ nocy, ustyszano na wierzcholku gé-
ry. trzask piorunéw i szum burzy; i oto poéréd nocy,
nie Wiem czy 'z przérwania sie chmur, lub z innej pray-
czyny potok wezbrany, wszystko co tylko z ludzi i by-
oo 18
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dta znajdowalogie w nizszych miejscach doliny, wjednej
chwili uniést i w morze wrzucil (1). Byla to pierwsza
klgska, jakiej zolnierze w owej pielgrzymce doznali.
Tnni, ktérzy pozostali, w dalsza udali sig droge i pree-
szedlszy Grecyje, przybyli do cesarskiego miasta Kon-
stantynopola.‘ Tam kilka dni wypoczeto wojsko i po-
tém przyszlo nad zatoke morska, ktora w jezyku ludo-
wym remieniem §. Jerzego si¢ nazywa (2). Krél grecki
" dostarczyl im tam okrgtow do przewiezienia wojska
i postal pisarzy, ktorzyby mu o liczbie wojska przepra-
ywionego doniesli. Przeczytawszy ich doniesienie, krol
ciezko westchnal i rzekl: na ¢z, o Panie, wyprowadzi-
Te$ ten nar6d mnogi z jego siedzib? ' ‘O zaprawde, ra-
mienia Twego potrzebuja, by znowu ujrzeé ziemig po-
sadana, ziemig, moéwie, swojg rodzinng. Przebywszy
wiec morze, krél francuzki Ludwik podazyl do Jerozo-
limy, a bijac sie z barbarzyricami cale swe wojsko utra-
cit. Coz powiem o krélu niemieckim i wszystkich, kto-
rzy z nim byli? Wszyscy pogingli z pragnienia i glo-
. du, zaprowadzeni w wielkie pustynie przez zdradg po-

sla, kéla, greckiego, ktéry: ich do pahstwa perskiego

mial zaprowadzi¢. Gingli oni od glodu i pragnienia
doitego stopnia, ze napadajgcym na nich barbarzyn-
com dobrowolnie swe karki nadstawiali. Krol i wszy-
scy moeniejszego zdvowda, ktérzy uszli émierci z rak
nieprzyjaciél, do Grecyi uciekli: O wyroki najwy#sze!
kleska, wojska byla tak straszng ingdza tak niewypo-
wiedziang, ze ci ktérzy pozostali, do dnia dzisiejszego
ze lzami swe zale rozwodza. R

—— e

(1) Bylo to 7, wrzesnia, 1147 r, blizko Choirobachu.
(2) Pomigdzy Sestos i Abydos. ;
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61. ZDOBYCIE LACEBONY.

Drugie za¢ wojsko morskie, zebrane z Kolonii i in--
nych miast nadrenskich i z nad brzegéw rzeki Wezery,
zaczelo zeglowa¢ po mniezmierzonych przestrzeniach
oceant, dopoki nie przybylo do Brytanii. Tam napra-
wiwszy w ciagu dni kilku okreta, gdy sie znimi jeszcze
niemala liczba Angléw i Brytow zlaczyla, rozwineli
zagle, plynge ku Hiszpanii i przybili do najzacniejsze-
go miasta Portugalskiego w Galacyi, by czesé oddaé
S. Jakubowi (S. Jago di Conpostella). Krol wige gala-
cyjski (dlfons I) ucieszywszy sie z przybycia pielgrzy-
moéw, prosil ich, skoro ziemie swa opuscili dla walki
za imie Panskie, zeby mu dopomogli w wojnie przeciw
Lacebonie (Lizbonie) i jej mieszkancom, ktorzy kraje
chrzescijanskie napastowali» Te prosbe krzyzowcy
przyjeli przychylnie i odplyneli do Lacebony z wielu
okretami; krél za$ udawszy sig droga ladowg, przypro-

' wadzit silne wojsko i takim sposobem riasto zostalo

oblezone od strony ladu i morza. Wiele czasu strawiono
na oblezeniu miasta; gdy je nakoniec zdobyto igdy bar-
barzyricy zostali wypedzeni, krol galacyjski prosil piel-
grzyméw, by miasto puste oddali, podzieliwszy pierwiej
pomigdzy siebie po prayjacielsku fupy zabrane. I stas
Ia si¢ tam osada chraescijafiska, ktéra praetrwala as do
dnia dzisiejszego. To jedno udalo sig pielgrzymom ze
wszystiiego, co tylko wojsko ich. przedsigbralo.

. g2 O NIKLOGIE

Trzecie wojsko krzyzowcow poswigcilo sig nawypra-
we przeciw Slawianom, » mianowicie, przeciw. Obotry-
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tom i Lutykom, z nami graniczacym, a to dla pomszeze-
nia $mierci i wytgpienia chrzescijan, szczegélniej zas
Dunczykow. Wodzowie tej wyprawy byli: Albero
arcybiskup hammenburgski i wszyscy biskupi sascy,
procz tego Henryk ksigze mlodociany, Konrad ksiaze
z Zaringe, Adalbert margrabia z Saltwidele i Konrad
z Withinu. Niklot ustyszawszy, ze wkrotce miafo sie
zebraé wojsko, zeby go zniszezyé, zwolal caly swdj na-
réd i zaczal budowaé twierdze Dubin (Dobin), ktéra
miata by¢ schronieniem dla ludu w razie potrzeby.
Wyprawil tez poslancéw do hrabiego Adolfa, przypo-
minajac mu zawarte z nim przymierze i proszac zara-
zem, zeby mu dal moznoéé rozmdéwienia sie i naradze-
nia si¢ z sobg. Gdy hrabia odmoéwit, powiadajac, ze

byloby z jego strony nierozwaga obrazaé ksigzat, Nik-

lot powiedzial mu przez postancow: ,postanowitem
by¢ twojém okiem i uchem w ziemi stawianskiej, w kto-
rej ty mieszka¢ zaczales, zebyd jakich przykrosci nie
doznawal od Stawian, ktérzy kiedy$ ziemie Wagréow
posiadali i skarzg sie, ze ich niestusznie dziedzictwa ich
ojeow pozbawiono. Za coz wige opuszczasz swego przy-
jaciela w potrzebie? Czyliz przyjaciel nie w nieszcze-
gciu sie poznaje? +Dotad powstrzymywatem reke Sta-
wian, by ci¢ nie krzywdzili, lecz teraz wolno mi rgke
usunaé i ciebie samemu tobie pozostawié, wzgardzites
bowiem swym przyjacielem i zapomniateé o przymierzu
i odmoéwiles mi widzenia sie z soba W' czasach’ potrze-
by.” Postowie za§ hrabiego powiedzieli do Niklota:
»Pan Nasz tym razem z tobg nie méwi, bo mu przeszka-
dzaja okolicznogei, o ktérych wiesz. Lecz dochowaj
wiary i przymierza, ktores z panem naszym zawarl igdy-

bys uwazal, ze Stawianie tajemnie wojng przeciw niemu

gotuja, to go ostrzez.” Niklot obiecal. Powiedzial wige
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hrabia do mieszkancéw swego kraju, zeby strzegli by-
dla i majatkéw swoich, by czasem nie porwali ich zto-
dzieje lub zbéjcy; co zaé do niebezpieczenstwa publicz-

* nego, to do niego nalezy zarzadzi¢, by niespodziewanie

nie zagkoczy! ich napad nieprzyjacielski.  Ten madry
cztowick sadzil, ze swym rozumem odwrocil kleski nie-

spodziewanej wojny; rzeczy Jednak inny obrot wziely.

3. SPALENIE OKRETOW,

Widzace wiee Niklot, ze zaprzysiezona wyprawa -
jest mieodwolalng, skrycie przygotowal wojsko mor-

* gkie i przeplyngwszy zatoke, przybyl z okretami do

ujsc Trawny, zeby spustoszyé caly kraj Wagrow, pier-
wiej nimby sie wojsko saskie na jego ziemie wylalo.
Postal tez wieczorem gofica do Sigeberga, obiecal bo-
wiem hrabiemu ostrzedz go, lecz to poselstwo byto da-
remne, hrabiego bowiem nie bylo i czasu tez dla ze-
brania “wojska nie wystarczalo. Z brzaskiem wigc dnia,
w ktérym obchodzi sig uroczystosé mgk $wigtych Jana
i Pawla (26 Crerwca), morskie sily Slawian spuscily
sie ujéciem Trawny. Mieszkancy za$ miasta, uslysza-
wszy halas wojska, zwolali obywateli miasta, mowige:
slyszeliémy wielki halas, jakby glosy nadchodzgcego
thimu, lecz nie wiemy, co to znaczy. Poslali wige do
miasta i na rynek by oznajmi¢ o grozacém niebezpie-
czenstwie.  Lecz ludzie pijani od obfitego picia nie dali
sie poruszyé z 16zka i od okrgtéw, - dopoki nie zostali
otoczeni przez nieprzyjaciol i'nie potracili natadowa-
nych towarami okretéw, w ktére ogien wrzucony zo-
stal. Zabito tam w dniu owym do- trzechset i wigce]
mezéw. - Ksigdz 1 zakonnik Rudolf, uciekajac do' zam-
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kn, zaskoczony przez barbarzyncow, zostal tysizcem
ran przebity. Potém ci, co w zamku byli, wytrzyma-
li dwadniowe najstraszliwsze oblezenie. Dwa zad:od-
dzialy konnicy, przebiegajac caly ziemie Wagréw, zbu-
rzyli wszystko, co tylko w miescie Sigebergu znalezli.
Zupe za$ nazwang Dargune i wszystko, co tylko poni-

zej Trawny przez Westfalczykéw, Hollendrow i inne

obce ludy zamieszkaném bylo, pochlionely plomienie.
Pozabijali tez ludzi meznych, ktorzy tylko z bronia
w reku opér im stawiaé cheieli i uprowadzili ich zony
i syné6w w niewole. Przepusécili jednak Holzatom,
mieszkajacym za Trawng na zachéd od Sigeberga, i za-
trzymali si¢ na polach miasta Kuzaliny, dalej posuwaé
sig nie majge zamiaru. Précz tego Slawianie nie spu-
stoszyli wsi, lezgcych na réwninach Swentynefeldu
1 rozciagajacych sie od rzeki Swali do rzeki Agrymesou
i jeziora Plunskiego, nie ruszyli tez wecale majatkéw
ludzi tam mieszkajacych. - Powiadali wowczas wszyscy,
ze niektorzy z Holzatéw sprowadzili te nieszczescia
z nienawiéci ku przychodniom, ktérych hrabia zZdaleka,
sprowadzil dla zaludnienia kraju. Stad tez od ogdlnej
kleski- sami tylko Holzaci wyjeci byli. Lecz i miasto
Utina, dzigki obronnosei miejsca, ocaloném zostalo.

[

64. O KSIEDZU GERLAWIE,

Opowiem rzecz godng jpamigei potomnogei. Gdy
Stawianie do woli spustoszyli ziemig Wagréw, przyszli
tez nakoniec do zupy Susle, zeby zniszczy¢ znajdujaca
sig tam- osadg Fryzéw, ktorych liczba imogla wymnosié
do 400 i wigcej mezéw. Gdy zaé przyszli. Slawianie,
bylo ich ledwo sto w' madej warowni, inni bowiem do
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ojezyzny wrocili dla uporzgdkowania pozostalego tam
majatku.  Gdy wiec wszystko, co zewnatrz warowni
byto, spaloném zostalo, ci co w niej si¢ znajdowali, za-
grozeni byli straszliwg kleska oblezenia. Przez caly
dzienl bowiem silnie oblegato ich trzy tysiace Slawian,
kt6rzy zwycigstwo swe uwazali za niewatpliwe, dbnge-
ni za$ przedtuzajac walke, Zycie swe ocalié chcieli: Sta-
wianie widzac, ze zwycigstwo nie dostanie sig im bez
krwi rozlewu, obiecujg Fryzom zycie i niekaleczenie
czdonkéw, byleby wyszli z warowni i bron zlozyli.
Niektorzy wiec z oblezonych zaczeli domagaé sie pod-
dania w nadziei oealenia zycia. Lecz kaplan wielkie-
go ducha temu sig sprzeciwil, méwiac: ,,c6% to czynié
chcecie, o mgzowie? Czyliz sadzicie, ze poddaniem sig
zycie swe ocalicie, ze barbarzyncy dochowuja wiary?
Mylicie sig, rodacy. Nierozsgdném jest to zdanie. Czy-
liz nie wiecie, ze ze wszystkich przychodnidw, Stawia-
nie zadnego ludu w takiej nie maja nienawidci, jak Fry-
zow?  Po coz wige cheecie wydawaé zycie wasze, do-
browolnie $pieszac na zgube? Zaklinam was w: imie
Boga, Stwoércy §wiata, dla ktérego nie jest trudnoscia
ocali¢ nas wkrétce, zebyscie jeszeze przez maly czas sit
waszych probowali i zmierzyli si¢ z nieprzyjaciétmi.
Dopoki bowiem tym walem opasani jestesmy, dopoki

‘mozemy. wladaé reka nasza i bronig, mamy nadzieje

ocalenia zycia; gdy bedziemy rozbrojeni; nic nam précz
$mierci haniebnej nie pozostanie. Miecze wige wasze,

ktérych wydania zgdaja, utopcie najprzod. w ich wne-
trznodeiacly: 1. pomécijeie sig  za. krew waszg. Niech
skosztuja waszej odwagl i nie wracaja. ze zwyciestwem
niekrwawém,” To méwige okazal im wielkogé ducha,
a,rzuciwszy sig do bram z jednym. tylko. mezem, prze-
pedzil. tlumy nieprzyjaciél i wlasng reka;. pozabijal
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wielka liczbg Stawian. Utraciwszy nakoniec jedno oko
i z przebitym brzuchem, nie ustapil z placu boju, oka-
aujac jakas site Boskg tak w duchu jak i w ciele swo-
jém. Nie dzielniej potykali si¢ niegdy$ owi znani po-
wszechnie synowie Sarwii albo Machabejezycy, od ka-
plana Gerlawa i garstki ludzi z zamku Susle; obr omh
bowiem warowni¢ od przemocy napastnikéw. Usly-

szawszy o tém hrabia, zebral wojsko dla wojny ze

Stawianami i wypedzenia ich z ziemi swojej. Gdy wiesé
tado Stawian doszta, wrécili na okretaiodplyneli obcia-
zeni ludzmi w niewole zabranymi i réznemi fupami,
w ziemi Wagréw narabowanemi.

65. OBLEZENIE DYMINA.

Tymezasem po calej Saxonii i Westfalii rozeszla sig
wieg¢, ze Slawianie napadem swym pierwsi wojne za-
czeli i cala ta wyprawa znakiem krzyza naznaczona
poépieszyla do ziemi slawianskiej, by ich nieprawosé
ukaraé. Podzielilo sig wigc wojsko i obleglo dwie
~ warownie, Dubin'i Dymin, i przygotowalo iprzeciw
nim ‘wiele machin oblezniczych. Przyszlo tez woj-
sko dunskie i zlaczylo sig z tém, ktore oblegalo Du-

bin i oblezenie prowadzono usilnie. ~Jednego wigc

dnia, gdy oblezeni postrzegli, z¢ Dunczycy leniwie

brali sie do rzeczy (ci bowiem u siebie s3 skorzy -

do walki, za domem zaé nie maja wojowniczego ducha),

wypadli niespodzianie, wielu z nich pozabijali i zie-

mie trupami uzyznili. Na pomoc nawet przyjsé im nie
byto mozna, morze (jezioro) bowiem ich oddzielalo.
Z tego powodu wojsko zapalilo sig gniewem i tém u-
- porezywiej oblezenie prowadzié zaczelo. Wasale zag
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ksigcia naszego i margrabiego Adalberta zaczeli méwic
jedni do druglch »CZyZ ziemia, ktora pustoszymy nie
jest naszg? i lud z ktorym Walczymy, nie jestze naszym
ludem? Dla czegoz wiec sami swemi nieprzyjaciéimi
Jejstesmy i dochody nasze marnujemy? Czyz ta kleska
nie sptynie i na panéw naszych? Od owego wige dnia
zaczgly: sig W wojsku robié przewloki i oblezenie przez
ponawlane rozejmy zelzalo. Ilekro¢ bowiem razy
w spotkaniu zwycigzeni byli Slawianie, wstrzymywano
wojsko, zeby nie przesladowalo uciekajgcych i nie opa-

-nowalo twierdzy. Gdy nakoniec naszym juz sie sprzy-

krzylo, zawarli pokéj na tych warunkach, ze Stawianie
wiarg chrzedcijafiska przyja¢ i Dunczykéw, ktérych
w niewolg zabrali, wypuscié mieli. Wielu wiec znich
pozornie chrzest przyjelo, a z zabranych do mniewoli
wypuseili wszystkich starych i nledolg,gow, zatrzyma-
wszy innych, ktérzy byli w sile wiekn i do pracy zda-
tniejsi. Tak sig zakonczyla z malym skutkiem ta wiel-
ka wyprawa. Zaraz bowiem potém stali sig jeszcze gor-
szymi niz wprzdéd byli, bo ani na chrzest nie zwazali,
ani tez rgk od rabowania Dunczykéw nie powstrzymali.

6. G & O D.

°

Hrabia za$ nasz, cheac wznowié naruszong przy-
jazn, zawarl pokéj z Niklotem i innymi - Slawianami
wschodnimi. Nie zupelnie im jednak dowierza}, pier-
wsi bowiem. przymierze zgwalcili i po ziemi jego stra-
szne rozsieli zniszczenie. Zaczal wiec pociesza¢ swéj
lud, spustoszeniem nieprzyjacielskiém dotknigty, pro-
szac go, by sie nie poddawal nieszczesciu, -lecz mial to
uznanie wewngtrzne, ze ludzie nadgraniczni wielks

19
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mieé winni cierpliwogé i krwi swej nie zatowaé. W wy-
kupywamu wigfniéw byl bardzo gorliwym. Céz po-
wiem o kaplanie Chrystusowym Wicelinie? —Srod
Klesk, kiedy wscieklogé barbarzyincéw wielu tak cigz-
ko dotknela, a brak zboza wyrodzil glod, zalecit on
wszystkim mieszkancom Faldery i Kuzaliny, by o ubo-
gich pamigtali. W tym dziele niezréwnanie gorliwym
byt maz Bozy Tetmar, a to rozdzielajac i rozdajae jad-
muzng pomiedzy ubogich, jak wierny iroztropny rzgdz-
ca, wszedzie milosierny, wszedzie hojny, tak ze wszy-

stko co méwie, jest za malo dla jego pochwaly. Za-

pewne serce tego kaplana pelne milosierdzia rozszerza-
Yo najmilsza won kolo siebie; a przed drzwiami klasato-

ru lezaly tlumy nedzarzy, Wyc7ekujq,cych jalmuiny.

2 rak meza Bozego, tak Ze samemu miejscu temu zda-

-wal sie zagraza¢ niedostatek z powodu hojnoéci tego
_cztowieka. Przelozeni zamykali wiec na rygle drzwi
-od swojego épichlerza, by dom niedostatku nie ucier-
pial. C6z wigc maz Bozy uczynil? Nie mogl znosic
wolania ubogich, a nie mial nic, coby daé im by! wsta-
nie. Maz ten milosierny zaczal obchodzié pichlerze
i wyszukiwaé ze zmyslnoscia wejécia do nich, a gdy je
ukryte znalazl, postgpowal jak ztodzie] i codziefinie da-
wal ubogim wedle potrzeby. * Powiadali nam ludzie
najgodniejsi wiary, ze sépichrze w dniach owych cal-
kiem juz wypréznione, z laski Bozej napelnily sig na
‘mowe. Stwierdzajg ten czyn sprawy Elijasza i Elizeu-
sza; nie podlega bowiem watpliwodei, ze i dzié jeszeze
sa ludzie wspSlubiegajacy si¢ z nimi w czynach: cnoty
i lasce ezynienia cudow. ‘ '
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67. O SMIERCI ETELERA.

Niewiele wige czasu uplynelo, w ktérym kraj Wa-
gréw mégl po przeszlej klesce odetchnaé i oto powsta-
1y nowe wejny z polnocy i dolozyly. boles¢ do bolegci,
rany do ran. Po zabiciu bowiem Eryka, przezwiskiem -
Emuna, pozostalo trzech potomkéw rodu krélewskie-
go, a mianowicie, Swein tegoz Eryka syn, Waldemar
syn Kanuta i Kanut syn Magnusa Ze za ci byli je-
szcze dzieémi, Dunczycy wige uradzili, by im przezna-
czy¢ za opiekuna niejakiego Eryka przezwiskiem Spak,
ktory by rzady panstwa sprawowal i nad potomstwem
krolewskim swa opieke rozciagnal. Byl to czlowiek
pokéj lubiaey, ktéry spokojnie zarzgdzal poruczoném
gobie panstwem, a tylko wécieklodci Slawian zbyt sfa-
by opér stawial. Lupiestwa bowiem Stawian w owych
czasach bardziej niz zwykle si¢ wzmogly. Czujac zbli-
zanie si¢ dnia swojej mierci, Eryk zwolal trzech kro-

" lewskich mlodziencéw i naradziwszy si¢ z panami,

przeznaczyl Sweina na krolestwo, Waldemarowi zaé
i Kanutowi zalecil przestawa¢ na dziedzictwie ojco-
wskiém, i w taki sposob. rzeczy urzadziwszy, .zszedl
z tego éwiata. Niebawem Kanut syn Magnusa, zerwa-
wszy rozporzadzenie swego oplekuna , zaczal si¢ dobi-
jaé wladzy krélewskiej i wielkie wojny przeciwko Swei- -
nowi pobudzil. Waldemar przyjat strong Sweina i ta-
kim sposobem poruszyla si¢ cala. Danija, i ujrzano
wielkie znaki na niebie ku pélnocy, majgce postaé o-
gnistych pochodni i czerwieniejgce na podobienstwo
krwi ludzkiej. Nie omylily te przepowiednie. . Kt6#
bowiem nie Wle 0 kle;ska.ch zadanych, o kleskach, mé-
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wig, w owej wojnie?  Jeden i drugi krol ubiegali sie
" o zjednanie sobie naszego hrabiego (Adolfa), i oba wy-
slali goncdw z podarunkami, ofiarujac wiele, obiecujace
jeszcze wigcej. Hrabiemu podobal si¢ Kanut, 1 po ro-
zmowie z nim hrabia uznal sie jego lennikiem. Swein
mszezge sie za to, zebral sily zbrojne, przeszed! do.
kraju Wagréw, spalil Aldenburg, spustoszy! caly kraj
nadmorski i odchodzac stamtad, miasto Sigeberg w po-
piot obrécit. Co tylko kolo tego miasta lezalo, po-
chlongly plomienie. Sprawcg tego nieszezeicia byt
niejaki Eteler, w ziemi Tetmarszéw zrodzony, ktory
pieniedzmi Dunfczykéw wsparty wszystkich meznych
ludzi w Holzacyi do siebie przyciggnat. Uczyniony
wojewodg krélewskim, chcial on hrabiego z kraju wy-
pedzi¢ i caly ziemig jego do kroélestwa dunskiego przy-
Yaczyé. Gdy sig hrabia o tém dowiedzial, udal si¢ do
ksiecia (saskiego), proszac go o obrong. W Holzacyi
bowiem nie mdgl bawi¢ bezpiecznie, bo sie wzmogla
liczba wasaléw Etelera, ktorzy na zycie jego nastawa-
Ii; a ktokolwiek chcial wasalem Etelera zostaé, przy-
chodzit do niego i otrzymywal w darze odzies i-tarcze
" lub konia. Temi darami kraj przekupiony napelnil sig
powstaficami. Obwiedeil wige ksigze catemu Iudowi
Holzatow i Sturmaréw, zeby wasale Etelera, gdziekol-
wiek by sie znajdowali, albo wyrzekli sie lennej ule-
glosci Etelerowi, albo z kraju ustapili. I stalo sie tak
i caly Iud przysiggl wypelniaé jrozkazy ksigcia i byé
postusznym swemu hrabiemu. “Caly naréd holzacki
ztaczyl sig z nim w dniu owym, wszyscy za$ buntowni-
cy albo do taski przypuszczeni, albo z kraju wygnani
zostali. Wyprawil wigc hrabia postéw do Kanuta i po-
budzal go, zeby coinajpredzej przybywal z wojskiem

dla pokonania Sweina. Samx wyszed! na jego spotkanie
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z 4 tysigcami wojska. Zeszli sie wige blizko Szlezwi-
ga 1 rozlozyli swe obozy w wielkiej jeden od drugiego
odleglosci; sam Swein znajdowal sig w miescie Szlezwi-
gu z niemniejszym oddziatem wojska. Eteler wodz
wojska Swejnowego widzac, ze sig zte powigkszylo i ze
przyszto wielkie wejsko dla oblegania miasta, skrycie
udal si¢ do Kanuta i dawszy pieniagdze wodzom, przy-
wiodt mlodego Kanuta do tego, ze ten bez wiedzy hra-
biego Adolfa wrécit do swego kraju 1 wojsko swoje do
domow rozpuscil. Zawarlszy wiec z nim rozejm, przy-
rzek! pokéj w Danii bez wojny przywrocié.  Dokona-
wszy tego podlug swego zyczenia, Eteler wrocil do
Szlezwiga, by nazajutrz rano stoczyé béj z hrabig i na-
gle napasé na niego. - Owego wieczora jeden z przyja-
ci6! hrabiego byt w Szlezwigu, a widzac co sig taje-
mnie gotowalo, predko przeprawil si¢ przez jezioro
i przybywszy . do obozu, rzekl do hrabiego: , 0szuka-
ny$, hrabio, oszukanys i zgubionyé. IKanut bowiem,
w pomoc ktéremu tu przybyles, wrécil z wojskiem do
kraju swego, ty zaé zostales tu sam jeden. Oto Eteler
skoro &wit ma bitwe 7 tobg stoczyé.” Hrabia nadzwy-
czaj zdumiony ta falszywodcig, rzekl do swoich: ,,stoi-
my tu éréd zaroli i konie nasze gléd cierpia; dobrze
wige byloby, gdybyémy stad odeszli i poszukali miejsc
dla obozu dogodniejszych.” Domyslito si¢ wojsko, Zze
umyst hrabiego przerazilo zrowrogie poselstwo,’i fcia-
gnawszy obdz z miejsca, ktoré si¢ nazywa Kuningisho,
odeszli ku Egdorze. Z taka za$ szli szybkoscig, ze kie-
dy hrabia nad Egdore przybyl, z czterech tysiecy woj-
ska ledwo caterystu z nim sig znalazlo. Tych wiec u-
pominal hrabia méwigc: .jakkolwiek braci i przyje-
ciél naszych, rzeczy tej nie¢wiadomych, préiny strach
do ucieczki przymusil, ja wszakze za rzecz pozyteczng
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uwazam, sebysmy tu sig¢ zatrzymali dla strzezenia gra-
nic naszego kraju, dopdki przez rozestanych goncow
nie dowiemy sig, jakie s zamiary nieprzyjacié! na-
szych.” Natychmiast wiec rozestal postancow, zeby sie
o prawdzie dowiedzieli. Ci za$ pod Szlezwigiem zo-
stali schwytani i w kajdany okuci, a Eteler rzek! do
kréla, pana swojego: ,teraz musimy sie épieszy¢ i 86
z wojskiem, hrabia bowiem opuszczony {fatwo w rece
nasze wpadnie. Zwyciezywszy zaé go, wejdziemy do
jego kraju i tam uzyjemy do woli” Udali sie wiec
z silnym oddzialem wojska.  Hrabia rozgniewany, ze
postancy nie wrécili wedlug umowy, wystal innych,
ktérzy spostrzeglszy nieprzyjaciol, predko hrabiemu
o tém doniegli. Ten, jakkolwiek go w duszy nielicz-
nogé swoich dreczyla, postanowil mestwem natchniony
spotkaé sig z nieprzyjacielem i rzekl do towarzyszow:
,Teraz jest czas, o towarzysze, do okazania, kto jest
mezem odwaznym i meznym, ktéryby byt gotowym do
rzucenia si¢ na niebezpieczenstwo. Czgsto moi-wspol-
ziomkowie wyrzucali mi z szyderstwem, Zze mam serce
niewietcie, zem do ucieczki sklonny i ze straty wojen-
ne wigcej jezykiem niz dlonig odganiam, 1 w tém
wezakae nie postepowalem nieroztropnie, ilekroé¢ razy
wojna bez krwi rozlewu unikniong byé mogla. Dzis
204, kiedy straszliwe niebezpieczenstwo wymaga dzia-
Yania dloni, bedziecie mogli widzie¢, czy mam serce,
jak powiadacie, niewiedcie, obaczycie, da to Bog, ze ra-
cze] mezkiego mam ducha.  Spokojniejszym wszakze
bede, jezeli wola wasza z moja sig zgadzaé begdzie 1 je-
zeli Zozycie przysiege, e razem ze mng ojezyzay bro-
nié bedziecie. W tém bowiem miejscu od hanby ucie-
czki, od pewnej zguby ojczyzny w walce szukaé mamy

obrony.” Po tej przemowie hrabiego ucieszyli sig jego
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towarzysze 1 straszliwg zwiazali sig praysiega, ze beda
staé silnie dla ocalenia siebie i ojezyzny. Polecil wige
hrabia zburzyé most, a w miejscach gdzie rzeke prze-
byé latwo, postawil straze. Przybyl goniec i powie-
dzial, ze nieprzyjaciel moze przejé¢ blizko wsi, ktora
sie nazywa Scullebi (Schiilp). Pomodliwszy sie wiec
Bogu, hrabia pospieszyl stoczy¢ walke z tymi, ktorzy
sie przeprawili, a to pierwiej nizby cale wojsko rzeke
przebylo. Natychmiast wiee, jak tylko sie spotkali,
hrabia zostal z konia zrzucony, lecz go obronili dwaj

- zolnierze, ktdrzy go podniefli i na kon znowu wsadzi-

li. Bitwa byla goraca, a zwyciestwo z obu stron wat-
pliwe, dopdki jeden z towarzyszéw hrabiego nie zawo-
Tal na swoich, zeby mocno ciaé¢ konie, na ktérych nie-
przyjaciele siedzieli, w podkolana, a gdy sig to stalo,
z konimi padajacemi i jezdZey pancerni na ziemig pada-
li, a nasi mieczami ich razili; i zginal Eteler, a wielu
z panéw lub zabito lub do niewoli zabrano. Kroli ci
co z mim byli, spostrzeglszy to z drugiego brzegu rzeki,
uciekli i do Szlezwiga wrbcili. Hrabia powrécit takze

-ze slawg zwyciestwa 1 wiodace jencéw znakomitych, a

summa za ich wykup zebrana mogla cokolwiek dtugom
jego ulzyé. ‘W dalszym czasie mial on glownie dobro
swego kraju na pieczy. Skoro bowiem tylko wiesé go
dochodzita o jakich poruszeniach, czy to ze ‘strony

-Dunczykow, czy ze strony Stawian, natychmiast sta-

wial wojsko w miejscach wlasciwych, badz w Trawene-
mundzie, badz nad Egdora. Ludy Holzatow, Sturma-
réw i Markomannéw postuszne byly jego rozkazom.
Nazywaja si¢ pospolicie Markomannami ludzie zewszad
zebrani i jaka marke (. j. pogranicze) zamieszkujgcy.
W ziemi stawianskiej jest ‘wiele mark, a z tych hie naj-

‘mniejszg jest ziemia Wagrow, w ktérej sg ludzie mesni
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i w boju wyéwiczeni, tak z Dunczykéow, jak 1ize Sta-
wian zebrani. Nad tymi wszystkimi hrabia mial wla-
dzg hrabiowska (sgdziego). W ymierzal on sprawiedli-
wosé ludowi swojemu, godzac wasnie i wyzwalejac u-
ciemigzonych z reki moznych. Duchowienstwu byl
szezegblniej przychylny i nie dopuszezal, zeby kto je
czy to uczynkiem czy mows obrazal. Wiele tez tru-
d6w zadal soble dla uémierzenia buntowniczych Hol-
zatéw, lud ten bowiem wolny i uparty, nieokrzesany
i nieukrécony, wzbranial sie znosi¢ jarzmo pokoju.
Lecz zwycigzyl ich wysoki rozum mgza, ktory na nich
moc swego ducha okazal. Wielu z nich bowiem rze-
czami zngcajacemi umial do siebie przywabié, a nako-
" niec nalozyt wedzidla na tych, ze tak powiem, dzikich
ostéw nieukréconych. Teraz kazdy, ktoby cheial, mégl-
. by widzieé¢ zmieniong postaé tego ludu, jak ci, ktorzy
niegdys zwykli byli dzika swa glowg maska okrywac
i dla rabunku sidla zastawiaé, kraéé czego zrabowaé
nie mogli, jak c¢i, méwig, zmienili swe obyczaje i swe
kroki na droge pokoju zwrécili. Nie jestze to Zmiana
reka Najwyzszego dokonana? Potém pogodzil sig hra-
bia z krélem dunskim Sweinem. Ten bowiem wiele
awycigstw szezetliwie odnibslszy, wypedzil z kraju Ka-
‘nuta i zmusit wygnanca do Saséw’ uciekaé, a mianowi-
cie, do najstawniejszego arcybiskupa Hartwiga, ktory
ze éwietnego rodu pochodml i w1e1k1 posmdal mathek

68. O KSIECIU HENRYKU.

W owych czasach mlody ksigze pojal w malzen-
stwo ksiezniczke - Klementyne, corke Konrada ksigcia
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Zeringge 1 poczal panowac w calej ziemi slawiafskiej,
wzrastajac razem i w lata i w sily. Tlekroé bowiem
razy obrazili go Slawianie, reke marsowg nad nimi
rozciagal, a oni dla ocalenia zycia i ojezyzny dawali
mu wszystko, czego tylko zazgdal. W réimych wszak-
ze wyprawach, ktore w wieku jeszcze mlodym do kra-
jow slawianskich przedsigbral, zadnej o religii chrze-
$cijanskiej wzmianki nie bylo, ale tylko o pieniadzach,
Jeszcze bowiem przynosili ofiary balwanom, a nie Bo-
gu i rozbbjnicze na ziemie Duiczykéw wykonywali
napady.

69. O ARCYBISKUPIE HARTWIGU.

Arcybiskup Hammenburgski Hartwig widzac, ze
w ziemi Stawianskiej pokéj panuje, przedsigwzial od-
budowaé stolice biskupie, ktére wicieklosé barbarzyn-
cow niegdys w Stawianszczyznie zbur/ylfl, a mianowi- -
cie, stolice Aldenburgsk@, Racesburgska i Mikilenburg-
skg (1). Z.tych Aldenburgska zalozyl Otton I wielki,

(1) Wryzej na str. 32, wyliczajac biskupstwa przez Ottona W. za-
IQZOne, zamieéciliémy Aldenburgskie, jako jeszcze za czaséw Ottona na
trzy nie podzielone, i dla tego liczbe bisknpstw w Slawianszezyznie lechi-
ckiej podahémy 15. Rok zalozenia biskupstwa Aldenburrrskmgo oznaczy-
lismy za Bangerlem 952, przeniesienia go zad do Lubekl 1163, Conversa-
tions-Lexjcon podaje jako  date zalozenia rok 948. W roku 1066 bi-

" skupstwo to upadlo i wznowione zostalo wr. 1149, a przez Henryka

Lwa zatwierdzone okolo roku 1158; przeniesione, podlug tegoz Slo-
wnika do Lubeki w r. 1158, a poswigcone w r. 1184. Rezydencyja bi-
skupgw Lubeckmh byla w Ut.lme ‘W roku 1056 ezy 1058 za rzadéw
ieci dryckiego Grodszalka, arcybiskup, Hamburgski, Adalbert Wiel-
li b;mskupstwo Aldenburgekie na, trzy, ze stolicami w. .Alden—
burgu, ‘Mikilenburgu i Racesburgn. W 8 lat potém ws:'ystkle te biskup-
stwa zostaly . przez Slayian zniesione i wznowione za areybiskupstwa

20




158

poddajac jej Potabian.i Obotrytéw, od granic Holzacyi
az do rzeki Piany i miasta Dymina. Pierwszym tez
biskupem w Aldenburgu mianowal Markona. Po nim

drugim by! Ekward, trzecim Wagon, czwartym Ezyke, -

piatym Folchard, széstym Reinbert, siédmym Bennon,
6smym Meiner, dziewigtym Abelin, dziesigtym Ezon.
W owych czasach wzmoégl sie w kosciele Hammenburg-
skim Wielki Adalbert; ten z obeych biskupéw, ktérych
na swym stole utrzymywal, Jana przeznaczy! na bi-
skupstwo Mikilenburgskie, a Arystona na Racesburgskie
i takim sposobem stolica Aldenburgska podzielong zo-
stala na trzy biskupstwa. Gdy wigc za dopuszczeniem
Boskiém, za grzechy ludzkie, chrzedcijanstwo w Sla-
wianszczyznie zniesioném zostalo, stolice te byly przez
lat 84 nie zajete az do czaséw arcybiskupa Hartwiga.
Ten z rodu szlacheckiego pochodzae, podwojném ksig-
zecém jaénial dostojenstwem; dofozyl on wszelkich sta-
ran dla odzyskania sufraganij biskupich w calej Danii,
Norwegii i Szwecyi, ktore stosownie do podan staro-
zytnych do koéciota Hammenburgskiego niegdyé nale-
zaly. Gdy jednak ani dowodami ulegloéci, ani rozne-
mi podarunkami nic wskéraé u paplieza i cesarza nie
moégl, przedsigwzial, by weale sufraganéw nie byé po-
zbawionym, dawniej juz obalone w Slawianszezyznie
biskupstwa podnies¢ na nowo. Przywolal wige czci-
godnego kaplana Wicelina i na biskupa Aldenburgskie-
80 go wyswieell (11 Pazdz. 1149 r,), gdy ten byl juz

Hartwiga wr. 1148, Stolica biskupstwa Mlkllenburgsklego zostala

wr. 1167 przeniesiona do Zwierzyna (Schuerin) 1 odtad to Mikilenkurg-
sklém, to Zwierzyhskiém sie nazywa. Biskupstw wiec w Slawiahszezyznie

lechickiej bylo - w wieku XII nie 15, jakefmy na str. 33 pomedzxeh,

lecz 17; z jednego bowiém Aldenburgskiego trzy powstaly.
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w wieku podesztym i lat 30 w ziemi Holzatéw pozosta-
wal (1). Potém na biskupstwo Mikilenburgskie prze-
znaczy! Emmeharda, i obu wyswiecil w Rossefelde
(Horsefeld) i wystal ich do ziemi negdzy i glodu, gdzie
bylo siedlisko szatana i mieszkanie wszelkiego ducha
nieczystego. To si¢ stato bez naradzenia si¢ z ksigciem
i hrabig naszym. Stad poszlo, Ze najprzéd przyjazn,
jaka istniata migdzy Wicelinem i hrabig naszym, zosta-
la zachwiang; przedtém go bowiem jak ojca powazal.
Sciagnal wigc hrabia cala dziesigcing z owego roku, ja-
ka nowemu biskupowi przypadata i nie pozostawit
z niej ani czasteczki. Wtedy biskup udal sie do ksie-
cia, proszac go o przebaczenie i zostal przez niego
przyjety ze czcia i-poszanowaniem. I rzekl ksigze do
niego: . ,warto bylo zaiste, o biskupie, zebym ci¢ ani
przywital, ani przyjal, bos tytul ten otrzymal, bez za-
pytania mig oto. Ja to w tej rzeczy rozrzagdzaé winie-
nem, a szczegdlniej w kraju, ktéry ojcowie moi z po-
moca Bozg, mieczem i tarcza zdobyli i mnie go w dzie-
dziczne posiadanie pozostawili. Lecz poniewaz dawno
mi juz jest znang §wigtobliwodé twoja, i przodkowie
moi od poczatku wiernoéci twej dogwiadezyli, postano-
wilem zapomnie¢ o tém przewinieniu i calém sercem
przyczynié sig do twego wyniesienia, pod tym wszakze
warunkiem, bys inwestyturg’ biskupia z rak moich
przyjal. Pod tym warunkiem sprawy twoje moga od-
nieéé pozadany skutek.” Stowa te wydawaly si¢ bisku-
powi twardemi, nie bylo bowiem dotad takiego zwy-
czaju 1 biskupi otrzymywali inwestyture od jednego

. tylko cesarskiego majestatu. Jeden wige z powierni-

kéw ksigela, czlowiek mozny i rycerski, przytém pray-

(1) Liczba ta falszywie wekazana; patrz wyzej roz, 46.



160

jaciel biskupa,rzek? do niego: ,zréb tak, jak ci jest uzy-
tecznie; zbliz sie do Pana naszego i uczyn wedle jego
woli, by si¢ w ziemi sfawianskiej odbudowaly koscioly
i zeby stuzba w domu Bozym waszémi rgkami kiero-
wang byla. Inaczej praca wasza b¢dzie daremng, albo-
wiem ani cesarz, ani arcybiskup sprawie waszej nie po-
mogsg, skoro pan mdj sprzeciwiaé sie temu bedzie: Bog
bowiem caly ten kraj jemu poruczyl, czegoz tak wiel-
kiego zada od was pan méj, co by wam dozwoloném
lub godziwém nie bylo. Czyz raczej nie jest rzecza
tatwa, a wielkie owoce przynoszaca, Zeby pan moj
wWziawszy laske oddal ja w wasze rece, jako znak in-
westytury; a bedziecie posiadaé przyjain ksigeia i czesé
‘u tych ludéw, ktére pdjdziecie nawracaé.” Biskup
wiec prosil o danie mu czasu do namystu, zeby mdgl
te stowa rozwazyé. Odpuszezony w pokoju; przybyt
do Bardewichu, gdzie smiertelng choroba ztozony kil-
ka dni pozostaé¢ musial. Tam tez zostal paralizem
tkniety, w skutek czego az do ostatniego dnia Zycia
swego byl cierpiacym. Gdy choroba cokolwiek zla-
godniata, pojechal w powozie do Faldery i wiele ezasu
uplynelo, zanim stabosé poswiecié sie mu sprawom ko-
gcielnym dozwolita. Do cigzaru bowiem wieku przy-
Taczyla sig cigzka choroba. Gdy wiee Bog sit mu.u-

dzielit, udal sig do Bremy, zeby sig poradzié arcybi- -

skupa i duchowienstwa wzglédem przélozen; przez
keigeia mu uczynionych.  Ci wszysey jednomyslnie te-
mu sig oparli méwiac: ,wiadomo ham jest, zaiste,
o przewielebny biskupie, ze $wigtobliwogé wasza wie
najlepiej, co wam w tej okolicznosei czynié praystoi.
Lecz skoro ‘prazyszliscie o rade naszg pytajac, krétka
wige damy odpowiedz, jak te rzecz rozumiemy. Naj-

przod wiee w tej sprawie rozwazyé nalezy, ze udziela-

* - L6l

nie inwestytury biskupom, samemu tylko cesarskiemu:
majestatowi przystoi; jego bowiem jednego majestat
jest gérujaeym i po Boskim migdzy synami ludzkimi
najwznioslejszym, a zaszczyt ten cesarze nabyli nie bez
licznych poswigcen. I cesarze najgodniejsi nie tatwo
dostapili zaszczytu nazywania si¢ panami biskupow;
owszem te wine swoja wykupili najwigkszemi bogactwa-
mi panstwa, ktéremi kogciél wzbogacony i jak przy-

" gtot uczczony, nie uwaza jus za ponizenie ulegaé wma-

Tej rzeczy, ani za wstyd uginaé sig przed jednym, przez
ktérego nad wieloma panowaé moze. Gdziez jest ksig-
#e lub margrabia, gdziez w panstwie wladzca jakiejlkol-
wick potegi, ktéryby reki swej nie ofiarowal biskupom;
ktéryby otrzymawszy odmowe, wezas lub nie wezas,
nie narzueal sie znowu? Ubiegajg sie oni o lenng ule-
glosé kosciolowi, by sta¢ si¢ uczestnikami débr jego.
Wy wige cheecie ten zaszezyt zniszczyé 1 prawa przez
tak wysokie wladze wydane przelamac? Mialzebys po-
daé ksieciu rgce swoje by za twym przykladem ci kté-
rzy byli panami ksigzat, mieli stugami ich zostaé? Nie
praystoi wiekowi waszemu, ktéry jest juz dojrzalym,
do prayjecia czeii zaszezytu; by przez was w domu
Bozym naduzycia zaczaé sic mialy. Dalekim od was
niech bedzie ten zarzut. Gdyby wszakze ksigze w za-
pamietaloéci swej byl wzgledem was niepohamowa-
nym, to czyz nie lepiej jest znosic utrate dobr jak czci?
Niech sobie jezeli chca, zabierajg ci dziesigcing, niech
ci jezeli sig im podoba, nie dozwalaja wstgpu do two-

. jej parafily ta praykros¢ bedsie do zniesienia. Masz

prazecie kosciol Falderski, w ktérym bezpiecznie tym-
czasem pozostawaé mozesz i w iilezeniu zbawienia od
Boga wygladas” Temi i tym podobnemi slowami od-
wrécili go od wykonania woli ksigeia. Te okolicznosei
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zrodzily wprawdzie dla nowej winnicy wiele przeszkod.
Tlekroé bowiem razy biskup nasz udawal si¢ do ksie-
cia," by si¢ go o sprawy kosciola dopytywad, ten za-
wsze okazywal sie gotowym na wszystko, co zgodne
bylo z pozytkiem, byleby mu czes¢ nalezna okazana
byla, inaczej daremna rzeczg bylo przeciw pradowi
rzeki plyna¢. Biskup za$ pobozny latwo by sie sklo-
nil, dla pozytku- kodciola, byé poslusznym ksieciu,
cheiwemu éwieckich zaszczytéw, gdyby nie sprzeciwia-
1i sig temu arcybiskup i inni Bremenscy kaplani. Sami
oni pelni proznosci i syci bogactw swojego juz dojrza-
Yego kosciola, twazali ten postgpek za ublizajacy ich
godnosci i nie tyle dbali o dochody, ile o liczbe sufra-
ganij. To za$ najwidoczniejszém bylo w tém, ze arcy-
biskup co do posiadloéci kosciota Falderskiego wiele
krzywd biskupowi naszemu wyrzadzil, ujmujgc i za-
bierajac niektére, i nie dajac mu pokoju w tém miej-
scu, ktore sam dla niego przeznaczyl. Widziales wiec
cztowieka, uzywajacego przedtém wielkiego imienia,
rozrzadzajacego swag swoboda i od nikogo nieza-
leznego, po otrzymaniu tytulu biskupiego jakby wie-
zami jakiemi zwigzanym i blagajacym u wszystkich
obrony. Czlowiek bowiem, od ktérego spokoju sie spo-
dziewal, zwrocil go z drogi rozsgdku i pokoju, by cza-

sem nie poswigcil sig tym, przez ktérych koscidl mogt

by sie krzewié i owoce wydawaé. Czynil wigc to, co
mu stan owych czaséw dozwalal, zwiedzal koicioly
swojej dyecezyi, dajgc ludowi napomnienia do jego
zbawienia dazgce, 1 udzielajac mu stosownie do swego

urzedu dary duchowne, jakkolwiek sam od mich do-

czesnych nie odbieral; hrabia bowiem odebral mu pra-
wo wybierania dziesigciny. W owym czasie poswigeo-

no kaplicg w Kuzelinie, ktora inaczej Hogerestorp sig -
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nazywa; po$wigcono koscié! w Bernhowede. Przybyl
tez do nowego miasta, nazwanego Lubeka, umocnil

“mieszkajgeych tam w wierze 1 poswigcil oltarz na czesé

Bozg wzniesiony. Stamtad udal si¢ do Aldenburga,
gdzie niegdy$ byla stolica biskupia i przyjetym zoztal
od mieszkancow tej ziemi, ktérzy Prowego jako boga
czcili. Imig kaplana, ktéry byl naczelnikiem tych za-
bobonéw, bylo Mike, ksiaze za$ kraju nazywal sie Ro-

- chel i ten pochodzil z rodu Kruka, balwochwalca

i wielki rozbojnik morski. Zaczal wiec biskup Bozy
wskazywaé poganom droge zbawienia, ktérg jest Chry-
stus, napominajac ich, by porzuciwszy swe balwany,
pospieszyli do kapieli odrodzenia. Niewiele jednak
Stawian nawrdcilto sie do wiary, ociezatosé ich bowiem
byla bardzo wielka, serca ksiazat nie byly jeszeze skfon-
ne do pokonania serc buntownikéw. Dal zag biskup
pienigdze cieflom na budowe $wiatyni i zaczela sig
budowa blizko waléw dawnego miasta, dokad ludzie
z catego kraju zwykli co niedziela na targ sie schodzié.

70. O HRABIM ADOLFIE.

W owych czasach ksiaze zebral wojsko dla udania
sie do Bawaryi i odzyskania ksiestwa, ktorém wladal
ojezym jego Henryk, brat kréla Konrada. Przybyl
wige do niego pan nasz biskup Wicelin do Luneburga
proszac go, jak to zwykle czynil, o laskawe wzgledy
dla swego biskupstwa. Ksiaze odpowiedzial mu: ,uczy-
ni¢ o co mie prosisz, jezeli mi czesé oddaé zechcesz.”
A biskup na to: ,,gotéw jestem dla mitosci Tego, kto-
ry si¢ dla nas ponizyl, siebie samego na wlasnosé od-
da¢ jednemu z twoich lennikéw, a céz dopiero tobie,

-
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ktéremu Bég wspanialsze miejsce migdzy ksiagzetami
przeznaczyl tak przez twe pochodzenie jako i potegs.”
To powiedziawszy, uczynil co koniecznosé nakazywala
i prayjal biskupstwo za pogrednictwem lagki z rak ksie-
cia. Ksiaze, stawszy si¢ fagodniejszego umyslu, rzekd:
,Skoro was widzg postusznymi woli naszej, nalezy sig
i nam wladciwa godnosci naszej czesé wam okaza¢ i do
. innych waszych Zyczef sie przychyli¢.  Ze zas teraz.
wybieramy si¢ W droge, & urzadzenie §prawy wasze)
dluzszego czasu wymaga, dajemy wige wam tymczasem
wies Busoe (Bozowo), ktore] zadaliscie, z nalezgea do
niej Dulkanica, Zebyscie sobie wybudowali dom wérod-
ku ziemi naszej i oczekiwaé mogli puwrotu naszego,
wiedy bowiem , jesli Bog dopomoze, gorliwiej zajmie-

my si¢ urzadzeniem spraw waszych.” Prosit tez hra- .

biego Adolfa, byma to nadanie swego - przyzwolenia
udzielit. Hruabia mu odpowiedzial: ,skoro pan méj do
dobroci sie przychylil, przystoi i nam wolg jego po-
dzielaé, i podtug moznogci ja popierad; na te posiadtosé
“wige, ktora ksigzg biskupowl nadal 1 ja zezwalam.
Précz tego ustgpuje polowe dziesigciny na korzysé bi-
skupa nie z obowiazku, lecz z mojej ku wam (kw bisku-
powi)-taskawosci, sprawy bowiem biskupie jeszoze nie
sa urzadzone” Ksigze wige poruczyl stras ziemi:Sla-
wian i Nordalbingéw naszemu hrabiemu i uporzgdko-
W@gWSZY sprawy W Saxonii, udal si¢ z wojskiem dla

odebrania ksi@étwa bawarskiego, (na,poczqtku.r. 1100);

kslgzna za$ Klemencyja pozostata w Luneburgu, hra-
bia byl bardzo wysoko powazany w demu ksiecia
1 nadsk@kuJacym w ustugach ksigznej, a rada jego
przewazata nad wszystkich. .Z tego .powodu. _powa-
sali go ksigzeta slawianscy najbardziej zas krolowie
dunscy, ktérzy. domowemi wojnami zajeci,  na wyscigi
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ujaé go sobie sig starali. Kanut bowiem, ktéry z kra-
ju ucieklszy u arcybiskupa bawil , zebrawszy w Saxo-
nii wojsko najemnicze, wrécil do Danil. Wszyscy pra-
wie mieszkancy Islandyi przylaczyli sie do niego.
Uslyszawszy o tém Swein, zebral sity morskie, i prze-
plynawszy morze przyby! do miasta Wibergu i stoczyli
krélowie bitwe, w ktorej Sasi zbici i wytepieni zostall:
(w r. 1151). Kanut uciek! do Saxonii. Po niejakim
czasie znowu przybyl do Danii i przyjetym zostal przez
Fryzéw, ktérzy Jutlandyje zamieszkiwali. Swein przy-
szedl, stoczyl z nim bitwe i do Saxonii .uciekaé go

* gmusil (w r. 1152).  Gdy Kanut czesto przez kraj Hol-

zatow przebywal, hrabia nasz zawsze okazywal mu
wzglednosé dajge mu wolne przejécie i wyswiadezajac -
inne uslugi ludzkosci. Swein panowal w Danii z naj-
wigksza tyranija, zawsze jednak odnosil éwietne zwy-
ciestwa, lecz gwaltom Slawian mniejszy opér stawiad,
bedac domowemi wojnami zaprzatniety. Powiadaja
jednak, ze kiedy$ w Zelandyi straszna im klgske zadal.

71. 0 NIKLOCIE.

W owych czasach, kiedy ksiaze byt nieobecnym,

* prayby} Niklot ksigze Obotrytéw do ksiginej Klemen-

cyi do Luneburga i uzalal si¢ ‘przed nig i przed przy-
jaciétmi ksigcia, ze Kicynie i Circypanie powoli zaczy-
najg sig burzy® i opieraé sig placeniu zwyklej daniny.
Wyznaczono wige hrabiego Adolfa z Holzatami i Stur-
marami na-pomoc Niklotowi dla pohamowania zuchwal-
stwa, buntewnikéw, Hrabia wiec udal sig tam z prze--
szlo' dwoma, tysigeami wyborowego wojska,  Niklot -

takze zebral wojsko z Obotrytow i poszli razem do kra-

21
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ju Kicynéw i Cyrcypanéw (Kiczani Czrezpienian)isplon-
drowali calg ziemie n1eprzy3301elsk@, niszczgc wazystko
ogniem i mieczem. Swwptym@ tez najstynniejsza z bo-
zyszczami i wszystkiém, co do czci balwandéw nalezalo,
zburzyli. Mieszkancy, widzge ze sil do oparcia sig nie
majg, wykupili si¢ za ogromng summe i niedoplacona
daning uzupelnili w nadmiarze. Wtenczas Niklot cie-
8z3c Sig ze zwymgstwa, zlozy! hrabiemu najserdeczniej-
823 podzu;kg i wracajacemu do domu towarzyszyl az
do granic swego kraju, najwigksza o wojsko okazujac

troskliwogé. Od owego czasu wzmocnila si¢ przyjazn

miedzy hrabig i Niklotem, i miewali z sobg W Lubece
" lub Trawenemundzie, czesto o dobru obu krajow nara-
dy. 1 stal sig w ziemi Wagdw pokoj, a nowa winnica
z Yaski Bozej coraz wigkszego zaczgla nabiera przy-
rostu. Handel tez Lubeki z kazdym dniem wzrastal
i okreta kupcow jego mnozyly sig. Biskup Wicelin
przebywal na wyspie Bozoe (Bozowo) i mieszkal pod
drzewem bukowém, dopéki mu nie wybudowali do-
‘méw, w ktorych by ludzie mieszkaé mogli. "Zaczgl tez
tam wznosié koéci6! w imie Boze i na czeé¢ §. Piotra
ksiecia Apostotow. Co do sprzgtéw domowych i na-
rzedzi rolniczych, te sprowadzﬂ z Kuzeliny i Faldery.
Poczatkowo biskupstwo jego bylo bardzo szczuple ;
hrabia bowiem skad inad najlepszy czIow1ek mmeJ sie
dobrym wzglf;dem biskupa okazal. ;

72. O KROLU KONRADZIE.
~ Gdy si¢ wige to dzialo w ziemi slawxanskleJ, ksigze
nagz bawil w Szwabii, grozac wojna, wreszcie me ma-

igeg wielkiego znaczenia, ojczymowi swojemu. ‘Temu

bowiem pomagal brat jego, krol, ktory za rzecz nie-
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‘ spraw1edhwa uwazal, zeby jaki ksiaze dwoma ksie-
stwami wladal. Margrabia wigc Adalbert i wielu in-
nych ksigzat uslyazawszy, ze ksigzeciu naszemu weale
sig nie wiedzie, i ze przez nieprayjacié! zostal jakby
zamkniety, poslali do kréla, by co najpredzej do Sa-
xonii przybywal, a to Zeby obledz miasto Brun-
swik i zgniedé przyjaciol ksiecia. Krél wige urzadzit
straze po calej Szwabii, by czasem ksiaze nie umknal,
a sam udal si¢g  do Goilar, chegc opanowa¢ Brunswik
1 wszystkie zamki ksiazece. Zblizal sie czas Bozego
Narodzenia. Ksigze, widzac zle zamiary krélewskie
i majgc przeciety sobie odwrét ze Szwabii, rozkazal
hvvlescw wszystkim swoim prz;qacmlom, tak wolnym
jak i do squby obowigzanym, by si¢ zeszli do jakiego
miasta na sejm uroczysty. Stowa te kazal szeroce
w narodzie rozglosié. - Wzigwszy wiec trzech ludzi
najwierniejszych, jednego wieczora zmienil odziez i wy-
mkngwszy si¢ z zamku, udal sig nocna pora w drogg,
1 przeszedlszy posréd nieprzyjacielskich zasadzek pig-
tego dnia nakoniec stanag! w Brunswiku przyjaciele je-
go Smutkiem przedtem dotknigci mespodmewaneJ stad
nabrali otuchy. Obdz krélewski znajdowal sie blisko
Brunéwﬂm w miejsou, ktére sig nazywa Heninge. Go-
niec- przybyl do kréla z zawiadomieniem, ze ksigze zja-
wil sie w Brunéwiku. - Powzigwszy pewniejszg o tém
wiadomo$é, krol zaniechal dalszego posuwania. sie
1 wrocil do Goslaru, a takim sposobem, w niwecz sig
obrocﬂy jego zamiary. ‘Ksiaze bronil si¢ od otaczajg-
cych go zewszad ksiazat, ktérzy zasadzali si¢ na jego
zycie, i utrzymal za sobg ksiestwo sask1e, w sily sig
codziennie wzmagajac.
Co do ksigstwa bawarskiego, to tego nie mogl od-
zyska¢ dopdki zyt krol Konrad. Po nastgpiqnej wkrot-
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ce fmierci Konrada, wstapil na tron jego synowiec.
~ Fryderyk. Konrad bowiem mial wielu braci, a z tych
najstarsi byli: Henryk ksigze bawarski i Fryderyk
ksigzg szwabski, ktorego syn tegoz imienia na kro-
lestwo wyniesiony zostal. "W rok wigc wcielenia Boga
Stowa 1151, (1). zaczal panowaé Fryderyk pierwszy te-
go imienia krél i tron jego zostal wyniesiony nad tro-
* ny kréléw, ktérzy na dni wiele przed nim panowali.
Madroscia i potega przewyzszal on wszystkich miesz-
kancow ziemi. Matka jego (2) byla siostrg stryjeczng
naszego ksiecia. [ « - :

8. ”ZGON'TETMARA.

Okolo tego czasu (29 Stj/czm"q 1152 r.) zabity zostal
w zamku Wincenburgu (3) hrabia;Hermann, czlowiek
silny i bogaty i wszczely sie spory migdzy naézym
ksigciem i margrabia Adalbertem o jego ‘zamki i bo-
gactwa. Dla uspokojenia ich krél zwolal sejm w Mar-
© cypolisie (Merzeburgu), miedcie saskiem i polecit ksigze-

tom uroczyscie sig tam stawié. Wyprawil tez posel-

stwo, dla przywolania prowadzacych migdzy sobg woj-
n¢ domowg kréléw dunskich, by jako posrednik spra-
wiedliwie spory ich roztrzygnal. Wtedy Kanut, ktory
Do raz trzeci, jak sie Wyzej powiedzialo, z kraju byl wy-
pedzony, przybyl do naszego ksigcia, proszac go o wol-
né przejécie i o pomoc na sejmie. Arcybiskup zaé’ to-

warzyszyl Sweinowi, a migdzy wielu osobami duchew-

(1) - Podlug dzisiejazcgo liczenia, w n..1 152, Konrad TIL bowiem
~umart 15 Lutego tego rokw, . by
(2)  Judyta cérka Henryka Czarnego, siostra Henryka Pysznego.

(3) ' Wincenburg ‘migdzy ‘Gandersheim i Alfeld.
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nemi i zacnemi mial z soba i biskupa Wicelina. = Sejm
6w odbyt sig w Merzeburgu, gdzie ksigzgta dunscy po-
jednali sig z sobg; Swein zostal na kréla ukoronowa-
ny, inni za§ wasalami si¢ jego uznali. Spér jednak
pomigdzy ksigciem i margrabig nie mogl by¢ zalatwio-
nym; ksigzeta bowiem dumni malo cenili napomnienia-
gwiezo obranego krola. Arcybiskup za$ naméwil bi-
skupa Wicelina, by ten przyjal inwestyturg z rak kroé-
lewskich, za co w zysku mialby nie pozytek kosciola
lecz tylko nienawisé ksigcia. Biskup jednak nie zgo-
dzil sie na to, wiedzae, #e tém by nieublagany gniew -
ksiecia zapalit. W tym bowiem kraju sama tylko wla-
dza ksigcia jest powazang. Sejm si¢ rozwigzal. Biskup
Wicelin wrécil do swojej parafii i najéwigtszego meza
Tetmara nie zastal przy zyciu. To zrodzilo w sercu
biskupa nader wielki smutek; czfowiek ten bowiem

najstodszy i od wszystkich powszechnie powazany, -
kogo W swym czasie zdawal si¢ nie mie¢ réwnego so-
‘bie. W krotkosei- tu zycie jego opowiem. Jeszcze

przed poczgciem byl on juz swej $wigtobliwej matce

objawiony, od samych pieluch poéwigcony na sluzbe

oltarza i poruczony dobremu nauczycielowi. Jako
uczen pajlepszy pozostawal na nauce az do lat mez-

kich; uczniem bedac w Bremie i wsp6ltowarzyszem we

Francyi, znosil jarzmo nauezyciela z cierpliwoscia, we-
dlug stéw Jeremijasza (327): ,,dobrze jest mezowi, gdy

jarzmo w swej mlodosci znosi” Po powrocie z Fran-

eyi,- gdy " Wicelin do Slawianszczyzny sig udal, Tet-
mar pozbawiony przewodnika; sobie samemu pozosta-
wiony zostal. - Bremenczycy, mogg zaswiadezye, jakim

byt rektorem: szkél w Bremie 1 jakim wtedy gdy urzad

dziekana sprawowal. Dosyé wspomnieé o tém, Ze'po
jego odejicin Brema wolala, ze z nim razem zniklo
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dwiatlo tamecznego kosciola. Przeniesiony do Falde-
ry, obudzil dazenie do lepszego zycia i wielkg przy-
jemnosé sprawial Wicelinowi obecnoscia swojg. Lecz
i wszyscy, ktérzy mieszkali w tym zakatku okropnym
1 spustoszonym, zaczeli ze tak powiem, od przybycia
takiego goscia inaczej na twarzy wygladac. Po kilku
latach, gdy Bog granice kosciola 1ozszerzy1 postany
zostal do Kuzeliny, ktora si¢ inaczej Hogelestorp na-
zywa, i tam wielks byl dla mieszkancéw nowej osady
pociecha. Jencom i zrabowanym z taks miloscig prazy-
chodzil w pomoc, ze wielkos¢ darow zdawala sig prze-
chodzi¢ moznosé tego mlodziuchnego jeszcze domu Bo-
zego. Sréd modlitw bowiem lub czytania, ucho miat
zawsze do drzwi obrécone stuchajac, czy jaki ubogi nie
zapuka proszac pomocy. Hrabia Adolf powazal go
i bat sie, ten bowiem wyrzucal mu winy jego i nie
oszczedzal, gdy zgrzeszyl w czémkolwiek. Zatwardzia-
Yos¢ zas serca jego, ktéra biskupowi okazywal, staral
sig ten czcigodny kaplan zmigkezyé balsamami, lecz nad
wszelkie lekarstwo silniejsza byla choroba. Wszakze
na jego stowa wiele czynil hrabia, znal go bowiem ja-
ko meza sprawiedliwego i swigtego.  Daziesigé lat po-
zostal Tetmar w tym kraju, potém choroba zlozony
zostal, a to pod nieobecnosé biskupa, bawiacego w Mer-
zeburgu (kolo Zielonych Swigtek r. 1152). Gdy zas
bracia otaczajacy loze chorego, starali sie w nim wzbu-
‘dzi¢ nadzieje powrotu do zdrowia, rzekl im przeczgc:
,;nie obiecujcie mnie, mili bracia, przediuzenia zywota,
nie zasmucajcie takiemi mowami-ducha mego, zmeczo-
nego wedréwks i do ojezyzny swej dazgcego.” Oto
dziegigé lat uplynelo od czasu, kiedym blagal, zeby mi
Bog przedluzyl zycie  dla wypelnienia prac mego za-
wodu, 1 wystuchany zostalem; teraz zas: o pokéj po
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pracy modli¢ mi sig¢ nalezy. Ufam w zwyklém milo-
sierdziu Bozém, ze i ta prosba moja daremng nie be-
dzie.” I nikly sity zywotne, lecz z ostabieniem ciala
nie stably sily ducha; i wypelnily si¢ na nim stowa
Salomona: ,albowiem milos¢é mocna jest jako $miers;
ani rzeki ani wiatry nie moglyby jej ugasié.” W umie-
rajacym zywa byla milosé, a ta w ciele wyniszezoném
utrzymywala niezachwianie t¢ tkliwos¢, ktéra braciom
udzielala w smutku pociechy, dawala rade w rzeczach
watpliwych, zbudowanie w obyczajach, ktéra w ser-
cach przyjaciol wyryla niejako ostatnie lecz nie zatarte
Slady pozegnania. Nie zapommial tez o najmilszym
ojeu swym Wicelinie i gorgco prosit Boga, by drogami

Jego kierowal, czesto z dzigkczynieniem wspominajac,

ze przez niego otwarta mu zostala droga zbawienia
i nadzieja krélestwa Bozego. Przyszli wiec do chore.
go z braterska troskliwodcia przeor koseciola Falder-
skiego Eppo i kaplan Brunon, a wystuchawszy spo-

wiedzi, udzielili mu sakramentu §wigtego namaszeze-
nia. Przyjawszy je ze czcig, i wzmocniony przyjeciem
zywotodawczego Ciala Chrystusa Pana, zasylal ciggle
modly dzigkezynne. | W nocy wige, w wilije Zielonych
Swiatek, to jest, 17 Maja, czuwal na modlitwie, w mo-
diach swoich przyzywa.l aniotow, prosﬂ wszystkich

_ $wietych o przyczymeme sig za nim, i kiedy dusza je-
g0 juz odchodzila, jeszcze jezyk poruszal si w modli-

twie i wyznawaniu chwaly Bozej. O najgodniejszy
kaplanie, o duszo Bogu najmilsza! Szczesliwym na-

zwalbym ‘go ‘w przebiegu  zycia, lecz szezeSliwszym

w dojsciu do celu, po krétkiej bowiem pracy zastuzyl
u Boga na chwale wiekuista, 1 na pelne miloéci obco-
wanie z ludzmi, ktérzy na éwieta pamieé zashuzyli.
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74. . POGRZEB TETMARA.

Na dlugi czas przedtém przepowiadal $mier¢ tego
czcigodnego kaplana brat Lutbert, ktory sluzenie swia-
tu ma sluzbe Boza zamieniajac, Tazem ze slugg Bozym
Tetmarem pielegnowal ubogich, jacy byli w szpitalu.
Ten razu jednego zwiedzajgc Falderg, mial twarz nad-
zwyczaj zasmucong i lzami zalang. A gdy go o przy-
czyne smutku [pytano, odpowiedzial, ze slusznie sig
smuci, wkrotce bowiem pozbawionym bedzie obecno-
gci ojca najukochanszego. Wyznal za$ przytém, ze
o tém dostal wiadomosé z nieba nie we énie lecz &rod
czuwania. W niedtugim czasie po tych slowach pro-
roczych nastapila szybka émieré kaplana. Bracia tez,
ktérym szczera milosé ku temu mezowi {zy wyciskala,
wspomniawszy o tej przepowiedni, nabrali odwagi, za-
czerpneli nadziei i ducha pociechy. Gdy sig w. Falde-
rze wiedé o jego émierci rozeszla, natychmiast wypra-
wili posltanicéw dla przeniesienia ciala, Tetmar bowiem
umierajac goraco oto upraszal. Lecz czeigodni bracia,
Teodoryk, Ludolf, Lutbert i inni, ktérzy tam mieszka-
li, w zaden sposdb nie dali si¢ przekona¢, moéwiac, e
sami wezyscy umrzeé wola, niz sig takiego pozbawiaé za-
Kladnika, ktéry nowo poczgtemu kosciolowi w Wagryi
miat byé i zaszezytem i pociecha. Gdy sig wiec z Si-
geberga i z miast sgsiednich zebraly tlumy wiernych,
dozono cialo do &wigte]j ziemi, pray glosnym placzu

ubogich, wyrzekajacych, ze ich opuscit. Niech uwiel-

bionym bedzie Bég w swigtychiswoich, ktéry tego me-
7a uczynil godnym siebie kaplanem i do szezgsliwosci
nakoniec powolal. Wy tez, o ojcowie Lubeckiego kra-
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ju, wigkszego zbawienia u Boga dostapicie, jezeli meza
tego godnie czcié bedziecie, stawiac go na czele tych,
ktorzy nasz kosciél zburzony do nowej wysokosei wy-
niesli. '

75. O CHOROBIE BISKUPA WICELINA.

Po émierci najzacniejszego kaplana Tetmara, bi-
skup Wicelin wrécil z sejmu Merzeburgskiego, po na-
daremnej pracy z powodu nieuzytecznosci ksigzat.
Arcybiskup bowiem i ksigzg, do ktérych najwyzsza
wladza w tym kraju nalezala, pobudzani razem niena-
wiscig 1 zazdrogcig, nie mogli przynieéé zadnych mi-
Iych Bogu owocow. Oba spierali si¢ z sobg o to, do
kogo kraj mial nalezeé, do kogo wladza stawienia bi-
skupéw, a najpilniej sig strzegli, zeby jeden drugiemu
w czém nie ustgpil. Lecz i hrabia Adolf, jakkolwiek
w wielu rzeczach maz doéwiadczony, nie mial zyczli-
wego serca dla spraw biskupich. Te przykrosei bisku-
pa pommnozy! jeszeze smutek z powodu émierci Tetma-

Ta, bo poki ten zyl, wszystkie udrgezenia zno$niejsze-

mi sie mu wydawaly. Dusza jego, kazdodziennie
tesknotg przygnebiona, szukala pocieszyciela, ktérego
mmalezé nie mogla. Po uplywie kilku dni, gdy z sejmu
wrécil, praybyl do Buzo, gdzie dom ikosciéd budo-
waé zaczal 1 zebranemu tam ludowi opowiadal Stowo
zbawienia. Juz bowiem miasta okoliczne powoli chrze-
Scijana’mi“ napelnia¢ sie zaczely, z wielka jednak obawg
z powodu zbéjeckich napadéw. Warownia bowiem
Plunska jeszcze odbudowang nie byla (1). Biskup,

(1) Zburzona wr. 1189,

22
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wigc, dokonywajgc éwigtych tajemnic 1 w koncu przy-
noszage Bogu ofiarg, uklagkl przed oltarzem Bozym
i blagal Wszechmocnego, by czesé Jego rozszerzyla sig
tak w tém miejscu, jako i po wszystkich krajach sla-
wianskich. Czestokroé tez nowym osadnikom slowa
zachety powtarzal, méwige im, ze w krotkim czasie
wazniesie sie w Stawianszezyznie ezeéé stuzby Bozej, by-
leby oni na duchu nie upadali i clerpliwie 1 wytrwale
w nadejécie lepszych czaséw nadziejg pokladali. Ze-
gnajac sig wige z kaplanem, czcigodnym Brunonem
i zinnymi, ktérych nad temi miejscami postawil,
i umacniajac rgce ich w Panu wrocit do Faldery,
gdzie po siedmiu dniach dotknigty zostal roszczkg Bo-
73 1 tak sparalizowany, ze mu odjelo wiladze w reku
i nodze i w calym nakoniec prawym boku, a co jeszcze
nad wszystko oplakanszém bylo, nawet i mowg. Za-
trwozyli sig tym widokiem wszyscy, ktérzy widzieli,
#e ma7 ten wymowy nieporéwnanej, wielki nauczyciel,
obfity w udzielaniu $wigtych napommien, wymowny
obronca prawdy, tak nagle zostal pozbawiony uzycia
jezyka i czlonkéw i do wszelkiej czynnoéei stal sig nie-
zdolnym. - Jak niezgodne byly o tém zdania ludu, jak
nierozsadne wielu oséb duchownendi sig nazywajacych
sady, praykro nawet wspominaé, a tém bardziej mo-
wié o tém. Mowili, ze Bég go opuscil, a nie rozumieli
slow Pisma, ktére powiada: ,blogostawiony ten, kté-
rego Bég karze.” Nieuleczong wszakze bolescig prze-
jeci byli wszyscy mieszkancy Faldery i Kuzeliny, szcze-
g6lniej zas ci, ktorzy w te strony pierwsi z nim przy-
gzli i z nim razem sig zestarzeli pod cigzarem lat i zno-
jow. Choremu udzielono pomoc lekarsks, jédnak bez-
skutecznie, Opatrznoéé bowiem lepsze i blizsze- jego
zhawieniu érodki obmyslila. Rozstat sie bowiem ze
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éwiatem i by¢ z Chrystusem daleko jest lepiej. Przex
péltrzecia wige roku pozostawal na Yozu bolesci, nie
mogac ani siedzieé, ani lezeé. Bracia wszakze troskli-

“wie kolo niego chodzili, podajac mu to, co dla ciala

potrzebném bylo ido kosciota go zanoszac. Nigdy
bowiem, jezeli go tylko nie wstrzymywala ciezsza cho-
roba, nie cheial opuszezaé mszy lub gwiete] komunii.
Wzywal za$ Boga z takim jgl&iefn, z taka wewngtrang
boleécia, ze obecni ledwo od placzu wstrzymaé sig mo-
gli. Rzadzil w owym czasie domem Bozym przeor te-
go miejsca, czcigodny Eppo, maz wielkich zastug
w Chrystusie. Kuzeling za$ i kosciolami, ktére w kra-
ju Wagréw byly, zarzadzal Ludolf, ten sam, méwie,
ktory kiedys w Lubece wielkie trudy dla Ewangelii
Chrystusa poniésl. Temu biskup, gdy jeszczcze byt
zdrowym, poruczy! zarzagd Kuzeliny.

76. O HANDLU MIASTA LUBEKL

Jednego dnia ksigze rzekl do. hr@biego Adolfa: ,,od

- niejakiego czasu dochodzi mnie wiadomoé, ze nasze

miasto Bardewich cierpi wielki ubytek w liczbie
obywateli z powodu handlu miasta Lubeki, a to z tej
przyezyny, e wszyscy kupey tam gig przenoszg.
Skarzg sig tez mieszkancy Luneburga, Zze nasza Zupa
gsolna zniszczong zostala w skutek otwarcia przez was
aupy solnej w Todeslo. Prosimy wige was,. zebyscie
nam dali polowe waszego miasta, Lubeki i polowg zu-
py solnej, bysmy latwiej znosié mogli opuszczenie na-
szego miasta. - Inacze] zabronimy nadal handlu w Lu-
bece. Nie mozemy bowiem s$cierpie¢ tego, by 'dla
czyich$ korzyscl, zniszczoném byé miafo dziedzietwo
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ojcbw naszych. Gdy wszakze hrabia odrzucil to, uwa-
zajac takg umowe za nierozsadng, ksigze polecil, aby
nadal nie bylo targéw w Lubece i aby nie wolno byfo
ani kupowad, ani sprzedawaé, z wylaczeniem tylko te-
go, co do zywnoéci nalezalo. I polecl towary prze-
niesé do Bardewichu, a to zeby podnies¢ swoje miasto;
w tymze czasie zamkngé. kazal 7rédla soli, jakie byly
w Todeslo. Rozkaz ten byl z krzywda naszego hrabie-
go i kraju Wagréw i do dalszego wzrostu przeszkoda.

77, O BISKUPIE EWERMODZIE.

I tego, zdaje mi sie, opuszczac nie nalezy, ze gdy
Bog rozszerzy! granice kosciola, wyniesiony zostal na
biskupstwo Raceshurgskie Ewermod, proboszcz Magde-
burgski, ktéremu hrabia polabski Henryk przezna-
czyl wyspe niedaleko zamku, i préez tego odstgpil
ksieciu 300 morg dla uposazenia biskupstwa. Potém
-przyznal biskupowi dziesigcing z ziemi, lecz te] poto-
we zajal w lenne posiadanie; stal sig wige wasalem bi-
skupa, z wyjatkiem 300 morg, ktore ze wszystkiemi
dochodami i calg dziesiecing mialy do biskupa nalezec.
W tych sprawach bral udzial Ludolf proboszez Kuze-
linski i rzek! do hrabiego (Henryka), w obecnosci na-
szego hrabiego Adolfa: skoro hrabia polabski zaczal
§wiadezyé dobrodziejstwa biskupowi swemu, przystoi
wiec, #eby i nasz hrabia niemniej uczynil. Nawet
wiekszych rzeczy oczekiwaé od niego nalezy, jako od
czlowieka uczonego i éwiadomego rzeczy podobajg-
cych'sie Bogn. Wtedy nasz hrabia, nadladujac. hra-
biego polabskiego; oddal ze swej lennokci trzysta morg,
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ktére zostaly przekazane ksigciu, a ten niemi biskup-
stwo Aldenburgskie uposazyl.

78, ZGON WICELINA.

Potém ksiaze nasz udal sig do Wloch z krélem na
koronacyje cesarsks. W jego nieobecnosci stan zdro-
wia biskupa Wicelina pogorszy! si¢ i koniec zycia na-
stapil.. Umart on 12 Grudnia roku od wcielenia Bo-
ga Stowa 1154. Na stolicy biskupiej siedzial lat piec
i tygodni dziewige. Cialo jego pochowane w kosciele
Falderskim w obecnosci biskupa Racesburgskiego, kto-
ry sam nabozenstwo odprawial. Pamig¢ dobrego ojca
czezono tak w Falderze jak 1 w Kuzelinie, a opiekuno-
wie kosciola oznaczyli, jaka codziennie jalmuzna miala
byé rozdawang dla zbawienia duszy jego. Byl zaé
w Kuzelinie niejaki kaptan imieniem Folchard, ktory
mial o stole staranie; ten pierwssy przybyl z Wiceli-
nem do Faldery, a byl w sprawach zewngtrznych bar-
dzo przebiegly. Zaniedbal on wige rozdawaé jatmuzne,
ustanowiong za dusze debrego pasterza, byl bowiem
oszezednym nadmiare.  Czcigodny wige biskup ukazal
gig pewnej kobiecie, mieszkajacej w Sigebergu, w szaty
kaplanskie przybrany i rzekl do - niej: idz 1 powiedz
ksiedzu Folchardowi, ze on bezboznie ze mng postepu-
je, ujmujac mi tego, co dla zbawienia ‘mej  duszy mi-

" Yo&é braci mi udzielita. A kobieta rzekla: ,ktoz ci pa-

nie da} zycie i mowg? Czyliz wiesé nie rozniosla sze-
roko po éwiecie, zefcie Wy przez wiele dni czy lat mo-
wy pozbawieni byli i ze nakoniec zyciascie dokonali?
Skgdze to pochodzi?” Ten za$ pocieszajac ja, -rzekl
z twarza Yagodna: tak jest jak mowisz, lecz to otrzy-
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malem na nowo w lepszym stanie. Powiedz wiee
wspomnionemu kaplanowi, aby jak najpredzej oddal
to co ujal, i przytém dodasz mu, zeby na moja inten-
cyje dziewigé mszy odprawil.” Powiedziawszy te sto-
wa, znikngl. Gdy to oznajmioném zostalo kaptanowi,
udat sig on do Faldery, zeby sig nad temi stowami nara-
dzi¢.. Badany przyznal sie do winy stosownie do sléw
mgza. Bozego i obiecal poprawe.: Co do dziewigeciu
* mszy, ktore po nim mial kaplan odprawi¢, tosmy réz-
nie to wykladali i prawda pozostawala nieznang; lecs
koniec rzeczy predzej objasnil ukryte ich znaczenie,
Ten kaplan. bowiem, zyt po émierci biskupa dziewieé
tygodni i tak si¢ okazalo, ze liezba mszy liczbe tych
tygodni oznacza¢ miata.  Ucaciwosé nakazuje mi
wspomnie¢, Ze maz najzacniejszy Eppo, ktory za zycia
biskupa byl za swg pobemosé wielce powazanym
od mniego, po stracie zmarfego ojca w nieutulonym
smutku pozostawal. Co. gdy przez wiele dni trwalo,
cagsto wspomniany biskup ukazal si¢ jednej czystej
i prostodusznej dziewicy we énie i rzekl: powiedz bra-
tu. naszemu Epponowi, zeby przestal plakaé, dobrze
sig bowiem mam i smuce sie nad jego placzem; oto
© bowiem, Izy jego na sukniach moich noszg. To powie-
dziel i pokazal jej odziez $nieznej hialogei, caly lzami
oblang. (Cés powiem o tym bardzo nam znanym me-
gy ktorego imienia nie wyméwig, tak bowiem prazy-
stafo; dla tego ze on dotad zyje migdzy nami, mieszka
w Falderze, i Zyczy zeby imig jego wyjawianém nie by-
Io. Temu, gdy od $mierci biskupa. 30.dni jeszeze nie
uplynglo;, ukazal sig on i powiedsial, ‘7e spoezynek
wieezny | przeznaczono mu razem z najslynniejszym
owym Berpardem- z Clairvaux: Gdy mu powiedziak
»0 gdybyseie juz byli, w spokoju,” ten odrzekl: jestem,
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dzigki Bogu, a wyécie sadzili zem umarl; ja 2ad zZyje
i od owego czasu Zylem zawsze. Milym zapewne
1 nieucigzliwym bedzie dla poboznego czytelnika opis
jeszcze jednej rzeczy, ktéra w pamigci wielu sig prze-
chowala, a stala si¢ na chwale Boga i na zalete naszego
biskupa. W parafii Falderskiej we wsi, ktéra sie Hor-
gene (1) nazywa, zyla pewna powazna kobieta, imie-
niem Adelburgls ktorg biskup wielce szacowal za pro-
stote JeJ zyck. Gdy wzrok utracila, czcigodny ojciec
cagsto ja pocidkzal, nauczajac by cierpliwie znosila 16z-
ge karania ojcowskiego, zeby mie upadata w dolegli-
woscl 1 wskazywal, ze oczy jéj w niebie sg zlozone. Po
$mierci wiec biskupa,%aledwie rok jeden uplymnal, ‘ko-
bieta owa ujrzala go w widzeniu nocném, troskliwie
dopytujacego si¢ ja o stan jej zdrowia. Ona za§ rze-
kia mu: ,jakiez zdrowie moze byé moje, gdy zostaje
W ciemnoseiach i éwiatla nie ogladam. Gdzie sa Pa-
nie twoje sfowa pociechy, kiedy$ mi pome ze oczy
moje s3 w niehie zlozone. Ja zaé ciggne swe. zycie
w tej nedzy, a $lepota zastarzala trwa ciggle. " Nie
traé, rzekl on, ufnosci w milosierdziu Boga naszego
I natychmiast wyciagngwszy prawice zrobil na jej
oczach znak krzyza dwietego i poblogoslawil ja. Zra-
na gdy sie ta kobieta obudzila, uczula ze za sprawa
Boska razem z ciemnosciami nocy zmkly 1 clemnotci j Jej
élepoty Witedy kobieta - ZETWAWSZY sie 2 Yoza, upddta
na ziemig z korng modlitwg i z dmgkczynnem wola-
niem; i bez . przewodnika, sama o Wlasne_] sﬂe poszh
do koécmla, przedsta.nga,c wszystkim znajomym i przy-
_]acmlom pigkny widok swojego przejrzenia. Potem

(1) Gross-Harrie 1 Klein-Harrie w parafii Neu,mihtgber. 1)
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wlasnemi rekoma zrobila zastong do grobu biskupa na
gwiadectwo 1 dla pamiatki swego przejrzenia. Wiele
jeszeze innych rzeczy uczynil Pan przez tego meza, co
i pochwaly 1 wspomnienia jest godne, a co W tej kSlf;-
dze opisaném nie jest. Ciesz sig wige, o Faldero, cacig
wielkiego biskupa i zachowaj cnoty jego w swym du-
chu, a koécl w ziemi. Wy za$, ktérzy na wysokim sto-
le Lubeckiego zasiadacie kosciola, uczcijcie tego meza,
o ktérym wam w nieubarwionej podaje powiedci, w nie-
ubarwionej, bo w prawdziwej. Nie begdziecie mogli
calkiem o nim zapomnieé; on bowiem pierwszy w no-
wém waszém miedcie ,,polozyl kamien na znak i nalal
oliwy na wierzch jego (1).”

79. O BISKUPIE ALDENBURGSKIM GEROLDZIE.

Po gmierci biskupa Wicelina bracia z Faldery od-
stapili od podleglosci biskupstwu Alt'fienburgsjkiemll,
'spr‘zykrzyli bowiem sobie te prace, i Wybrah sob,1e
proboszeza W osobie Swigtego meza, Eppqna; wyboér
za$ biskupa pozostawili ksiecin. Byl wowym cza-
sie. niejaki kaplan .imieniem Gerold, rode‘m.zg. S7:Wa-
bil, z rodzicéw nie nizkiego stanu, kapelan ksigeia i do
tego stopnia w Pismie $wigtém nauczony, Ze zdawlalo
sig, iz nie bylo mu réwnego w Saxonii. W watlém ciele
mial wielka dusze, byl przytém nauczycielem szkoly
w Brunéwiku i kanonikiem w témze miescie, bardzo
Pb%amny przez ksiecia ‘73, swe Zycie Wstrzemigzz’liWe.
Procz bowiem czystogci serca, o ktérej Bég yviedzi?l,
zaéhdwy&él najwigkszg czystosé i co do ciata. Zamie-

" (1) Mojz L. 28. 18,
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rzal on przyja¢ suknie zakonng w miejscu, ktore sig
nazywa Radegeshusen (Riddagshausen) pod azwierz-
chnictwem opata Konrada, z ktérym byt Zwigzany we-
ztami krwi i milosci; na dworze za$ ksigeia pozostawal
wigce] cialem niz duszg. Gdy wige wieéé sie rozeszla
o émierci biskupa Wicelina, ksiezna rzekta do Gerolda:
wezelis zamierzyl stuzyé Bogu z cala surowoscig zy-
cia, to przyjm na si¢ prace pozyteczng i zyskowna,
udaj si¢ do ziemi stawianskiej, i dzialaj w sprawie, ktd-
r3 biskup Wicelin prowadzil; a tak postepujac i sobie
1innym uzytecznym bedziesz. Kazda dobra sprawa
Jest tém lepsza, im wigkszy pozytek ogblu ma na celu.”
Przywolala wiec ksigina listownie proboszeza Ludolfa
z Kuzeliny i zaleconego przez siebie kaplana postala
z nim razem do ziemi Wagréw, by ten tam na godnogé
biskupig zostal wybrany. I duchowienstwo ilud jedno-
zgodnie wybrali go stosownie do zgdania ksiecia. Bi-
skup, ktéryby nowego biskupa poswiecil, nie byl wte-
dy obecnym (1). Ten juz od poczgtku byl ksieciu nie-
przyjaznym, a wtedy jeszcze bardaiej na pigty mu na-
stawal, ksigze bowiem zajety byl wloska wyprawa.
Arcybiskup wzmocni! przeciw niemu swe twierdze:
Staden (Stade), Forden (Bremervirde), Horeborg (Har-
burg) i Friburg (Freiburg). W owym czasie ksigzeta
wschodniej Saxonii i niektérzy z bawarskich, dla ulo-
Zenia, jak méwiono, spisku, postanowili zebraé sie ra-
zem 1 arcybiskup przywolany udal sie do nich do Cze-
skiego Lasu. Gdy potém z powrotem do domu pogpie-
szal, ludzie ksigzgey wzbronili mu wstgpu do jego

-dyecezyi 1 takim sposobem wykluczony (z dyecezys),

© (1) Byl nim podéwezas atcybiskup Bremenski Hartwig,
23
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pozostal prawie rok caly we wschodniej Saxonii. Nasz
wige wybrany udal si¢ za nim do Saxonii i znalazl
szukanego w Merzeburgu, gdzie ten biskupstwo Alden-
burgskie na inng juz przeniesé osobe sie gotowal. Po-
stanowi! bowiem niejakiego wtych stronach proboszcza,
ktéry sie mu dobrze zastuzyl, ta godnofcia wynagro-
dzié, majgc wielkie jakkolwiek nieuzasadnione o bo-
gactwie tego biskupstwa wyobrazenie. Uslyszawszy
o przybyciu Gerolda zmigszal sig¢ w swym umysle iwy-
bér dokonany chciat uznaé¢ za niewainy, pod tym po-
zorem, ze kosciél 6w jeszeze miody i jakby pozbawiony
0s6b (prawo wyboru majgcych), nie mégl bez jego zezwo-
lenia ani wybiera¢, ani tez cokolwiekbadz rozstrzygaé.
Nasi za§ dowodzili, Ze dzieto wyboru jest wazne, doko-
naném bowiem zostalo na zgdanie ksigcia za zgoda du-
chowienstwa i przy uznanej zdolnosei wybranego. Wte-
dy arcybiskup rzek!: nie jest to czas ani miejsce te rze-
czy rozbieraé; sprawe t¢ po moim powrocie rozstrzygnie
kapitula Bremenska. Widzac wige nasz wybrany, ze
arcybiskup mu jest przeciwny, odpuscit proboszcza
Ludolfa i tych, ktorzy z nim przybyli, do Wagryi, sam
zad pospiesznie udal sig do Szwabii, by ksigciu przez
‘postanca o swém polozeniu oznajmié. Ksigze za§ po-
lecit mu, by jak najpredzej przybywat do Lombardyi,
‘azeby z nim razem i8¢ do Rzymu. Posluszny temu
"poleceniu, gdy byl na granicy Szwabii, zostal przez
Zb6jcdw napadnigty, ktérzy zabrawszy mu pieniadze,
‘cigzkg mu rang w czolo zadali. Lecz i to nie powstray-
malo tego meza goracego ducha od zaczetej drogi,
i przybywszy do Terdony (Tortony), gdzie byt obébz
krélewski, zostat taskawie przez ksigcia i jego przyja-
ciol przyjety. Krol i wszyscy ksigzeta napadli na Ter-
dong i oblegali miasto praez wiele dni. Nakoniec
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wzigwszy je (13 Kwietnia 1155 r.), krél kazal zburzyé
mury 1 z ziemig je zréwnaé. Gdy stamtad odeszlo
wojsko, ksigze kazal naszemu biskupowi towarzyszyé
sobie do Wloch, by go przedstawié papiezowi,
Rzymianie wystali wiee postéow do kréla do obozu,
ktérzy mu powiedzieli, Ze senat i wszyscy obywatele
miasta gotowi sg przyjac go z caly okazalodcig tryumfu,
byleby on do rzeczy tej wzial si¢ obyczajem cesarskim.
Gdy ten si¢ pytal, w jaki to sposdb mial wzigé si¢ do
rzeczy, oni odpowiedzieli, ze krél przychodzacy do
Rzymu po najwyisza godnoéé cesarska, winien przyby-
waé podiug swego obyczaju, to jest, na wozie zlotym,
odziany w purpure, wiodac przed swemi wozami kré-
16w na wojnie pokonanych i niosgc zdobyte na ludach
bogactwa. Procz tego, winien on uczcié miasto, ktore
jest stolica swiata i matks cesarstwa i da¢ senatowi to,
co edyktami jest przeznaczone, a mianowicie pigtna-
écie tysiecy funtow srebra, aby przez to zjednaé sobie
umysly senatoréw, by ci przyznali mu zaszezyt tryum-
fu i zeby tego, ktérego wyboér ksigzat panstwa na
tron krélewski wprowadzil, powaga senatu na cesar-
stwo wyniosta. Na to krél usmieehajgc sie rzelkl: ,.o-
bietnice wasze s3 mile, ale cena za wysoka. Za wiele,
o Rzymianie, zgdacie z pustego skarbu naszego. Wi-
dze wszakze, e szukacie przeciwko nam jakich powo-
dow, podajge warunki, ktérych podawaé nie nalezato.
Daleko rozsadniej postapicie, gdy pomingwszy te rze-
czy, przyjmiecie od nas dowody raczej przyjazni, niz
dzielnogel naszej broni.” Oni za$ tém uporczywiej ob-
stawali przy swojém, méwiac, ze prawa miasta w zaden
spos6b uniewaznione byé nie mogsg, lecz ze uczyni¢ na-
lezy to, czego senat zada, inaczej gdy przyjdzie, bramy
miasta beda przed nim zamknigte. -
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80. KORONACYJA CESARZA FRYDERYKA.

" Uslyszawszy to, krél wyprawil w poselstwie naj-
przedniejszych i najzacniejszych mezéw, zapraszajac
papieza Adryjana do obozu na naradg, Rzymianie bo-
wiem w wielu razach i papieza obrazili. Gdy ten przy-
byt do obozu, krél poépieszy! na jego spotkanie, i gdy
papiez z konia zsiadal, trzymal mu strzemig¢ i za reke
do namiotu go poprowadzil. Gdy nastalo milczenie,
biskup Bawembergski przeméwil w imieniu kréla
i ksigzgt w te slowa: ,zaszczytna obecnosé twojej
§wigtobliwogci, o apostolski biskupie, jak przedtém
byta od nas usilnie pozadang, tak teraz serca nasze ra-
dofcig napetnia. - Przynosimy dzigki dawey wszelkiego
dobra, Bogu, ktéry nas z ojezyzny w to miejsce przy-
prowadzil i godnymi nas twego $wietego odwiedzenia
uczynil. Ayczemem jest naszém, zebys wiedzial, o czci-
godny ojcze, ze caly ten koscié! od krancéw $wiata
dla uczczenia panstwa tutaj zebrany, przyprowadza
ksigeia swego do twojej swigtobliwosci, bys go wyniést
na szezyt godnodei cesarskiej. Mgz to znakomitego
rodu, wielkim obdarzony rozumem, szczesliwy w boju,
procz tego jasniejacy w tych rzeczach, ktére do Boga
naleza, wierny przestrzegacz prawdziwej wiary, milo-
snik pokoju i sprawiedliwosc, czciciel gwigtego Koscio-
ta, przedewszystkiém za$ §wigtego Kogciola Ruymskie-
g0, ktéry kocha jak matke, nie zaniedbujac nic takie-
go, co podlug podania przodkéw do czci Boga i ksigeia
apostoléw sig écigga. Dowodem tego stuzy pokora obe-
cnie okazana. On bowiem pogpieszy! przyja¢ cie, gdys
tu przybywal, i zblizywszy si¢ do najéwietszych nég
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twoich, uczynil to, co przystato. Pozostaje wige, ojcze,
zebyé i ty wzgledem niego to uczynil, co do ciebie na-
lezy, aby to, czego mu jeszeze do szezytu dostojenstw
brakuje, z taski Boze] przez ciebie dopelmonem bylo
Na to papiez odpowiedzial: ,to co mOwisz, bracie, sg
to czcze stowa. Powiadasz, ze ksigze twoj okazak dwie-
temu Piotrowi cze$é godna jego. Lecz Piotr $wiety ra-
czej nieuczczonym pozostal: bo zamiast prawego strze-
mienia, jak byl powinien, krél traymal lewe.” Gdy to
przez tlémacza opowiedzianém bylo krélowi, ten rzekl
z pokors: ,Powiedicie mu, ze ten blad stal sig nie
2 braku powazania, lecz z niewiadomosci. Nie bardzom
si¢ bowiem przykladal do nauki trzymania strzemienia
i nawet, o ile sobie przypominam, jest on pierwszym
czlowiekiem, ktéremum podobng uczynnosé wyswiad-
czyl.” A papiez ma to: ,Jezeli wigc przez niewiado-
moéé zaniedbal tego, co jest najlatwiejszém, jakze wa-
szém zdaniem w rzeczach wigkszych sie zachowa?”
A krél cokolwiek poruszony rzekl: ,chciatbym blize]
sie dowiedzieé, skad urosl ten zwyczaj, p1zychylnos’ci,
czy 7 obowiazku? Jezeli z przychylnosei, to papiez nie
ma prawa sig uzalaé, ze sig zachwiala ustuznose, ktéra
powstala z wolnej woli a nie z prawa. Jezeli za$ po-
wiecie, ze czedé ta nalezy sig ksigciu apostoléw z obo-
wigzku pierwotnego ustanowienia, to pytam was, jakaz
jest‘ réznica migdzy prawém ilewém strzemieniem, sko-
ro tylko zachowana jest pokora i ksigze sig do nog
najwyzszego pasterza schyla” Dlugo tak 1 ostro szla
sprzeczka. Nakoniec rozstali si¢ wzajemnie bez poca-
tunku pokoju. Ci wige, ktérzy sig zdawali by¢ filarami
panstwa, bojac si¢ by czasem, jesli rzeczy nie pdjds,
prace ich nie byly daremne, wielkiemi namowami zwy-
ciezyli serce krélewskie tak, ze ten papieza znowu do.
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obozu zaprosil. Gdy ten wrécil, krél przyjal go podlug
calkowitego ceremonijafu. Gdy wszyscy sie weselili
i cieszyli ze zgody, rzek! papiez: ,jeszcze pozostaje do
zrobienia rzecz, ktéra ksiaze wasz uczynié powinien;
niech odbierze dla ¢wietego Piotra Apulije, ktéra Wil-
helm Sycylijski przemocs, trzyma. Po dokonaniu tego
niech do nas przybywa, by by¢ ukoronowanym.” Ksia-
zgta odpowiedzieli méwige: ,,oddawna juz pozostajemy
w obozie i zoldu nam braknie, a ty powiadasz, ze dla
ciebie Apulije odbiera¢ mamy i potém juz na korona-
cyje przybywaé. To za ostro i przechodzi nasze sity.
Niech raczej dokonaném zostanie dzielo poswiecenia,
byémy mogli wrécié do ojezyzny i cokolwiek po tru-
dach wypocza¢; potém zaé przygotowani wrocimy, by
dokonczy¢ to, co jeszcze do wykonania pozostaje.”
Zwoli wiec Boga, przed ktérym schylaja sie wszyscy ci,
" ‘na czyich ramionach §wiat lezy, apostolski pasterz ustg-
pil i zgodzil sie na zgdanie ksiazat. Gdy wiec zgoda
nastala, zasiedli do rady, by si¢ uméwié wzgledem wej-
écia do miasta i uniknienia zasadzek Rzymian. W tym
czasie ksiaZe nasz praystapil do papieza i prosit go o
poswigcenie wybranego biskupa Aldenburgskiego; lecz
papiez skromnie odméwil i rzekl, ze chetnie uczynitby
zadogé zgdaniu, jesliby to staé sie moglo bez krzywdy
metropolity. Arcybiskp bowiem Hammenburgski uprze-
dzil listownie papieza, proszac go, by si¢ wstrzymal od
tego poswiecenia, bo to by mu wstyd przyniosfo.

Gdy wiec zblizali sig domiasta, krol postal tajemnie
w nocy 900 (podlug innych rkp. 500) pancernikéw do
kodciota . Piotra, razem z legatami papieza, ktorzy
przynieslistrazy rozkazy i tylném wejsciem wpuseili zol-
nierzy do domu (Bozego) i zamku. Zrana wige krol przy-
szed! z calém wojskiem i papiez na czele kardynaléw
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przyjal go u stopni, a gdy weszli do domu swietego
Piotra, zaczeli dzielo poswiecenia (1). Zolnierze uzbro-
jeni stali okolo koéciola i gmachu, dajac bacznosé na
kréla, dopdki sie nie skonczyla §wigta tajemnica. Gdy
za$ dzielo koronacyi na godnos¢ cesarsky dokonaném
na nim zostalo, wyszed! po za mury miasta, a Zolnierz |
znudzony, jadtem pokrzepit swe sity. Podezas éniada-
nia Lateranenczycy, zrobiwszy wycieczke, przeszli Ty-
ber i najprzdd zaniepokoili obdz ksigzecy, ktéry do
muréw miasta dotykal. Wojsko z okrzykami wyruszy-
Yo z obozu,, zeby daé odpér i owego dnia stoczono bi-
twe poteznag. Tam ksigze nasz dzielnie si¢ na czele
wojska potykal. Zwycigzeni Rzymianie poniedli wielka
kleske. Po dokonaném zwycigstwie imig ksigcia wy-
wyiszone zostalo mnad wezystkich innych wojowni-
kéw. Cheac wige go uczcié, papiez poslal mu dary
i dal postaticowi takie polecenie: ,powiedz mu, ze ju-
tro, jesli Bég pozwoli, wybranego jego poswigee.” Ucie-
szy! sig ksigze z tej obietnicy. Zrana wigc papiez od-
prawil uroczyste nabozenstwo i pogwigcil nam bisku-
pa z wielka uroczystoscia.

81. WALEA Z WERONCZYKAML

Gidy wige Rzymianie znowu wrécili do faski pa-
pieza, wojsko cesarskie udalo si¢ z powrotem do kraju,
i opusciwszy Wiochy, przybylo do Lombardyi. Gdy
i te przebylo, przyszto do Werony, gdzie cesarz i jego
awojsko w wielkie popadli niebezpieczenstwo. Podlug

(1) 18 Czerwea 1155 T.
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praﬁa bowiem Weronczycy obowiazani sg cesarzowl
wychodzacemu z Lombardyi zbudowaé most na stat-
kach na rzece, ktéra sig Edesa (Ecz) nazywa, a ktorej
prad naksztalt potoku z gor spadajacego jest gwaltowny
i ktora nigdzie whréd przebyta by¢ nie moze. Gdy
wiec wojsko przeszlo, natychmiast most od bystrych
nurtéw rzeki zerwany zostal. Wojsko - spieszylo dalej
i przyszto do wgwozu, imieniem Cluza, gdzie pomig-
dzy skalami niebios siegajacemi, ciagnie si¢ droga tak
wazka, ze dwoch ludzi obok zaledwo przej§é moze.
Weronczycy zajeli szezyt gory i pusciwszy strzaly ni-
komu przejé¢ nie dozwolili. Zadali zag od cesarza, ze-
by im co dat za wolne przejécie jego samego i wojska.
Niepodobna do uwierzenia, jak sig pognebionym uczul
cesarz zewszad opasany rzeks i gérami; wszedl do na-
miotu i zdjawszy z nég obuwie, zaczal sig modlié przed
zyciodawczém drzewem krzyza Panskiego. Natych-
miast tez przyszla mu rada od Boga natchniona. Roz-
kazal. przywola¢ Weronczykow, ktorzy z nim byli
‘i rzekt do nich: macie mi wskaza¢ Sciezke tajemng,
wiodacg na szezyt gory, inaczej kazg wam oczy wyltu-
pi¢. Oni za$ strwozeni odkryli mu &ciezki ukryte 1 za-
raz najmezniejsi wojownicy wszedlszy na gore, zaszli
tyt nieprzyjaciolom, rozproszyli ich w boju a przed-
niejszych z nich schwytali i przyprowadzili przed obli-
cze cesarza, ktéry kazal ich powiesié. Pokonawszy
w ten sposéb przeszkody, wojsko W dalszg udalo sie
'ai’"(jgg. ' '

32, POJEDNANIE SIf BISKUPOW HARTWIGA I GEROLDA.

- Potém biskup nasz za zezwoleniem ksigcia udal sig
do Szwabii, gdzie ze czcia od przyjaciél przyjety
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i przez kilka dni zatrzymany, wrécil do Saxonii.
Stamtad przebywszy Elbe przybyl do Wagryi, by roz-
poczaé pracg, do ktorej byl przeznaczony. Objawszy
nakoniec swoje biskupstwo, nie znalazl srodkéw utrzy-
mania, ktoéreby na jeden miesigc przynajmniej wystar-
czyé mogly; koéciol bowiem Falderski po smierci blo-
goslawionej pamigci biskupa Wicelina, radzgc o swym
pozytku i spokoju, przylaczyl sie do koedciola Ham-
menburgskiego. Proboszez Ludolf i bracia w Hogere:
storf uwazali, Ze ze swej strony dosyé wrobili, jezeli bi-
skupa przybywajacego do nich lub odchodzacego go-
§cinnie przyjeli.” Sam tylko koscié! w Bozoe dostarezal
utrzymanie biskupowi, lecz posiadiosci jego byly jeszcze
puste i nieuprawne. Biskup, zwiedziwsay dzieci swe-
go kosciola i przeméwiwszy do nich, wrécil nad Elbg,
by si¢ w Staden z arcybiskupem rozméwi¢. Gdy arcy-
biskup urazony za jego wyniesienie dlugo tam go za-
trzymywal, a przystep do niego byt utrudzony, rzekl
biskup do opata z Reddegeshusen i innych, ktérzy
z nim przybyli: ¢0z tu siedzimy, bracia? péjdzmy, po-
patrzmy sie na jego oblicze. Ibez bojazni wszed! do
ksigeia 1 odebral od niego pocalunek bez pozdrowie-
nia. Dla czego?, rzekl nasz biskup, ze mng nie mé-
wisz? Cdzem zawinil, Zem na twe pozdrowienie nie
zastuzyl? Wybierzmy, jesli sie podoba, poérednikow,
ktérzyby spér nasz rozsadzill. Przybylem, jak wiecie,
do Merzeburga, prosilem o blogostawienstwo i odmo-
wiliscie mi go. Zmuszony wigc koniecznoscia udatem

‘sig do Rzymu, by od stolicy Apostolskiej domagaé si¢ -

tego, czegoscie wy mi odmowili. Ja raczej mam po-

wéd do gniewu za to, zescie mig zmusili do tej uciazli-

wej podrézy.” A arcybiskup na to: jakiz to tak ko-

nieczny powéd pobudzil was udawaé sie do Raymu,
24
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by takie trudy i kosata ponosi¢? czy moze ten, ze be-
dac w odleglym kraju odlozylem wasze zadanie dla
powtorzenia go przez was w obliczu naszego kosciola?
Odlozyliscie, rzekl nasz biskup, zeby sprawe nasza
“ostabi¢, to bowiem, prawde mowiac, jawniescie wyra-
zili w mowie waszej. Wszakze niech bedzie pochwalo-
ny Bég, ktéry nas dla stuzenia Mu doprowadzil do ce-
lu, a ten jakkolwiek trudnym byl do osiggnigcia, ale
szezgéliwym skutkiem uwienczony zostal. Na to arcy-
biskup rzekl: Stolica Apostolska wiladzg swoja, ktdrej
naprawde sprzeciwia¢ sie nie mozemy, uzyla w poéwig-
ceniu was prawa, ktére do nas nalezalo. Tej wszakze
krzywdzie obmyélita ona lekarstwo, zawiadamiajac nas
piémiennie, ze tym czynem weale nic si¢ wladzy nasze]
pod wzgledem waszej mam podleglosci nie uwlacza.
Biskup za$ odpowiedzial: wiem zaiste, ani tez zarzu.
cam, zeby to nie bylo tak jak wy powiadacie, i dla te-
go wlagnie przybylem, azebym wam okazal to co wam
sie nalezy, aby niesnaski uépione byé¢ mogly i pokdj
zapanowal. Sluszna tez jest rzecza, sadze, abyscie
nam, ktérzy si¢ za podleglych wam uwazamy, prze-
znaczyli na nasze utrzymanie zasilek. Ludziom bo-
wiem wojujacym zold sie nalezy. Po tej rozmowie za-
warli przyjazn wzajemna, obiecujac jeden drugiemu
pomoc w razie potrzeby. Stamtad biskup nasz Gerold
udal si¢ do Bremy, by i4¢ na spotkanie ksiecia. Ten
zaé obrazony na Fryzéw, ktérzy sie Rustrami nazywa-
ja, przybyl do Bremy 1 listopada i kazal pochwycié
tych, ktérzy na targ przyszli i towary ich zabra¢. Pa-
sterz nasz zapytany przez ksigcia, jak go przyjal arcy-
biskup, dobrze si¢ o nim wyrazil i staral si¢ umyst
- ksigcia ku lagodnosci wzgledem niego nakloni¢. Daw-
na bowiem nieprzyjazf, jaka juz miedzy nimi istniala
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~ znalazla w owym czasie powdd do wybuchu; arcybi-

skup bowiem, naruszywszy przysiege, zaniedbal wy-
prawe wloska i przez to stal sig winnym obrazy maje-
statu. Z tego tez powodu posel cesarski przybywszy
do Bremy, zajal wszystkie dwory biskupie, i co tylko
znalazl, na skarb zabral. ‘Toz samo stalo si¢ z Otel-
rykiem, biskupem Halbersztadzkim. . Gdy wigc ksiaze
wracal do Brungwiku, nasz biskup mu towarzyszyl
i obchodzi! z nim razem $wieta Bozego Narodzenia.
Po éwietach biskup wrocit do Wagryi, zabrawszy z so-
bg brata swego opata Redegeshuskiego i udal sig do .
Aldenburga, by tam w stolicy biskupiej obchodzié
gwieto Trzech Kroli. Miasto bylo zupelnie puste, bez
mieszkancow 1 murow, i mialo tylko mals kaplice przez
§. p. Wicelina wzniesiong. Tam $réd najostrzejszego
zimna, na kupie éniegu odprawiliémy nabozenstwo. Ze
Slawian zadnego stuchacza, précz Przybystawa i jeszcze
kilku, nie byto. Po ukonczeniu gwigtych tajemnic
Przybyslaw zaprosil nas do swego domu, ktéry sie
w odleglém miejscu znajdowal; tam przyjal nas bardzo
goscinnie 1 uczte walng wyprawil. Stél zastawiono
dwudziestu, potrawami. Tam poznalem z do$wiadcze-
nia wlasnego, o czém wprzédy tylko ze stuchu wie-
dziatem, ze nie masz ludu bardziej goscinnego jak sta-
wiangki, W przyjmowaniu bowiem gosci wszyscy oni
sg jednego ducha izaréwno gotowi, tak ze o goscinnosé
nikogo prosi¢ nie trzeba. Cokolwiek majg z roli, ry-
boldéwstwa lub polowania, wszystko hojnie ofiaruja i te-
go uwazaja za najdzielniejszego, kto jest najrozrzutniej-
szym, a ta Zadza do pokazania sig¢ wielu z nich sklania
do kradziezy lub rabunkéw. Te wady sg u nich pos
wszedniemi i przykrywaja sie plaszezykiem godcinno.
¢ci.  Podlug zwyczaju bowiem Slawian, co w mnocy
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ukradniesz, to nazajutrz masz gosciom ofiarowsé. Je-
¢liby za$ o kim, co wreszcie bardzo rzadke si¢ przytra-
fia, dowiedziano sig, ze obcemu cztowiekowi goécinno-
sci odméwil, tego dom i majgtek caly ogniem spali¢
jest dozwolono, i wszyscy na to jednomyélnie si¢ zga-
dzaja, uwazjac tego, ktéryby chleba odméwit goéeio-
wi, za bezecnego, nikczemnego ina powszechng wzgar-
de zastugujacego czlowieka.

83. NAWROCENIE PRZYBYSEAWA,

U ksiecia tego pozostaliémy przez t¢ moc i Jjeszcze
przez dzien i noc nastgpna, a potém udalismy sie do
dalszej Stawianszezyzny w goteing do niejakiego moz-
nego pana imieniem Cieszymira (7. hessemar), ktory nas
do siebie zaprosil. Zdarzylo sie za$, ze w drodze przy-
byliémy do lasu, jedynego w owej ziemi; caly kraj bo-
wiem jest wielka plaszczyzng. Tam obaczyliémy po-
nmiedzy bardzo staremi drzewami $wigte deby, poswie-
cone bogu owe] ziemi Prowemu, otoczone podwérzem,
ktére opasywal parkan starannie z drzewa zbudowany
{ majgey dwie bramy. Précz bowiem bogéw domo-
wych i posagdw, w ktére kazde miasto obfitowalo, by-
to to miejsce Swigtoscig dla calego kraju 1 miato dla
siebie arcykapltana, uroczystosci i rézne ofiarne obrzad-
ki. Tam drugiego dnia kazdego tygodnia lud tego kraju
z kaptanem i ksigciem  zwykle zbierali sie na sady.
Wejécie na podwérzec bylo wszystkim wzbronione,
oproez tylko kaptana i przynoszacych ofiary lub tych,
ktérzy byli w niebezpieczenstwie émierc; takim bo-
wiem nigdy nie odmawiano przystepu. Taka za$ czesé
wejs Slawianie dle swych gwietoéci, ze obrebu fwig-
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tyni kala¢ krwiz nawet w czasie wojny wzbraniajg.

* Na przysigge z trudnoécia zezwalajg; przysiggaé bo-

wiem u Slawian znaczy prawie to samo, co krzywo-
przysiegac i gniew bogow dciggaé¢ na siebie. Stawia-
nie w rézny sposéb czesé bogom swoim oddajg; nie
wszyscy bowiem zgadzajg si¢ na jedne obrzadki po-
ganskie. Jedni stawig w $wigtyniach posagi fanta-
stycznych ksztaltéw, jak naprzyklad pesag Plonski,
nazywajacy si¢ Podaga (1); inni (bogowie) zamieszkuja
lasy lub gaje, jak naprzyklad Prowe bog Aldenburgski
i takich bogéw jest mnostwo wizerunkow. Wielu rzez-
big z dwiema, trzema lub wigce] glowami. Pomigdzy
wszakze roznoksztattnemi béstwami, ktérym poswigca-
ja pola, lasy, smutki i radosei, wyznajg takze, ze jest
jeden Bog, ktéry w niebie innemi bagami rzadzi, Ze,
On przechodzace innych swa mocs, niebiegkiemi wy-
Yacznie sprawami si¢ zajmuje, ze inni wykonywaja tyl-
ko poruczone im obowigzki, Ze z jego krwi pochodzg
i 7e kazdy jest tém wyzszym, im blizszym jest owego
Boga bogéw. Gdyémy przybyli do owego gaju i miej-
sca bezboznosei, biskup naklonil nas, bysmy odwaznie
przystapili do zniszezenia gaju. Sam tez zeskoczywszy
z konia, zbil dragiem frontowe ozdoby bramy, i gdysmy
weszli na podwoérze, zniszezyliémy cale ogrodzenie po-
dwérza kolo tych gwigtych drzew, i z kupy drzewa
wlozywszy stos, podlozyliémy ogien nie bez obawy
wszakze, by na nas nie wpadly ttumy mieszkanedw; lecz
Bég 8piekowal si¢ nami. Potém zwrocilismy droge do

a——

(1) Znaczenie tej mazwy jest dotgd nieodgadnione; zdaje sie
wezakze byé jednégo pierwiastku z Nestorowym Daz-bogiem., Wyraz
daga znajduje objadnienie w Sanskryckim dah-palié; litewskim degu-pale,
skad polskie dziegieé, lub tez w litewskim gaga-#niwo,
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domu Cieszymira (Tessemara), ktory nas przyjat z wiel-
kim przepychem. Jednak kielichy Stawian nie byly
nam ani sfodkie, ani przyjemne, widzieliémy bowiem
kajdany i rézne rodzaje meczarni, jakie zadawano
przyprowadzonym z Danii chrzeécijanom. Ujrzeliémy
tam kaptanéw Bozych w skutek diuglego trzymania
w niewoli wyngdznialych, ktérym biskup ani przemo-
cg, ani prosha nie mégl dopomédz. W nastepng nie-
dziele caly lud okoliczny zebral si¢ na targ do Lube-

ki, i biskup przybywszy tam, nauczal lud, by po-

rzuciwszy balwany, oddal czes¢ Bogu jedynemu, kto-
ry jest w Niebiesiech, i zeby przyjawszy taske chrztu
swietego wyrzekl sie zlych spraw, to jest lupiestwa
i mordowania chrzeécijan. Gdy skonczyl swg do ludu
przemowg, Przybystaw za przyzwoleniem innych rzekl:
,stowa, twoje, o czcigodny biskupie, s3 to slowa Boze
i prowadza mas do zbawienia naszego. Lecz jakze
wstgpimy na te droge, gdy tyle zlege nas otacza? Je-
zeli wiec chcesz zrozumieé smutne polozenie nasze,
cierpliwie slow moich postuchaj: lud bowiem, ktéry tu
widzisz, jest twoim ludem i stuszng jest rzecza, bySmy
ci nedzny stan nasz przelozyli, a wtedy do ciebie nale-
7e¢ bedzie, bys razem z nami zabolal. Ksigzeta bowiem
nasi (sascy) z takg surowoécig obchodzg si¢ z nami, ze

z powodu uciemigzen podatkami i niewolg, wolimy -

$mieré¢ niz takie zycie. Oto, w tym roku, my mieszkan-
cy tego maluchnego zakatka zaplaciliémy ksigciu (sa-
skiemu) 1000 mark, potém hrabiemu (holsstysishiemu)
tyle to set i jeszcze tego nie doéé, codziennie krszdzay
nas i ciemigzg az do zupelnego zniszezenia. Czyz mo-
glibyfmy wiec poswiecié sig tej nowej religii, zebysmy
pobudowali koécioly i chrzest prayjeli, kiedy nam co-
dziennie ucieczka przed oczami staje? O gdybysmy
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przynajmniej ‘mieli dokad uciekacl Przejdziemy za
Trawne—i tam podobnez nieszczgscia, pdjdziemy nad
rzeke Piang, i tam toz samo. (o6z wige nam pozosta-

je, jezeli nie porzuci¢ naszg ziemie, przeniesé sie nad

morze i zamieszka¢ w. chatach rybackich? Lub bedziez
to nasza wina, gdy wygnani z ojczyzny, zaniepokoimy
morze i zabierzemy od Duniczykéw lub kupcéw po
morzu Zeglujacych to, co nam do utrzymania zycia jest
potrzebne? Nie bedziez ze to wing ksigzgt, ktorzy nas
do tego znaglaja?” A biskup odpowiedzial na to: ,ze
ksiazeta nasi dotad Zle si¢ z ludem waszym obchodzili,
to w tém nie masz nic dziwnego; nie uwazaja bowiem
sa wielki grzech takie postepowanie z balwochwalcami
i ludZmi, nie wyznajacymi Boga; dla czegoz raczej nie
uciekacie sig do chrzescijanstwa i nie poddacie sie
Stwércy waszemu, przed ktérym schylaja swe karki ci,
ktérzy $wiat dzwigaja. Czyliz Sasi iinne ludy imig
chrzescijan noszgce, nie pedza zywota w spokoju, zado-
woleni ze swych prawnych podatkéw? Wy jedni tylko
rézniac sie od wszystkich wiarg, od wszystkich tez cier-
picie rabunek.” Przybyslaw za$ powiedzial: ,jezeli ksia-
ze 1ty cheecie, zebyémy jedna z hrabig wyznawali reli-
gije, niechze nam nadadzg prawa Saséw co do dobripo-
datkéw, a wtedy chetnie zostaniemy chrzeécijanami, po-
budujemy kosciolyi zaplacimy przynalezng dziesigcing.”

Potém biskup nasz Gerold udal si¢ do ksigcia na
sejm, ktéry mial sie odbyé w Eteneburgu; tam na sejm
przyliyli tez na wezwanie i ksigzgta slawianscy. Wte-
dy za namowg biskupa ksigze mial do Stawian mowe
o religii chrzescijanskiej. Na to Niklot, ksiaze obo-
trycki rzekl: ,niech Bég, ktéry jest w Niebiesiech, be-
dzie twoim Bogiem, ty badZ bogiem naszym i dos¢
nam tego bedzie. Oddawaj ty czes¢ Jemu, a potém my
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ja tobie oddamy!” Lecz ksiaze przerwal mu tg mowe
bluzniercza. Co do spraw za$ biskupstwa i kosciola,
nic w owym czasie wigeej nie zrobiono, ksiaze nasz bo-
wiem tylko co z Woch wréciwszy, caly byl zajety sau-
kaniem pieniedzy; bo skarb byl zupelnie prézny. Gdy
ksiaz¢ do domu wracal, biskup prazeprowadzal go do
Brunéwiku i wiele dni u niego zabawil. I rzekl do
ksiecia: ,oto juz caly rok pozostaje na dworze waszym
i jesten wam cigzarem; gdy zas do Wagryl przycho-
dze, nie-mam z czego zyé. Pocoz wige wkladaliscie
na mnie cigzar tytulu i urzedu? Daleko mi lepiej by-
Yo przedtém niz teraz.” Tém pobudzony ksiaze pray-
wolal do siebie hrabiego Adolfa iz nim rozprawial
o trzystu tanach (1), ktére byly przeznaczone na upo-
sazenie biskupstwa. Wtedy hrabia wyznaczy! bisku-
powi w posiadanie Utine (Eutin) i Gamalg z ich przy-
legtosciami. Précz tego do débr, nazwanych Bozoe,
dodal dwie wsie Goteswelde (Huizfeld) i Wobice
(Wibs). W Aldenburgu tez podarowal mu posiadtosé
dosy¢ dogodna i przylegly rynkowi. I rzekl hrabia;
niech biskup uda sig do Wagryi i z pomocg bieglych
kaze wymierzy¢ te posiadlosci; co bedzie brakowalo
do trzechset tanéw, ja dodam; co bedzie za nadto, to
do mnie naleze¢ bedzie. Przybyl wigc biskup, obej-
rzal posiadlo$é i rzecz zbadawszy z osadnikami, zna-
lazl, ze posiadlosci te zawierajg ledwo sto landw. Z te-
go powodu hrabia rozkazal ziemig wymierzy¢ krétkim,
a wnaszym kraju nieznanym sznurem, a procz: tego
sznurem tez zmierzyl blota i lasy. Takim sposobem

namierzy! bardzo wielkg liczbe pél. Gdy rzecz ta wy-

(1)~ Mansa, hufe, lan, wl¢ka o 24 morgach,
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toczyla si¢ przed ksiecia, polecit ksigze daé biskupowi
ziemie podlug miary owego kraju i nie mierzyé ani
blot, ani tez gestszych laséw. Wiele pracy kosztowa-
lo poszukiwanie tych posiadloscy; lecz ani przez ksig-
¢ia, ani przez biskupa nie mozna bylo ich odzyskaé az
do dnia dzisiejszego. Te zag posiadlosci, o ktérych
méwie, uzyskal biskup Gerold, codziennie nastajac na
ksiazat, wezas lub niewczas, a to aby rozbudzong byla
w Wagryi iskra godnosci biskupiej. I zbudowad mia-
sto Utine, targ w niém urzadzil i wystawil tam dom
dla siebie. Ze zaé w biskupstwie Aldenburgskiém nie
bylo zadnego zgromadzenia ksiezy, procz tego, ktore
sie znajdowalo w Kuzelinie, ktéra inacze] Hogerestorf
sie nazywa, polecit wige im za przyzwoleniem ksigcia

“przenies¢ sig do Segeberga na miejsce pierwszej funda-

cyi, ato dla tego, zeby biskup,stajgcw czasie uroczystoscl
przed ludem, mial sobie pomoc w duchowienstwie. Co
chociaz proboszczowi Ludolfowi i braciom wydawalo
sie niedogodném z powodu wrzawy targowej, ustapili
wezakze zdaniu starszych, opér ktérym nie bytby na
swojém miejscu. I zbudowal tam biskup dom. Stam-
tad udat si¢ do arcybiskupa, ktoremu wielka okazywal
uleglosé w nadziei, ze mu powrdconym bedzie klasztor
Falderski, ktory poprzednik jego, jak wiadomo, i zao-
zyt i wladal nim.. Lecz arcybiskup wigcej swemu ko-
sciolowi przychylny, chytremi obietnicami zludzil tego
meza, to prayrzekajac mu, to odkladajac, to zyskujac na
czasie. Polecil zas najezcigodniejszemu mezowl, prze-
Yozonemu Epponowi, zeby calkowicie reki nie usuwal
od pomocy nowemu kogciolowi, lecz zeby pomagal bi-
skupowi tak pod wzgledem osob, jak i innych przed-
miotéw. W skutek tego biskup nasz przywolal z Fal-

dery ksiedza Brunona, ten bowiem po $émierci Wicelina
25
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ziemie slawiansks opucil, i przeznaczy! go do Alden-
burga, by mial piecze o zbawieniu owego ludu. Do
tego wlaénie dziefa ten byt Boskiém natchnieniem 'po-
budzony. Widzial bowiem we énie w swych rgkach
naczynie z chryzmem, z pokrywy ktérego urosta zielo-
na latorogl winna i stopniowo warastajac, silném drze-
wem sie stata. To sig wige przytrafito zgodnie z jego
myéla. Zaraz wige, jak tylko przybyl do Aldenburga,
przystapil z wielks gorliwoscig: do dzieta B ozego
i przywolal lud stawianski do aski odrodz.enia, obala-
jac gaje i tepiac $wigtokradzkie obrzadki. Ze zaé zamek
i miasto, w ktérém niegdy$ byl koscidl katedralny, by-
ty teraz puste, przeto uprosit hrabiego, Zeby tam osa-
dzil kolonistéw saskich, a to w tym celu, zeby pomo-
cg biskupowi byl taki lud, ktérego znal jezyk i oby-
czaje. I stalo sie to niemals pomocg nowemu koscio-
towi; gdyz w Aldenburgu wybudowano bardzo okaza-
y koscié! i hojnie go opatrzono w ksiegi, obrazy
i inne sprzety koscielne. Takim sposobem przy-
wrécono stuzbe Boza éréd narodd bezboznego i prze-
wrétnego, prawie w 90 lat po zburzeniu pierwszego
koéciola, ktére sig stalo po zabiciu poboznego ksigcia
Godeszalka. Kosciol poswigcony zostal przez biskupa
Gerolda na czes¢ swietego Jana Chrzciciela, a przy tém
pogwieceniu obecni bylii gorgco sig modlili zacny hra-
“bia Adolf i jego nader pobozna malzonka Mechtylda.
I polecit hrabia ludowi stawianskiemu, by swych
umarlych przynosili dla grzebania na podwérzec ko-

Scielny i by w uroczystosci schodzili sig do kogciola
dla stuchania Stowa Bozego. Tym ksiadz Brunon,

zgodnie’ ze swém postannictwem, z zarliwoscig Stowo
Boze opowiadal, miewajac do nich kazania, w jezyku
stawianskim spisane, ktore ludowi zrozumiale wykla-

199

dal. Zakazywano tez Stawianom skfadaé przysiege
przed drzewami, #Zrédtami i kamieniami, obwinionych
za$ o przestepstwa przyprowadzaé raczej przed ksie-
dza dla wybadania go za pomocy zelaza lub lemie-
szy (1). W owym czasie Slawianie przybili do krzyza
jakiegos Dunczyka. = Gdy Brunon donidst o tém hra-
biemu, ten zwolal ich na sad, nalozy! na nich kare
pieniezng i zniost w tym kraju 6w rodzaj kary (praybi-
janie do krzyza). Widzagc wiec biskup Gerold, ze
w Aldenburgu polozono dobry fundament, przekladal
hrabiemu, ze i w zupie nazwanej Susle koscié! zbudo-
waé by nalezalo. I postano tam z klasztoru Falder-
skiego ksigdza Deilana, ktérego duch pragnat trudow
1 niebezpieczenstw w opowiadaniu Slowa Bozego; wy-
stany przybyl do jaskini zbéjeéw, do Stawian, mieszka-
jacych nad rzeka Kremping (w poblizw wsi Altencrempe).
Byla tam zwyczajna kryjowka rozbojnikéw morskich,
I mieszkal miedzy nimi kaptan, stuzgc Bogu éréd glo-
du, pragnienia i nagosci. Gdy sie to wszystko tak sta-
Yo, uznano za wilasciwe zbudowaé koscié! w Lucelen-
burgu i Ratekowie i udali sie tam biskup i hrabia
i oznaczyli miejsce na wzniesienie kogciofow. Takim

_sposobem pomnazala si¢ chwala Boza w ziemi Wa-

gréw, a biskup 1 hrabia dopomagali sobie wzajemnie.
Okolo tego czasu hrabia odbudowal zamek Plunski

(1) Ten sposdb dochodzenia prawdy znanym jest w fredniowiecz-
ném prawodawstwie Europejskiém. Trzy szczegdlniej sposoby byly wu-
zycia; plerwszy za pomocs ognia, drugi wody, trzeci pojedynku. Préba
ognia byla trojaka: obwiniony musial trzymaé w reku rozpalone zelazo,
albo z obnaZonemi nogami przechodzié przez zapalone lemiesze lub roz-
2arzone wegle, albo palace sig zarzewie nosié w zanadrzu. Sad taki na-
zywal sig sadem Bozym, czgéciej Ordalium, Urtellum, od niemieckiego
Urtheil-83d, wyrok. : .



200

)

i zalozy! tam miasto i targ. [Slawianie ustapili- ze
wszystkich miast prayleglych, w ktérych mieszkali,
a Sasi na ich miejsce przybyli i tam sig¢ osiedlili, Sla-
wianie za$ powoli powoli catkiem z kraju si¢ wyniesli.
Lecz i w ziemi Polabian rozmnozyly sie kodcioly stara-
niem biskupa Ewermoda i hrabiego Henryka z Racis-
burga. Jednak od rabunku nie mozna bylo jeszcze
Slawian powstrzymaé, ieglowali bowiem: po morzu
i niszezyli kraje Dunczykéw, nie odstepujac jeszcze
od grzechéw swych ojeow.

84, O SMIERCI KANUTA.

Duneczycy, ktorzy zawsze migdzy sobg wojny do-
mowe prowadzili, w wojnach zewngtrznych zadnego
mestwa nie okazywali. Kroél bowiem dunski Swein,
tak przez swe szczgdliwe. zwycigstwa jak i powaga ce-
garza na tronie wzmocniony, okrutnie si¢ z ludem
swoim obchodzil, za.to tez dotknela go reka Boza i dni
swoje nieszczeéliwie zakoniezyl. Kanut bowiem, wspol-
zawodnik jego, widzac szemranie ludu przeciw Sweino-
wi, postal do Waldemara, ktéry byl bratem stryjecz-
nym i pomocnikiem Sweina, a przywolawszy go zje-
dnad go sobie, oddajac mu swa siostre w malzenstwo.
Zapewniwszy sie wiec o jego pomocy, wznowil zle
przeciw Sweinowi zamiary. Kiedy krol Swein znajdo-
wal sig w Zelandyi, niespodziewanie przybyli z woj-
skiem Kanut i Waldemar, by przeciw niemu wojne
prowadzié. Ten za okrucienstwo swoje od wszystkich
opuszezony, nie majge sit do stoczenia walki, uciekt
z zong i rodzing swoja nad morze i prZepIyn@WSZ}f je,

przybyt do Aldenburga. Gdy hrabia Adolf o tém sig
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dowiedzial, nadzwyczaj ulgkl si¢ skutkow, mianowicie,
ze tak nagle stracony zostal maz najpotezniejszy, kto-
ry wedzidlem swém powsciagal wszystkie ludy péino-
cy. Gdy wiec krol oswiadezyl zyczenie przeji¢ przez
jego kraj, hrabia okazal mu wszelkg-zyczliwodé. - Udat
sig przeto do Saxonii, do tescia swego Konrada, mar-
grabiego z Witina i pozostal tam prawie-dwa lata.
W owym czasie ksigze nasz Henryk udal sie na sejm
do Ratyzbony, by napowrét ksigstwo bawarskie odzy-
ska¢. To ksigstwo cesarz Fryderyk odebral swemu
wujowi i oddal naszemu ksigciu (1) za to, Ze sig ten
mu wiernym we wloskiej wyprawie i w innych spra-
wach panstwa okazal. I dano mu teraz nowe imig,
a mianowicie Henryka Lwa, ksiecia bawarskiego i sa-
skiego. Gdy wigc te rzeczy poszly mu podiug Zzycze-
nia, ksigzeta sascy zastapili mu droge, gdy z sejmu
wracal i prosili by dal pomoc Sweinowi i na tron go
przywrocil. Swein obiecal ksieciu ogromng summe
pieniedzy. Zebrawszy wigc liczne wojsko, ksiazg nasz
wprowadzil w porze zimowej Sweina do Danii i zaraz
miasta Szlezwig i Rypa otwarly przed nim swe bramy.
Dalej jednakze nie poszlo im tak pomyélnie. ChociaZ
bowiem Swein czesto chwalil sie przed ksieciem, ze
skoro tylko z wojskiem przyjdzie, Duiczycy chgtnie go
przyjma, jednak nie poszlo to podlug oczekiwania.
Nie bylo bowiem w calej Danii nikogo, ktoby go przy-
jal lub na spotkanie jego poépieszyl. Czujac wige, Ze
losy mu sa przeciwne, i ze wszyscy go unikaja, rzekl
do ksiecia: ,,prézna jest nasza praca i lepiej zrobimy,
jezeli wrocimy; coz bowiem za korzy$é, ze ziemig spu-

(L) . 17 wrzeénia. 1156 .
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stoszymy 1 piewinnych zrabujemy? jezeli chcemy z nie-
przyjaciétmi si¢ potykaé, to walka taka miejsca mie¢
nie moze, dla tego ze od nas uciekaja i udaja sig dalej
na morze.” Wzigwszy wige zakladnikéw z diwéch
miast, opuscili Dapije. Wtedy Swein postanowil uzyé
innej drogi i innych sposobéw, i zabawiwszy u hrabie-
go w Lubece, udal sig do Niklota, ksigcia obotryekie-
go. Rozkazal tez ksiaze (sasks) Slawianom w Alden-
burgu i w kraju Obotrytéw pomagaé Sweinowi.
Wiigwszy wige kilka okretow, przybyl spokojnie na
wyspg Laland, gdzie go mieszkancy radoénie przywi-
tali, od poczatku bowiem byli mu wiernymi. Stam-
- tad przeszed! do Fionii i tg sobie pozyskal. Stad prze-
chodzagec na inne pomniejsze wyspy, podarunkami
i obietnicami zjednat ich sobie jak najwigcej, strzegac
sig zasadzek i zabezpieczajac sie w miejscach warow-

nych. Gdy sig Kanut i Waldemar o tém dowiedzieli,

przyszli z wojskiem, by napasé na Sweina i z kraju go
wypedzié.  On za§ wzmocnil si¢ na Lalandzie, gotowy
do dania odporu i przytém warownoscia miejsc bro-
niony. Za posrednictwem Rypenskiego biskupa Heli-
Jasza 1 pandéw z obu stronnictw, niesnaski zakonczyly
si¢ pokojem i krolestwo na trzy czeéci podzieloném zo-
stalo. Waldemar otrzymal Jutlandyje, Kanut Zelan-
dyje, Swein Skonijg, ktéra, jak wiadomo, byla naj-
przedniejszg czgécia kraju, a to z powodu liczby ludzi
orgznych. Innemi wyspami podzielili sig stosownie do
dogodnogci dla kazdego, i zeby przymierze naruszo-
ném nie bylo, stwierdzili je przysiegg. Potém Kanut
i Waldemar wyprawili znakomity uczte na Zelandyi,
W mieécie, ktére sie Roschilde nazywa, i zaprosili
krewnego swego Sweina dla okazania mu czci i dla za-
bawienia go, a razem dla pocieszenia go po wszystkich
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nieszczgsciach, jakich mu przyczynili za dni niesnasek

1 wojny. Ten, zasiadlszy do uczty, spostrzegl, ze kré-
lewscy wspdibiesiadnicy nie czujg obawy i zadnych po-
dejrzen nie zywig, poczal wiec z wrodzonego sobie
okrucienstwa wyszukiwaé dogodnego dla zasadzek
miejsca. Trzeciego dnia uczty, gdy ciemnogei nocy
juz sig rozpostarly, na skinienie Sweina przyniesiono
miecze i mordercy wpadlszy na kréléw, ktorzy sie te-
go nie spodziewali, nagle Kanuta przeszyli; a gdy je-
den'z nich wymierzyl cios w glowg Waldemara, ten
gwaltownie porwal sig z miejsca, zrzucil $wiatlo 1 z po-
mocg Bozg zemknat w ciemnosciach, jedna tylko otrzy-
mawszy rang. Ucieklszy wige do Jutlandyi, poruszyl
calg Danije. Wtedy Swein, zebrawszy wojska z Zelan-
dyi i wysp morza, przeplynagl do Jutlandyi, by z Wal-
demarem walke rozpoczaé. Ten zas, wyprowadziwszy
wojsko, wyszed! mu na spotkanie z silnym oddziatem.
Bitwa zostala stoczong niedaleko od Wiberga i w dniu
owym zabity zostal Swein, a razem z nim i wszyscy

jego wojownicy. Waldemar otrzymal krélestwo dun-
skie i stal sig rzadzca pokoju i synem pokoju. Ustaly

wojny domowe, od ktérych przez wiele lat cierpiala
Danija. I zawarl zwiazki przyjazni z hrabia Adolfem
1 uezeil go stosownie do tego, jak ezynili krélowie po-
przednicy jego. ‘

85. O ZBUDOWANIU LOWENSZTADTU.

W owych czasach (r. 1151) miasto Lubeka (1)
ogniem splonglo. Kupcy 1 inni miasta mieszkancy wy-

(1) Helmold uzyw;t zaréwno nazwy Lubeke i Lubike lub Lu-
bicensis civitas. My wszedzie piszemy dla jednostajnosci Lubeka.
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slali poselstwo, méwige: ,oddawna juz miasto Lubeka
z Tozkazu waszego targéw pozbawioném zostalo; my
wszakze dotad pozostaliémy w tém miescie w nadziei
odzyskania targéw przez waszg faske 1 zyczliwosé; bu-
dowy tez nasze wielkim kosztem wzniesione od porzu-
cenia miasta nas wstrzymywaly. Dzi$ zad, gdy domy
splongly, prézng byloby rzeczg budowaé nowe w miej-
scu, gdzie targi nie sa dozwolone; oznacz wige nam

miejsce, jakie ci sig podoba, gdziebyémy miasto zbu-

dowa¢ mogli. Prosif wige ksigze hrabiego Adolfa, by
mu odstapil portu i wyspy w Lubece; lecz hrabia
uczynié tego nie cheial. Wtedy ksiazg zalozyl miasto
nad rzeka Wochenicg (inaczej Bagnicq), niedaleko od
Lubeki w ziemi Racesburgskiej, a budowal je i zara-
zem obwarowywal. I nazwal miasto od swego imienia
Lowenstadt, co znaczy, miasto Liwa. Lecz Ze miejsce
to i dla przystani i dla warowni mniej dogodném by-
Yo, i przybijaé do niego mogly chyba tylko mate okre-

ty, ksiagze znowu zaczal na hrabiego Adolfa nalega¢,

by mu wyspe i przystan Lubecks odstapil, wiele mu
obiecujac, jesliby woli jego zados¢ uczynit. Zwyciezo-
ny nakoniec hrabia postapil jak mn koniecznosé naka-
zywala i zrzek! si¢ zamku i wyspy. Wtedy z rozkazu
ksiecia kupey z radoscig wroécili, porzuciwszy niedo-
godnodei mowego miejsca i zaczeli odbudowywaé ko-
gcioly i mury miasta. I rozestal ksiaze goncéw do
miast i krélestw potnocy, do Danii, Szwecyi, Norwegii
i Rusi, ofiarujagc im pokéj i wolny przystep do jego
miasta Lubeki. I ustanowi! tam monet¢ i komoreg
celng i nadal miastu znakomite prawa. Od tego czasu
warastalo to miasto 1 powigkszala sig liczba jego
mieszkafcow.
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86. OBLEZENIE MEDYOLANU.

W tych samych prawie czasach mezny  cesarz
Fryderyk zwolal wszystkich ksigzat saskich dla oble-
gania miasta Medyolanu; nalezalo wiec i ksigciu nasze-
mu z caly okazaloscig wzig¢ udzial w sprawach pu-
blicznych. Z tego powodu zaczal godzié niesnaski, ja-
kie w ksigstwie mialy miejsce, madrze zapobiegajac, by
jakie rozruchy nie powstaly w nieobecnodci ksigzat

‘i innych panéw. Postawszy tez goficéw, zaprosit kro-

la dunskiego Waldemara na rozmowg i zawarl z nim
zwigzki przyjazni, Prosil tez krol ksigeia, by mu po-
kéj zawarowal ze strony Stawian, ktérzy bez przerwy
krélestwo jego pustoszyli i uméwil sie z nim daé mu
za to przeszlo tysige mark srebra. Z tego powodu
ksiaze przywolal przed siebie Stawian, a mianowicie
Niklota i innych i zobowiazal ich poleceniem i przysie-
g3, by z Dunczykami i Sasami zachowali pokéj az do
jego powrotu. Na pewnosé zas dotrzymania przyrze-

czefi, rozkazal, by wszystkie rozbéjnicze okreta Sta-

~wian przyprowadzone zostaly do Lubeki i tam posfo-

wi jego okazane. Lecz Stawianie ze zwyklej swej zu-
chwalodci i z powodu blizkosci wloskiej wyprawy przy-
prowadzili kilka tylko okrgtéw i to bardzo starych; te
zas, ktore do wojny byly przydatne, podstepnie ukryli.
Hrabia wigc za posrednictwem starszych ziemi Woa-
groéw, a mianowicie Marchrada i Hornona, udat si¢ do

Niklota i z dobrocig #adal od niego, by krajowi jego

wiary dochowal niewzruszenie, co tez ten wiernie do-
petnil.  Ulozywszy w ten sposéb rzeczy, ksigze udal
sie do Lombardyi # tysiacem, jak méwia, pancernych,

26
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majgc w swym orszaku hrabiego Adolfa i wielu panéw

bawarskich i saskich. I przybyli do wojska krélew- -

skiego, ktére z niewielka energija oblegalo nalezaca do
Medyolanczykéw twierdzg Krumne (Kremong). Prawie
rok caly oblegali t¢ warownie, porobili wiele machin
oblezniczych i wiele ognia (do twierdzy) wrzucili. Na-
koniec zdobywszy ja (26 Stycenia 1160 r.), cesarz po-
szed! z wojskiem na Medyolan, a ksigze otrzymawszy
pozwolenie, wrécit do Saxonii. Hrabia zas Adolf na
prosbg krewnego swojego Reinolda, ktéry bedac wy-
branym z Kolonii, udawal si¢ w poselstwie w sprawach
publicznych do krola angielskiego, pojechal z nim ra-
zem do Anglii. Zasmucilo sig tak duchowienstwo jak
inardd ziemi naszej z powodu diugiej nieobecnogei do-
brego obroncy swojego. Stawianie bowiem z Alden-
burga i Mikilenburga, majac w skutek nieobecnosci
ksigzat rozwigzane sobie rece, naruszyli pokdj w ziemi
Dusniczykéw, i drzal kraj nasz przed gniewem kréla
duniskiego.  Biskup nasz Gerold tak osobidcie jak
1 przez postancow staral sig zlagodzié gniew kréla, wy-
Jednywajac zawieszenie broni az do powrotu ksigcia
(saskiego) 1 ksigzat. Gdy wige ksiaze 1 hrabia wrécili,
zwolali sejm krajowy dla wszystkich ludzi pogranicz-
nych, tak Niemcoéw jak i Stawian, w miejsce, ktore sie
nazywa Berenforde (1). K6l tez dunski Waldemar
przybyl az do Erteneburga (dArtlenburg) i skarzyl sie
przed ksieciem na wszystko zle, ktére mu Wyrzzpdzili
Slawianie, przestapiwszy zakaz publiczny. Slawianie
bali sig stangé przed obliczem ksigeia, czuli bowiem
swojg wing. Ksigze wiee wyjal ich z pod prawa i roz-
kazal wszystkim swoim byé gotowymi do wojerinej wy-

(1) Dzié Barforde w parafii Hitti)ergen.
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prawy w czasie zniw. Wtedy Niklot, widzge zle prze-
ciw niemu zamiary ksiecia, przedsigwzial pierwszy na-
pasé na Lubeke i postal tam swych synéw z wojskiem
dla zasadzek. W owym za$ czasie mieszkal w Lubece

* pewien czcicodny kaplan imieniem Atelo, ktérego
P (=] )

dom lezal blizko mostu, prowadzacego ku poludniowi
przez rzeke Wochenicg. Ten kazal wlaénie wykopaé
r6w bardzo dlugi dla sprowadzenia wen rzeczulki, kto-
ra w pewnej odleglosci stamtad plynela. Oddzialy
wiec Stawian, spieszgce dla zajecia mostu, zostaly
wstrzymane tym rowem i zblakaly si¢ szukajac przej-
gcia. Ludzie z domu ksiedza, ujrzawszy to, zaczeli
wolaé glosem silnym i wtedy przelgkniony . kaplan
¢miato wybiegl na spotkanie. Wojsko za$ juz bylo na
g¢rodku mostu i dochodzito prawie do bram, lecz ka-
plan $piesznie od Boga przystany, spudcil most z fan-
cuchéw 1 takim sposobem zostaly udaremnione ta-

~ jemmnie przygotowane niebezpieczenstwa. Ksigze, usty-

szawszy o tém, postawil tam straz z Zolnierzy.

‘87, O SMIERCI NIKLOTA.

Potém ksigze Henryk wszed} do ziemi slawianskiej
z wojskiem silném i spustoszyl ja ogniem i mieczem.
Niklot widzac mestwo ksigcia, spalil wszystkie swe
zamki, a mianowicie Itowo, Mikilinburg, Zwierzyn
i Dobin, a to dla uniknienia niebezpieczenstwa obleze-
nia. Jeden tylko zamek sobie zachowal, Wurle, nad
rzeka Warnowsa, na granicy ziemi Kicynoéw lezacy.
Stamtgd robili oni réznemi dniami wycieczki, szpiego-
wali wojsko ksigcia 1 na tych, co si¢ nie mieli na bacz-
nosel, z zasadzek swych wypadali. Jednego wige dnia,
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kiedy wojsko bawilo pod Mikilinburgiem, wyszli dla zrzg-
dzenia szkody synowie Niklota, Przybyslaw i Wraty-

staw (Pribizlaus et Wertizlaus) i zabili kilku ludzi z obo- -

- zu, ktorzy wyszli dla furazowania. Lecz za tymi uda-
1i si¢ najmezniejsi z wojska i schwytali wielu nieprzy-
jaciol, ktorych ksigse rozkazal powiesic. Synowie zag
Niklota, porzuciwszy konie i opuéciwszy dzielniejszych
wojownikow, wrécili do ojca. Ten rzek! do nich: ,sa-
dzitem, zem mezé6w wychowal, a oni sg od kobiet
pierzchliwsi.  Wyjde wige sam i sprobuje, czy tez sam
wigkszych nie dokonam rzezzy.” Wyszed! wige z pew-
ng liczbg wybranych i porobit zasadzki w kryjéwkach

- w poblizu wojska. Tymeczasem chlopaki wyszli z obo-

‘76w dla szukania paszy i zblizyli sie do zasadzek. Za
nimi przyszli Zolnierze pomieszani ze stugami w liczbie
do 60, a wszyscy mieli na sobie pod odziezs pancerze.
Tego Niklot nie spostrzegl, lecz wpadtszy migdzy nich
na raezym koniu, cheial jednego z nich przeszyé; ale
kopija, doszedlszy do pancerza, chybila ciosu i odsko-
czyla. Gdy wige cheial wrécié do swoich, zostal na-
gle otoczony i zabity, a nikt z jego wojska nie przy-

niésl mu pomocy. Poznano jego glowg i przyniesiono

do obozu, nie bez podziwienia wielu, ze czlowiek taki,
+ 2z dopuszezenia Bozego, zginal sam jeden ze swoich.
Wtedy synowie jego, ustyszawszy o mierci ojca, spa-
1ili Wurle i ukryli si¢ w lasach, rodziny zaé swoje wy-
prowadzili na okreta. Ksigze wiec kraj caly spusto-
szywszy, zaczgt budowaé Zwierzyn 1 zamek obwarowy-

wad. . Poruczywszy go rzadom niejakiego szlachetnie

urodzonego Guncelina, meza w sztuce wojennej biegle-
g0, wojsko w zamku osadzil. Potém synowie Niklota
- wrécili do faski ksigcia, ktéry oddal im Wurle i calg
ziemig. Pérniej ksigze ziemig Obotrytéw podzielit
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i rozdal w posiadanie pomiedzy swych zolnierzy.
W zamku Kucynie (Cusein) zostawil niejakiego Lu-
dolfa staroste (advocatum) brunswickiego. Milikow
(Malachdw dzis Malchow) poruczyl Ludolfowi z Painy,
Zwierzyn i Ilinburg Guncelinowi. Mikilinburg oddat
niejakiemu panu ze Skaten, Henrykowi, ktéry mnd-
stwo ludu sprowadzil z Flandryi i osadzil go w samym
Mikilinburgu i jego okolicy. I postawil ksiaze bisku-
pem w ziemi Obotrytéw Bernona, ktéry po émierci
Emmeharda, zasiadl na stolicy Magnopolitanskiej.
Magnopolis zas jest to Mikelenburg. Przeznaczyl tez
na uposazenie Magnopolitanskiego kosciola trzysta fa-
now, jak to przedtém uczyni! dla kosciotéw Races-
burgskiego i Aldenburgskiego. Na prosbe swoja otray-
mal u cesarza pozwolenie zakladania biskupstw, nada-
wania i zatwierdzania ich w calej ziemi stawianskiej,
ktorg lub sam, lub jego przodkowie podbili przemocs
orgza i prawem wojenném zdobyli. Z tego powodu
przywolat biskupow, Aldenburgskiego Gerolda, Races-
burgskiego Ewermoda, Meklemburgskiego Bernona, by
godnogei swe z rak jego przyjeli i zfozyli mu przysie-
ge, jako wassalowie, tak jak to sig zwykle cesarzowl
czynito. Ci, chociaz nakaz ten uwazali za uciagliwy,

" wszelako ustgpili, dla mitosci Tego, ktéory sie sam za

nas upokorzyl, a razem ze si¢ bali, by nowy koscié! ja-
kiego nie doznal uszczerbku. I dal im ksigzg przywi-
leje na posiadloéci i na odbywanie sgdéw. Slawianom
za$, ktorzy pozostali w ziemi Wagréw, Polabian, Obo-
trytow i Kiczanow, polecit, by dochody biskupom wy-
placali takie, jakie placa Polacy i Pomorzanie, a mia-
nowicie, od kazdego pluga trzy miary pszenicy i dwa-
nadcie monet pienigdzy krajowych. Miara za$ u Sta-
wian nazywa si¢ w ich jezyku kuryce (korzec); plug zaé
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slawianski znaczy dwa woly i (zapewne: lub) tylez ko-
ni. I powigkszyly si¢ dziesigeiny w ziemi slawianskiej;
dla tego tez z krajow swoich zbiegaé sig zaczeli Niem-
cy, by uprawia¢ ziemie rozlegls, urodzajna w zboze,
dogodng z powodu obfitosci pastwisk, bogata w ryby,
migso i dobra réznego rodzaju.

88, O ADALBERCIE NIEDZWIEDZIU.

W owym czasie wschodnig Slawianszezyzng wladat
margrabia Adalbert, praydomkiem Niedzwiedz, ktore-
mu z faski Bozej poszczedcito sig opanowaé bardzo roz-
legla przestrzen ziemi. Ujarzmil on bowiem cala zie-
mi¢ Brzezanow, Stoderanéow i wielu innych ludéw,
mieszkajgcych nad Hawela i Elbg i uémierzyl tych
z pomiedzy nich, ktérzy bunt podnosili. Gdy nako-
niec Stawianie stopniowo znikaé zaczeli, postal do Ut-
rechtu i w kraje nadrenskie i dalej do tych, ktérzy
nad oceanem mieszkali i.od gwaltownoscl morza wiele

cierpieé musieli, a mianowicie, do Holendréow, Zeland-

czykéw, Flandréw i sprowadzil z poérod nich wiele
ludu i osadzil* go w miastach 1 wsiach stawianskich.
Z tego osiedlenia sig¢ przybyszéw bardzo si¢ wzmocnilo
biskupstwo Brandenburgskie i Hawelbergskie; liczba
bowiem koécioléw si¢ powigkszyla i dziesigciny nader
urosly. Lecz i potudniowy brzeg Elby w tymze cza-
sie zamieszkali Holenderscy przybysze i posiedli caly
ziemig bagnista i pola od miasta Salewedele (Soltwedel)
i ziemig, ktdra sig nazywa Balsemerland (1) i Marsci-

¢)) Balsemerland ziemia Belzka lub Bele-ziem, leiala w okregu
Halbersztadzkim, gdzie miasto Stendal,
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nerland (1) z wielu bardzo miastami i wsiami az do
Czeskiego Lasu. Te bowiem ziemie byly, jak méwis,
niegdy$ a mianowicie za ‘czaséw Ottondéw, zamieszkale
przez Saséw, czego flady widzie¢ moina w dawnych
groblach usypanych nad brzegami Elby w bagnistej
ziemi Balsaméw; lecz gdy potém Slawianie przemogli,
Sasi zostali pozabijani, a ziemia az do naszych czaséw
w posiadaniu Slawian pozostata. Teraz za$ gdy Bég
hojnie ksigcia naszego i inszych ksiazat zbawieniem
i zwycigstwy obdarza, Slawianie wszedzie zostali wy-
tepieni lub wypedzeni, a od granic oceanu sprowadzo-
ne zostaly ludy silne i niezliczone, ktére ziemie Sta-
wian posiadly, pobudowaly miasta i koscioly i urosty
w bogactwa nad wszelka miare.

89. PRZENIESIENIE BISKUPSTWA ALDENBURGSKIEGO.

Okoto tego czasu biskup Gerold prosit ksigcia, by
stolica biskupia, ktéra oddawna byla w Aldenburgu,
przeniesiong zostata do Lubeki; miasto to bowiem byto
ludniejsze i miejsce warowniejsze i w ogoéle pod kazdym
wzgledem wigeej przedstawialo dogodnosci. . Gdy to
sig podobato ksigciu, oznaczono dzien, w ktérym mieli
sig zjecha¢ do Lubeki, dla urzadzenia spraw kosciola

- 1 biskupstwa. Ksigze wskazal miejsce, gdzie miata byé

zalozong modlitewnia, pod nazwg koéciola .metropoli-
talnego i place klasztorne, 1 wyznaczyli prebendy
na dwunastu duchownych, ktérzyby tam podlug praw
kanonicznych zyli. Trzynasta prebenda miata byé dla

—,

(1) Dzi§ Wisze migdzy Arnesburgiem i Werbenem,
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proboszeza. Biskup dal na utrzymanie braci pewng

czes¢é dziesigciny i z dochodéw, jakieby placil kraj sta-
wiangki, przeznaczyl tyle, ileby potrzeba bylo do na-
lezytego urzadzenia tych prebend. Hrabia zas Adolf
przeznaczyl wsie dogodne w poblizu Lubeki, ktére
ksigze oddal na uzytek braci, a z cel kazdemu z nich
mial placié po dwie marki monety lubeckiej; précz te-
go inne rzeczy, ktoére w przywilejach sg opisane i za-
chowane w kosciele w Lubece. I postawili tam pro-
boszeza w osobie Etelona, o ktérym na karcie poprze-
dzajacej chwalebna wzmianka uczyniong zostala.

90, ROZDWOJENIE POMIEDZY ALEXANDREM
I WIKTOREM.

W ciggu tego czasu, po émierci papieza Adryjana,
zaczglo sig rozdwojenie w kosciele Bozym pomiedzy
Alexandrem, ktéry inaczej Rolandem i Wiktorem, kto-
ry inaczej Oktawijanem si¢ nazywal. Gdy wiec cesarz
oblegal Medyolan, przybyt do jego obozu, ktéry roz-
Yozony byt w Papii- (Pawii), papiez Wiktor, dobrze
przez cesarza przyjety. Poczém zwolano koneylijum
i uznali go Reinold, wybrany od Kolonii i Konrad od
Moguncyi i ci wszyscy, ktérzy sig cesarza obawiali lub

o wzgledy jego si¢ starali.  Alexandra za$ uznaly ko-

Scioly Jerozolimski i Antyochenski, précz tego cala
Francyja, Anglija, Hiszpanija, Danija i wszystkie kré-
lestwa ziemi. Nadto przystapil do niego caly zakon
Cystersow, ktéry skladaja arcybiskupi, wielu bisku-
pow, przeszlo 700 opatéw i niezliczona liczba zakon-
nikéw. Ci miewaja coroczne koncylija w Cistercium
(Citeauz) i wydajay uiyteczne postanowienia. Tych
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wplyw niezwycigzony silnie wzmocnil strong Alexan-
dra. Z tego powodu rozgniew‘any cesarz wydal edykt,
azeby wszyscy zakonnicy reguly Oysterséw, jacy
w pafstwic jego zostawali, albo Wiktora uznali, albo
z panstwa Wypedmm byh Takim sposobem trudno
wypowiedzie¢, ilu ojcow, jakie tlumy zakonnikéw,
opusciwszy swoje siedliska uciekly do Francyi. Mné-
stwo tez biskupow, §wigtoscig znakomitych, w Lombar-
dyi i calém panstwie, przemoca panujacccro ze stolic
biskupich wygnano, a na ich mle]€ce innych przezna-
czono. Po uplywie pigciu czy wigcej lat oblezenia, ce-

* sarz zdobyl Medyolan, wypedzil z niego mieszkancow,

zburzy! jego wieze, kodcioly, mury z ziemig zréwnal
i samo miasto spustoszyl (26 Marca 1162). Wtedy
urosla serce jego, a wszystkie krélestwa ziemi ulekly
sig slawy jego imienia. I postal do kréla francuzkie-
go Ludwika, by przybyl na rozmowe z nim do Laony
(Launes), ktora jest w ziemi Burgundéw nad rzeka
Ararem (Saong), a to dla przywrocenia jednosci ko-
gciola. Krdl francuzki przystal na to. Procz tego

"wyprawil postéw do krola dunskiego, do kréla wegier-

skiego, do krola cchlxledo, zapraszajgc ich takze na
dzien oznaczony; nadto wszystkim arcybiskupom, bi-
skupom i najwyzszym wladzom swego panstwa iwszyqt-
kim /akonmkom nakazal, by si¢ tamze uroczyscie sta-
wili, Wielkie wigc bylo oczekiwanie wszystkich na
tak $wietny sejm, na ktérym, jak powiadano, zejsé sie
mieli oba papieze, 1 tylu kréléw ziemskich. Wtedy
tez Waldemar z biskupuwmi Danii, arcybiskup Hart-
wich, biskup Gerold i hrabia Adolf z wielu panami .
saskimi udali si¢ na oznaczone miejsce obrad. Ksidae
za$, ktory w Bawaryi bawil, inng droga przybyl. Lu-
dwik wige krol francuzki, ktorego przybycm szczegol-
27
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niej oczekiwano, dowiedziawszy sie, ze cesarz przybli-
za si¢ z wojskiem 1 z wielka sita zbrojna, wahal si¢ czy
udaé si¢ na spotkanie jego. Z powodu wszakze uczy-

- nionej przysiegi, przyby! na miejsce obrad w dniu

oznaczonym, to jest w' dziern -dcigcia $wietego Jana
Chrzciciela (29 Sierpiert 1162) i znajdowal sig posrod-
ku ‘mostu od godziny trzeciej do dziewiatej. Cesarz
jeszcze nie przybywal. Wtedy krél francuzki biorac
to za przepowiednie przysztego wypadku, umyl rece
swoje w rzece na $wiadectwo, jako wiary przyrzeczo-
nej dotrzymal i udal si¢ jeszcze tegoz wieczora do Dy-

wijonu (Ditonu). Cesarz przybyl w nocy, a dowie-

dziawszy sie, ze krol francuzki odjechal, postat znako-
mite osoby, by go napowrét przywolaé. Lecz ten
zaduemi uwagami skfonié sie nie dal i winszowal so-
bie, ze wiary dotrzymal 1 podejrzane] reki cesarza
uniknal. Wielu bowiem méwilo, ze cesarz cheial go
ukrzywdzié i dla tego whrew ukladom przyby! uzbro-
jony. Leez sztuka sztuka pokonana zostala i Francu-
zi, bedae wyzszego umystu, rozumem swym zdobyli
toy co zdawalo si¢ niepodobném do zdobycia orezem
isily. | Wtedy cesarz straszliwie rozgniewany opuscil
sejm, zamyélajac wojne przeciwko Francyi. Papiez
Alexander od owego czasu wazmocnil sie na sifach,
ksigzg za¢ Henryk udal sie do Bawaryi i po zalativie-
niu tam spraw wrécit do Saxonii. ' )

91. O DZIESIECINIE HOLZATOW.

Byl wige za owych .dni pokéj w calej ziemi sta-
wianskiej i warownie, ktére ksiaze prawem Wojenném
posiadal w ziemi Obotrytéw, zaczely zaludniad' sie
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przybyszami, ktérzy weszli do kraju, by go posiesé.
Rzadzcy te] ziemi byl Guncelin, maz dzielny i przyja
ciel ksigcia. Henryk zas hrabia na Racesburgu, w zie-
mi Polabian, sprowadzil tlumy Westfalezykow, by ci
osiedlili si¢ w kraju Polabian i rozdzielil pomiedzy
nich ziemie podlug wymiaru. I pobudowali koscioly,
1oddali dziesigcing z plodéw swoich na czes¢ domu
Bozego. Rozkrzewilo si¢ dzielo Boze w ziemi Pola-
bian za czasow Henryka, obficiej za jeszcze dopelnilo
si¢ za dni syna jego Bernarda. Holzatowie za$, ktérzy
ziemig Wagréw po wypedzeniu Sltawian zamieszkali,
byli bardzo gorliwi w budowaniu koscioléw i godcinni,
lecz wzbraniali sie placié dziesigcing, ktéra prawnie sto-
sownie do Boskich przykazan placié byli obowigzani.
Placili bowiem szesé malych miarek od pluga, co jak
mowili dozwoloném im bylo gdy jeszcze w swej ziemi
rodzinnej mieszkali, a to z powodu sasi¢dstwa’ barba-
rzyncdw 1 czaséw wojennyeh. Ziemia za$, z ktorej
wyszli Holzaci, nalezy do dyecezyi Hammenburgskiej
1 7 ziemig Wagrow graniczy. Biskup Gerold, widzac,
ze Polabianie i Obotryci, ktérzy sig 4réd gorejacego
pieca znajdowali, placa wszakze swe prawem przepisa-
ne dziesigeiny, zamierzyl takiej samej i od swoich za-
zgdac. Zawiadomiwszy wiec hrabiego Adolfa o swym
zamiarze,  probowal nieugiete umysty Holzatéw ns-
kloni¢ napominajacemi slowy, za posrednictwem pisma.
Do kosciola wigc Burnhowede, ktére sig inaczej Swen-
tifeld nazywa, gdzie mieszkal starszy ziemi Markrad,
drugie miejsce po hrabim trzymajacy iinni najdziel-
niejsi Holzatowie, postal. pismo nastepujacej treei:

" ,Gerold, 7z Bozej laski biskup lioéciola"LubeclciegQ,
wszystkim do koéciota w Burnhowede nalezacym oby-
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watelom, PI'ZLD}’LL pozdmwwmc 1 oswiadczenie wmuq}
milosci. ‘ " S

Skoro z woli Bozej ‘poruczonym mi zostal zarzad
sprawami kosciola i postannictwo Boze na mnie zosta-
Yo wlozone, nalezy mi sig staraé, bym was od rzeczy
dobrych ku lepszym prayprowadzil, a od tych, ktére
sbawieniu dusz waszych sa przeciwne, Zebym wszel-
kiemi gposobami odwodzié¢ usilowal. Zanosze tez dzie-
ki Wszechmocnemu, ze miedzy wami tak sa oczywiste
dowody wielu cnét, a mianowicie, ze zachowujecie pra-
wa goseinnosci i czynicie w imig¢ Boze inne uczynki
milosierne, Ze chetnie Slowa Bozego sluchacie, gorli-
wie budujecie sm@tyme Panskie, a co do moralnosm,
ze czyste po Bogu ProWadncle zycie; co Wszystko
wszakze, przez was zachowywane korzyéci nie przy-

niesie, jezeli innych przykazan zamedbame' Tnapisano
bowiem: ,kto w Jednem przykazaniu grzeszy, ten we
wszystkich jest winnym (Jak. 2, 10).” Bég za$ w swém
przykazaniu mowi: ,,dasz mi dziesigcing ze wszystkie-
go, by ci dobrze bylo i by zy! dlugo na ziemi (podlug
5. Mojz. 14, 22—29) Przykazanin temu postuszni
byli patryarchowie a mianowicie, Abraham, Izaak, Ja-
kéb i wszyscy, ktorzy w wierze stalisig, Syﬁarh‘i Abra-
hama, a przez to chwaly i nagrody wiecznej dostapili.
Apostotowie tez 1 mezowie dpostolscy toz samo podiug
stéw Bozych zalecili i pod zagrozeniem przeklenstwa
potomnosci do zachowania 1)rael\azall. Gdy wige bez
zadnej watpliwosei jest to pr/ykazame wvszechmocnego
Boga, stwierdzone powaga ojcéw swietych, powinno-
gcig iest"i:n'eiqu, azeby to czego wam do zbawienia bra-
kuje, sprawg naszg z laski Bozej w was uaupehuonem
zostalo. Upommamy w1ec was 1 mklmamy W imig
Botze, byscie mnie, ktoremu ojcowska piecza nad wami
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poruczong zostala, powolnym i synowskim umyslem
postuszni byli i byécie dziesigciny przez Boga ustano-
wione i powaga Apostolska pod kara przeklenstwa
stwierdzone, wiernie kosciolowi placili na pomnozenie
chwaly Bozej i na pielegnowanie ubogich, pamigtajac
na to, byscie ujmujac Bogu to co Mu si¢ nalezy, nie
utracili swych dobr doczesnych i duszy waszej na po-
tepienie wieczne nie skazali. - Pozdrowienie wam.”
Gdy to lud ten burzliwy uslyszal, poczal szemrzeé
i wypowmdaé ze nwdy karkéw swych tym niewolni-
czym nie poddadzg warunkom, przez ktore caly pra-
wie r6d chrzescijan mial uledz ciemigztwu biskupdw.
Procz tego dodali, w czém od prawdy nie byli dalecy,
ze prawie wszystkie dziesigeiny przesaly na zbytki lu-
dzi éwieckich. W skutek tego biskup o mowach tych

" donids! ksieciu. Ten zaé polecit pod utrata swej aski

wszystkim Holzatom z kraju Wagréw, by w calosci
placili biskupowi dziesigcing, jako to czynig mieszkai-
cy ziemi Polabian i Obotrytéw, ktére pozniej zostaly
zamieszkale i w wiekszém niebezpieczenstwie wojny sie
znajduja. Na to polecenie Holzaci z zatwardzialym
umyslem odpowiedzieli, ze nigdy nie oddadzg dziesig-
cin, ktorych ich ojcowie nie dawali, ze wolg raczej
spahwszy wlasne domy ziemie opuscié, niz znosi¢ jarz-
mo takiej niewoli. Précz tego zamyslali zabié blskupa
z hrabig'i calym ludem pr7ychodn10w ktorzy prawem
nakazana dziesigcing placili, wszystko w kraju ogniem
spalié i do ziemi Dunczykéw si; przeniesé. Leca
wznowione przymietze migdzy ksigciem naszym i kro-
lem dusiskim, na mocy ktérego nie wolno bylo przyj-
‘mowanie zbiegéw z jednego kraju do drugiego, prze-
szkodzily wykonaniu tych bezboznych zamiaréw. Z te-:
go powodu Holzaci koniecznoscia zmuszeni, zawarli
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w obecnosci biskupa i ksigcia umowg, Ze beds odda-
waé wieksza dziesigcine 1 placi¢ z lana szesé miar psze-
nicy i osiem owsa, podlug tej miaty, méwie, ktora sig
u ludu Hemmethe (Himte) nazywa.  Zeby za$ nastgpni
biskupi ich(n'ie dreczyli cigzarami, prosili, by ta umo-
wa pieczgcig ksigcia i biskupa stwierdzong zostala.
Gdy zas notaryjusze podtug zwyczajéw sagdowych za-
7adali jednej marki zlota, lud ten nieokrzesany odsfc.@-
pil i rzecz pozostala niedokonang. Tej zas sprawie,
ktéraby znakomity pozytek kosciolowi pr7ymeSé mo-
gIa, wielka przeszkoda byly i prgdka $mieré b1skupa
i grozace burze wojenne. - ‘ ,

92. UWIEZEENIE WRATYSEAWA,

Synoww Niklota, Przybyalaw i Wratyslaw (Wm lie
zlavus), niezadowoleni z kraju Kicynow i Cyll“cypall.owv,
dazyli do zdobycia ziemi Obotrytéw, ktora: im. ksiaze
prawem wojny odebral. Guncelin Zwierzynski, rzaq,(iiz~
ca. kraju Obotrytow, dowiedziawszy si¢ o ich' zamia-
rach, zawiadomil o nich ksigcia, Ten znowu, wywarl
na nich swoje niezadowolenie i gniew, iz silném: woj-
skiem w porze zimowej wkroczyl w kraje slawianskie.
Oni za$ zamkneli sig w miescie Wurle (Werle) 1 wzmo-
cnili zamek praeciwko gwaltownoscl oblezenia, I.wy-
stal ksiaze przodem Guncelina i dzielniejszych , ze swe-
go WQ]Ska, by pledze] miasto oblegli, zeby czasem Sla-
wianie im si¢ nie wymkneli. Sam:zaé jak najépieszniej
7 pozostalém wojskiem podazyl. Oblgzono ‘wiee wa-
rownie, w ktoreJ byt Wratystaw. syn Niklota 1 wielu
. pandw, a procz tego mnostwo- pomlgs,/anecrq thumu.
Przybyéhw, starszy wiekiem, z oddzialem. konnicy
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udal sie w gaszez laséw, by z zasadzek wypadaé na
nieostroznych. I cieszyl sig ksiazg, ze Slawianie
% mocném postanowieniem oczekiwali go w warowni
i ze takim sposobem nadarzala mu sie tatwosé ujtgcia
ich w moc swojg. Rzek! wiee do mlodziezy, w jego
wojsku bedacej, ktéra nierozsadna zadza walki wie-
dziona, cheiala nieprzyjaciela draznié i male potyczki
z nim staczaé: ,po c6z mniepotrzebnie, zblizacie sie do
bram miasta i sami sobie' gotujecie niebezpieczenstwa?
Takie utarczki s3 bezowocne i zgubne, * Pozostaticie
racze] w waszych namiotach, gdzieby was strzaly nie-
przyjaciol nie dosu;gly, a dajeie baczenie na oblezo-
nych, by si¢ kto nie wymknal. Naszém za¢ bedzie
staraniem, przy pomocy Bozej, bez halasu i bez straty
miasto opanowaé.” Natychmiast tez rozkazal z geste-
go lasu sprowadzié drzewa i przyraadzié machiny wo-
jenne, jakie widzial pod Kremons i Medyolanem. Przy-
gotowal wige nadelelnlerze machmy, jedna byla zbi-
ta pigtrami do lamania muréw, druga zas, wyzsza
iurzgdzona w ksztalcie wiezy, gorowala nad zamkiem
1 przeznaczong byla do puszezania strzal i odpedzania
tych;- ktérzy na walach stali. Od dnia, kiedy machiny
te m‘zgdzono, nikt ze Slawian nie 4émial wysunaé glo-
wy,' lub. tez pokazywa.é sie na watach. W tymze cza-
sie"Wratystaw zostal cigzky strzalq. ramony Jednego
dnia doniesiono kslgcru, ze Przybyslfaw 'z oddzialem
konnicy ukazal sig niedaleko od obozu. Dla wyszu-
kania jego wystal ksiaze hrablego Adolfa z wybranym
oddziatem mlodziencow, lecz ci przez dzien caly bla-
kajac sig po bagnach i lasach, mkogo nie znalezli,
zwiedzeni ‘przez przewodnika, ktory wigce] nieprzyja-
cielowi niz naszym sprayjal. Ksiaze zaé ‘polecil fura-
serom, by nigdaie tego dnia nie wychodzili, ieby cza-
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sem ma nieprzyjaciela nie wpadli. Niektérzy jednak
z Holzatéw, jako uparei, nie dbajac na zakaz, wyszli
dla furazowania i Przybyslaw wpad! na niebacznych,
do stu ludzi trupem potozyl, inni zaé do obozu ucie-
kli. Wtedy ksiaze gniewem silniejszym zapalony, gor-
liwiej poprowadzil oblezenie i wstrzasly si¢ warownie
zamku, grozac zawaleniem sie i rozpadnigciem sie

w skutek podkopow.  Wtedy Wratystaw straciwszy

wszelka nadzieje lepszego losu, otrzymawszy pozwole-
nie wolnego przejécia, przybyl do obozu, do hrabiego
Adolfa, by go prosi¢ o rade. Hrabia mu odpowie-
dzial: ,zapézna jest prosha o lekarstwo, kiedy chory
juz bez nadziei. Niebezpieczenstwa = dzisiaj - grozace
trzeba bylo uprzednio przewidzieé.. Kt6z, pytam, dal
ci radg, bys sie narazal na niebezpieczenstwo obleze-
nia? Bardzo nierozsadna bylo rzecza klasc noge w pe-
ta, kiedy nie bylo moinosci ani odwrotu, ani - tez
wymknigcia sig. Nic wige précz poddania sie ci ‘nie
zostaje. Jezeli jest jaki sposéb ocalenia, to go.jedynie
w poddaniu si¢ widze.” Wratyslaw zaé rzekl: , wstaw
sig za nami do ksigcia, bysmy do poddania. sie dopu:
szczeni byli bez niebezpieczenstwa zycia i uszkodzenia
czlonkow.”  Wtedy hrabia udal si¢ do ksigcia i prze-
mawiajac do tych, ktorzy nalezeli do rady, :objawit im
rzecz calg. Oni zaé zbadawszy wole ksigcia, zapewni-
L, ze ktobykolwiek ze Slawian poddal si¢. wladzy ksie-
ma, bedzie mial zachowane zycie irczlonki, pod tym
wszakie warunkiem, zeby i Przybystaw bron zlozyl.
Wiedy pod przewodnictwem najjaéniejszego. hrabiego

wyszll z twierdzy Wratystaw i wsayscy panowie sta-

wianscy i rzucili sie do stép ksiecia, a kazdy: mial
miecz na karku swoim. - I przyjal ich ksigze i do wie-
zienia wtracil.  Polecil tez ksiaze, by ktokolwiek
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z Dunczykéw byl w twierdzy wigziony, byl na wol-
nos¢ wypuszezony; i wyszly ich wielkie ttumy, blogo-
stawigc najdzielniejszemu ksieciu za swe wybawienie.
Zamku za$ iludu prostego kazal strzedz i przelozyl
nad niemi niejakiego Lubemara, starego wojownika,
brata Niklota, by rzadzit ziemis i sam w uleglodci zo-

~ stawal.  Wratyslawa za$ ksigcia stawianskiego odpro- .

wadzil ze soba do Brungwiku, na rece mu peta wlozyt
zelazne, innych za$ po rozmych wigzieniach rozsadzil,
dopokiby ostatniego grosza nie wyplacili. Takim spo-
sobem upokorzeni zostali Stawianie, aby poznali, ze
»Lew jest najmocniejszym migdzy zwierzetami, ktéry
przed nikim nie ustepuje (1).” Przybystaw zas starszy
wiekiem i roztropniejszy umystem, chege uwiezionemu
bratu przyjéé w pomoc, zaczal za posrednictwem, po-
stancow badaé usposobienie ksigcia i prosié¢ o pokdj.
Kiedy za$ ksig#e zacza! domagac sie zakladnikéw, by
obietnice wiernie dochowanemi byly, Przybystaw rzekl:

*»P0 €0z pan méj od stugi swego zakladnikéw sie do-

maga? czyliz nie trzyma w wigzieniu brata mego
1 wszystkich przedniejszyah panéw stawianskich? niech -
ich ma za zakladnikéw, a jesli nierozsadnie naruszymy
wiernos¢ obietnicy, niech’ postapi z nimi, jak mu si¢ °
bedzie podobalo.” Péki sig to przez postéw odbywa-
fo, i Przybystawowi podawano lepsze nadzicje, uply-
nal czas niejaki bez wojny i byt pokéj w Stawianszezy-
znie od marca az do 1 lutego nastgpnego roku i na
zamki ksiecia zadnego nie czyniono napadu, a miano-
wicie na Matachowe, Kucyn ( Cuscin—Kucyn, Kiszyn
czy Chyzyn), Zwierzyn, Tlowe, Mikilinburg.

(1) Zastosowanie do preydomku Henryks Lws. Przypow. Salom,
30, 30. A
28
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g3, POSWIECENIE DOMU MODLITWY W LUBECE.

W tymae roku (1165) Gerold, biskup Lubeki, po
¢wietach Wielkanocnych zapad! na zdrowiu i przecier-
_ pial na Yozu bolesci az do pierwszego lipca. Prosil
wige Boga, by mu zycie przedtuzyl, ‘dopdki mie po-
gwigei domu modlitwy (oratorium) w Lubece i poki nie-
dawno zebrane w jedno duchowienstwo nie przyzwy-
ozai sig do swego polozenia ina sitach sig nie wzmoceni.
T oto za pomocg Boza na, czas jakis doznal ulgi. Udat
sie wiee do ksigcia, ktory wtedy wlasnie do Stade przy-
byt dla spotkania si¢ z arcybiskupem, i z nim rozma-
wial o pomyslnym stanie kosciola Lubeckiego. Ucie-
szony jego sfowami, ksiaze wyrazil zyczenie, by tenze
co najépieszniej wracal do Lubeki 1 tam przygotowal
wszystko, co do poswigcenia potrzebne bylo. I prosit

ksiaze arcybiskupa, by z nim razem przyczynit sie- do

dokonania tego uroczystego dziefa. Arcybiskup przy-
stal na te prosbe i udal sig w-droge.do ziemi Wagréw,
a W praejezdzie poswigeit kotcio! w Falderze, ktory,
" jak wiadomo, éwiete] pamigci biskup Aldenburgski
Wicelin zalozyl, i w swém mial posiadaniu. I wy-
swiadezyl arcybiskup. przefozonemu i braciom, ktorzy
tam mieszkali, wiele dobrego i polecil by miejsce. to
nadal nowym Monasterem (dzié Neu-miinster) si¢ nazy-
walo. Przedtém bowiem nazywalo sie. ono Faldera
albo Wippenthorp. Przelozonym miejsca tego byt
Hermann, ktéry kiedyé w Lubece w czasie napadéw
poganskich wiele trudow wycierpial, a mial w opowia-
danin_Slowa Bozego za towarzyszéw. Ludolfa probo-
szeza Segebergskiego i Brunona prafata Aldenbuyg-
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gkiego. Ten wigc Hermann zarzad Nowego Monaste-
ru objat po czcigodnym mezu Epponie, ktérego wysoka
gwigtobliwos¢, godna by o niej wszyscy zawsze z pobozng '
wspominali mitoécia, pierwej juz, a mianowicie, pierw-
szego maja szezgsliwego dostgpita kresu. Dokonawszy
wiec, jakem juz przedtém powiedzial, poswigcenia no-
wego klasztoru, arcybiskup udal sig do Segeberga,
gdzie si¢ u hrabiego Adolfa czas jakis zabawil. Gdy
zaé potém do Lubeki przybyl, ksigze i biskup przyjeli
go z wielkg okazaloscia i przystapili do dziela poswie-
cenia i kazdy ofiarowal to, co mu serce dyktowalo, to
jest ksigzg Henryk, biskup Gerold i hrabia Adolf, i da-
li dobrai dochody i dziesigciny na wspomozenie du-
chowienstwa. ~Arcybiskup jednak proszony, by Nowy
Monaster Lubeckiemu biskupowi darowal, nie przystal
na to. Po dokonaniu wszystkiego w sposob nalezyty,
arcybiskup wrécit do domu swego; ksigzg za$ zala-
twiwszy sprawy w Saxonii, udal si¢ do Bawaryi, dla
poskromienia burzycieli pokoju i wymierzenia sprawie-
dliwosci pokrzywdzonym.

94, OSTATNIE CHWILE BISKUPA GEROLDA.

Tymezasem czcigodny bigkup Gerold czujac, Ze na
czas tylko przerwana choroba znowu dotkliwszg Byé
zaczyna, postanowil zwiedzié wszystkie koicioly swo-
jej dyecezyl, nie z3dajac od nikogo wsparcia pieniezne-
go, by mnikomu nie by¢ cigzarem. Z ojcowskg wige
troskliwoscig, udzielal dzieciom‘ swym w Chrystusie
obficie napomnien ich zbawienie na celu majgeych,
prostowal bladzacych; godzil zwagnionych, wzmacnial
w wierze, gdzie tego bylo potrzeba. Targbw tes
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w Plunie, na ktére co Niedziela schodzili sie Stawianie
i Sasi on imieniem Pana zabronit, dla tego ze lud
- chrzedcijanski zaniedbujac czes¢ naleina kodciolowi

i uroczystos¢ Mszy $wietej, handlem tylko sie zajmo-

wal. To nadzwyczajne balwochwalstwo znidst on mo-
ca swego umystu przeciw zdaniu wielu o0séb, polecajac
pod karg wyklecia, by go kto w prayszdosci nie wzna-
wial. T schodzili sie nadal ludzie do kosciola, by slu-
cha¢ Slowa Bozego i by¢ obecnymi przy odbywaniu
wietych tajemnic. Zwiedziwszy wiec caly dyecezyje
5Wojg, przyby! nakoniec biskup do Lucelenburga, by
pocieszy¢ tych, ktorzy tam zostawali, i po odprawieniu
Mszy swietej, jakby po ukonczeniu swych czynnosc,
nagle zaczal opadaé na sitach, i przeniesiony do Bozo-
we przez wiele dni w Yozu pozostat. Nigdy jednak az
do dnia émierci swojej nie zaniedbywal Mszy &wietej.
Wyznaje, ze nie pamigtam, zebym widzial kiedy czto-
wieka wigcej w sluzbie Bozej wyéwiczonego, ktéryby
gorliwszym byl w épiewaniu psalméw i odprawianin
Mszy rannej, ktéryby taskawszym byt dla duchowien-
stwa, ktorego sfowem jedném ukrzywdzié mie dozwa-
lal. Ten jednego czlowieka. éwieckiego, spotwarzajs-
cego osobg duchowng, rozkazal surowo ukaraé¢ razami,
by innych od bluznierstwa oduczyé. Gdy wigc dowie-
dziano sig o chorobie dobrego pasterza, przybyli do
niego czcigodni mezowie, Odon, dziekan kosciota Lu-
beckiego i Ludolf proboszez Segeberski z bra¢mi obu
zgromadzen klasztornych. Gdy ci otaczajac Yoze cho-
rego zyczyli mu przedluzenia zycia, ten odpowiedzial:
»PO 6z Zyczycie mi, o bracia, rzeczy nieuzytecznej?
Tlekolwiekbym zyl, $mier¢ zawsze bedzie przedemns.
Niech sig juz teraz stanie to, co kiedy& staé¢ sig musi.
Lepiej jest zwycigzyé to, czego unikngé nikomu do-
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zwoloném nie jest.” O co za swoboda umyslu, nie-
ustraszona bojaznia smiercil W rozmowie powiedzial
nam stowa z psalmu: ,,Wesele sie z tego, ze mi powie-
dziano: do domu Panskiego péjdziemy.” (Psalm 122, 1).
Na zapytanie nasze, co mu dolega, odpowiedzial, ze
zadnych wielkich bélow nie czuje, lecz ze tylko ucig-
zliwym mu jest upadek sit. Gdy za$ bracia widzieli
nadchodzaca chwile zgonu, udzielili mu Sakramentu
ostatniego namaszezenia i tak opatrzony SS. Sakra-
mentami, o §wicie, razem z ciemnosciami nocy zlozyl
brzemie znikomego ciata (13 sierpnia 1163 r.). Ciako
jego przeniesiono do Lubeki i tam przez duchowien-
stwo i lud ze czcig zdozone w grobie w posrodku ko-
gciota, ktéry sam zalozyl. Stolica Lubecka zas byla
nie obsadzong az do 1 lutego (1164), a to z powodu
nieobecnosel ksigcia i oczekiwania na jego wyrzeczenie.



KSIEGA DRUGA

Pomigdfzy pisarzami dziejéw rzadko sa tacy, ktorazy
w opisywaniu czynéw ludzkich wierném si¢ ich odda-
niem powoduja. Rézne wprawdzie usposobienia ludz-
kie, najczedciej z zepsutego zrédla pochodzace, natych-
miast poznaé si¢ dadza z samego juz toku opowiada-
nia, mianowicie gdy w. sercu czlowieks, jakby od na-
plywu humoréw wzdetém, czy to milos¢ nienalezna,-.
czy nienawiéé niezasluzona bieg powiefci nie droga
prawdy prowadzg, lecs go w prawo lub wlewo wy-
krzywisjs. Wielu bowiem dla zjednania sobie ludz-
kich. wzgledéw przykrywa sig falszywym. plaszezykiem
przyjazni, i dla honoréw lub. dla jakich zyskow; méwi
to, co sig ludziom podoba, przypisujac niegodnym: czy-
ny chwalebne; chwalge tych, ktérym sig chwala nie
nalezy, blogoslawige tych, ktérzy blogostawienstwa
nie s godni: Inni przeciwnie; pobudzani: nienawiseig,
nie szezedea nagan, szukaja sposobnosdi do spotwarza-
nia, i tém surowiej przesladujg tych jezykiem, ktoryeh
reka dotkna¢ nie émieli. Sg to ludzie, ktorzy swiatlo
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W ciemnoé¢ zamienisja i noc dniem nazywajg. Nie
braklo tez nigdy na pisarzach, ktérzy z obawy ujcraty
débr, z bojazni udreezen ciata bali sig oglaszaé.mecne
czyny ksigzat. Predzej wszakze wybaczy¢ mozna te-
mu, ktéry bedac malego ducha Jub z uwagi na ok.o:
licznogci prawde zatail, niz tym, ktérzy W nadz1'e1
préimego zysku falsze powymyslali. Pray opisy waniu
wiec dziet ludzkich oko badacza jakby pray rzez’blenn.l
najdelikatniejszych odcieni, zawsze szczerém byé musi,
i ani milogcia, ani nienawifcig, ani bojainig z drogi
prawdy sprowadzoném by¢ nie PO.W%mlO. . Gr.dy z’aé
wielkiego do$wiadczenia 1 nawet najwickszej bieglosei
potrzeba, by sterem mowy posréd skat na prz?szko-
dzie stojacych bez potracenia kierowaé, z tém wigkszg
usilnogcig powinienem blagaé o laske BoZa%, Zéb'y wte-
dy gdym juz okret dziejow wigcej ze é.mla,losm@ dla
mnie samego niespodziewang, niz z nierozwagsg na
otwarte wyprowadzil morze, zeby mi ona dopomagala,
przyjaznych uzyczata wiatrow, abym zastuzyl na to,
by okret mdj przybil do brzegu nadleZyte.g(') ukoneze-
. nia.Jnaczej bowiem z powodu coraz trudniejszych _o’ko-
licznogci 1 skazonych obyczajéw ksiazat, {atwo mogl-
bym zbladzié z obawy przed ludZmi. Wi.elk.@ za$ p'od-
pora i pociechy dla wszystkich prawde mlh.l‘]z,cych. jest
to, ze prawda, jakkolwiek niekiedy w 1udz.;ach niena-
wisé rodsi, sama jednak w sobie jest niewzruszong
i ugodzié si¢ nie da, tak jak gdy chorym oczom ni.ena-
wistném jest $wiatlo, wiadomo, ze w tém nie §wiatla
lecz chorych oczu jest wina. Tak samo jak iten co
patrzac w #wierciadlo na swe oblicze, jakie od urodze-
nia otrzymal, nie Zwierciadtu lecz sobie samemu przy-
-pisze, jesli ¢6¢ w sobie krzywego lub szpetnego do-
strzeze. Nastgpne wige dziefo moje tak jak i przeszle
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wasze, o czcigodni panowie i bracia, mitodci poéwie-
cam, z zyczeniem by dzisiaj zyjacy chwale, a ci co na-
stapig z wiadomodci dziej6w pozytek odniesé mogli.
Lecz mam nadziejg, ze i na mnie korzysé jakas przy-
padnie z modlitw wielkich mezéw, ktérzy moze te
ksigike czytaé beda, a progbie mojej, by mie swojemni
wsparli modtami nie odméwia.

1. OBIOR KONRADA NA BISKUPSTWO LUBECKIE.

Urzgdziwszy sprawy w Bawaryi, Henryk Lew, ja-
$niejacy posiadaniem dwéch ksiestw, wrécil do Saxo-
nii i zwolawszy do siebie duchowienstwo, Lubeckie, dat
mu biskupa w osobie Konrada, opata z Reddegeshuzen
rodzonego brata biskupa Gerolda. Chociaz to si¢ nie
podobalo arcybiskupowi Hartwigowi i prawie wszyst-
kim Lubeczanom, wszakze wola ksigcia przewazyla,
a tej opieraé sig bylo rzeczg niebezpieczng, Swiecenie
biskupie otrzymal on z rgk areybiskupa Hartwiga
W miefcie Stade. Konrad odznaczal si¢ wyksztalce-
niem naukowém, krasomdstwem, uprzejmodcig, hojno-
Scig 1 wielu nakoniec przymiotami, ktére stuza ku ze-
wnetrznej ozdobie osob dostojnych. Lecz te pigkna

strone jego charakteru szpecila nieuleczona, ze tak po-

wiem, choroba liszajowa (impetigo), ruchliwogé umystu,
gadatliwosé co to nigdy jednego sig nie trzyma, tak ze
sam z sobg byl sprzeczny, dziatanie bez rozmystu, niepew-
no$é w dotrzymaniu obietnic, milogé ku obcym, pogar-
da ku swoim. Z duchowienstwem, ktére zastal w mlo-
dziuchnym kosciele, zrazu postgpowal z wielks suro-
wosclg, zaczynajac od przedniejszych, ktérzy do ko-
Sciola Lubeckiego nalezeli i konczac na ostatnich, kto-
29
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rzy na wsi mieszkali. Wszystkie dobra ksiezy sobie
przywlaszezyl, i uwazal ich nie jako braci, ale jak nie-
wolnikéw. Jezeli czasami ktorego z braci m'al ukaraé,
to nie udawal si¢ do prawem przepisarego przywola-
nia, nie zwazal na to, czy miejsce i czas byly wlasci-
we, nie stuchal zdania kapituly, lecz podlug swojego
widzimisig, tych, ktérych chcial pognebi¢, albo zawie-
szal w obowigzkach, albo wykluczal z kosciola. Na-
pomniany przez ksiecia nie zmienit swego postgpowa-
nia, lecz sig odstrychnad od ksigcia i sprzymierzyl sie
z arcybiskupem, by polgczonemi sifami tatwiej wszyst-
kich przeciwnikéw zwycigzy¢ mogli. Okolo tego cza-
su, kiedy Konrad na biskupstwo wyniesiony zostal,
gdy jeszcze warcybiskupa w miedcie Horeborgu (Hao-
burg), ktére po tamtej stronie Elby lezy, przebywal
w miesigeu lutym, a mianowicie dnia 16, wszczela sig
straszliwa burza, z gvmltowuym wichrem, blyskawica-
mi i trzaskiem piorundw, ktére w réznych miejscach
wiele zabudowan lub zapalily, lub obalily; précz tego,
bylo gilne wezbranie morza, o jakiém oddawna nie sty-
szano; i zalalo ono caly nadbrzeiny kraj Fryzyi, Ha-
deln, blotniste okolice Elby .1 Wezery i wszystkich
rzek do oceant uplywajgeych i pochlonglo wiele tysie-
cy ludzi, a bydla tyle, ze mu iliczby nie ma. Iluz
bogatych i poteimych panéw wieczorem jeszcze ‘sie-
dzialo oplywajac w fozkoszach, bez zadnej nieszczesé
obawy, a tu przyszla nagla kleska i wglab’ fal ich
porwala. :

‘2. ZDOBYCID MIKILENURGA, OBLEZBNIE ‘ILOW&.‘ |

W owym dniu kiedy nadmorskie kraje OCeanu “ta-
kiém meszczgqclem SPustoszone zostaly, straszma, “Kle-
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gka dotknela miasto stawianskie Mikilenburg, Wraty-
glaw bowiem, mlodszy syn Niklota, ktéry byt w Brun-
¢wiku wieziony, kazal jak powiadaja, przez postancéw
powiedzie¢ bratu swemu Przybystawowi: ,oto ja je-
stem w wieczne kajdany zakuty, a ty tak ozigble po-
stepujeszl Obudz sig, zdobadZ si¢ na sily, dzialaj
meznie, a czego nie mozesz dostapié droga pokoju, wy-
drzyj z bronig w rgku. Nie pamigtasaze o tém, iz oj-
ciec nasz Niklot, gdy w Lunenburgu w wigzieniu byt
trzymany, nie mogl ani proéba, ani pieniedzmi sig wy-
kupi¢? A gdy mestwem natchnieni porwahsmy s1<%
do broni, roznieslismy po miastach pozary i zniszczenie,
czy% nie zostal uwolniony?” Uslyszawszy te slowa,
Przybystaw skrycie zebral wojsko i nagle zjawil sig
przed Mikilenburgiem. Henryk zas ze Skaten, rzadzca
zamKku, byl wlaénie nieobecnym i lud, ktory hyt
w zamku, nie mial naczelnika. Przybyslaw wigc zbli-
zywszy sie do zamku, rzekl do mezéw, ktorzy sie
w twierdzy znajdowali: ,,wielki gwalt, o mezowie, za-
dano tak mnie jak i narodowi mojemu, wygnano nag
bowiem z naszej ziemi rodzinnej, i pozbawiono nas
dziedzictwa ojedw naszych. Wy zas dopelniliécie tej

: krzywdy, boscie nasza ziemig naszli 1 zagarngliscie

miasta i wsie, ktére do nas prawem dziedzictwa nale-
73. Macie wige do wyboru, zycie lub émieré. Jezeli
dobrowolnie wydacie nam twierdze i oddacie ziemie,
ktéra nam si¢ nalezy, wyprowadzimy was w pokoju
z zonami, dzieémi i calym dobytkiem waszym. Jesli

_ kto ze Stawian céskolwiek badz wam zabierze z tego,

co do was nalezy, ja to zwrécg we dwéjnaséb Jezeli
288 wyjéé nie zechcecie, owszem uporczywie miasta
bronié¢ bedziecie, przysu;gam wam, ze jesli tylko Bog
i zwycigstwo sprzyjaé nam beda, wszystkich was mie-



232

czem wytepie.” Na te stowa Flamandezyey (Flammin-
gi) puscili strzaly i rany niemi zadawaé poczgli. Wte-
dy wojsko slawianskie i liczniejsze 1 bronig silniejsze,
¢réd straszliwej walki wpadto do warowni i pozabijalo
w niej wezystkich mezezyzn, nie zostawiajac z prayby-
szOw ani jednej duszy zywej, zony za$ ich i dzieci
w niewole uprowadzilo i zamek ogniem spalilo. Po-
tém zwrécili sig do zamku Itowy, by go takze zbu-
rzyé. Guneelin, wassal ksigcia i rzadzea ziemi Obo-
trytow, uslyszawszy od szpiegéw o wystgpieniu Sla-
wian, podazy! z niewielu wojownikami do Ifowy na
obrong miasta. Zburzywszy Mikilenburg, Przybyslaw
z najdzielniejszymi  wojownikami poszed! przodem
przed wojskiem, by rozciggnaé oblezenie, zeby si¢ kto
czasem nie wymknal. Dowiedziawszy si¢ o tém Gun-
celin, rzekl do wojska: wyjdzmy $piesznie i stoczmy
z nim walke pierwiej, nim pozostate wojsko nadejdzie;
znuzeni bowiem sg walkg i klgska, w dniu dzisiejszym
zadang. Odpowiedzieli mu za$ jego towarzysze: nie
jest to dla nas rzecz bezpieczna wychodzié; zaraz bo-
wiem jak tylko wyjdziemy, Stawianie, ktérzy w tém
miefcie mieszkaja i nibyto nasza trzymaja strone,
zamkng za nami bramy miasta, a tak zostaniemy wy-
parci 1 miasto w rece Stawian si¢ dostanie. Slowa te
nie podobaly sie Guncelinowi i jego wojownikom.
Zwolawszy wige wszystkich Niemeow, ktorzy w mie-
scie byli, rzekl do nich w obecnosci Slawian, ktérzy
w tém miedcie mieszkali i ktorych zdrady si¢ obawia-
no: ,doszto do mojej wiadomoscei, ze Stawianie, ktorzy
wespd! z nami w tém miedcie zostajg, przysiegli Przy-
bystawowi, ze wydadza nas i miasto. Sluchajcie wigc,
o ziomkowie, skazani na émier¢ i wytepienie; skoro

tylko dostrzezecie zdrady, rzucajcie si¢ do bram, pod--

© 233

Yozcie ogien pod mury miasta i spalcie wiarofomeow
tych z zonami i dzieémi. Niech umierajs razem z na-
mi, zeby nie zostal z nich ani jeden, zeby si¢ kiedys
nie chelpili z naszej zguby. Uslyszawszy takg mowe,
Stawianie przerazili sie w duszy i nie odwazyli sie wy-
konaé to, co w swym umyséle zamierzyli. Gdy wieczoér
nastal, cale wojsko slawianskie przybylo pod zamek
Itowe i Przybystaw rzekl do Stawian, ktérzy w nim
byli: ,wiadomo wszystkim wam, jakie nieszczgécia
i uciemiezenia dotknely lud nasz, w skutek gwaltow
i przemocy ksigcia, ktory cigzar ich dal nam uczug;
zabral nam dziedzictwo ojcow naszych i wszedzie
w niém osadzil przybyszéw, jak Flamandczykéw, Ho-
lendréw, Saséw, Westfaléw i inne ludy rozliczne. Tej
krzywdy ojciec méj az do swej émierci dochodzil, za
to 1 brat méj w wieczném zamkniety wiezieniu i nikt
nie zostal, ktéryby radzit o dobru narodu naszego lub
cheial go z ostatniego podzwignaé upadku, précz mnie
samego. Wejdzcie wige w serce swoje, o mezowie, co-
écie jeszeze z ludu slawianskiego pozostali, przywréc-
cie dawne mestwo 1 wydajeie mi to miasto i ludzi, kto-
rzy je niestusznie posiedli, bym si¢ moégl pomsécié na
nich tak, jakem si¢ pomscil na tych, ktérzy Mikilen-
burg naszli” I poczal upominaé ich, by przyrzeczenia
dotrzymali. Oni jednak odméwili, strachem przejeci.
Stawianie wigc odstapili od zamku, noc juz bowiem

zapadala 1 oboz wytknaé nalezalo. Spostrzeglszy zas

Stawianie, ze Guncelin i co z nim byli, sa to ludzie
mezni 1 w sztuce wojennej biegli, i ze twierdza bez
wielkich strat wzigta byé nie moze, skoro éwit odsta-’
pili od oblezenia i wrécili do doméw swoich. Gunce-
lin za¢ jakby glownia z ognia wyrwana, opusciwszy
Howe 1 zostawiwszy w niej zaloge wojenna, udal si¢ do
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Zwierzyna i ucieszyli si¢ mieszkancy miasta z jego
przybycia. W wilije bowiem dnia tego slyszeli, ze on
i towarzysze jego zostali zabici.

3, O BISKUPIE BERNONIE.

Pigtego dnia po zburzeniu Mikilenburga czcigodny
‘biskup Berno wyszed! z kilku ksigzmi ze Zwierzyna
by pogrzebaé zabitych, a mial na szyi czesci ubioru
kaplanskiego, w ktérych zwykle msza & si¢ odprawia.
- Wznidslszy oltarz w posrodku zabitych, zlozyl za nich
Panu Bogu ofiarg zbawienia z zalodcia serca i drze-

njem. Gdy juz nabozefistwo odprawial, wypadli Sla--

wianie z zasadzek, w zamiarze zabicia biskupa i tych,
ktorzy z nim byli. Lecz nagle przyby! z natchnienia
Bozego nigjaki Reichard z Saltwedele z wojskiem. Ten
uslyszawszy, ze Guncelin byl w Ifowie oblezony, wy-
szed! mu na pomoc ipo drodze przypadkowo nadszed!
do Mikilenburga w tej chwili, kiedy biskup ze swoje-
mi byl juz blizkim $mierci. Przestraszeni Jego przy-
byciem Slawianie ucieczkg sie ratowali, ocalony za$
biskup dokonczy! poboznego dziela i pogrzebawszy do
' 70 zabitych, wrécid do Zwierzyna. Po niejakim zad
czasie Praybystaw, zebrawszy znowu oddzial wojska
ze. Stawian, przyszed! pod Matachowe i Kucyn (Mala-
cowe ¢t Cuscin) 1tak do mieszkancéw miasta przemdwil:
»wiem, zescie ludzie mezni i szlachetni i postuszni wo-
1i wielkiego ksigcia, pana waszego. Cheg wiec daé
wam uzyteczng dla was rade. Wydajcie mi zamek,
ktory niegdy$ do ojca mego nalezal i teraz prawem
dziedzictwa na mnje przypada, ja za$ kazg was prze-
prowadzm az nad brzegl Elby, jezeliby kto zabml

B
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przemocy coskolwiek z tego, co do was nalezy, we

dwdjnaséb wam to zwrocié rozkaze. Jezeli zaé te naj-

lepsza rade moja za nieuiyteczng uznacie, bedg musial
probowaé szczescia i boje stacza¢ z wami. Pamigtaj-

cle, co spotkalo mieszkancéw Mikilenburga, ktérzy

wzgardzili warunkami pokoju i na wlasng swg zgube
mnie wyzwali.” Wtedy zolnierze na zalodze bedacy
widzge, ze walka byla niepodobna, nieprzyjaciel bo-
wiem byt liczny, wojsko zag pomocnicze bylo za mate,
zazgdali przeprowadzenia ich za granice ziemi slawiai-

skiej, a Przybystaw zajgl zamek.

/

4. WOJNA HENRYKA LWA ZE SEAWIANAMI.

Ksigze Henryk Lew uslyszawszy, ze rzeczy w Sla-
wianszczyznie sig zachwialy, zasmucil sig w duchu i po-
stal tymczasem najdzielniejsze wojsko na obrone Zwie-
rzyna. Rozkazal tez hrabiemu Adolfowi i przedniej-

~szym w Holzacyi, by przeszli do Itowy i zamku broni-

. Poczém zebral ogromne wojsko i wezwal na pomoc
krewnego swego Adalberta margrabiego wschodniej
Slawianszezyzny 1 wszystkich najmezniejszych ludzi
z catej Saxonii, a to zeby odplaci¢ Slawianom za

wszystko zle, jakie wyrzadzili. Waldemara tez, kréla

dunskiego przywolal z wojskiem, by ich miepokoil ze

strony ladu i morza. Hrabia Adolf pospieszyl z-calym
ludem Nordalbingéw, zeby sig polgczyé z ksigciem
‘blizko Malachowy. Przeszedlszy Elbe i wstgpiwszy
w granice Stawianszezyzny, rozkazal ksigze Wratysta-
‘wa ksigoia stawianskiego pod miastem Matachowsg po-
“wiesi¢; do zguby to go prayprowadzil brat jege Przy-
‘bystaw, naruszyl bowiem obietnice pokoju, ktire dal
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przy zawarciu ugody. I polecit ksigzg przez postan-
coéw hrabiemu Adolfowi, méwige: , wez z sobg Holza-
tow, Sturmaréw 1 caly lud, ktoéry jest z toba i idz
przed wojskiem ksiecia az do miejsca, ktére sig Wi-
ruchne ( Werchen) nazywa. Toz samo uczynia Gunce-
lin, rzadzca ziemi Obotrytéw i Reinold hrabia Tet-
marski i Chrystyjan hrabia na Aldenburgu, ktéry lezy
w Amerlandzie, ziemi Fryzéw. Ci wszyscy poprze-
dzg cig z silg zbrojna, ktéra pod ich dowddztwem zo-
staje.” Wtedy hrabia Adolf odszed! stamtad z innymi
panami, ktérzy razem z nim stosownie do rozkazu
ksiecia wyznaczeni byli i przyszli na miejsce, ktére sig
nazywa Wiruchne, lezgce w odlegloéci dwéch mil od
Dymina, i tam wytkneli sobie ob6z. Ksiaze z innymi
panami pozostal w miejscu, noszacém nazwe Malacho-
wa, majac zamiar po kilku dniach udaé sie w §lad za
‘nimi z resztg wojska, z koimi do przewozenia zywno-

sci, ktéraby dla wojska wystarczajgca byta. Cale woj- |

sko stawianskie zamknelo si¢ w Dyminie, a byli z niém
ksigzgta pomorscy Kazimierz i Bogustaw, i razem Przy-
bystaw sprawca powstania. Wystawszy postancéw do
hrabiego, przez ktérego cheieli by¢ dopuszezeni do za-
warcia warunkow pokoju, obiecali wyplacié trzy tysig-
ce mark. Potém znowu wyslali innych, obiecujac dwa
tysigce. Slowa te nie podobaly sig hrabiemu i rzek!
do swoich: ,.jakze sig to wam zdaje, o mezowie roz-
sadni? wezoraj obiecali trzy tysigce mark, teraz zas
ofiarujg dwa tysiace. "Te slowa nie do pokoju zdgza-
ja, lecz wojne sprowadzajg.” - Wyslali wiec Stawianie
w nocy szpiegéw do obozu, by zbadaé stan wojska;
z hrabig zaé¢ Adolfem byli Slawianie Aldenburscy, lecz
pelni chytrosci; cokolwiek bowiem si¢ dzialo w woj-
sku, wydawali nieprzyjaciolom za posrednictwem szpie-
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géw. Marchrad, starszy w ziemi Holzatéw i inni, kt6-
rzy zrozumieli te tajemne dzialania, rzekli do hrabie-
go Adolfa: ,z najwigkszag pewnoscig odkryliémy, ze
nieprzyjaciele nasi gotujg sie do walki. Nasi za¢ dzia-
laja opieszale i nie przykladajs nalesnej pilnogei ani
w nocnych, ani w dziennych strazach. Zale¢ wiee
wigkszg czujnosé ludowi, by ksiaze mial dobre o tobie
mniemanie.”Lecz hrabia i inni panowie nie zwracali na
te mowe uwagi i rzekli: ,,badzcie spokojni i bezpiecani,
mestwo Slawian juz calkiem wygaslo.” Znikla wiec

-czujnosé w wojsku. Gdy ksigze zwlekal przybycie, za-

braklo wojsku zywnosei, i wtedy wybrano stugi (pueri
ciury), ktore mialy is6 do wojska ksiazecego po Zyw-
nos¢. Ci skoro $wit udali sig w droge, i.oto gdy wcho-
dzili na pagérek, ukazali sie gotowi do boju Slawianie
w niezliczonej liczhie tak konnyeh, jak i pieszych. Spo-

. straeglszy ich ciury cofngli-sig i wielkiemi krzykami

zbudzili $pigce wojsko. Inaczej wsayscy byliby we
snie $miercig polegli. Wtedy meze najznakomitsi
1w sztuce wojennej biegli Adolf i Reinold z niewielu
Holzatami i Tetmarszami, ktérzy ze snu zbudzeni
wezesniej nadbiegli, spotkali nieprzyjaciela na pochy-
Yodei géry ipokonali pierwszy oddzial Stawian i na
bagna ich wpedzili. Lecz w glad za nimi podazy! dru-
gi oddzial Slawian i spadl jak géra i wtedy pobici zo-
stali hrabia Adolf i hrabia Reinold i wszyscy mezni
sgingli (6 lipca 1164 r.). Slawianie opanowali obéz
Saséw i rozszarpali lupy obozowe. Guncelin i Chry-
styjan i z nimi przeszlo trzystu wejownikéw zebrani
w kupe, trzymali si¢ na uboczu walki, nie wiedzgc
co ¢czyni¢ mieli. Straszno bylo potykaé si¢ z takim
pieprzyjacielem, wtedy kiedy wszyscy towarzysze byli
zabici lub w ucieesce szukali ocalenia. Zdarzylo. sie,
30
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7e jeden oddzial Stawian przyszed! do namiotu, w kté-
rym bylo wielu giermkéw i koni. Gdy Slawianie
mesmie na nich natarli, giermki zawolali na swych pa-
néw, ktérych kupa 'w poblizu stata: ,,céz stoicie, o naj-
dzielniejsi wojowni¢y? czemuz nie biegniecie na pomoc
stugom waszym? nieuczciwie postgpujecie.” Ci pobu-
dzeni wolaniem ‘stug swoich wpadli na nieprzyjaciot
i ze §lepg walczac wicieklosceig slugi swe wybawili.
Poczém meimie wpadlszy w obéz, wypowiedzie¢ nawet
trudna, ile cioséw zadali, jakie jatki sprawili i nako-
niec owe zwycieskie ttumy Slawian wyparli 1 utracony
ob6z odzyskali. Bég nakoniec pomieszal umysty Sla-
wian, tak, ze jakby odurzeni z rgk najdzielniejszych
wojownikéw pogineli. Sasi, ktérzy si¢ przedtém skry-
li, ustyszawszy o tém, wyszli ze swych kryjowek i od-
zyskawszy mestwo, $mialo wpadli na nieprzyjaciol,
i zadali im straszng kleske, a pole kupami trupéw po-
kryte zostalo. Ksigzg épiesznie przybyl na obrong
swoich i widziat kleske érod ludu swego, i $mieré hra-
biemu Adolfowi i wszystkim ‘najmezniejszym zadang
i zalal si¢ Yzami gorzkiemi. Lecz boles¢ jego zlago-
dzito walne zwyciestwo, i émieré’ wielu Slawian, kto-
rych do 2500 zabitych liczono. Polecil tes ksigze cialo
hrabiego Adolfa pocigé wkawalki, ogniem zasuszy¢ina-
balsamowaé, by go stamtgd wynies¢ i w grobach przod-
kéw pochowaé. I spetnilo sig proroctwo, jakie w przed-
dzien swej émierci Spiewal, czesto powtarzajgc Ow
wiersz: ,ogniem mie do$wiadezyles 1 nie znaleziona
jest we mnie nieprawosé.” Stawianie wige, ktorzy
uszli miecza, przybyli do Dymina, i spaliwszy ten naj-
warowniejszy zamek, cofneli sig wglab ziemi pomor-
skiej, uciekajac przed obliczem ksiecia. Nastepnege
dnia ksigze z calém wojskiem przyszedl do Dymina
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i znalazt zamek spalonym i pozostawil tam czesé woj-
ska, by wal zburzyli i z ziemig zréwnali i by obrong by-
li ranionym, ktérzy pielegnowania potrzebowali. Sam
za8 z pozostatém wojskiem poszed! na spotkanie kréla
Waldemara. Polgczywszy sig z soba, udali sig razem
dla spustoszenia calego Pomorza i przyszli na miejsce,
ktore sig Stolpe (Stupsk lub Stolp) nazywa. Tam Ka-
zimierz i Bogustaw niegdys$ juz zalozyli opactwo na
pamiatke ojca swego Wratystawa, ktéry tam byl zabi-
ty (1) ipochowany. On pierwszy z ksigzgt pomor-
skich nawrdcony zostal na wiare przez §wigtego Otto-
na biskupa Bawenbergskiego 1 sam zalozy! biskupstwo
Uzna (Uznoim dzi$ Usedom) i wprowadzil wiarg chrze-
écijanskg do ziemi pomorskiej. Tam to przybylo woj-
sko ksigcia 1 nikt mu nie stawit oporu. Slawianie bo-
wiem ciggle dalej sie cofali, uciekajgc od oblicza ksie-
tia i nigdzie nie émieli mu sig oprzed, tak sig go bali.

5. POWROT HENRYKA LWA, PRZYMIOTY
HRABIEGO ADOLFA.

W owym czasie przybyt do ziemi stawianskiej go-
niec, ktory rzek! ksieciu: oto poset od kréla greckiego
przyjechal z wielka switg do Brunswiku, by z tobg sie
rozméwié. Dla przyjecia posla ksigze opuscil kraj sta-
wianski, porzuciwszy wojsko i wyrzeklszy sie szczedli-
wego powodzenia na wojnie. Inaczej bowiem, po od-
niesioném juz zwyciestwie, i przy sprzyjajgcém mu

) Wiercistaw lub Wratyslaw, ochrzezony przez 4. Ottona w.r.
1124, zabity zostal przez jednego ze Slawian Lutykdéw wr. 1136,
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gzczesciu, ztamalby moc Stawian do szczetu i z ziemig
Pomorzan postapilby tak, jak z ziemig Obotrytow.
Caly bowiem kraj Obotrytoéw i ziemie przylegle, do
krélestwa obotryckiego nalezgcee, przez ciggle wojny,
najbardziej za$ przez tg ostatnia, w zupelna pustynie
zamienione zostaly, a to za laska Boga, dajacego moc
prawicy ksiecia. Resztki Slawian, jesli gdzie pozosta-
ty, z powodu braku zywnoscii spustoszenia pol tak
silnie glodem dotknigte zostaly, Ze ttumami uciekaly
do Pomorzan albo do Dunczykow, ktorzy bez zadnej
litodci sprzedawali ich Polanom, Sorabom i Czechom.
Gdy ksigze, wychodzac z ziemi stawianskiej, rozpuscit
wojsko do doméw, cialo hrabiego Adolfa przeniesiono
do Mindin, gdzie uroczyscie pochowane zostato. Hrab-
stwem rzgdzila wdowa jego Machtylda ze swym mlo-
dziuchnym jeszcze synem. I zmienila sig postaé tego
kraju dla tego, ze sprawiedliwosé i pokéj koéciotéw po
émierci dobrego opiekuna, zdawaly si¢ z gruntu
wstrzgénione. Poki on zyl, zadna przykroéé ducho-
wienstwa nie dotykala. Odznaczal si¢ on takg wiarg,
dobrocia, roztropnofciy i rada, ze zdawalo sie iz we
wszystkie cnoty byl uposazony. On jeden z rycerzy
Pangkich i przytém nie najnizszy w wykonywaniu swe-
go postannictwa, byl uzytecznym, wykorzenial bo-
wiem przesgdy balwochwalstwa i zasadzal nowaz win-
nice, ktéra miata przynies¢ zbawienne owoce. Nako-
niec dokonawszy biegu po dobrej drodze zywota,
otrzymal palme, noszgc choragiew w obozach Pana,
bronige ojezyzny i zachowujac ksiazetom wiary az do
§mierci. Gdy go proszono, by w ucieczce szukal oca-
lenia #ycia, z oburzeniem tg¢ prosbe odrzucil, a wal-

czac z mieczem w rgku-i z modlitwa ku “Bogu na

ustach, chetnie przyjal cios émiertelny z milogei ku
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cnocie. Pobudzani jego przykladem znakomici mezo-
wie 1najlepsi towarzysze dobrego ksiecia, Guncelin
i Bernhard, z ktorych jeden byl rzadzca Zwierzyna,
drugi Racesburga, sami do dobrych dziel sig przykla-

‘dali w zakresie swych dzialan, wojujac za imig Pan-

gkie, by czesé¢ domu Bozego wzniosta sig sréd narodu
niewiernego i balwochwalczego.

6. PRZYBYSEAW USPOKOJONY, PRZYMIERZE HENRYKA
LWA Z KROLEM WALDEMAREM

Przybyslaw wigc, sprawca powstania, wyzuty
z dziedzictwa ojcowskiego, przebywal u ksigzat po-
morskich Kazimierza i Bogustawa, ktorzy zaczeli od-
budowywaé Dymin. Stamtad czesto wypadal Prayby-
slaw 1 porobiwszy ‘zasadzki, pustoszyl granice Zwie-
rzyna i Racesburga, porywajac wielka zdobycz w lu-
dziach i bydle. Guncelin i Bernhard, dostrzeglszy je-
go wycieczki, sami z zasadzek wypadali i czgsto z nim
staczajgc bitwy, zawsze zostawali zwycigzcami, az na-
koniec Przybystaw, straciwszy najdzielniejszych ludzi
i konie, nie mégl juz zadnych wigcej knué zamiarow.
Powiedzieli za$ mu Kazimierz i Bogustaw: ,jesli ci mi-
Yo zyé =z nami i naszém towarzystwem sig cleszy¢ to
strzez sie obrazaé wasallow ksigcia, inacze] z granic
naszych cie wypedzimy. Juz' nas raz poprowadziles
i straszliwe poniesliémy zniszczenie i potraciliémy naj-
lepszych ' mezow i miasta. Malo ci jeszeze tego; zno-
wuz chcesz na nas $ciggngé gniew ksiecia?”  Takim
sposobem powstrzymany zostal nierozum Przybyslawa.
I upokorzeni zostali Stawianie, i nie wazyli si¢ ruszaé
z obawy przed ksigciem. Ksigze zawarl pokéj z Wal-
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‘demarem, krélem dunskim, a dla umowy o korzysciach
obu krajéw zeszli si¢ nad Egdora czy w Lubece. Krél
zaplacil ksigciu wielkg summe pieniedzy za to, ze
przez niego zabezpieczone zostaly jego granice od spu-
stoszen Stawian, Wezystkie wyspy morskie, do kré-
lestwa dunskiego nalezace, poczely si¢ zaludniaé, zni-
kli bowiem rozbéjnicy morscy i zniszezone zostaly
okreta rozbojnikéw. I zawarli- z sobg krol i ksigze
przymierze, aby nadal daning od tych ludéw, ktérych-
by na lgdzie i morzu podbili, wspélnie sie dazieli¢,
Ksigze urost w potege wigcej niz wszysey, ktorzy
przed nim byli i stal si¢ ksieciem ksigzat ziemskich.
I podeptat karki buntownikéw i poburzyt ich warow-
nie, wytepit zbdjcéw, uczynil pokoj na ziemi i pobu-
dowal najmocniejsze warownie, i posiad! bardzo znacz-
ne dziedzictwa. Oprocz bowiem spadku po wielkich
przodkach swoich, cesarzu Lotaryjuszu i malzonce je-

go Rykenzie, i po wielu ksigzetach bawarskich i sa-

skich, przypadly mu jeszcze posiadlosci wielu ksigzat,
jak Heremanna z Wicenburga, Sifryda z Hammenbur-
ga, Ottona z Asle i innych, o ktérych nie wspominam.

'Céz powiem o najwyzszej potedze —arcybiskupa

Hartwiga, ktéry ze starozytnego rodu Udonéw (Hra--

bidw ze Stade) pochodzi? Otrzymal on znakomity 6w
zamek Stade, ze wszystkiemi przyleglosciami, z hrab-
stwem nad obu brzegami Elby, i hrabstwo Tytmarskie
jeszeze za Zycia biskupa; niektére z tych posiadlosci
prawem dziedziczném, inne prawem lenném. Wy-
ciggnat on swa reke po Fryzyje i postal do niej wojska,
i dali mu za swe ocalenie Fryzowie wszystko, czego od
nich zazadal.
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RE WOJNA Z HENRYKIEM LWEM.

Ze za$ slawa rodzi zazdrosé ize nie w rzeczach
ludzkich nie ma trwalego, pozazdrogeili wszyscy ksig-
zgta sascy takiej stawie mgza. Ten bowiem posiadajac
ogromne bogactwa, znakomity zwyciestwami, jaéniejg-
cy najwyzszg slawg z posiadania dwéch ksiestw, ba-
warskiego i saskiego, stal sie nienawistny wszystkim
ksigzetom i panom saskim. Reke jednak ksiazat wstriy-
mywala obawa przed cesarzem, i dla tego powzietych -
zamiaréw do skutku nie przyprowadzali. Kiedy zas
cesarz przygotowal sie na czwarts do Woch wyprawe
i sprowadzi! przez to czas sposobny, dawne sprzysieze-
nie natychmiast na jaw' wyszlo i zméwili sie wszysey
przeciw jednemu. Pierwszymi miedzy nimi byli: Wich-
mann, biskup Magdeburski, Hermann biskup Hildens-
heimski; a po nich szli ksigzeta: Ludwik landgraf tu-
ryngski, Adalbert margrabia z Soltwedele i synowie
jego, Otton margrabia kamburgski z braémi, Adalbert
pfalegraf z Someresburga. Tym pomagali panowie:
Otton z Asle, Wedekind z Dazenburga, Chrystyjan
z Aldenburga, lezacego w Amerlandsie. Précz tych
wszystkich usadzil sig na ksigcia 6w mnajpoteimiejszy
Reinold arcybiskup Kolonski i kanclerz cesarstwa, kto-
1y jakkolwiek sam nieobecny, podéwezas bowiem we
WHoszech sig znajdowal, cale sily wszakze umystu wy-

- tezyl, by ksigcia obalic. Wtedy ksigzeta, ktérzy sie

we wschodniej Saxonii znajdowali z ksigciem turyng-
skim Ludwikiem, oblegli warownie ksigcia, nazwana
Aldeslef (Handelsleben) i sporzgdzili przeciw niej wiele
machin. Potém Chrystyjan, hrabia z Amerlandu, ze-
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brawszy oddzial Fryzow, zajal Breme i wazystkie jej
granice 1 sprowadzil wielki ruch w czedcl zachodniej.
. Widzae wiee ksiaze, ze zewszad powstajg wojny, za-
czal obwarowywaé miasta i zamki i obsadza¢ zolnie-
rzem miejsca dogodne. W owym czasie hrabstwem Hol-
zacyi, Sturmaryii Wagryi rzgdzila wdowa hrabiego
AdolMa z synem, ktéry byl jeszcze w wieku dziecigeym.
7 powodu jednak powstajacych ruchéw wojennych,
keigze dodal dziecku opiekuna, ktéryby wojskiem do-
" wodzil, a mianowicie hrabiego Henryka, urodzonego
w Turyngii (1), wuja dziecigcia, czlowieka ktéry mie
cierpial #ycia spokojnego i caly byl wojnie oddany.
Précz tego, naradziwszy si¢ z wiernymi sobie, przypu-
séiwszy do swej laski Przybystawa, ksigcia slawiad-
skiego, ktérego, jak wyzej powiedziano, w wielu po-
tyczkach zwycigzywszy, 2 kraju wypedzilt; oddal mu
cale dziedzictwo ojca jego, a mianowicie ziemi¢ Obo-
trytéw, procz Zwierzyna z przylegloéciami. Przyby-
staw prayrzek! ksieciu ijego przyjaciolom dochowaé
wiary, ktovej nie mialy odtad naruszy¢ zadne burze
wojenne, byé postusznym jego rozkazom i strzedz jego
prayjaciél od wszelkiej krzywdy.

8. WTARGNIECIE HENRYKA LWA DO SAXONIIL

Wtedy ksigze zgromadzil wielkie wojsko i wszed!
do wschodniej Saxonii, by wojowaé ze swemi nieprzy-
jaciolmi w samej ich ziemi. Ci widzae, ze przybyl
z silném wojskiem, lgkali sig Wyj$¢ naprzeciw niemu.

(1) Zwykle Hanrykiem z Otlamiinde zwanego.
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I zadat wielks klgske ziemi nieprzyjacielskiej, spusto-
szyl ja ogniem i grabiezg i splondrowal ja az do mu-
row Magdeburga. Potém zwrécil wojsko do zachod-
nic!w. czgécit, by przythumi¢ rozruchy hrabiego Chry-
;.gty‘]a,na, niespodzianie przybyt do Bremy i opanowat
ja- Wtedy hrabia Chrystyjan uciekt na odlegle bagna
Fx:yzyl, a ksigzg wtargnal do Bremy i zlupil miasto.
Mleszk.aﬁcy uciekli na bagna, wykroczyli bowiem prze-
ciw ksigeiu, zlozywszy przysiege Chrystyjanowi. Ksig-
%g ska?zal' ich na wygnanie z konfiskatg débr, lecz za
wstawieniem sig arcybiskupa kupili sobie pokséj, zto-
zyvyszy przeszlo tysige mark srebra. Hrabia zas Chry-
styjan w kilka dni potém umarl i wtedy ustaly nie-
szezgdcia buntu, usifowaniami jego sprowadzone. Gdy
zewszad srozyly sig wojny domowe, arcybiskup Hartwig

- postanowil sobie uchylié si¢ od rozruchéw wszczyna-

jacej si¢ wojny i przebywal odosobniony i spokojny
w Hammenburgu, caly oddany budowaniu klaszgtoréw
1 innym sprawom swego kofciola. - Wtedy arcybiskup
Kolonski iinni ksigzeta postali do niego listy, by przy-
jod znowu do serca wszystkie uciemigzenia, ktéremi
ksigze go pognebil; ze przecies prayszedl czas, kiedy
z pomocy ksigzgt bedzie moégl odzyska¢ nalezne mu
stanowisko, ze przed nim otworem staé bedzie miasto
Stade i hrabstwo wydarte, jezeli tylko ksigzgtom w po-

‘moc przyjdzie. Arcybiskup za$ Hartwig, poznawszy

po wielu doswiadczeniach, ze ksieciu zawsze szczescie
sprzyja W boju i ze ksigzetom (innym) nie zupelnie do-
wierzaé nalezy 1 ze on nieraz juz na ich obietnicach sie
zawiodl, zaczal waha¢ sig .w mysli. Pobudzala go

chgé odzyskania swego wysokiego stanowiska, lecz od-

straszala czesto doéwiadczona niestalos¢ ksigzat. Tym-

‘czasem trwala miedzy nimi powierzchowna . przyjasn

31
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i stowa pokoju tkwily na ustach. Wszakze arcybisku'p
zaczgl obwarowywaé swe zamki Fryborg i Horeborg

i zaopatrzy! je w brof i Zywnok¢, ktéraby na.miesigce
i lata wystarczyé mogla.

9. O BISKUPIE LUBECKIM KONRADZIE,

‘Okoto owego czasu Konrad, biskup kosciola Lu-
beckiego, bawil u arcybiskupa i rada jego mnajwiecej
wplywala na postanowienia arcykaplana. Doniesiono
ksigciu, ze bigkup nie jest skltonnym ‘do pokoju, lecz
zmierza do zguby ksigcia i #e namawia arcybiskupa,
zeby przeszed! na strong ksigzat i zerwal zawarte
1z keipelem zwiazki przyjazni.  Ksigze cliege sig o tém
‘przekonaé, powolal go dla rozméwienia sie' do Ertene-
burga. On zas, unikajge gniewu potginego wiadzcy,
wydalil si¢ do Fryzyi, nibyto wypelniajac zlecenie
arcybiskupa. Gdy nakoniec wrocil, ksiagze powtérnie
go powolal. Wtedy w towarzystwie 'Hartwiga i Ber-
‘nona pana 'z Mikilenburga, udal si¢ do ksigcia do Sta
“de, by wystucha¢ sfowa jego. - Ksigze spytal go sig
wrgledem tego, co mu doniesioném bylo, a mianowi-
cie, w jaki sposob ztemi sfowami ‘godnosei jego ublizal
i'dawal rady na zle przeciw niemu. Biskup zapewnial,
“Ze nic z tego nie jest prawda. Wiele jeszcze z jednej
i*drugiej strony moéwiono 1 ksigze chege wzmoenic
zwolnione wezly przyjazni i silniej ‘do siebie przywis-
zaé biskupa, juz dawniej tak sobie milego, zaczal po
przyJaclelsku domagaé sie od miego hotdu lenmosci; ‘co
jak juz wyiej powiedzialem, nalezalo sig mu z nadania
cesarskiego, mianowicie z tych krajéw slawianiskich,

“ktére on ‘sam prawem wojny, tarcza i mieczem, zdobyl.

24T

Na -te stowa obruszyl si¢ maz 'dumny i rzekl, ze de-

chody jego kosciola sg zbyt szezuple, ze zatém z tego
wzglgdu swobody swej nigdy nie da ograniczyé, ani
tez jej cazyjejkolwiek wladzy nie podda. Ksiaze. zas
w,yrzekl, ze biskup mugi albo z miejsca ustapié, albo
woli jego byé postusznym. Gdy biskup trwal w swém
zdaniu, ksigze rozkazal zamknaé mu wejscie do dyece-
zyi i zabraé wszystkie dochody biskupie. Po odejéciu
wige ksigcia rzekl arcybiskup do biskupa Konrada:
yuwazam, ze nie byloby dla was rzecza bezpieczna po-
miedzy nami pozostawaé, a to z powodu wasalow ksie-
cia, ktdrymi otoczeni jestesmy. Radzcie wiec raczej
o naszym honorze i swojém ocaleniu i udajcie si¢ deo
arcybiskupa Magdeburgskiego i ksigzat, byécie mogli
unikngé rak nieprzyjaciol waszych. Ja sam za kilka
dni za wami pospieszg¢ i réwniez kraj opuszcze.” Bi-
skup uczynil tak jak mu arcybiskup radzil i udal sie
do arcybiskupa Magdeburskiego, u ktorego prawie
przez dwa lata pozostal. Stamtad udal sig do Fran-
cyl, Zwiedzil opactwo Cysterséw i pojednal si¢ z papie-
zem Alexandrem za posrednictwem papijskiego bisku-
pa, ktory za to, ze trzymal strong Alexandra, ze sto-
licy swej. zrzucony zostal i bawil w Clairvaux. Ten
za)ecit biskupowi, zeby skoro tylko bedzie mégt, albo
sam osobiscie udat sie do Alexandra, lub tez pos;l',a do.
niego wyprawrl. Po uskutecznieniu tego, wrécid do
Magdeburga i znalazl tam Hammenburgskiego arcybi-
skupa Hartwika, bo i ten z miejsca swego ustapil i oba
pozostali u arcybiskupa Magdeburgskiego przez wiele
dni. Tymeczasem Zolnierze arcybiskupa Hartwika, kto-
rzy zostawali w zamkach Horehorgu i Fryborgu, robi-
li czgste wycieczki, palae i tupige posmdloscl ksigcia,
Z tego powodu kswgzg, postawszy wojsko, zajal Fry-
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borg, zburzy! warownig i z ziemig ja zréwnal i rozka-
zal zabra¢ wszystkie dochody biskupie, nie zostawia-
jac mu z nich by najmniejszej czgstki.” Ci tylko, kté-
rzy byli w zamku Horeborgu, trzymali si¢ az do po-
wrotu arcybiskupa, miejsce to bowiem bylo warowne
juz nawet z powodu bagnistych topieli. Po calej Sa-
xonii wrzaly srogie burze buntéw, wszyscy bowiem
ksigzgta bron - przeciw ksigciu podniedli. Wtedy za-
bierano w niewolg zolnierzy i kaleczono ich, burzo-
no i palono miasta i domy. Ksigzeta opanowali Gos-
lar, ksigze zaé polecil strzedz drog, by kto zboza do
Goslaru nie wprowadzal, a stad powstal tam glod
wielki.

10. WSTAPIENIE PAPIEZA KALIXTA (1) NA STOLICE
APOSTOLSKA, o :

W owych czasach cesarz Fryderyk przebywal we
Wloszech i uémierzone zostaly rozruchy w Lombardyi

przez postrach jego mestwa i pokonal wiele ludnych

i warownych miast i ciagngt z Lombardyi korzysci,
jakich nie mieli oddawna krélowie, jacy przed nim
byli, i zwrocil si¢ w inng strone, by udaé sig do Rzy-
mu, dla wypedzenia Alexandra i wyniesienia Kalixta.
Paschalis bowiem po krétkiém zyciu zszedl z tego
$wiata (2). Cesarz wige oblegajac Janug (Genug) (3),

) W calym tym roidzmle Kalixt brany jest za swego poprzed-
nika Paschalisa III. ‘

. (2) - Nie Kalixt lecz Paschalis ITT zostal przez cesarza Fryderyka
na dmu 20 wrzssnia 1168 r. na stolice wyniesiony.

'(8) Helmold powinien tu byl powiedzieé nie Genne, lecz An-
kong, Genua howiem zawsze stala po stronie cesarzéw.
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ktéra trzymala strone Alexandra, wyslal Reinolda Ko-
lonskiego i Chrystyana Mogunckiego z czescig wojska
przodem do Rzymu. Przyszli wige do Tuskulum (T%-
volz), ktére jest niedaleko od Rzymu. Rzymianie, do-
wiedziawszy sie o ich przybyciu, wyszli z wielkiém
wojskiem by walke stoczy¢ za Alexandra; Reinold za$
wyszed! z wojskiem niemieckiém i stoczyli bitwe nie-
liczni zolnierze z wojskiem niezliczoném, i pokonah
Rzymian i polozylirich do dwunastu tysiecy, goniac
za uciekajgcymi az do bram miasta (30 maja 1167 r.).
Rozszerzyla sie zaraza po ziemi od trupéw zabitych,
a kobiety rzymskie pozostaly wdowami na mnogie la-
ta, zabraklo bowiem mezczyzn miedzy mieszkancami
miasta. Tegoz dnia, kiedy sie to w Rzymie dzialo, ce- -
sarz stoczyl bitwe z Genuenczykami i odniésl zwycie-
stwo i miasto opanowal. Wzigwszy potém wojsko,
udal sig¢ do Rzymu i znalaz! tam Reinolda i wojsko,
ktore postal przodem, cieszac sig tak ze swego ocale-
nia, jak ize zwyciestwa nad Rzymianami. Przyblizyt
wiec swe sily dla wzigcia Rzymu, opanowal dom éwig-
tego Piotra, w ktorym byla zaloga rzymska, i kazal
pod bramy podlozy¢ ogien i dymem Rzymian od wiez
odpedzil. Opanowal wigc $wigtynie i dom morder-
stwami napelnit. 1 wynidst na stolice Kalixta i obcho-
dzil tam $wigta &.!Piotra w okowach (1 sierpnia 1167 r.).
Potém nalozyl reke na Lateranenczykéw, by ich zni-
szezyé; oni za§ dla ocalenia zycia i miasta dali mu
wszystko, czego tylko od nich zagdal. Zmuszani przez
cesarza, zeby schwytali Alexandra, uczynié tego nie
mogli, w nocy bowiem ucieczkg si¢ ratowal. Od pa-
néw waigt cesarz ich synéw na zakladnikéw, aby na-
dal w wiernoéci niezfomnej Kalixtowi postali. Za te-
mi szczedliwemi powodzeniami cesarza nagla nastgpila
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klpska. Taka bowiem zaraza w Rzymie sig rozszerzy-
ta, ze w niewielu dniach wszyscy prawie powymierali
W sierpniu, jak powiadajg, wzniosly si¢ w owych stro-
nach chmury pomér niosgce. Od.tej zarazy umarli
Reinold Kolonski, Hermann Werdenski, ktorzy pierwsi
byli w radzie; précz tego najzacniejszy mtodzieniec,
syn kréla Konrada (1), ktéry byl zonaty z jedyna cor-
ko naszego ksigeia Henryka, nadto za$ wielu bisku-
péw, ksiazat i pandw w tymze czasie zgineto. Cesarz
z pozostatém wojskiem wrécit do Lombardyi. Znajdu-
jac sie tam, dowiedzial si¢ o rozruchach w Saxonii
i wyprawiwszy poselstwo, czgstemi ukiadami powstrzy-
ma} bunt podnoszacy sig, by zyskaé na. czasie, poki by

sam mocy wolnego dzialania po wyprawie Wloskiej

nie odzyskal. W owym czasie Henryk, ksiaze bawar-
ski i sagki wyprawil postéw do Anglii, ktérzy pray-
wiezli cérke kréla angielskiego (2) z wielkiemi sum-
mami srebra, zfota i z bogactwami, i ksigzg ja zaslubil.
7 dawna bowiem zona swoja Klemencyja rozwiod! sig

z powodéw pokrewienstwa, a mial z niej corke, ktorg

wydal za syna kréla Konrada, lecz ten nie dtugo zyl

potém, zaskoczony zawczesng $miercig w wloskiej] wy-

prawie, jak o tém wyzej powiedziano. ~
11, UGODA KSIAZAT Z HENRYKIEM,

Po niedlugim czasie, gdy LombéxddWie spostf;z‘e,-
ghi, 7e runely filary panstwa i zgingla najclziel1li§is;za

(L) i]ﬂ‘r’y&éryk z Roteriburga, zaélubiony z Gertruda, cérks Hen-
- ryka Lwa, krdra potém wyszla za maz za kréla dufiskiego Kan.uta., E

.(2) Matylda, najstarsza cérka kréla Henryka II, zaélubiona ksie-
ciu I lutego 1168 v w Minden nad Wezers. ' e
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~azesé wojska, jednomyélnie spraysiegli sig przeciw . ce-

sarzowl 1 cheieli go zabié.  Ten przeczuwajac zdrade,
tajemnie opuécil Lombardyje 1 wréciwszy do Niemiee,
zwolal sejm do Bawenberga i zebrawszy wszystkich
ksigzat saskich, obwinit ich o zgwalcenie pokoju, przy-
pisujgc im, Ze rozruchami w Saxonii dali Lombardyi
powéd do oderwania sie. Po wielu nakoniec przewlo-
kach, niesnaski, jakie byly pomiedzy ksigciem i ksia-
zgtami, z wielkg roztropnoscig i rozsagdkiem zakonczy-
ty sig pokojem i ustaly wszystkie zgodnie z Zyczeniami
ksiecia tak, ze sig uwolnil od napadéw ksiazat bez naj-
mniejszego dla siebie uszezerbku. Arcybiskup Ham-

-menburgski zostal na swg stolicg przywolany, lecz
~dotknigty choroba w kilka dni zycie zakonczyl, a jego

$miercig zgasty owe dawne spory, jakie si¢ o hrabstwo

‘Stadenskie toczyly, i ksigze posiadal je dalej bez zadnej
Jjuz sprzeczki.  Konrad tez, biskup Lubecki, za wda-

niem si¢ cesarza - zastuzyl na powrdcenie do swej dye-
cezyl pod tym mianowicie warunkiem, zeby zanie-
chawszy przeszlego oporu, oddal ksigciu co mu si¢ na-
lezato. Wréciwszy przez Yaske ksigcia do swej dyece-
zyi, stal sie calkiem innym czlowiekiem. Wlasném

‘bowiem nieszczgéciem nauezyl sig on okazywaé wspél-
“ezucie swym braciom i nadal byé pokorniejszym. - Bro-

nit on odtad duchowienstwo od napadu ksigiat i'pa-

‘néw, szczegdlniej zaé od gwattéw Henryka:hrabiego
‘Turyngii, ktory nie bojac sie ani Boga, ari ludzi, na-

legal na zabor dobr kaplanéw. Gdy ' wszakze cala

‘wrzawa wojenna za sprawg Bozg. zakonczyla sie- jasna
“¢igza pokoju, Wedekind z Dazenburga wzgardzil ume-

wg, na jaka ksigzeta si¢ zgodzili. Ten bowiem od

‘mfodogci na zle skory, zawsze sztuke rycerskg do lu-

piestwa zwracal, lecz od zlego, jakkie chcial wymeg-
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dzi¢, wstrzymywal go hamulec woli ksigcia. Niegdys
bowiem schwytany ido wigzienia wrzucony bedac,
prayrzekl, ze nadal od grabiezy si¢ powstrzyma i szcze-
rze woli ksiecia postusznym bedzie. Niepamigtny je-
dnak obietnicy, kiedy wojna wybuchla, najgwaltowniej
na ksigcia uderzyl. Gdy wiec inni do zawarcia poko-
-ju zmuszeni byli, ksiaze tego dzikiego zbdjce oblegl
w zamku Dazenburgu. Lecz kiedy cale oblezenie
1 machin gwaltownogé nic z powodu wysokodci géry
poradei¢ nie mogly, ksiaze przywolal ludzi w saztuce
bieglych z Rammesberga (Rammelsberg w gorach Ha-
‘rou), a ci przedsigwzieli rzecz trudng i niestychanj,
a mianowicie przekopali stopy géry Dazenburga i ba-

dajac jej wnetrze, odkryli zrédlo, ktére wodg do zam-

ku dostarczalo. Gdy-je zatkali, wody w zamku za-
braklo i wtedy Wedekind koniecznoécig zmuszony, od-
dal siebie i zamek w moc ksigcia; innych odpuscil i ci
rozeszli si¢ kazdy do swej ojczyzny.

12. O SWANTEWICIE (1).

W owym czasie Waldemar, krél dunski zebral
wielkie wojsko i liezne okrety, by sie uda¢ do ziemi
~Rugijan, ktérg pod moc swoja podbié zamierzal. Po-
magali mu Kazimierz i Bogustaw, ksigzeta pomorscy
-1 Praybyslaw ksigze obotrycki; ksiaze (saski) bowiem

polecil Stawianom nie$é pomoc krélowi dunskiemu,,

gdziebykolwiek ten reke swa dla ujarzmienia obcych
-zwrécit narodow. I -poszezgécilo sie krélowi dunskie-

(1) Patrr na koficu dalela rozprawe: ,0 mxonach Swantemta
+i Arkony.*
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mu, i opanowal ziemip Rugijan swa silng dlonia i dali
za ocalenie swego zycia krolowi wszystko, czego tylko
ten. od nich zazadal, Polecil wigc wywlec éw staro-
zytny posag Swantewita, czczony przez wszystkie ludy
slawianskie i rozkazal zalozy¢ powréz na jego szyje,
ciagnac posréd wojska w oczach Stawian i pocigwszy
na kawalki w ogien wrzucié. Zburzyl! tez $wigtynie

"ze wszystkiemi jej $wigtosciami i bogaty skarbiec zlu-

pit.  Rozkazal tez Slawianom wyrzec si¢ bledéw,
w ktérych sig urodzili i czes¢ prawdziwemu Bogu od-

da¢. Dal wige summy na wznoszenie koscioléw i wy- ‘
budowano ich dwanaécie w ziemi Rugijan i ustanowil
kaptanéw, by ci lud nauczali w tém, co do Boga nale-
zy. A byli tam obecni biskupi Absalon z Roskildu
i Berno z Magnopolisu (Meklemburga). Ci pomagali
krolowi z gorliwoéeig zaszczepi¢ czeéé domu Boga na-
s26g0 $r6d. narodu be7b02nego 1 przewrotnego. Ksie-

ciem Rugijan byl wowezas maz zacny Jaromir (Jare-
marus), ktory uslyszawszy o prawdziwe] czei Boga
i wierze katolickiej, posépieszyl do przyjecia chratu
$wigtego, polecajac tez wszystkim swoim by z nim ra-
zem chrztem &wietym sie odnowili, Stawszy sie - za$
chrzeécijaninem, byl tak mocnym w wierze, tak statym
w opowiadaniu Stowa Bozego, ze powiedzialbys, iz
Chrystus nowego. Pawla powolal, ktéry pelnige obo-
wigzki- Apostolskie, narod gruby ize zwierzgca dziko-
§oig, sig srozgcy, w czedci cigglém opowiadaniem Slowa

- Bozego,. w czescl pogrozkami od wrodzonej mu dazike-

fcik do nawrdcenia sig: na nows, wiare przyprowadzil.

Ze wszystkich bowiem ludéw slawianskich, na ziemie

i ksiestwa podzielonych, sam tylko naréd Ruggan, od

innych zatwardzlalszy, az do naszych czaséw w. ciemno-

iciach niewiary pozostal, bedac dla nikogo nieprzy-
32
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stepnym z powodu morza, ktére go zewszad. otacza.
Ciemne podanie wspomina, Ze Ludwik, syn Karola,
ofiarowal niegdys ziemig Rugijan & Witowi w Korbegii,
dla tego ze sam byl tego klasztoru zalozycielem. Stam-
tad wyszli opowiadacze Slowa Bozego, i ci, jak powia-
daja, nawrécili na wiarg $wieta lud Rugijan czyli Ra-
néw i tam éwigtynie wzniesli pod wezwaniem Wita
meczennika, czci ktérego kraj ten byl poswiecony (1).
Lecz potém, gdy Ranie, Rugijanami tez nazywajacy
sig, ze zmiang okolicznoéci, $wiatlo prawdy porzucili,
blad ich stal sig jeszcze gorszym niz byl poprzedni;
$wigtego Wita bowiem, ktérego my slugg Panskim
wyznajemy, Ranie jak Boga czci¢ zaczeli, 1 ogromny
mu posagg wystawili, wolac stuzy¢ raczej stworzeniu
niz Stwércy. Ten przesgd takiej u Ranéw nabral mo-
¢y, ze Swantewit Bég ziemi Rugijan pomigdzy wszyst-
kiemi bogami Stawian najprzedniejsze miejsce zajal; on
bowiem zwycigstwami wigcej jasniat i wyroczniami byt
od innych dzielniejszy. Z tego tez powodu jeszcze za
naszych czasow nietylko ziemia wagrska, lecz 1 wszyst-
kie kraje stawianskie posylaly tam roczng danine, wy-
znajac, e on jest bogiem bogéw. Krél u nich w po-
réwnaniu z kaplanem, malo znaczy; ten bowiem bada
odpowiedzi i wypadek losow. Kaplan zalezy od ski-
nienia loséw, krol za$ ilud od jego woli. Pomiedzy
réznemi ofiarami, kaplan zwyk! czasem chrzeécijanina
na ofiarg przynosié, wmawiajac w lud, ze bogowie
. szczegllnigj lubig krew tego rodzaju. Zdarzylo sig
przed kilku laty, ze sie tam zebrala nader wielka liczba

(1) Patizw koticu dzwla ° pomleszamu imion é Wita i 1 SWan
tewita, .-
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kupeéw dla rybotéstwa. W pazdzierniku bowiem, gdy
wiatry wiejg gwaltowniej, wiele sig tam &ledzi polawia
i Wtedy kupcy maJa wolny przystep, byleby przedtém
bogu tej ziemi zaplacili dan mu nalezng. Byl tam
wtedy przypadkiem niejaki Godszalk, sluga Bozy
z Bardewichu, zaproszony po to, zeby przy takim na-
plywie ludnosci stuzbg Bozg odprawial. To sig dtugo
nie ukrylo przed tym barbarzynskim kaplanem, ktéry
zwolawszy kréla i nardd, objawit im, ze bogi silnie sg
zagniewane 1 ze gniew ich nie inaczej ztagodzonym
by¢ moze, jak krwig kaplana, ktory smial poéréd nich
obce obrzedy religijne odprawiaé. Wtedy lud barba-
rzynski przelgkniony zwoluje ttum kupeéw i prosi, by
mu wydali kaplana, a to dla przyniesienia bogu bla-
galnej ofiary. Gdy chrzeicijanie si¢ wzbraniali, lud
ofiarowal im sto mark w darze. Lecz gdy nic nie

~wskorali, zaczeli prébowaé przemocy, i na dzien na-
stgpny objawili wojne. Wtedy kupcy natadowawszy

juz swe okrety polowem, wowej nocy puscili sig w dro-
ge 1 poruczywszy zagle przyjaznym wiatrom, siebie i ka-
plana od straszliwych mebezplcczenstw uchronili. Jak-
kolwiek wszakze Ranie odznaczali sie wigcej niz wszy-
scy Slawianie nienawidcia ku chrzescijanom 1 kraj ich
byt przesgdéw ogniskiem, z tém wszystkiém jasénieli
wielu wrodzonemi przymiotami Celujg bowiem naj-
wyzszg goscinnodcig i rodzicom winng czesé oka?fu,]% ﬂ
Nie ma tez u nich ani ubogich, ani zebrakéw. Skoro
bowiem znajdowal si¢ pomiedzy nimi cztowiek chora-
ba oslabiony, lub zgrzybialy, natychmiast go porucza-
no opiece jednego z jego potomkéw, ktéry obowigzany
byt go z calg pielegnowaé ludzkogeia. Goscinnosé bo-
wiem i o rodzicach staranie s3 najpierwszemi Stawian
cnotami, Précz tego ziemia Rugijan jest urodzajna,
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a w ryby i dzicz obfituje. GIéwne miasto tego' kraju
nazywa si¢ Archona.

18. ZEMSTA SEAWIAN NA DUNCZYKACH.

- W roku od weielenia Boga Stowa 1168 nowa win-

nica zasadzong zostala w ziemi Rugijan i pobudowano -

kogcioly, ktore od obecnosci keigzy blaskiem zajaénia-
y. Mieszkancy oplacali daning krélowi dufiskiemu;
ktéry wzial synéw pandéw na zakladnikéw i uprowa-

dzil'ich z sobg do swej ziemi: To sig stalo wtym cza~
sie, kiedy Sasi wojnami domowemi byli zajeci: Kiedy

zaé Bég przywrocil pokéj, ksigze niezwlocznie wypra-
wili peselstwo-do kréla dunskiego, zgdajagc wydania za:

ktadnikéw i polowy daniny, ktérg oplacali Ranie, po-
. dlug umowy bowiem, przysiega stwierdzonej, jezeliby -
kré] dunski cheial jakie ludy ujarzmié, ksiaze mial mu

nieéé pomoe, a-biorge udzial w trudach, mial tez i do
korzyéci naleses. Gdy krél odméwil i postowie z ni-
czém wréeili, ksiaze gniewem uniesiony zwolal ksigiat
stawianskich i polécit im; by sig na'Dunezykach zemsci<

‘li. Przywolani-odpowiedzieli: jestesmy gotowi, iz ra-

doteiy go ushuchalis . Odprawil ich ksigzg i-wtedy upa-
dly zapory i bramy, ktéremi przedtém morze bylo

zamknigte 1 wdarly sie fale i zalaly ziemie; roznoszge

zagube po wielu wyspach i wybrzezach:dunskich:. Na-
rzgdzono okrgta rozbéjnicze i Slawianie zajeli w ziemi
dusiskiej, wyspy bogate i po ‘dlugim poscie nasyeili’sig

bogactwami Duniczykow, utyli, moéwie, sttudcieli;
zgrubieli” (Deuteronom. XXXII. 15). Opowiadano i}
zé w Mekelenburgu w: dzier targn-wzigtych w niewole

Duticzykow liczono, do-700 dusz, a-wszystkie na-sprae-
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da, gdyby tylko dosé kupijgcych bylo. Ta klgska
i znigzezénie byly oznajmiene przez pewné przepowie-
dnie. Jakié bowiem kaplan w ziemi dunskiej, ktérd
gie Alfse (Alzeny nazywa, gdy iwze $wietg odprawial,
podnidstszy lielich, kiedy juz mial wzigé hostyje, oto
obaczyl w kielichu posta¢ migsa i krwi. PrZys'zédffS'zyl
do przytomnogci z tego przestrachu, nie smiejac przyj-
mowad postac niezwyklego widziadla, udal sie do bi-
skupa, itam' przed zgromadzoném duchowienstwem
postawit kielich dla obejrzenia. Gdy wielu méwito, 2¢
to sie' stalo moca Bozg dla wzmochienia ludu w wie-
rze, biskup wyzszym' obdarzony rozumem zaprzeczy!

......

temiu, mowige, ze wiele nieszezedé zagraza kosciolowi

i ze wiele krwi chizescijaniskiej bedzie wylano. Ilekroé
bowiem przeléwa sig krew meczénnikéw, Chrystus nd
nowo W swych cztonkach jest ukrzyzowmy. Nie omy-
lity jego przepowiednie provocze: Zaledwo bowient
14 dni uplynelo, wojsko slawidniskie nadeszlo, zajeto
caly te' ziemie, zburzylo kodcioty, ludzi w riewolg za-
bralo, a tych, co'sig opierali, ostrzem' mieczd pomordo
wilo. Dlugo milezal krél dunski, nie zwazajac i nie-
sacredcia swojego ludu.  Krélowie bowiem- duiiscy, le-
niwi i niedbali; & ér6d cigglych bankietéw zawsze nie-
trzeswi, czasem tylko uczuwajy ciosy Kar; jakie na kraj
gpadajy.  Jednak jakby ze snu zbudzony krol duiiski;.
débral wojsko i spustoszyt niewielka czgié kraju’ Czréz
pienian. = Syn tez krdlewski z' naloznicy zrodzony,
imieniem’ Krzysztof, przybyl z tysigcem, jak powiadas
ja pancernikéw do Aldenburga, ktéry po’ dutisku’
Brandehuse si¢ nazywa i spustoszyl okolice nadmor-
skie. Lecz koséiola, w ktérym shuzbe Bozg pelnil
ksigdz Bruno, nie uszkodzili i débr kaplana nie tkneli
weale. Gdy Dunczyey udali si¢ z powrotem, Slawia-
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nie poszli w élad za nimi i szkody swoje dziesiecio-
krotng pomstg wynagrodzili. Danija bowiem. po naj-
wigkszej czescl na wyspy jest podzielona, ktére morze
ze wszech stron oblewa; nie atwo tam jest ustrzedz
si¢ zasadzek rozbéjnikéw, sg tam bowiem przyladki,
najdogodniejsze do kryjowek dla Stawian, skad skry-
cie wypadajac, z zasadzek uderzaja na niebaézn}?ch.
Stawianie bowiem najwigcej w czynieniu skrytych za-
sadzek celuja. Stad tez w niedawnych jeszcze czasach
zwyczaj ten rozbdjniczy taka mial moc u nich, Zze po-
rzuciwszy zupelnie pozytki z rolnictwa, do morskich
wycieczek zawsze gotowe wyciagali rece, jedyna swa
nadzieje i najwigksze bogactwo pokladajac w okretach.
Nie zadajg tez sobie pracy przy budowaniu doméw;
lecz je klecg sobie z chréstu, zaradzajac tylko koniecz-
nosci zastonigcia si¢ od burz i deszczéw. Skoro tylko
odglos wrzawy wojennej sig rozniesie, wtedy zboze
z plew oczyszczone, ztoto, srebro i wszelkie kosztow-
nofci chowajg w jamy, zony za$ i dzieci ukrywaja bez-

piecznie po warowniach i lasach. Dla zdobyczy nie- -

przyjacielowi nic nie zostawiaja, procz swej chalupy,
ktérg bez najmniejszego zalu opuszezajg.  Napady
Dunczykéw za nic sobie waza, owszem za rozkosz dla
siebie uwazaja mierzyé si¢ z nimi. Jednego tylko bo-
ja sig ksigcia (saskiego); on bowiem zgniétl sile Sla-

wian wigcej niz wszyscy ksigzeta, ktérzy przed nim

byli, daleko wigcej niz on wielbiony Otton i nalozyl
na ich usta wedzidla i kieruje nimi podlug swojej woli,
Oglasza pokdj i sa postuszni, nakazuje wojne i méwig:
jestes’my gotowi,

‘ . 259

14. " POJEDNANIE SIE KROLA Z KSIECIEM.

Krél wige dunski, jasno widzge Kklgske, ludowi je-
go zadang, spostrzegl, e dobra rzeczy jest pokéj i wy-
prawil poselstwo do najdzielniejszego ksigcia, proszac
o Wwyznaczenie mu miejsca do przyjacielskiej rozmowy

- nad Egdorg. Ksiaze praybyl na wskazane miejsce dla

umowy w dzien Narodzenia S. Jana Chrzciciela. Krél
dunski pospieszyl mna spotkanie i okazal sig goto-

‘wym na wszystko, co sig tylko ksigciu polecié po-

dobalo.  Przyznal polowg daniny i zakladnikéw,
ktérych mu Ranie dali, i réwna polowe ze skarbes
$wigtyni 1 co do innych szczegdlow, co tylko ksigze za
potrzebne uwazal wymagaé, -krél z pokora ‘we wszyst-
kiém byl mu posluszny. I wznowiong zostala przy-
jazh migdzy nimi i Slawianie otrzymali rozkaz, by na-

" dal na Danije nie napadali. Zasmucily si¢ bardzo obli-
- cza Slawian z powodu tego przymierza ksigzat. I po-

slal ksigze do ziemi Ranéw swych posléw razem z po-
slami krolewskimi i Ranie daning (odtgd) mu oplacali.
Krol dunski prosit ksigcia, by swg corke, wdowe po
Fryderyku najzacniejszym ksigciu z Radenburga, wy-

- dak z7a jego syna, ktéry juz byt na kréla przeznaczony.

Za wdaniem si¢ wigc ksigzat zezwolil ksiaze i postal
gwg corke do krolestwa dunskiego i wielka radosé sig
stala u wszystkich ludéw pélnocnych; wesele bowiem
1 poké) razem nastaly i mrozny chléd wiatru pétocne-
go zmienil si¢ na fagodne tchnienie poludniowego;
ustaly morskie niepokoje i gwattownosé burz ucichla.
I bezpieczng stala sie droga dla tych, ktérzyby z Da-
nii do krajéw stawianiskich i¢¢ cheieli, i saly po niej



260

kobiety i dzieci bezpiecznie, usunigto bowiem prze:
szkody i znikli z drég rozbdjnicy. Cala bowiem zie-
mia slawianska, rozciagajaca sig od Egdory (ktéra gra-
nice panstwa dunskiego stanowi) 1 ciggnaca sig pomig-
dzy morzem baltyckiem i rzekg Elbg przes bardzo dlu-
gie przestrzenie aZ do Zwierzyna, niegdy$ straszna
- Tozbdjniczemi zasadzkami i prawie pusta, dzi§ z taski
Boskiej cata praw1e w jedng osade saska zamieniong
zostala, buduJ@ sie tam miasta i wsie i rozmnazaja sie
kogcioty i pomgksaa sie liczba stug Bozych. Przyby-
slaw tez, porzucwvszy dlugle swe 1 uparczywe bunty,
widzge Ze ,pic mu nie pomoze przeciw oscieniowi
wierzgad” (Dzigje Apost. 9, 5), pozostal w pokoju, za-
dowolony dang mu czastka 1 zbudowal miasta Meke-
lenburg, Tlowo i Rostok i w ich obrgbie SIanan osa-
dzil. Ze zaé zbdjcy slawianscy niepokoili Niemcow,
ktérzy- w Zwierzynie i jego obrebie mieszkali, przeto
Gunéelin rzadzca zamku, maz dzielny i stuga ksigcia,
polecil swoim, zeby skoro tylko spostrzega kogokol-
W1ek ze Stawian idgeych bocznemi drogami bez uspra-

wieliwionej przyczyny, zeby takich chwytali i natych-
miast wieszali. Takim sposobem Slawianie cokolwigk
od kradziezy i rozbojéw powstrzymani zostali.

KONIEC, KRONIKL HELMOLDA.

DODATEK I

JUMNETA CZYLI WINET A.

Adam Bremenski pierwszy zamiescil w swej kroni-
ce czyli dziejach kodciota Hamburgskiego dogé obszer-
ny, jak na kronikg, opis Jumny czyli Jumnety, ktéry
powtorzyt Helmold, zmieniajgc nazwe Jumnety na Wi-
nete. Od Adama i Helmolda wiesé o Jumnecie prze-
szta do innych kronikarzy, ktérzy wspomniane przez
Adama miasto Jumnetg, Winetg, Julinem lub Woli-
nem nazywaja. Najpowszechniejsza wszakze nazwg
u pisarzy germansko-tacinskich jest Julin, raz dla te-
go, Ze byla to nazwa najpodobniejsza do slawianskiej,
a jedynie prawdziwej ,, Wolin,” powtére, ze kronikarze
germanscy, przypisujgc zalozenie miasta Julijuszowi
Cezarowi, tém je slawném imieniem ochrzcili. Wolin,
jako miasto handlowe, cieszy! sie stawa na dlugo przed
zaprowadzeniem na Pomorzu religii chrzescijanskiej;

- wspomina si¢ o nim za czaséw Boleslawa Chrobrego,
- aszezegolnie] tez za Bolestawa Krzywoustego, kiedy

& Otton na Pomorzu bawil, Wazystkie te wszakze
33
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nazwy fciagaja sie do jednej i tejze miejscowosci, jak-
kolwiek najnowsi uczeni niemieccy, jak Giesebrecht
(wendische Geschichten) i za nim Lappenberg (Monu-
menta Germ. T+ VIIL. Ad. Bremenski) uwazajg Jumne
1 Wolin za dwa rozne lecz blizko siebie lezace miasta.
Professor Uniwers. Moskiewskiego T. Granowski do-
wodnie blednosé tego mniemania okazal i opierajac sie
na niewatpliwych swiadectwach, tozsamosci nazw tych
dowi6dl. Précz tych imion pisarze skandynawscy i sa-
gi islandzkie, méwige o pomorzu Wendzkiém, uzywaja
innej jeszcze nazwy, ktora widocznie do tejze stawne]
Winety nalezata, a mianowicie Jomsburg lub Hynnis-
burg. Okolo roku 935—966 krol dutiski Harald Bla-
atand zalozyl na wyspie Wolinie blizko miasta tegoz
imienia warownie Jomsburg w ktérej skandynawsks
zaloge osadzil. Ta wszakze w samych poczgtkach swe-
go istnienia zrzucila z siebie wladze Haralda, a weszla
w przyjazne stosunki z ksigciem pomorskim Burzysta-
wem i to panowala nad blizkiém Pomorzem, to wla-
dzy Burzystawa ulegala. Tu wystepuje na sceng Bo-
lestaw Chrobry, krél polski i wladze swojg nad Woli-
nem jak i nad Jomsburgiem rozeigga. Rok 1043 jest
ostatnim rokiem istnienia Jomsburga, wtedy bowiem
Magnus Dobry, krél dunski i norwegski, spalil wa-
rownie, ktéra wprawdzie sama juz nie powstala wiecej,
leoz duch jej mieszkancéw zachowal sie w Julinie.
~ Slawianie Wolinscy dordwnali stawg rycerska, jezeli
stawe z Tozbojéw morskich tak nazwa¢ mozna, sla-
wnym Jomswikingom. Danija nieraz wysylala przeciw
* Wolinowi swe floty, ostatecznie wszakze w r. 1177
Wolin byl do szczgtu przez Dunczykéw zburzony.
Stawa Wolina i Jomsburga, zwiazek ich historyi z dzie-
jami Pomorze i imionami Bolestawa Chrobrego i Krzy-
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woustego, dajg nam powéd do umieszezenia tu catko-
witego przekladu rozprawy prof. Granowskiego, ktéra
wazne pytanie co do tozsamosci nazw Jumnety, Woli-
na 1 Winety stanoweczo rozstrzyga. Co do szczegotdw
historyi Jomsburga i Winety odsylamy ciekawego czy-
telnika do historyi Wendéw (Wendische Geschichten)
Giesebrechta. Sadzimy, ze dzieje polskie powinny
mie¢ wigksze niz jakie dotzd mialy rozmiary; winny
one obejmowaé historyje wszystkich pojedynczych

*szezepdw lechickich, pod jakiemikolwiek znamy je ty-

tulami. Szlask czy Pomorze, Mazowsze czy ziemia Lu-
tykow, Kujawy czy Luzyce, Krakowskie czy Wagryja
sa to wszystko ziemie lechickie, a ludy, ktére na mich
mieszkaly, byly to odrostki jednej wielkiej lechickiej
galezi. Szczgsliwém zrzgdzeniem loséw wiele z ple-

_mion lechickich jedna wladza ksigzat polskich (t.]. po-

lanskich) zwigzala; ale ze losy zazdrosne lub sastedzi
nieprzyjazni nie dali im wszystkim w jedno si¢ zlg-
ezyé, masz-ze to byé powodem, bysmy si¢ braterstwa
z niemi zaparli? Nie; wszystko co slawianszezyzny
nadelbianskiej i nadodrzanskiej dotyczy, obchodzié nas
powinno, bo to 53 dzieje nasze; to cagsc jednej wielkiej
calosci. W tém przekonaniu dolgezylismy tu i te roz-
prawe; za wladciwg zad rzecz ‘uwazaliémy dolaczyé ja

‘wlagnie do kroniki Helmolda, a to dla tego szczegdl-

niej, ze Helmold byt ojcem niezliczonych baéni o Wi-
necie, ktére od jego czaséw rosnac ciggle, wywolaly
nie tylko oddzielne rozprawy, ale nawet cale toiny
tniej lub wigce] szezgsliwych objaénien. -

P EERESESS A
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JULIN, WOLIN, JOMSBURG I WINETA GZYLI JUMNETA,

(Przeklad rozprawy prof. uniw. moskiew. T. Granowskiego).

Od drugiej polowy IX wieku w zyciu ludéw skandy-
nawskich zaczyna sig przewrét, ktory sie ukonczy! upad-
kiem dawnej spofecznoéci poganskiej. Z powodu sily iu-
porezywosici ducha pélnocnego, przewrdt ten nie mogh
byé dokonanym predko, ani tez bez dreczacych wstrza-
énien organizmu, w ktérym sie odbywal. Przed swym
upadkiem, odynizm jeszcze zapalil sig swietnym i groz-
nym blaskiemiw tym samym czasie, kiedy pierwsi chrze-
geijanscy missyjonarze przedarli si¢ do laséw i pustyn
swiata skandynawskiego, na brzegach Europy zacho-
dniej ukazali sig godcie innego rodzaju, ostatni rycerze
i méciciele wszgdzie zwycigzonego poganstwa, Wikingi
normandzcy. Lecz nie samo tylko chrzeécijanstwo za-
powiadalo upadek skandynawskiego bytu: wstrzasaly
nim jeszcze inne zmiany i preeksztalcenia w zyciu 'na-
rodowém. . W X wieku drobne kraiki (fylki), na ktére
odtad polwysep byl podzielony, zaczely sie zlewaé
w trzy wielkie polityczne massy. . Przewrét panstwo-
wy dokonywal si¢ wspolczesnie z przewrotem religij-
nym. Harald Pigknowlosy, wytepiciel niezaleznych
norwegskich jartéw i uprzedniej wolnosci narodu, do-
konal swego dziela w jednym czasie, a moze i za przy-
kladem Gorma Starego w Danii i Eryka Ejmundarso-
na w Szwecyi (1). Wtedy morza Europy pokryly sie
okretami pozbawionych przytulku rycerzy, ktérych
wodzowie nalezeli po wigkszej czgéci do dawnej pogan-
skiej .arystokrdcyi, a ta poczatek swoj wyprowadzala
od Odina i innych Azéw, lecz byla wyparta z dawne-
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go stanowiska powstalém w Skandynawii samowladz-
twem. Czedé tych wygnancow zyla i wyginela na mo-
rzu £réd nieszezesliwych loséw rzemiosta wikingdw;
inni zalozyli mnéstwo osad Normandys, ktore staly sie
schronieniem dla ich ziomkow, niezadowolonych z no-
wego porzgdku rzeczy. Przeniesli oni na obcg niwg
wiare 1 zwyczaje, od ktorych odstgpowata ich ojczyzna
i sztucznie przedtuzyli dawny stan rzeczy, ktéry zni-
kal juz w wlasnym ich kraju. Jedng z najbardzie]
godnych uwagi osad normandzkich byl Jomsburg na
Pomorzu stawianskiém.

Historyja skandynawskiego Jomsburga fcisle jest
potaczona ze stawianskim Wolinem albo Julinem. Kro-
niki rzadko je rozrdzniajg, podanie ludowe los ich
w jeden fantastyczny obraz zlaczyto, nakoniec nauka,
tym razem z podaniem zgodna, wkrotce przeszla je na-
wet émialoécia wzniesionego przez si¢ budynku i z wa-
rowni normandzkiej i miasta Wenddw, utworzyla
wspaniala Winete, Wenecyje pélnocng, ktéra pochlo-
nelo morze za pyche, jakie w niej zrodzily niezmierne

‘bogactwa.  Tylko w naszym niedowierzajgcym wieku

udalo si¢ uczonym badaczom (2) rozwiaé podlcien poe-
tyczny, w ktérym si¢ ukrywal ten epizod historyi pol-
nocnej. Oni-to rozlozyli na elementa sktadowe wszyst-
kie podania, jakie do nas si¢ dostaly i rozdzielili
Wolin, Jomsburg od bajecznej Winety.

L. WOLIN.

»Sy wart geheisyin Julin nu nennet man sy Wollyn.”

Ernesti de Kirchberg chronicon Meklenburgi-
cum, ap. Westphalen, Mon, ined, T.IV. p. 597.

Wolin, Julin, Jumna, Jumneta, Jumeta i Jumin—
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pod temi imionami slynie w historyi miasto stawian-
skie, ktérego pochodzenie rozmaicie ttémaczg kronika-
rze fredniowieczni i pozniejsi pisarze. ,Hasta” albo
,columna Julii,” ogromny slup z zerdzewialy wibcznig
na wierzcholku, przedmiot czei ludowej i sama nazwa
LJulin” daty powod do powiesci, ze miasto byto zbu-
dowane przez Julijusza Cezara. Powieé¢ ta powstala
oczywiscie nie u ludu, lecz nalezy do liczby powiastek
uczonych, za pomocg ktérych mnisi-kronikarze lubili
historyje wspdlczesng zwigzywaé z podaniami odlegtéj,
Klassycznej starozytnosel. Byl to jakié samowolny
i prostoduszny pragmatyzm, dla ktérego dos¢ byto nie-
wielkiego podobiefstwa d#wigkéw, by polaczyé z sobg
najbardziej oddalone i polaczy¢ si¢ nie dajgce przed-
mioty. Komuz nie sg znane podobne przyklady? (3).
Przytoczone przez nas podanie spotykamy pierwiastko-
wo tylko w biografijach (4) éw. Ottona, biskupa Bam-
bergskiego, ktéry zaprowadzil chrzescijanstwo na Po-

morzu. Z tych zrédel przeszlo ono i do innych poz-

niejszych pommikéw. Lecz nie wiedzg o niém ani

Adam Bremenski, ani Helmold, ani Saxon Grammatyk.

Na poczatku XVI wieku (1518) znakomity - swym
udziatem w reformacyi Jan Bugenhagen napisal histo-
ryje Pomorza (5), dzielo wazne, mimo nawet mnostwa
dziwacznych i grubych bledéw. On twierdzi migdzy
innemi, powolujac sie na Tacyta, ze za rzgdow Augu-

sta, wodz jego Domicyjusz dostal sig az do wyspy Wo- -

lina, ktéra w owym czasie nosila nazwe Austrawil
i wzniost tam kolumne na czes¢ Julijusza Cezara. Tlu-
my okolicznych mieszkancééw usadowily sig w nastgp-
stwie czaséw okolo slupa ubodstwionego od nich przez
ciemnote, i zalozyly miasto, nazwane Julinem od ,,co-
lumna’ albo ,Hasta Julii” "
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W r. 1735 professor Schwarz wydal swe badania
o Jomsburgu (6) i wystapil z nowém zdaniem, wedlug
ktérego Julin mial pochodzenie swoje zawdzigezaé
opartemu na religijnej jednodci zwigzkowi siedmin ple-
mion swewskich, ktore czes¢ boskg Hercie (7) oddawa-
ty. Prawdopodobniejszg i lepiej niz poprzedzajace po-
parts Swiadectwami uczonmemi jest hypoteza Wedela
Simonsena (8). Oto w krotkich slowach jego twier-
dzenia. - '

Jeszoze przed przybyciem Stawian, czgste napady
skandynawskich rozbéjnikéw morskich zniewolily Ger-
mandw, mieszkancéw Pomorza baltyckiego, zalozyé
miasto albo niewielkg warownig u samego ujécia Swi-
ny w pélnoeno-zachodniej ezgéci wyspy Wolina. . Do-
godnogé miejsca, z ktorego latwo bylo sledzié i uprze-
dzac nieprzyjacielskie zamiary, obfite ryboléstwo, na-
koniec éwigto wiosenne, jakie tam uroczyscie obcho-
dzono na czeéé germano-skandynawskiego boga dJula-
Storica (9), w najdawniejszej juz dobie sciggnety liczng
ludnog¢. Swieto Jula, w czasie ktérego odbywal sig
targ, ktory byt poczatkiem handlu Julina, spowado-
walo szybki wzrost miasta i dalo mu nazwg Julina,
Shup z zatknigta wen widcznia, ktéry byl dla biogra-
fow &w. Ottona powodem do tak dziwacznych obja-
énien, nie byl czém inném, tylko posagiem Jula. Wen-
dowie, ktérzy w nastepnych czasach przybyli, odzie-
dziczyli po Germanach i siedziby i czeé¢ Jula, Wigee]
sklonni do #ycia spolecznego dali oni wigksze jeszcze
Julinowi znaczenie i nazwali go Jom, Jum albo Jum-
na, a nazwa ta przeszla potém na caly wyspg Wolin.
Wedel sadzi, ze stowa Jom lub Jum znajduja sig
w zwigzku z finskiém czyli jak on méwi, ze slawiag-
skiém héstwem Jumals. W skutek pozniejszych wy-
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padlkow historycznych slawianska nazwa miasta pree-

szla do Skandynawéw, wowcezas kiedy dawna pozosta-
Ya w uzyciu u Germanéw. W VII wieku Julin byl
zdobyty przez Dunczykéw, i Toki ,provincia Jumensi
ortus” bral udzial w bitwie brawalskiej (10). "W kon-
cu VIII wieku, okolo r. 796, Jumna byla zupelnie zbu-
rzona przez Skandynawoéw, w skutek powstalych w niej
zamieszek wewngtrznych.  Czeéé mieszkancow prze-
niosta sie do Byrki w Szwecyi, pozostali zaé wybudo-
wali inne miasto tez na wyspie Wolinie, W stronie jej
wschodniej, tam gdzie dzisiaj jest miasto Wolmerstedt.
Nowa Jumna albo Julin wkrétce dordwnala dawnej
przez swe bogactwo i przemys! mieszkafncow i nieraz
ulegala napadom lupiezcow pélnocnych. W X wieku
ulegta ona wiadzy Haralda Blaatanda, konunga dun-
skiego.

Whazystkie przytoczone przez nas zdania, nie wyla-
czajae nawet ostatniego, nie s3 oparte na silnej podsta-
wie. Potrzebaz dowodzi¢, ze Cezar nie mogl wznosi¢

miast na pomorzu baltyckiém i ze t!émaczenia Bugen-

hagena i jego nasladowcéw naleza do liczby tych dazi-
wacznych hipotez, ktére sig rozpraszaja za pierwszém
do nich dotknigciem surowego badacza. Tacyt ani slo-
- wa nie ma z tego wszystkiego, co mu w usta kladzie
historyk pomorski. U Plinijusza rzeczywiscie napoty-
kamy wyspe Austrawije (11), ale podiug wszelkiego
prawdopodobienstwa wyspa ta lezala na niemieckiém,
a nie na baltyckiém morzu, i do jej brzegéw przybijal
nie Domicyjusz lecz Germanik. Na tém si¢ ogranicza-
ja podania Plinijusza o Austrawii, migdzy ktérg i Wo-
linem nie masz nic wspélnego (12). Bugenhagen wige
pomieszal Tacyta z Plinijuszen i sam wymyélit inne

fakta, ktore mialy przybycie wodza rzymskiego Iaczyé¢.
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2 poczatkiem miasta Wendéw, dla ktérego cheial stwo-
rzyé znakomity rodowéd. Schwarz nic nie objasnil:
imie miasta, hasta Juliiit. d. pozostaly dla niego za-
gadka, i czes¢ Herty nie mogla by¢ kluczem do jej roz-
wiazania (18). ~Nawet *czyliz u dawnych Germanow,
ktérzy zycia miejskiego nie znali, moglo istnie¢ miasto
z imieniem, ktére z taka stawg $wieci w historyi. Roz-
legta nauka Wedela Simonsena nie uchronita go od
waznych bledéw i opuszezen. Na poparcie jego zda-
nia, ze Julin byl zalozony przez Germanéw na dlugi
czas przed przybyciem Wendoéw na Pomorze, nie masz
ani jednego historycznego dowodu. Wymyslony przez
niego zwigzek Julina z Julem jest wigcej niz watpliwy.
P. E. Miller, jeden z najglebszych znawcow staro-
aytnogei skandynawskich, zrobil Wedelowi uwage, ze
prawdziwg, uzywang forma bylo Jol a nie Jul, i ze
koncéwka in prawie si¢ nie znajduje w nazwach miast
skandynawskich, wéwezas kiedy sie ja ciagle napotyka
u Stawian w ogdlnosei, a u Pomorzan w szczegdlnosci,
np. Kamin, Demin, Szczecin i t. d. (14). Thre w stowni-
ku swym (15) twierdzi nawet, Ze sama nazwa Jola
albo Jula obcg jest okresowi poganskiemu. Dowiesé
stawianskiego pochodzenia ,Jumny” dosyé trudno,
O Jumale, ktérego Wedel i Muller przez niewiado-
mogé przypisali Stawianom, nie ma co i méwié, mnego
za$ objaénienia W tym sensie nie masz. Procz tego, ja-
kim sposobem nazwa slawianska ,Jumna” mogla wejsc
wylacznie w uzycie u Skandynawéw, wtedy kiedy nie-
mieccy kronikarze zawsze pisali pierwiastkows skan-
dynawskg nazwe ,Julin” (16). Zdobycie Julina przez
Haralda Hildetanda w VII stuleciu opiera si¢ tylko na
hipotezie Suhma, ktéra z swojej strony oparta jest na
przerwie W rekopisie islandzkim Sogubrot. Suhm z do-
- 34
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mystu zamiescit to, czego brakowalo w texcie i takim
sposobem Dunczycy staja sie Wezesnymi zaborcami
wendzkiego Pomorza (17). Przypuszczenia Suhma
stwierdzone sg wprawdzie sfowami Saxona Grammaty-
ka o Toki i o innych Stawianach, ktérzy brali udzial
w bitwie brawalskiej; ale wiadomo, jak Saxon mieszal
wypadki i nowe stosunki do glebokiej starozytnogci od-
nosit (18). Wiadomosé o wewnetrznych zamieszkach
w Julinie w koneu VIII wieku i o zburzeniu miasta
przez szwedzkiego Konunga Heroda 1 dur'lskiego Hem-
minga, wzigl Wedel z Wandalii Krantza, pisarza z po-
czatkéw XVI wieku, ktérego swiadectwo co do czasow
tak od niego oddalonych nie moze byé przyjete, 1 kto-
ry, jak to nizej obaczymy, puscil w $wiat nie jedng hi-
storyczng bajeczke. Nakoniec przesiedlenie czgsci mie-
szkancdéw zburzonego Julina do Wolmerstaedt opiera
sie jedynie na bardzo niepewnym etymologicznym do-
my¢le, 76 Wolmerstaedt jest to skrécone Wollinerstaedt.

Pozostaje nam jeszcze powiedzieé, co dla rozwigza-

nia zagadkowego pytania uczynili dwaj najnowsi ucze- -

ni: Barthold i Glesebrecht Zdania ich bedziemy sig
starali wylozyé razem z naszemi wilasnemi badaniami.

- Wyspy, utworzone przez trzy odnogi, ktoremi
Odra wlewa si¢ do morza Baltyckiego, od najdawniej-
szych juz czasow zwrécily na siebie uwage pomorskich
Wendéw, szezegblniej dogodnodcly swojego polozenia.
Jednym z takich punktéw, najwlasciwszyeh do zaloze-
nia osady, byl potudniowo-wschodni kat wyspy, lezacej
pomiedzy Swing i Dziewinowem (Diewenow). Na osta-
tniej odnodze Odry powstato stawianskie miasto. Z jednej
strony mieszkaficy mogli tu korzysta¢ ze wszystkich
dogodnosci, jakie im nastreczala blizkosé morza, z dru-
giej zas, mialkie 1 piasczyste dno Dziewinowa (19) bro-
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. nilo ich od niebezpiecznych odwiedzin okretow skan-

dynawskich. Najdawniejsza nazwa miasta, czasu zalo-
zenia ktorego nawet w przyblizeniu oznaczyé niepo-
dobna, a to z powodu zupelnego braku éwiadectw, by-
Ya Wolin, to jest ta sama, jaka ono i dzisiaj nosi. Skad
ono pochodzi? Czy od stowa wdé, dla oznaczenia za-
trudnienia mieszkancéw (chow bydta) (20), czy tez od
imienia mieszkajacego tu wendzkiego plemienia— roz-
wiazad trudno. Kronikarz z wieku X, Widukind znat po-
migdzy Wendami Stawian ,qui Vuloini dicuntur” (21),
byé moze, ci sami, ktérych Helmold Wilinami nazy-
wa (22). Kastorski mniema (23), ze nazwa Wolina
mogla pochodzié od Wolosa czyli Welesa, boga wspol-
nego wszystkim plemionom stawianskim. Biskup po-
znanski Bogufal (XIII w.) nazywa Wolin-Walmieg (24);
nazwa ta wszakze u nlego jednego napotykana bodaJ
czy nie jest omylka przepisywacza. Ze Wolin pod p;lo-
rem kronikarzy (urbaniores Helmolda) mogt sie¢ zamie-
nié na lacinskie Julinum, temu nie bedzie si¢ dziwil
nikt, kto jest cho¢ w czgécl obeznany z historyjografija,
wiekéw érednich. Blizki Wolgast, w nazwie ktérego
brzmi tenze pierwiastek, doznal jeszcze wigkszego prze-
krgcenia: z niego zrobiono Julia Augusta. Wol i tu
przeszlo w Jul. W ogoélnosci zauwazyé nalezy, ze

- pierwiastek wol powtarza si¢ w nazwach wielu wendz-

kich miejscowosci (25), nie méwige juz o innych mia-
stach stawianskich. Pedantyzm kronikarzy nie zdolal
wyrngowaé nawet z uzycia piémiennego narodowej na-
zwy miasta, ochrzczomego przez nich Julinem. W je-
dnym z najpierwszych pomnikéw pismiennych z chrze-
4cijanskiego okresu historyl Pomorza, czytamy juz
Wolin i Wolgast w ich wladciwej, caystej formie. Jest-
to bulla papieza Innocentego II erygujaca d. 14 pazdzier-

e
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nika 1140 r. biskupstwo wolinskie (26). Okolo stu lat
potém, Bogufal mowil o Julinie, jako o dawnej, wiecej
juz nieuzywanej nazwie miasta: Julin dicebatur. W wie-
ku XIV, slawianska nazwa wzigla przewage nad tacin-
ska nawet w literaturze, za dowdd czego sluzg slowa,
polozone przezemnie W epigrafie do tej rozprawy,
a waiete z pism Ernsta von Kirchberg, ktéry swa kro-
nike Meklenburgsks pisal okolo 1378 r.: ,, sy wart ge-
heigyin Julin,—nu nennet man sy Wollyn.” Unikajge
hipotez, nie opartych na silnych dowodach, zZostawi-
my na boku pytanie o stupie Jula czy Julijusza. Wi-
docznie, byl to posag jakiegos slawianskiego bozyszcza.
Lecz ktéz odgadnie, jakiego mianowicie? — Giese-
brecht (27) gruntujac si¢ na uroczystoscl wiosennej,
jaka corocznie miala miejsce w Wolinie, mniema, Ze
stup z wlécznig byl poéwigcony Jarowitowi. Z dru-
giej strony moima tu zrobi¢ uwagg, ze widcznia jest
gtalym atrybutem Radegasta. Wszystko to wszakze s3
tylko domysly, ktére podiug rodzaju $wiadectw, nie
mogg wzniesé sie do stopnia stanowczych wnioskow.
Jakkolwiekby wreszcie rozwigzany byt spor o po-
chodzeniu nazwy Wolina, sam fakt istnienia miasta
stawianskiego w okresie daleko wyprzedzajacym §wia-
dectwa liistoryczne 1 przytém miasta, ktore swg nazwe
na cala wyspe pomiedzy Swing i Dziewinowem prze-
nioslo, nie ulega watpliwosci, W X wieku to miasto
bylo juz bogatém i prowadzilo znaczny handel, za do-
wéd czego stuzg monety arabskie (dirgemmy), w wiel-
kiej ilosci znajdowane na wyspie, na ktorej bylo ono
gtéwnym punktem. Dzi§ juz niezbicie dowiedziono,
ze miedzy brzegami morza baltyckiego i Wschodem
mahometanskim handel byl bardzo ozywiony za pogre-
dnictwem Chazardw, Bulgaréw i ruskich Slaw&ian (28).

%
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Handel ten, ktéry za punkt dalszy mial Skandynawije,
dokad pogredniczyli mu Pomorzanie i szczegdlniej Wo-
linianie, co wnosi¢ nalezy z ich bogactwa i przedsig-
bierezego ducha, zostal przerwany juz w pierwszej po-
Yowie XI wieku. Przynajmniej wsazystkie dotad znale-
zione dirgemmy naleza tylko do dwéch ‘dynastyj: do
kaliféw Abbasidéw i Samanidéw samarkandzkich, a naj-
nowsze z nich nalezg do pierwszych dziesigeiu lat wie-
ku XI. Tymczasem wiadomy jest zwyczaj mahome-
tanskich monarchéw przebija¢ po swém wstapienin na
tron, monety swych poprzednikow, skad-tez pochodzi
rzadkoéé dawnych monet arabskich. Opierajgc si¢ na

tych danych, moina bardzo zasadnie wnioskowaé

o nader ozywione] jak nadwezas handlowej dzialalnosci
Wolina, ktéra uprzedzila tak zbudowanie Jomsburga

w jego okolicach, jak i poczatki panowania Dunczy-

k6w nad ujsciami Odry. Te ostatnie wypadki wpro:
wadzily Wolin w ruch burzliwy. historyi skandynaw-
skiej, ktora mu nadata nowy charakter, obcg mu na-
zwe 1 dziwne podania, przeciwko ktérym: dotad walczy
nauka. Nastepne rozdzialy tej rozprawy zawieraja
w sobie opowiadanie o Jomsburgu, ktory nie na diugo
lecz grodnie zablysngl na pomorzu wendzkiém, i roz-
biér podan, ktéremi sagi islandzkie i fantazyja histo-
rykéw pomorskich skazily prawdziwe podania o:daw-
nym bycie Wolina. Lecz wréémy raz jeszeze do tego
miasta. : / '
" Qkolo roku 1070 kanonik bremenski Adam napi-
sal historyje biskupéw hamburgskich, w ktérej s sza-
cowne podania o ziemi wendzkiej. Opowiada on mig-
dzy innemi, ze ,za Lutykami ktorzy inacze] Wilcy sie
nazywaja, plynie Odra, najwigksza rzeka w ziemi sla-
wianskiej, u njécia ktérej do blot scytyjskich lezy szla-
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chetne miasto Jumna (W niektorych rekopisach: Julin),
znakomite miejsce zgromadzania sig. okolicznych bar-
. barzyncéw i Grekéw. W tém miescie, o ktérém cho-
deg wielkie, prawie niepodobne do uwierzenia wiesci,
jako 0 najwiekszém ze wszystkich miast Europy, mie-
szkaja Stawianie i inne greckie i barbarzyfskie plemio-
na. Nawet saskim przybyszom udzielono prawa tam
mieszka¢ z warunkiem, aby nie wydawali si¢ ze swém
vohrzescuansklem wyznaniem publicznie.  Wszyscy
miesgkancy oddani sg baIW@chwalstwu, zreszta nie
masz marodu uczciwszego, lagodmiejszego i bardzie]

goscinnego. Miasto bogate w towary wszystkich naro-

déw poltnocy i nie masz zadnych osobliwosei lub roz
koszy, ktorychby tam nie bylo. Jest tam olla vulcan,
ktory mieszkancy gred]nm ogniem nazywajy i o ktorej
wspothina Solinus. Tam sip tez okazuje Neptun w troi-
stej postaci; wyspa bowiem oblana jest trzema morza-
mi; 2 ktérych jedno, jak méwia, jest calkiem zielone,
jnne bialawe, trzecie w swych poruszeniach wécieklych
wiecznemi srozy si¢ burzami. -Z Jumny (albo Julina)
statki wioslowe W krétkim czasie. przybywamja, do De-
ming, saglowe za$ do pruskiej Semlandyi, réwniez do
‘Selezwigs i Aldenburga; w kierunku za$ przeciwnym
w 14 (w jednym rkp. 48) dni przebywaly one droge
od Jumny do Ostrogardu w Rossyi. Droga ladows
mozna w 8 dni dojé¢ do Hamburga albo do Elby (29).”
To wazne éwiddectwo przeszlo z wigkszemi lub mniej-
szemi zmisnami do innych pomnikéw historyeznych
i date powdd do niezliczonego mméstwa objasnien
i wnioskéw. Rozbierzmy je s‘zczegélowo,. Gléwne py-
tania, jakie ze sldw Adama, do rozwigzania mam sig
przedstawiaja, s3 nastepujqroe 1, gdzie sig znajdowalo
gnakomite miasto Jumna, najwigksze w cale] Europie,
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a ktérém wszakie nie wspomina saden z germanskich
kronikarzy przed Adamem? 3, kogo nazywa on Greka=
mi? 3, co znaczy olla vulcani, Neptun troiste] natuny
it d.

1. Giesebrecht, ktéremusmy précz historyi Wen-
déw, winni wyborne badania nad geograficznemi wia-
domosciami Adama Bremenskiego (30) mniema, #e
Jumna lezata u ujscia rzeki Swiny i ze zatém Jumna
i Wolin sa to dwa réine miasta (81). Wniesek swéj
opiera on na nastepujacych dowodach: handel i zeglu-
ga Jumny przypuszczaja istnienie dogodnego portu,
ktory nad Dziewinowem blizko Wolina bylby niepo-
dobny z powodu nie glghokosci wody, kiedy tymezas
sem ujécie Swiny w zupelnaéci odpowiada takiemu
przeznaczeniu (32). Sw. Otton zwiedzil Julin w .
1124, Jumna zaé, podlug éwiadectwa Helmolda, byla
zburzong przez Dunczykéw przed lub ‘proynajmniej
kolo 1120 roku (38). Saxon nakoniee i kilkn innyeh
kronikarzy pomieszali, méwi Giesebrecht, przez nie.
wiadomos¢, Jumne z mniej znaczagym Wolinem i dali
powéd do mieuzasadnionych objaéniefl pozniejszyeh hi
storykéw (34). Talkie praypuszczenia bezwarunkowa
sprzeczne 83 ze wskaganiami zrédel, sz ktérych niewsgt.
pliwy wypada wniosek, ze Wolin i Jumna sg jedno.
Ze koryto Dziewinows bylo plaszczyste i nieglghokie,
szczegdlniej blizko morza, o tém wiemy; ale wiadome
sa tes nam i korzyéci, jakie byly pelaerome z pologe-
niem Wolina na tej odnodze Odry. Korgysei te wylis
czone sg wykej. Z drugiej strony zaé morze tak bylo
blizko, e dostawa towaréw z okretéw byla weale nie
ncigzliwg. Od ujscia Swiny do miasta Wolina nie wig-
eej jak trzy niemieckie mile. Wresacie wyladawywar
nie towaréw moglo odbywaé sig 1 W inndm miejson,



276,

tém bardziej, ze handel Wolina mial tylko wzgledne
snaczenie i weale nie wymagal blizkosci wielkiego por-
tu, jako warunku koniecznego. Najhandlowniejsze
miasta wiekéw §rednich, Hamburg, Lubeka lezg w pe-
wnej odlegloci od swych portow. Statki wioslowe mo-
gly plywaé i po Dziewinowie (85). Swiadectwo Hel-
molda jest bardzo podejrzane. Cale opowiadanie tego
kronikarza o Jumnecie—Jumnie (Winecie) wypisane
jest z Adama, dodano za$ jedno tylko miejsce, na ktc’)r.e
powoluje si¢ Giesebrecht. Dowody sa przed oczami:
Adam (c. 66). In cujus ostio, qua scythicas alluit pa-
Judes, nobilissima civitas Jumne (al. Julinum) celeber-
rimam barbaris et Graecis, qui in circuitu, praestat sta-
tionem. De cujus preconio urbis, quia magna quae-
dam et vix credibilia recitantur, volupe arbitror pauca
inserere digna relatu. ‘ .

Helmold (L 2). In cujus ostio, qua balticum alluit
pelagus, (w poprzedzajacym rozdziale mowi Helmold
o morzu baltyckiém: idemque mare barbarum, seu pe-
lagus scythicum) quondam fuit nobilissima . Vinneta
(wlasciwiej Jumneta), praestans celeberrimam statio-
nem barbaris et Graecis, qui sunt in circuitu. De cu-
 jus praeconio urbis, quia magna quaedam et vix credi-
bilia recitantur, libet aliqua commemorare digna
relatu.

Adam ibidem. FEst sane maxima omnium, quas
Europa claudit, civitatum, quam incolunt Slavi cum
aliié gentibus Graecis et barbaris. Nam et advenae
Saxones parem cohabitandi legem acceperunt, si tamen
* Christianitatis titulum ibi morantes non publicaverint:
Omnes enim adhuc paganicis ritibus oberrant, ceterum
moribus et hospitalitate nulla gens honestior aut beni-
gnior poterit inveniri. '
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~ Helm. 1. c. Fuit sane maxima omnium, quas Europa
claudit; civitatum, quam sncolunt (polaczenie fuit 1 inco-
lunt) Slavi cum alils gentibus permixtis, Graecis et bar-
baris. Nam et advenae Saxones parem cohabitandi li-
centiam acceperunt, si tantum Christianitatis titulum
ibi commorantes non publicassent. Omnes enim usque
ad excidium ejusdem urbis paganicis ritibus oberrarunt.
Caeterum moribus et hospitalitate nulla gens honestior
aut benignior potuit inveniri.

Ad. 1. e. Urbs illa, mercibus omnium septentriona-
lium nationum locuples, nihil non habet jucundi aut
rari. Ibi est olla yuleani, quod incolae Graecum vo-
cant ignem, de quo etiam meminit Solinus.

Helm. 1. ¢. Civitas illa, mercibus omnium nationum
locuples, nihil non habuit jucundi aut rari. Podanie
o olla vulecani Helmold opuscil. Albo nie zrozumial
tego miejsca, lub tez, co podobniejsza do prawdy, nie
bylo go w rekopisie, z ktérego korzystal. Za to dodal
kilka wierszy, ktérych u Adama brakuje: Hanc civita-
tem opulentissimam, quidam Danorum rex maxima
classe stipatus funditus evertisse refertur. Praesto sunt
adhuc antiquae illius civitatis monumenta.

Adam L c. Tbi cernitur Neptunus triplicis naturae:
tribus enim fretis alluitur illa insula, quornm unum
viridissimae ajunt speciei, alterum subalbidae. = Ter-
tium vero motu furibondo perpetuis saevit tempesta-
tibus. _

Helm. 1. c¢. Ibi cernitur Neptunus triplicis naturae.
Tribus enim fretis alluitur illa insula, quornm ajunt
pnumn viridissimae esse speciel, alterum subalbidae.
Tertium motu furibundo perpetuis saevit tempg,stami-
bus (36). |
35
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7 killu wierszy, dodanych przez Helmolda do opo-
wiadania Adama, niepodobna jest wyprowadzié zadnego
wniosku. Quidam rex Danorum, refertur, nakoniec zu-
pelny brak chronologicznego okreslenia dajg wszelkie
prawo do mniemania, Ze kronikarz bozowski opieral te
wiadomogé na jakiché ciemnych, doszlych do niego wie-
éciach o wojnach Duniczykéw z Wolinem. Zwalisk ,an-
tiquae illius civitatis,” on oczywiscie nie widzial i mé-

wi o nich takze ze styszenia, co jasno si¢ okazuje z po--

przedzajacego. Obaczymy pbzniej, jak czgsto powta-
rzaly sie dunskie napady na Wolin; Helmold rozumial
~ tu zapewne najécie krola Nielsa (Mikolaja), ktory rze-
czywikcie przyszed! z wojng na Pomorze i Wolin oko-
Yo r: 1120 zdobyl. Ale ani dunska historyja Saxona
Grammatyka, ani Knytlinga—saga nie mowig o zburze-
niu przez niego tego miasta, chociaz podajg inne mniej
waine szezegoly tej wojny. Zamilczeé zaé o takim

~wypadku w zaden sposéb nie mogli, szczegélniej zas .

Saxon, ktéry wkrétce potém znowu wspomina o Wo-
linié, ale tym razem juz go, zdaniem autora historyi
Wendéw, z Jumng nie miesza (37). Tiémaczenie zu-
pelnie bezzasadne! Slowa kronikarza: inde (Nicolaus
rex) Julinum navigans Bogislavum (to jest Bolestawa
Chrobrego) magna manu instructum obvium habuit.

Cujus copiis auctus celerem oppidi expugnationem pe--
regit’ (38), weale nie upowazniajg do mniemania o zu-

pelném zburzeniu Jumny — Wolina. Ze za$ czedé mia-
sta splonela lub byla w tym razie zburzona, to sie
okazuje z opowiadania Saxona o wojnach z Wendami
Waldemara I. ‘W lat blizko 50 po napadzie Nielsa,
Waldemar rzeczywiscie zburzyl nowo odbudowany
Wolin: Julinique vacuas defensoribus aedes incendio
adortus rehabitatae urbis novitatem iterata penatium stra-

»
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ge consumpsit (39). Wigksza czeéé mieszkancow wy-
niosta si¢ podéwezas do Kamina, dokad takze przenie-
siong zostala stolica ziemi pomorskiej. Slawa i zna-
czenie Wolina mingly bezpowrotnie; zeszed! on na sto-
pief, na ktérym si¢ dotad znajduje. Slowa wydruko- -
wane cursive oczywiscie napomykaja na wypadki z na-
padu Nielsa, dla tego ze w przerwie migdzy 1120—

.1176 . Wolin nie byt ani razu wzigty przez wrogow,

chociaz okreta Waldemdra z nadzwyczajném dla siebie
niebezpieczenistwem zé Swiny wehodzily do Dziewino-
wa w r. 1169 (40). Domys! wiec Giesebrechta, ze Saxon
w pierwszych ksiegach dunskiej historyi pod nazwy
Julina rozumie Jumne Adama Bremenskiego, a w 14¢j
méwi o dzisiejszym Wolinie, okazuje si¢ bezzasadny.
Ze sie w bijografijach éw. Ottona nie wspomina o Jum-
nie, w tém nic dziwnego nle ma: autorowie ich uzy-
wajawszedzie utworzone] przez siebie tacifiskiej formy
stawianskiego imienia miasta, ktérego nazwa skandy-
nawska mogla im nawet by¢ weale nieznana. Milcze-
nie ich w zadnym razie nie jest w stanie objasnié nam
zagadkowego podania Helmolda, ktory w ogdle moze
byé uwazany za Zrédlo nieprzeparte tylko wzgledem
Rui (Rugii) i tych czgéci kraju Wendéw, ktorych
dotknely wojny Henryka Lwa. O innych albo powta-
rza to co przed nim powiedzial Adam Bremenski, lub
tez opowiada stosownie do wigce] lub mniej pewnych
wietci, jakie do niego doszly (¥). Zostaje nam rozwa-
zyt, wjakim stopnin sprawiedliwy jest wniosek Gie- -

(" Co sig tycze pierwszych 24 rozdziatéw Helmolda, wtych
powtarza ‘on tylko to, co czytal u Adama lub innych kronikarzy; lecz

. od rozdz. 25 zaczynajge Helmold staje sig Zrédtem nieoszacowaném. i to

nietylko dla poznania dziejéw slawiahszezyzny nadbaltyckiej, - lecz oraz
dla zbadania religii, obyczajéw, charaktern Stawian poganhskich, 4P,
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gebrechta, ze kronikarze, przez niewiadomogé, Wolin
i Jumne, to jest dwa miasta brali za jedno.

Gl6wne podania o Jumnie znajdujg sie u Adama
Bremenskiego kronikarza prawdg mitujacego, lecz kto-
‘ ry mimowolnie zaplatal roztrzgsane przez nas pytanie.
W réinych wydaniach jego historyi zaréwno spotyka-
ja sie obie nazwy, i Julin i Jumna, lecz obie &ciagajg
sie do jednego i tegoz samego miasta. Giesebrecht,
przypuszezajac skazenie textu, wszedzie czyta Jumna.
Daleko podobniejsza do prawdy, ze Adam uzywal obu
nazw bez réznicy, i z tych jedna doszta do niego przez
Saséw i Stawian, druga zaé styszal zust krola duf-
skiego Sweina Astridsohna (41), ktéremu kanonik
bremenski winien jest swe wiadomosei o Skandynawii
i zapewne o tych czgéciach Pomorza, gdzie lezala
Jumna. Poréwnanie doszlych do nas rgkopisow dla

nowego wydania, ktére ma byé zamieszczone w ,»Mo-

fumenta” Pertz’a, nie moze dowiesé czego innego,
wezystkie bowiem te rgkopisy s, o ile wiadomo, nie
starsze mad wiek XIIT (*). W jednym z rgkopisow,
2 ktérych korzystal Langebeck, stale uzywa sie Jum-
ne (42). By¢ moze, ze sg inne podobnez kopije, lecz
te jako zrobione na polwyspie skandynawskim, nie mo-
g by¢ uzyte za podstawg dla przywrocenia textu pier-
wiastkowego.  Przepisywacze skandynawscy bardzo
nataralnie wszedzie dla jednostajnosci wpisywali na-
zwe, pod ktorg Wolin dlugo byl znany wich ojezy-
- znie, kiedy tymezasem w kopijach miemieckich takze

() Wyszlo otio w tomie VIII Monumentdw; Lappenberg przy-
‘tacza nastepne waryjanty: Uimne, Wimne, Jumne, Junume, Julinut, ktére
rzeczywiscie do rozwizania kwestyl weale sig nie przyczyniajs. W ob-
'j]fjnien;ach zaé Lappenberg méwi tylko (Fumne) prope wbem Wol-
in, §P. , R
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ezgsto spotykamy imie stawianskie, wigcej Sasom zna-
ne. W kazdym razie nie trudno dowies¢, ze Adam pod
Jumng rozumial toz samo miasto, ktére u Saxona Gram-
matyka nazywa si¢ Julinum, u Sweina Akasohna Hyn-
nisburg, w sagach islandzkich Jomsborg. erédla,
z ktérych czerpal Adam, wszystkie prawie s3 nam zna-
ne. Dzieje wendo-skandynawskie] historyi opowie-
dzial on po wigkszej czesci ze stéw Sweina Astrid-
gohna, prawnuka Haralda Blaatanda. Smieré tego
ostatniego opowiedziana jest w sposob nastepujacy:
zwyeciezony przez swego syna Harald ,vulneratus ex
acle fugiens ascensa navi elapsus est ad civitatem Sla-
vorum quae Jumne (al. Julinum) dicitur” (43). Saxon,
ktéry tez walke w 130 lat péiniej z podan ludowych
opisywal, méwi o zwycigzonym Haraldzie: ,saucius
a suis Julinum relatus, celerem vitae exitum habuit”
(44). Lecz podlug sag islandzkich Harald umart od

" rany w Jomsburgu (45), a Jomsburg u Saxona wszgdzie

nazywa sip Julinem. Ze Hynnisburg Sweina Akasohna
nie jest czém inném, tylko skazong formg Jomsburga,
na to zgadzaja sic wszyscy, nie wylaczajac Giese-
brechta. Tymczasem opowiadanie o Jomsburgu Swel-
na, wspélczesnego Waldemarowi, i ktéry réwniez jak
Saxon pisal z polecenia biskupa Absalona, konczy sig
wiadomotcia, Ze to miasto bylo w tym czasie zburzo-
ne (46). Nakoniec saga Knytlinga, zabytek odnoszz-
cy sie do potowy XIII wieku, Jomsburgiem mnazywa
wprost miasto Wolin nad Dzewinowem (47). Wazyst-
kim tym éwiadectwom przeczy Giesebrecht, utrzymu-
jac, e Saxona i Sweina wprowadzi! w biad arcybi-
skup lundzki Absalon, bohater wendzkiej wojny, ze
slow ktérego oni swe dzieje pisali (48). Knytlinga—
saga powtorzyla tylko zakorzeniony falsz historycz-
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ny (49). Ale dziad Absalona, Skialm Bialy, czynny
mial udzial w napadach Eryka Eiegoda na Jumng (50)
i wyksztalcony, rozumny wnuk jego nie mogt po-
pelni¢ grubego bledu, jaki mu przypisuja; ziemia
bowiem wendzka dobrze mu byla znang tak z po-
dan rodzinnych jak iz wlasnych wypraw. W swia-
dectwach kronikarzy jest wprawdzie bigd, lecz nie ten,
o jaki obwinia ich Giesebrecht. = Oni pomieszali nie
dwa ré7ne miasta, lecz miasto stawianskie i blizkg od
niego normandzks warownie, ktorych losy zreszta tak
icisle byly polaczome, Zze pomieszanie imion jest la-
twém do pojecia i usprawiedliwienia. To pytanie by-
Yo prawie rozwizzane przez Bartholda (51) jeszcze
przed ukazaniem si¢ Historyi Wendéw (Giesebrecht,
Wendische Geschichten). Adam, za przewodnictwem
podan péinocnych nazwal miasto imieniem pamigtnej
swemi groznemi czynami skandynawskiej kolonii, kto-
rej slady i wplyw zachowaly sie w Wolinie.. Saxon
postapil przeciwnie, bo nazwe slawnego za jego czasdw
tak handlem jak i rozbojami miasta przeniésl na wa-
rownie, ktéra juz oddawna byla zburzons. Oba mieli
stusznoéé po sobie wzglednie do uzywanego za ich cza-
gow imienia. Nazwa Jumna (52) albo Jum! (stad Jum-
na), ktora powstala i mingla razem z dunskiém pano-
waniem na Pomorzu, zaréwno nalezala do calej wyspy
jak i do gléwnej na niej miejscowosc, tak samo jak
i slawianska nazwa , Wolin” Nazwa twierdzy objasnia
sie polozeniem Joms-borga. Wyrazy hiperboliczne:
,Mmaxima omnium quae Europa claudit civitatum,” nie
powinno wzbudzaé niedowierzania czytelnikéw do bre-
menskiego kronikarza. W tym wagledzie honor jego
_znalazl gorliwego 1 szezgéliwego obroncg w Giesebrech-
cie (53), ktéry wskazuje na inmych pisarzy érednio-
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wiecznych, bioracych Europe w inném niz my znacze-
niu. Pod Europg rozumieli oni §wiat poganski, i brali ja
W znaczeniu przeciwném $wiatu chrzescijanskiemu (54),

2. Pytanie o Grekach, ktérzy mieszkali w Woli-

© nle, rozstrzyga sam kronikarz w nastgpujacym rozdzia-

le, nazywajac Kijow jedném z najwazniejszych miast
Grecyi. Jego Grecy s3 to ruscy Stawianie, nalezacy
do kosciota greckiego.

3. Nie jasne wyrazenie ,,ibi est olla vulcani quod
incolae Graecum vocant ignem, de quo etiam meminit
Solinus” wywolalo wiele objasnien, w tych liczbie kil-
ka oddzielnych rozpraw, ktére wigcej zaémily niz roz-
jasnily rzecz, tém wladnie, ze jej przypisali zbyt wiel-
ka wage. (Giesebrecht miedzy innemi przedstawit dwie
sprzeczne z soby hipotezy. W oddzielnej rozprawie
»0 wulkanicznym garnku w Julinie” (55) dowodzit on,
ze w gruncie calego sporu lezy blagd Adama, ktory
przypominajge sobie to, co od Sweina Astridsohna sly-
szal o Islandyi, pomieszal t¢ wyspe z Wolinem, takze
mu malo znanym. Dla tego tez, méwigc o Islandyi,
nie wspomina o tamecznych wulkanach, ktére prze-
niést na wendzkie wybrzeze. Pod olla vulcani, ktére
w niektorych pomnikach wiekéw srednich stuzg do
oznaczenia czysca, Adam rozumie Heklg lub inng wul-
kaniczng gore. Blizszg prawdy jest druga hipoteza
autora Historyi Wendéw (56), wedtug ktorej text
Adama zostal skazony przez nieéwiadomych przepisy-
waczy. Wlaczyli oni do textu uwagi dawnego, prawie
wspblczesnego Adamowi Scholiasty i samowolnie zmie- -
nili porzadek, w jakim jedno podanie za drugiém na-
stgpowato.  Takim sposobem opisanie osobliwogei
islandzkich znalazlo sie w rozdziale o Jumnie. Tu te

~ nalezy i ,triplicis naturac Neptunus” Nie reczymy
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2 rzetelnosé tego domysiu, lecz zngjdujemy go po-
dobnym do prawdy, chociaz z innej strony by¢ 'moze,
7e olla vulcani jest tylko figurg retoryczng, ktorej sens
prosty dla nas utracony. Polihistor Solinus, na kté-
rego powoluje si¢ Adam, nie moéwi, oczywiscie ani
o olla vulcani, ani o greckim ogniu, wynalazku pé-

fniejszych czaséw, a opisuje tylko w5 16 rozdziale .

swej kompilacyi osobliwosci Syeylil 1 wysp wulkanicz-
nych w ogélnogci. '

Tu sig zatrzymajmy. Stanowezy wniosek z bada-
nia poprzedniego zawiera si¢ wige w tém, Ze nie ulega
zadnej watpliwodei, iz nad Dziewinowem istnialo
wendzkie miasto Wolin, ktérego mieszkancy prowa-
dzili znaczny jak na 6w czas handel. W wicku X ra-
dykalna zmiana, jeka sie dokonywala na polwyspie
skandynawskim, wywarla wplyw ina Pomorze wendz-
kie. Syn starego Gorma, Harald Blaatand, ,armis
Slavia potitus apud Julinum, nobilissimum illius pro-
vinciae oppidum, competentia militum praesidia collo-
" cavit (57).” Taki byl poczgtek Jomsburga.

.

o, JOMSBSBURG.

~ Co lato robili oni do réznych krajéw wypra-
~ wy i wiele chwaly sobie zjednali.
Jomsvikingor Sags, roz. 8.

Kiedy mianowicie Harald Blaatand u ujécia Swiny
zbudowal twierdzg, ktérej historyja stanowi tresé tego
rozdziafu mojej rozprawy, powiedziec trudno.  Giese-
brecht dosyé trafnie wnioskuje, ze poczatek Jomsburga
odnies¢ nalezy do czasu miedzy 935 a 966 rokiem (58).
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Zostawiajac na stronde . pytanie chronologiczme, ktére.::
go dokladnéi rozwigzanie;. przypusciwszy:nawet %e ono::
“nie  wynagrodziloby moze:trudéw . po-::
szukiwania, przystepujeido samej historyi: Jomsburga. -
Zrodla:: tej - historyi’ sy ‘dwojakiego .rodzaju:” z jednej
strony ‘opowiadanie Saxona, ktéry pisal -z ustnych po-
dan; " jakie sig w poludniowych czedciach. Danii: prae- -
chowaly, z drugiej, :sagi- islandzkie, - opierajace sie na -
swiadectwach;, jakie na daleka ‘wyspe przyniesli: ludzie
wspélezeini glawie Jomsburga. ~ Slowa«Sakona czesto
sg ‘8przeczne ‘ze slowamil "sagi jomsburgskiej. Ma on
wiele;-czego tej ‘brakuje i wzajemnie. - Przyczyny ta-
kiej spriecztiosci wykryl ‘Giesebrecht z wielka przenis-
klisvodcig 1 znajomoseig rzeczy. © To bodaj czymie naj-
lepiza ‘czgéé jego dziela. -~ Zbadal on caly:sage od pier::
wszyeh podan, przyniesionych nia Islandyje praes skal: -
déw Jarla Haralda i Jomsvikinga Biorna do-ostatniej
piémiennej redakeyi w wieku XIIT' (59)." Dzigki jego ~
pracy, mamy ni¢ Aryjadny i z mniejszém niz dawniej -
niebézpiéczenstwen zapuszezamy'sig teraz w labirynt .
metnych i'sprzécznych 'z sobs podad. Scisle' rozebra: -
na, “oczyszezota od obeych ‘dodatkéw,  Saga jomsburg:
ska utracila wprawdzie; jako'zrédlo’ pojedyneze; wiele:
z priésziego swego' znaczenia; ale w calej literaturze
islandzkiej malo zndjdzie sig' pomnikow, w ktérych by
ogdlny“stan skandynawskiego ryecerstwh (wikingostwa) «.
oddatiy tiy! 2 taka dokladnogeig 1 mocy. Bede méwil: -
stowami samej sagi tam, gdzie jej opowiedci usprawie-
dliwione'sg przes krytyke istwierdzone éwiadectwami
innych wigeej siucliych, lecz niewgtpliwych: Zrodel. ©
Podlug swszelkiego prawdopodobienstwa, ‘plerwszym'
stawnym wodzend jorsburgskich wikingow byl Sigwal- -
di;'z wyspy Zelandyl (60)! ' Praywédztworto fogrgym‘a% :
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" on, b ile “wiadomo, tie 7 Taski Haralda, ktéry wtedy
+giety byl zamieszkami wewngtrznemi w Danii. Te za-
o ieszki przyezymily si do' zupelnej prawie  ‘nieza-
Tesosei ‘Togburga od kraju ‘ojezystego. ~ Najsilnie]
~‘przywigzani do ‘poganskie]j starozythoscei, na ktérg
- podnisst reke konung duriski, #ebrali sig okolo Sigwal-
~ ‘diego: brat jego  Torkel, Bue'i Sigurd, “synowie jarla
" Bornholmskiego, Wagn, syn Sarta ‘fionijskiego. Saga
przyplsuje im wiele dziwnych dziel, 1eez podania jej sg
poplatane. W idaé z nich"tylko, e - Jomswikingi trzy-
" dli w swej zaleznosei wyspg Wolin' czyli 'ziemie “Jom,
5o Tabowali dalsze Poinorze; Ze nieraz ‘podnosili bron
na wlasny ojczyzng, w losach ktoré] nieprzestawali
bras ulginlu'i e mieli- zwigzki ‘priyjaini z krolem
" Wendow Burzydtatvem (61). -Sigwaldi“mial za Zong,
ebrkg Burzydtawa Astryde. “Okoto ‘roku 980 uimarl
“ojciec Sigwaldiego, Striitharald, jar} zelandzki. Syno-
“§ie jego obchodzili uroczyscie stype podlug zwyczaju
gkandynawskiego. ' Priyprowadzili: z sobg do Zelandyi
170" krétéw i Zaprosili -Haralda na iirotzystose. “Ko-
i stawil sig na ‘wezwanie. Ukrywal on chytro za-
sy, chicial bowiem' odwagi 1 sily “Jomswikingéw
" iiEye va whishg korzyde: -Saga Wspomina tu ‘0" Siwei-
' ‘nie, biotge go; na przékér chrovologii, za jedno z jego
- tjcetn Haraldein, letz ‘opowiaddrie jej pigkre jest siwo-
4 J4'prostota. ~Postaranty sie oddac je 7z tajwiekizg ' do-
i Wadhokcia, zatiieniajac tylko imig -Sweida imieniem

T Ronung Harald rozkazal piexwazegb wieczora'dac
wikingom Jotngburgdkin Hajinociiejszego napoju, Aipili

itz wiele' nddfare. “Kontuip Tarald spbstezegl, ze

g upili Stradaliie i'stali'sie Wielomdwiymi. Wredy
Cigprebell oW SGohich v tydh SIowEEh! £h juz Biddo
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sig robi; dobrze byloby dla rozweselenia. mezow wy-. .
mysleé zepbawg:,h\: o ktorejby. ;‘dlug‘owpamigta]i ludz,ié, )
S?g.\valdi odpowiedzial; nam sie zdaje, Ze na.Jprzyzwol v,
ciej i najlepiejébyloby, zebys ty zaczal, My pész1emy .
za, ’?ob@, Konung rzekl; wiem, ze mezowie maJ@ zwy ‘
czaj czyni¢ przy takich uroczystosciach gluby ha, chwa N
te sobie; wyicie sig we wszystkich k‘rajzaph; ‘Wrsla,;,wili,,, ,

-1 4luby wasze winny by¢ znakomite. . Ja dam przy-

ktad. = Przysiggam, ze przed nastaniem trzeciej zimy
wypgdzg Etelreda (?) kréla angielsiego, 7 jego kxole-
stwa, lub tez zabije go 1 paistwem jego zawladng. Te-
vaz kolej na ciebie, Sigwaldi, . Uczyn ¢lub nie mniej-
szej wagi. Ten odrekd; Ze tak tez postapl. Praysie-.,
gam, mowil on, Ze przed nastaniem trzeciej zimy. pray-
wiode do Norwegii. caly. sile, jaka bede mogl zebraé .
i wypedze jarla Hakona z jego kraju lub go zabije albo
sam legne. Konung rzekl zaczales dobrze i glub twoj
jest dobry. Oby ci szezgscie dopomoglo do jego wy-
pelnienia, Teraz na ciebie kolej méwi¢, Torkelu Wy-
soki. Tobie wladciwe s3, émiate przedsigwzigcia. . Tor-
kel méwik: ja dalem sobie slowo i$¢ za mym bratem
Sigwaldim i nie cofad sig, dopoki nie obaezg, tylu jego
okretu,—Smialg byla mowa twoja i smialo, wykonasz
to, cos powiedzial. No, Bue Gruby, na ciebie kolej.

Slub twoj winien byé godnym uwagi,—Ja przysiegam .

dopomaga¢ Sigwaldiemu w jego wyprawie, g ile. sfar-
ozy mi odwagi i nie odlgezaé sig od niego, dopéki na

to nie hedzie jego woli.— Wiedzialem z,gory, 1zekt ko~ .

nung, #e powiesz nam co. dobrego. . Po hracie ty mo- ..
wi¢, masz, Signrdzie Kappe.—Moya moja. krotks, od-

yaekl Sigurd: ja péjde 2@ bratem i nie cofng sig, dopd-

ki brat sta¢, hedzie na miejsey, lub poki trupem nie
padnie. — Tego ,nalezalo od ciebie oczekiwag, rzekl



7::288

.~ konung.: -Teraz ty;- Wagnie; - ciekawismy. . bwojego
glubu.” Wiyécie dzielni rycerze, 0 przyjaciele. --Wagn
 pzekl: przysiegam. i za Sigwaldim 1 za mym_ przyja-

. cielem Buem na wyprawe i nie cofad sig, poki tego nie
+ zaigda Bue, jezeli zyé bedzie. Procz tego mam jeszcze

.jedens $lub uezjmic: jezeli bedg .w ziemi norwegskiej,
- to. zabijg Torkela: Leirg i polozg si¢ na Tozu. corki jego

Ingeborgi, bez obrazy jej -przyjaciél.—Biorn Brytan-

. czyk byt z Wagnem... Kdnung;zapytalzr jakiz twoj §lub
.. 'bedzie,  o. Biornie? - Ten odrzekl, ze pdjdzie za swym

- wychowancem: Wagnem, ;o ile mu starezy na to odwa-
gi.—Rozmowa sig.skonezyla (62). .:Nazgjutrz gdy sie

- Sigwaldi obudzilt, dowiedzial si¢ ‘od gwej zony, Astrydy

- 0. tém, ;co sig :dzialo..z wieczora. . Przeszto- odurzenie,

.lecz od lubuicofné sie bylo niepodebném, Z porady
- :zony Sigwaldi tak-przy widzeniu si¢ z,Haraldem . po-
. stapit. . . Konung. zapytal: Sigwaldiego, czy “pamieta

.10 £lubie swoim. Ten odpowiedzial, #e pamigta. Wte-
dy konung, powtérzyt mu to, co.z wieczora powiedzia-

. ném bylo.: Sigwaldi rzekl: . pijany czowiek nie to co
.+ trgeswy. Coz mi dasz za wykonanie flubu? Konung
- wpowiedzial, ze zamierza. da¢ mu 20 okretow; kiedy Sig-
. - waldi bedzie juz do.wyprawy gotowym. - Sigwaldi zro-
~ bit uwage; dodatek to dobry: dla.chfopay, Jecz, dla ko-
. nunga za maly.~~Harald zmarszczyl nieco brwi i spy-

iy

L tadiilez el -potrzeba';okrgtéw?ﬁ Sigwaldi rzekt mu: 60

wielkich okretéw—ani za wiele; ani za mato. Moj wia-

+ sny udzial. bedzie nie minjejszym od.twojego, gdybym
 nawet mniej miak okvetéw; nie wezystkim bowiem sg-

1 dzono'z wyprawy powrécié.—Konung odrzekl: okrety

«r'beda gotowe,-gdy ty gotéw juz . bedziess.—To -dobry

- dodatek; " rzekd- Sigwaldi. - - Dotrzymaj stowa; bo ja
. wpuszezam sig w-droge. zaraz:po skonezeniu bigsiady. —
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- Konung zamydlil sig j,méwil: wykonam jak najrychlej,
. lecz nie sadzilem, zebys tak predko by juz gptoy\(yiixi.w
. Wtedy Astryda, zona Sigwaldiego, powiedziala: nie
+ ma nadziei, byscie zwycigzyli jarla Hakona, jezeli on
. zawczasu o waszém przyjsciu sie dowie,iﬁjéieliintie“ na-

 padniecie, na niego z nienacka.—I zaczeli sig gotowas
. -w droge podczas samej, biesiady. )'I‘.of'a,' ‘cérk;‘a, jérla

Haralda, rzekla do meza swego Sigarda: proszg cig, ca-
Yemi sitami pomagaj bratu swemu Buemu, on bowiem
wiele mi dobrego wyswiadezyl i ja choé malém cheg
mu si¢ wywdzigezyé: = Oto dwaj ludzie, ktorych ci da-

. je, o Bug; jeden z pich Hawardem, drugi Aslakiem sie
~ zowie.,. Bue wrzigl tych ludzi i dzigki zlozyl Tofie.
... Aslaka. zaraz, oddal swemn przyjacielowi  Wagnowi.

. Tak skonczyla, sie uczta i Jomswikingl bez awhoki

udali sie w drogg. A mieli sto wielkich okretéw” (63). -
. Nie udalo im si¢ wszkze znienacka napasé na jarta

. -Hakona, Uwiadomiony o pxzyjpiyoig stx:gszny;éh gps'ci,
. .zebral on blizko trzysta okretéw i rozmiescit je w sto-
~ sownym, dla bitwy porzadku, w niewielkiej odnodze,
. kt6ra tworzy morze u skal giorungskich. Tu jarl zwa-

bil nieprzezornych wrogow, Wsaczela sig bitwa, jedua
z najstraszliwszych, z najznakomitszych: w podaniach

. skandynawskich. Caterech skaldow, i‘slan..,dzki.(":h” wal-
.. ezylo po stronie Hakona i opiewalo jego czyny. . Je-
.....den, z nich, Binar, cheial przejsé dg Jomswikingow,

uzalajac sig na skapstwo, norwegskiego wladzey, ':lecz

. jarkzatrzynmal go podarunkiem wspanialego srebrnego
;. .puhara, . Mimo . liczebna przewage, mimo, dogodnosé
. dla sichie. micjsca; boju, Norwegowie - zmuszeni byli
.. ustapi¢ przed dzikiém mestwem praeoiwnikéw i cofngé
. sig. Wegy japl Hakoy. zszedl na lad, udal sig do lasn
-, i, przyniést, bogini Torgierdzie w ofierze najlepszy
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skarb. swdj, najdrozszy przedmiot. ze wszystkiego, co

tylko posmdal——smdmloletmego syna swego Erlunga.

Jego krwig kupit sobie ZWycigstwo. . Str aszliwa wezeze-

ta sig burza. Grad bit w oczy JQmsw1k1ngom, wiatr

cofal wypuszczone przez. nich sﬁrzaly Sigwaldi po-

1edz1al wtedy, ze uczynil §lub potykac sig z ludZmi,
a nie z duchami i okvet 8W0j,, do ucxeczkl. sk1erowal
Wagn puscil za nim swa. Wloczmg 1 piesi obelzqug

wSigwaldi pod clasy nag Erzywxodl,
a sar uciek? mkczemme On.

do domu si¢ épleszy, épleszy
upaéé na lono. swej zony

Za, przykladem Slgwaldl poszli Torkel Wysokj,

i Slgllld Kappe po $mierci hrata. , Mocny cios miecza

urwal Buemu gorng warge, i caly podbroclek I méwit

on: nie mito bedzie dmemqom bornholmsklm mnie te-

raz oalowac, porwal Wige, resztka,rm rak ob1 4banych
szkatulg 26 §WOjém zIotem i rzucil sie z nig W morze.
Wagn z 70ciu towarzyszami dostal sie do IlleWQll (64).

(Agzkle ich cxosy czekaly ~ Jarl cheial Wszystklchk

$miercig ukaraé Oto jak o tém ‘saga ro7pow1ada
ngzme WeEysey Jednym byh zwigzani powrozem.
Torkel Leira byt obmny na Wykonawcg kary.. ., Naj-
przod. przyprowadaono przed niego trzech ludz:l,, byh
oni cigzko ranieni, lecz zolmerze byh im dodan1 dla
strazy i dla Wplecenia im wipicdw we wlosy. Torkel
Leira zbhzyl sig do nich, gciad im glowy i obecnych
sie spytal ozy nie widzicie we mnie jakiej zmiany po
tej pracy? Mowig, 7e to sig z kazdym dzieje, kto trzech

ludzi zalee, —d arl Eirich_ (syn H,a,kqna) rrekl: oczami

zmiany W, toble nie Wld?lmy, zdaje -sig nam Wszakze,

zed ty sig w1elce odmienil. — Wtedy przyprowadmh,

meza czwartego Qd powrozu i wpletll mu wienjec we

wlosy. Clgzko on byl poraniony. Torkel, zapymls Jak |

]

- 991
ci to zdaJeﬁslguAumlérac? Sm1erc o ‘rzedz “dobra’ Ze
" “mnig powinhe stad S1§ o, ©0 sig “stalo 'z ‘ojoerii” oim,
Torkel zapytaI ¢z #i¢ 7 n1m'stalo?~—th1,], o Umatt.—
Torkel 7rgbal’ mu glowe. ° Plzyprowadzﬂl pigtego
i Totkel pthofrzyl pytanie: jak to mu umierac?
Ten odrzekt: zapomnmlbym 0 prawach Jomsburgskwh
wikingow, gdybym ilgkt su; émierci'i glowo’ tchorzh- :
we wyméwil. ' Umrzeé musi kazdy Torkel na $mieré
go zabil. Potém Norwegowie postanowill wszystkich
wigzniéw badaniami doswiadczaé. Cheiato sig im wy-
‘probowac ich mestwo -——1czy s “tak $rieli; jak’ sl‘awa
o nich glosita, czy przed | énne}i'cx@ “trWOZhWege nie 'wy-
' howig, stowa. Prz_yprowadzﬂl Jetica: szostego i uwneﬁ-
“ezyli go. Torkel powmdzml do niego to samo, co ido
poprzedzajacych.  Ten odirzekl: rad jestem $mierci
‘chwalebnej, aty z hanb@ zyé bedziesz. Torkel zabil
go. Wtedy pod’szedi siédmy i zwykle -ustyszal Pyta-
‘nie. »—Umlerac mi ‘wesoto. TIIIJ tylko pr@dzej Ja tray-
“mam néz w rekuy, bosmy czesto rozpraWrah z towarzry
“gzami—Jomswikingami o' tém, czy pam1gta czy wie
‘cokolwiek czlowiek natychmlast gdy nu glowg zétna.

- Znak’ bgdzw taki: Jezeh pamiegé mi- zostanle, podmosg

' *dsmego, ‘a Torkel zadal ‘mu ‘takiez, ‘jak'i

6z do'géry, ‘w przeciwnym razie on na ziemig' upa-

‘dnie.~~Torkel Leira  cios spuscil, glowa precz odlema-
" 18, lecz méz tipadl na Zlemlg Przypmwaﬂzﬂl Jenca
’“mnySm pyt;a-
Pen’odrzekt, ‘ze Amier¢ mu  nie §tia ma, ‘aigdy
¢ miecz nad nim’ dodal j geszoze ' baran! TForkel
os' i zapytaI ka mu-to slowo do ust. prZ«y

»eczek ktoresele vvsjf, hil
émy ‘Was' ‘rgbali. Nigg odny‘ moéwit Tor’kdl asefpu-

et ios:  Rozwiggali ydme‘vvﬁyhego en ha Hivylde py-
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tanié odpowiedzial: $mierd jest dla mnie” uciechy ‘tak

samé jak i dia towarzysz6w moieh; Tecz nie cheg umie-
rac jak owes; sigdé przed toba, a ty rab mnie " prosto

w twarz 1 patrz, czy drgne. Mysmy o tém ¢zesto ro-

prawiali. — Tak tez spelniono. - On'siadl naprzéciw

Torkéla, ktory ‘zblizyt sig i cigl® go' prosto w twarz. '

Lecz ten ani drgnal, itylko‘”bcz"y"'S"i@“zﬁamkngly,' gdy

RS ST T I P A ESEL T T g : e
¢mieré 'na mniego przyszia. Przyprowadzono potém

mlodzietica; "ten mial geste 1 jak jé&&ﬁdb zlociste wlosy. -
Torkel zadal mu zwykle pytanie. Ten odrzekl: zycie

moje byto bardzo dobre dotad, leca wezoraj 1 dzi tacy
ludie pomarli, ze ja, 'zdaje’sii sig, mie mam juz po co °
576, Chee tylko Zeby ‘mi¢ na ‘smiet¢ -prowadzili "nie
niewolnicy, lecz rycerz mnie gorszy od ciebie. * Sgdzg,”

se takich jest wielu; niech on'nachyli mi glowg 1 wlo-
sy trzyma do'géry, zeby mi’ we krwi nie zmokly. Zbli- -
zyl sig ryceijzy'hbr'\:végski, ‘por\%i'z’il 'go za Wlosy i nawi- :
nalje okoto swoich rak; kiedy Torkel waznidst’ miecs,

VWASRT ¢

rycers nachylil glowe wigznia, lecz cios trafil W tego

ktéry trzymal'i odrgbgl mu obie rece po same Tokeie.

Wiking zerwal sig i spytal: ¢zyje rece we wlosach mo- '
ich?—Jarf Hakon rzeékl: wielkie sie nam przytrafilo

niesdczedcie.” Zabijaj predzej tego ‘a potém i innych,”

ktérzy stojg blizko. ~ Sg to ludzie niebezpieczni i ich
ni¢ zatvsze ustrzedz sie mozna. ~ Jarl' Birich méwil:®
“wprzdd ’do"vgv‘iédziéé‘ sie ‘trzeba, kto sy oni? ~Jak'ci fla

I

imie; mlodziencze? - Imig' moje' Swein.— Kto jest twoint

ojcem? — Moéwia, zem ‘syn’ Buego.—Ile masz lat? “—Je:’

i ‘prdezyje te zime, ‘to ‘i bedzie osmnascie Tat.—Te-

zimg praeyjess, rzeld jarl Eirich 1 wzigl go sobie. Jarl”
Hakon byt z tego bardzo niezadowolony... Potén roz- -

wigzali jeszoze czlowieka, lecz nogi jego zaplatély sie-

w powrozie 1'siedzial on Hiériichomie.” " Byl'on mdody;
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wysok? i nader odwazny. Torkel rzekl: jakze ci umie-
ra¢? Ten odpowiedzial: umiera¢ dobrze by mi bylo,
jeslibym tylko §lub swdj spelnil.—Jart Eirich zapytat:
Imig twoje? —Wagn. —XKto twoj ojeiec? —Aki. —Ja-
kiz $lub uczyniles, po spelnieniu ktorego dobrze by ci
byfo umiera¢? —Uczynitem $lub polozyé si¢ w tozu
Ingeborgi, corki Torkela Leiry, bez obrazy jej przyja-
ci6l i zabié jego samego, jezeli bede w Norwegii.—Ze
§lubu twego nic nie bedzie, rzekt Torkel, rzucil sig na
niego i oburgez, wzniost topor. Lecz Brytanczyk Biorn
tak kopnat Wagna noga, ze ten upadl, Cios Torkela
pad! mimo, sam on potknal sig i upuscit miecz, ktéry
przecigd powrdz, trzymajacy Wagna. Ten zerwal sig
na nogi, porwal miecz i zabil Torkela. —Teraz &lub méj
na wpél spelniony; mnie na sercu weselej sie zrobilo.
Jar! Hakon zawolal: nie puszczajcie go, zabijcie go
predzej!—Lecz jart Eirich méwil: on takze zyé musi
jak 1 ja.— Wtedy Hakon powiedzial: mie mamy wige
potrzeby dalej losy rzucaé, bo ty wszystko sam jeden
rozstrzygasz. Eirich odpowiedzial: Wagn te dobry
nabytek, 1 zamiana bylaby korzystng, gdyby zajat
miejsce Torkela Leiry. Takim sposobem jar! Eirich
wzial Wagna sobie. Wkrétce wszyscy wiezniowie by-
li uwolnieni, dzigki wspanialomyslnosci Eiricha (65),
lecz wrbcili do swej ojczyzny, nie zaé do Jomsburga,
ktéry ma czas sie wyludnil. O Ditwie giorungskiej
przechowaly si¢ dwa opowiadania: pieni skaldow,
ktérzy byli przy jarle Hakonie, przeszly do Islandyi
i daly watek do pierwotnej sagi Jomsburgskiej, Sig-

. waldi za§ 1 inne zbiegi, ktorzy do Zelandyi sig udali,

zostawili inne podania, w ktérych udzial ich w fatalnej

Ditwie W};s'tawiony z naj$wietniejszej strony. Z tych

podan skorzystal Saxon Grammatyk (66).
> 37
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Wyludnienie Jomsburga nie dtugo trwalo. Island-
czyk Biorn Asbrandson zastal tam w 983 czy 984 ro-
ku (67) nowych mieszkancéw—Palnatokiego i jego wi-
kingéw. Z imieniem Palnatokiego zwigzana jest, cho-
ciaz i nie zupelnie sprawiedliwie (68) cala stawa Joms-
burga. Podlug stow sagi, urzgdzit on wewngtrz sa-
mej twierdzy obszerny port, w.ktérym moglo sie zmie-
ci6 traysta wigkszych okrgtéw. Wejécia do warowni
strzegly wrota kamienne, sklepione, z zelaznemi wrze-
cigdzami. Nad wrotami wznosila si¢ wieza, z ktorej
mozmna bylo puszczezaé strzaly i ciska¢ kamienie w o.
blegajacych (69). Ten opis powstal oczywidcie w cza-
sach pozniejszych; w zaden sposob nie mogl sie on
znajdowaé w pierwiastkowej, nie skazonej jeszeze obce-
mi dodatkami sadze. Nie méwige juz o trudnosei
wznoszenia takich budowli w owym czasie, musimy
zwroci¢ uwage, ze sklepienia murowane wecale nie sa
znane w starozytném budownictwie Skandynawéw (70)
i ze jeszcze w wieku XII warownie norwegskie wzno-
szone byly z wielkich linami powigzanych belek (71).
Palnatokiemu tez przypisujg prawa, ktéremi sig rzg-
dzili wikingi jomsburgscy. Prawa te_ zastuguja na
uwage; w wielu cz¢dciach przypominajg one Sicz Za-
v poroisks.

»Laki byl poczatek tych praw: nikt nie moze byé
przyjetym w Jomsburgu, kto jest starszym nad 50 lub
nie ma jeszcze 18 lat wieku. Przy przyjmowaniu wi-
kingéw nie nalezy zwracaé uwagi, na réd lub zwiazki
krwi, lecz tylko na prawo. Nikt nie powinien sig co-
fa¢ przed przeciwnikiem jednakowo uzbrojonym. Za
Smieré poleglego towarzysza kaidy obowigzany sie
mscié, jak za émier¢ swojego brata. W zadnym razie,
w zadném niebezpieczenstwie nie dozwalajg sie stowa,

o
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znamionujace slabos¢ ducha, lub tez oznaki bojasni.
Cala zdobycz, zabrana w wyprawie, wszystko co na
pienigdze moze byé oszacowane, ma byé przyniesione
na widcznig, do podziatu, Ten kto to postanowienie
przestapi wylacza sig z bractwa. Nikt nie $mie kla-
maé lub drugim rozpowiadaé otrzymane przez si¢ wie-
scl, przed zwierzeniem si¢ z nich wpierw Palnatokie-
mu. Nikomu nie dozwala sig wprowadza¢ do warowni
kobiety lub wydalaé na czas dluzszy niz na trzy
noce z kolei.  Jezeli wykryje sig, ze nowoprzyjety wi-
king zabil przedtém ojca lub brata jednego z towarzy-
520w, to spér migdzy nimi rozstrzyga Palnatoki. On
tez rozstrzyga i inne spory. Takim sposobem zyli oni
w swej warowni i chowali prawa swe.” (72). ’
Gloéna stawa Palnatokiego (73)- powstala gléwnie
z udziatu, jaki on wzigl w krwawym sporze migdzy
Haraldem Blaatandem i synem jego Sweinem. Na sta-
ro$¢ Harald stal si¢ gorliwym obrofica przesladowanej
kiedy$ przez siebie religii chrzeécijanskiej. Na czele
partyi poganskiej stanal Swein. Palnatoki i jomsburg- -
scy wikingi staneli, oczywiscie, po stronie ostatniego.
Opowiadanie Saxona znowu jest sprzeczne z podaniem
sagi. Rownie jak ona, przypisuje on wodzowi joms-
burgskiemu osobiste przyczyny nienawisci do Haralda,
lecz wypadki, o ktérych rozpowiada, nieznane sg
Islandczykom. Podlug stéw jego Toki albo Palnatoki
byl znakomitym strzelcem zluku. Konung Harald
wystawil zreczno$é jego na strasang probe: rozkazal
mu strzalg zbié jablko z glowy rodzonego syna. Nie
zadowolony z tej pierwszej préby, Harald zmusit Pal-
natokiego spuscié si¢ na tyzwach ze stromej skaly (74).
O tém wazystkiém saga jomsburgska milczy. Podlug
niej Palnatoki byl opiekunem porzuconego i przez ojca’
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wzgérdzonego Sweina. On gléwny sprawca wojny,
ktéra sie zakonczyla émiercig Haralda. Te¢ ostatnig
Saga i Saxon Grammatyk zgodnie przypisujg Palnato-
kiemu, lecz w szczegélach zupelnie roznig sig z soba.
Zraniony strzaly obrazonego przezen wikinga, Harald
umiera w Jomsburgu albo Wolinie. Tu poraz pierwszy
okazuje sie scisly zwigzek migdzy warownig i miastem
slawianskiém. Zrédla ich nie rozrézniajg (75). Dal-
szy los Palnatokiego ginie we mgle dziwnych podan-
Nie wiemy nawet z pewnoscia kiedy on umarf lub opu-
4cil Jomsburg (76). W koneu X wieku Sigwaldi zno-
wu dowodzil tamecznemi wikingami. Ostatni znako-
mity w historyi skandynawskiej czyn spetnili oni 9
wrzeénia 1000 roku, w bitwie przy Swoldzie lub przy
Helzinborgu, w ktorej polegl konung norwegski Olaf
Tryggweson. Sigwaldi i w tym razie gral rolg zdraj-
cy, lecz rozstrzygnal los bitwy (77). Stawianie wolin-
scy nie byli bezezynnymi éwiadkami rabunkéw i wojen
sasiedniego Jomsburga (78). W najpierwszej juz do-
bie polgezyli sig oni z normandzkimi wikingami, prze-
jeli ich okrutne zwyczaje i po ostateczném spustosze-
nin Jomsburga (79), nie zaprzestali rabowaé brzegéw
morza baltyckiego. Rezbdjnicy Rugii i Wolina teraz,
gdy kolej na nich: przysala, zwiedzili brzegi Skandy-
nawii (80). W wieku XI miasto Wolin otrzymalo inne
jeszeze znaczenie: stalo si¢ ono bezpieczném  schronie-
niem dla wszystkich wygnancow i émialkéw dunskich,
a moze i norwegskich (81). Tém si¢ tlémaczg czgste
napady krélow dunskich na Wolin w tej epoce, kiedy
dawny wikingski stan byl juz przedmiotem przeslado-
wania i prawie znikl na skandynawskiej polnoey. Oko.
Yo roku 1100 Krél Erich Ejegod musial wyprawié sil-
ng flotg praeciw Wolinowi, ktérego mieszkancy, prae-
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wodniczeni w czgéei przez niezadowolonych Dunezy-
kéw, czynili prawie niepodobng komunikacyje migdzy
wyspami, z ktérych sktadala si¢ Danija (82). W prazy-
gotowaniach do wyprawy gléwng role gral Skialm
Bialy, dziad znakomitego arcybiskupa Absalona (83).
Temu rodowi sadzone bylo zada¢ straszliwe ciosy
Wendom w ogdlnoéci i Wolinowi w szezegdlnosci. Mia-
sto zmuszone bylo wyda¢ Erichowi Normanow, kto-
17y sig W niém ukrywali i zaplaci¢ daning (84). Lecz
takie upokorzenie nie dlugo trwalo. . Sadzac ze stow
dunskiego kronikarza, Erich Ejegod musial jeszcze
dwie wyprawy przedsigbra¢ przeciwko temuz nieprzy-
jacielowi (85). Skutki, podtug wszelkiego prawdopo-
dobienstwa, byly nie zupelnie pomyshe dla tego, ze
krél Niels wkrétce po Erichu (okolo 1120 roku) zno-
wu robil na Wolin wyprawe i w czgsci go spalil, lecz
wytepi¢ rozbojéw nie mogl. Tego czynu dopetnit
Waldemar I i arcybiskup lundzki Absalon (86). Wo-
lin, ostabiony dlugs walks, upad} i juz nie wanios! sig
wiecej. Sily jego byly wyczerpane. Kronikarze nie
podaja szczegdléw ostatnich bojow slawnego miasta
i tylko jakby mimochodem mowig o jego upadku (87).
W dzisiejszym Wolinie nic nie przypomina jego daw-
nej wielkoci. Podréznemu, rzuconemu przypadkiem
do malego i ubogiego miasta pomorskiego, moze nie
przyjds nawet na mysl éwietne opisy Adama Bremen-
skiego. Nic znajdzie on tez sladow Jomsburga. - 'Fyl-
ko za pomocs badaf uezonych mozna w przyblizeniu
oznaczyé miejsce, gdzie niegdys stala warownia wikin-
géw noymandzkich. Tmiona Jomsburga i Jumny nie
napotykaja si¢ w podaniach miejscowych. Slawa. sta-
rozytnego, Wolina zapomniana przez ludnogé zniem-
czala. Lecz rybacy wolifisey i uznoimscy (Usedom)
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dziwng majg powiesé o wspaniale] Winecie, o jej bo-
gactwach i zniknigciu. - Podlug ich sléw, morze czuj-
nie strzeze pochlonigtego przez nie miasta. W dnie
pogodne mozna rozréinié przez fale przezroczyste
zwaliska wspanialych gmachéw, wierzcholki kosciotow
i wiez, stragzne stosy kamieni rozlozonych szeregami
foremnemi od zachodu ku wschodowi. Niekiedy od
dna morskiego dochodzg straszliwe déwigki: to dzwo-
ny Winety hucza na czesé Boga, na slawe ziemi sla-
wiafiskie]. Te opowiadania rybakéw pomorskich s
pelne poezyi. Lecz skad one sig wzigly? Gdzie histo-
ryczne oparcie dla pigknego podania? Jakim sposo-
bem istnienie takiego miasta,jakiém miala by¢ Wineta,
moglo ujé¢ uwagi kronikarzy przed Helmoldem, ktory
w koncu XII wieku pierwszy wyméwil to imie ta-
jemnicze?

III. WINET A

»Sie . ward verstorht und heist jetzt Wollin.”

Nicolaus Marschalch ap., Westphalen
Mon, ined. I. 579.

Badania uczonych o Winecie sa ciekawym i nau-
czajgcym epizodem w samej historyi nauki. Przed stu
laty tak lepo wierzono w istnienie Winety, jak w czyn
Wilhelma Tela. Kazde powgtpiewanie zdawalo sie je-
- zeli nie wystgpném, to przynajmniej zuchwalém i nie-
wiadomos6 cechujgcém zaprzeczeniem prawd oczywi-
stych. Razecz krytyki byla trudng i niebezpieczng: mu-
siala ona i8¢ przeciw podaniom drogim dla narodu,
zbijaé §wiadectwa kronik i wyrzuca¢ lekkomysélnosé lu-
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dziom ze znanemi imionami i z wielkiemi zastugami
w sferze nauki. To, co teraz wydaje sie nam ZWyczaj-
ng pracg naukows, przed stu laty bylo dowodem od-
wagi i zaparcia si¢ siebie na korzysé prawdy. Autor
ksiegi ,,Guillaume Tell, fable danoise” mial zapewne
nie mniej émialosei niz sam strzelec gér, na czyny kto-
rego rzucil powatpiewanie, i sejm Lucernski, ktory za-
dal $mierci niewczesnego sceptyka, moze nie byl lep-
szym od samego Gesslera. Zycie uczonych, ktérzy za-
czgli badaé krytycznie podania o Winecie, nie ulegato
wprawdzie niebezpieczenstwu, lecz i oni taksze nie la-
two, nie bez cigzkich prac i zniewag wszelkiego rodza-
Ju odniesli zwycigstwo nad zastarzalym od wiekéw
przesgdem. Barthold szczegblowo opowiedzial dziwny
poczatek 1 bystry warost bajek o Winecie (88). Co do -
mnie, to mam tylko dopelnié jego pigkna prace, nie-
ktéremi faktami, ktére uszly jego uwagi i razem wnio-
skami ostatnich, stanowczych badan.

Imi¢ Winety spotyka si¢ poraz pierwszy w kronice
Helmolda, napisanej okofo 1170 roku. Wyzej okaza-
no, ze proboszez bozowski powtérzyl, méwize o Wi
necie, slowa Adama Bremenskiego o Jumnie albo Wo-
linie. Z kroniki Helmolda imig Winety i opis jej prze-
szty do innych piémiennych pomnikéw wiekéw gre-
dnich. Wreszcie, o ile nam wiadomo, nikt nie myslal
rozréznia¢ Winety od Julina. Sadzili, ze to sg dwie
nazwy jednego i tegoz miasta. W drugiej polowie XIV
wieku uczony rycerz Ernst von Kirchberg napisal ry-
mowang kronike ziemi meklemburgskiej. Oczywiscie
co do czaséw najodleglejszych korzystal on prawie wy.-
tacznie z Helmolda. Lecz podania zapisane przez te
go ostatniego zostaly juz dopelnione i rozwinigte przez
historyka-poete. = Zamiast nieokreslonego yalliae gen-
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tes permixtae’ ukazali sig juz Czesi i Polacy. Zjawili
' gig tez i Zydzi, zdaniem bowiem Ernsta von Kirchberg
miasto handlowe bez nich obejs¢ sig nie moglo (89).
Zmiany te wprawdzie nie byly wazne. W istocie rze-
czy, nie psuly one dawnego textu, ale pierwszy krok
na polu samewolnych objasnien i dopelnien byl uczy-
niony. Przy tym kierunku, jaki nauka historyczna
przybrala w koneu XV i w XVI wieku, ziarno przez
Kirchberga rzucone, musialo przyniesé obfite owoce.
Reformacyja polozyla koniec jednofci chrzescijan-

~ stwa katolickiego, ‘w jakiej zyly dotad i do jakicj sig
uznawaly narody Europy zachodniej. 7 same] natury
swojej przewrét taki musial wywrzed silny wplyw na
wszystkie galezie wiedzy ludzkiej. Swiat katolicki
mial wlasne swoje pojmowanie historyi. Wszystkie
wypadki, wszystkie narodowosci zwigzane byly jedna
ideg i jednym celem. Przy takiej przewadze ogolu,
odrebnosé wigcej lub mniej sig fcierala.  Ale katolicki
poglad na historyje nie mégl by¢ przyjety przez poko-
lenia XVI wieku. Ludy, wystgpiwszy z wiazgcej je
przedtém jednosci, zazadaly kazdy swej oddzielnej, je-
‘mu tylko poéwigconej historyi. Wielu uczonych wzig-
Yo sie do tego przedmiotu. Przyniesli oni z sobg umy-
gty wielkiemi wypadkami wspoélczesnemi skierowane
do émiatych przypuszezen, przyniesli wielkie oczyta-
nie‘sie w starozytnych klassykach i w kronikach ére-
dniowiecznych, gorgey patryotyzm i zupelny brak
“wazelkich zasad krytyki. Powiemy wigcej: braklo im
prostego instynktu prawdy i prawdopodobienstwa. Po-
tworne kompilacyje owego czasu uderzajg dzisiejszego
‘czytelnika bezladng uczonoscia, ktorg widaé na kazdej
stronnicy 1 dziwng bujnoécig niczém niepowstrzymywa-
mej wyobragni (90). Sa, rozumie sig, wyjatki, lecz ich
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mie wiele. Jestto juz nie prostota nieswiademodci jak

w-wiekach érednich, lecz samowolne igranie faktami hi-
storycznemi, zuchwaly zamiar, z umystu powziety, prze-
robié przesziosé zgodnie z osobistém upodobaniem lub
miloscig wlasng narodu. Basn o Winecie w jej stopnio-

“wym rozwoju stuzy za uderzajacy dowéd tego, cosmy

tu powiedzieli. :
Pierwszy, ktory poszedt sladem przez Kirchberga

- wskazanym, byl Albrecht Kranz (um. 1517) pisarz nie

bez wielkiej uczonoéci i nie bez talentu, lecz zarazony
og6lng chorobg wieku. Pod tytulem ,Wandalii” na-
pisal on dzieje Niemiec pétnocenych, pomieszal, za przy-
kladem wielu poprzednikéw, Wendéw z Winulami
1 Wandalami i wzial Winete za réine od Julina mia-

_sto. Ale jego Wineta znajdowala sig takze nad rzeka

Dziewinowem i byla wistocie starym Wolinem, na
zwaliskach ktérego, lub przynajmniej bardzo blizko od

niego wzniosto sig nowe miasto. Opis Winety wazigl

Kranz z Helmolda, lecz dodal od siebie wiadomogé
o zburzeniu miasta przez Szwedéw 1 Dunczykow ' za
czaséw Karola W. (91). Przyczyna tego nieszezgscia
byly niezgody, pomigdzy mieszkancami wynikle. Te
powiesé przyjeli za prawdziwg ‘pézniejsi historycy
Suhm (92), Wedel Simonsen (98) iinni. Lecz skad
ja wrzial sam Kranz? Slowa Helmolda yquidam  Da-
norum rex” mnie upowaznialy go do takich .wnio-

skéw. Inne wezeéniejsze Zrédia weale nie wspominajg

.0 Winecie. Wedel Simonsen dla usprawiedliwienia

‘Kranza powoluje si¢ na bijografije éw. Anzgarego, na-

pisang w wieku IX przez jego ucznia Rymberta. Nie

pojmuje, jak moglo uczonemu badaczowi przyjsé do

glowy tak nietrafne usprawiedliwienie. Kranz wy-

mienia konungdw po imieniu, a mianowicie Hemmin-
; | 38
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ga i Héfoda; m6wi o wojnach domowych migdzy mie’

gzkaficami i t. p. Rymbert zupelnie co innego opo-

wiada. Wygnany 2 ojezyzny szwedzki konung Anund

prosit pomocy Dunczykéw i obiecal w nagrode wy-
daé im na tup miasto Byrke. Mieszkancy umieli od-
wrbcié od siebie grozac im burze i dunscy wikingl za-
mierzyli wynagrodzi¢ to sobie inng zdobyczg. Ceci-
ditque sors quod ad urbem quamdam longius inde po-
sitam in finibus Slavorum ire deberent. Hoc ergo illi,
videlicet Dani, quasi divinitus sibi imperatum creden-
tes, a loco mémorato recesserunt et ad urbem illam
directo itinere properarunt innuentesque super quiete
‘et'secure habitantes, improvise civitatem illam armis
ceperunt et captis in ea spoliis ac thesauris multis ad
sua reversi sunt (94). Nie wymienione tu nawet na-
swisko miasta, nie méwige juz o innych szczegdlach.
Lecz Kranz nie poprzestal na tém. U Adama Bremen-
gkiego, u Saxona Grammatyka czytal o bogactwie
i znaczeniu dawnego Julina. Korzystal wige z opisu,
jaki pozostawil pierwszy z tych kronikarzy, nie spo-
strzegajac, ze to samo wpierw juz powiedzial o Wine-
cie ze stéw Helmolda. Dalej dodaje nowe, u niego
pierwszego spotykane szczegély, a mianowicie, ze Ju-
lin ustgpowal jednemu tylko Carogrodowi, ze kazdy
naréd w miescie tém dla handlu mieszkajacy miat swo-
je ulice, rynki i t.d. Kroce] méwiac, rozpowiada
o Wolinie to, co wiedzial o blizszych jego epoki mia-
stach hanzeatyckich w Rossyi i Norwegii (95). Barthold
wige nie stusznie Mikolaja Marschalcha nazywa ,0jcem
ktamstw” o Winecie. Marschalch byt tylko zuchwalszym
od Kranza, lecz honor ojcostwa nie jemu si¢ nalezy.
Wkrétce po ,Wandalii” Kranza napisal history-
je Pomorza Jan Bugenhagen, urodzony w Wolinie.
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W pierwszym rozdziale nasze] rozprawy wspomnieli-
fmy o jego dziele i o ulozonej przezen genealogii ro-
dzinnego miasta. On przyjmuje juz Winetg za miasto
oddzielne i przenosi ja z nad Dziewinowa na s3siednig
wyspe Usedom (96). Opowiadanie zas Helmolda stosu-
je wylacznie do Winety. Podanie o pochlonigeiu te-
go miasta przez morze jeszcze mu nie jest znane, lecz
1 on juz wspomina o pozostalych zwaliskach. Wreszcie
Bugenhagen przytacza i inny wniosek, dowodzacy toz-
samosci Winety i Wolina, i wyznaje, Ze nie jest bez
podstawy (97). Pytanie to, jak sig zdaje, nie wiele

" go zajmowalo. Dzielo Bugenhagena nie moglo mieé

wielkiego wplywu, chociaz bylo daleko lepszém niz
wazystko, cokolwiek napisano w tym przedmiocie przez
wspolezesnych mu pisarzy 1 w ogoéle przez uczonycH
XVI wieku. Lezalo ono w regkopisie przeszto 200 lat
i zostalo wydrukowane dopiero wr. 1728. Tém wig-
cej przeto czytano dziela takie jak Annales Herulorum
et Vandalorum 1. VII, Mikolaja Marschalcha (98). Nie
uwazam za rzecz potrzebng badnie te tutaj powtarzaé.
Dosyé jednej: ,,podtug éwiadectwa kronik (?) do Wine-
ty, w ktorej zyli Wenetowie Ptolomeusza, przychodzi-
ly towary z Indyi, Azyi, Grecyi. Handlowe stosunki
odbywaly sig-wtedy z wielka tatwoscig i rozciggaly sig
od Wandaléw do Sarmatéw, od Sarmatéw do Scy-
téw, dalej do Kaspijan, Syréw, Baktryjan i Indyjan.
Kiedy znikla Wineta, na jej miejscu powstad Julin,
o czém éwiadezg dawne pomniki (99).” Jakie?

Lecz daleko nam jeszcze do brzegu. Przed nami
dluga zegluga po tym oceanie wymysléw, w kto-
rym utonglo juz tyle niebacznych historykow prze-
szlodci i nawet biezgcego stulecia. ‘ i

Ostatecznie wiarg w istnienie i znaczenie Winety
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amocnil autor znanej historyi Pomorza Tomasz Kan-

sow. Temu nie moina zarzucié rozmyslnego falszu.
Zwiodls go wiasna. wyobraznia (100). Zbierajgc ma-
teryjely do swojego dziela, zamierzy! na miejscu
sprawdzi¢ podania o ruinach Winety. Pomigdzy 1520
i 1530 rokiem czynil on swoje poszukiwania. W mo-
rzu naprzeciw wsi Damerowa, lezace] na wyspie Use-

dom, znalazt rzedy kamieni, ‘roztozonych w porzadku

od wschodu ku zachodowi .i przyszed! do wniosku,
ze w tym kierunku szly ulice zaginionego miasta. Ka-
mienie wzigl on za fundamenta zabranych przez mo-
1ze doméw. W trzech lub czterech miejscach skaly
‘wanosily sig nad powierzchnig morza. Kanzéw wazial
je 28 wierzcholki kodcioléw 1 domu ratuszowego, Gle-
hokoéé nie pozwolita mu dokonczy¢ badan, lecz dosy¢
bylo i tego, co znalazl. Odkryta przez niego czesé
Winety wielkoécia swoja doréwnywala Lubece i bez-
watpienia przewyzszala jg pod kazdym innym wzgle-
dem. Rybacy, ktérzy mu towarzyszyli, opowiadali mie-
dzy innemi, ze ulice Winety ‘byly zabrukowame 1 ze
bruk ten, mchem zarosty, moina namacaé diugiemi

* zerdsiami (101). Pytanie bylo rozwigzane. Kanzow

rapisak w swej kronice rezultaty zrobionych przez sie-
bie odkryé. Na niewielkiej wyspie Wolinie ukazaly
sie wiec jednoczesnie dwa bogate i silne miasta: Wolin
i Wineta. Ostatnia wreszcie byla poteiniejsza od swej
rjrw'z_mlki (102).  Bardziej . szczegotowych wiadomosci
o ni¢j Kanzow nie podaje. Poprzestaje on na literal-
nym przekladzie znanego miejsca z kroniki Helmolda
i wzigtém u Kranza przypuszczeniu, ze Wisby na Got-
landzie powstalo w skutek upadku Winety. Dzielo
Kanzowa mialo wielkie powodzenie. Znajdowatlo sig
ono w obiegu w licanych kopijach, bylo dopelniane
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lub skracane przez uczonych (103) i w ogdle: uwaza-
ne za najlepsze w tym przedmiocie. Nie dziwne-
go, %e opowiadania o ruinach, pod woda znajdujg-
cych sig, sciagngly w miejsce przez niego wskazane
wiele ciekawych gosel. Zmarly w r. 1560 ksigzg po-
morski Filip rozkazal zmierzyé przestrzen, zajmowa-
ng przez urojone zwaliska Winety. Okazalo. sig, Ze
sie ona ciagnela na polmili dlugosei i na */+ mili szero-
kofei (104). Wkrétce po 1560 r. dla obejrzenia za-

gadkowych kamieni przybyli do Damerowa miody

ksigze brunswicki i Jan Lubbech, burmistrz z Trepto-

wa. Obaj slyszeli od swych przewodnikow wiele szcze-

gbléw o wspanialosci zatopionego miasta. Pastor sa-
siedniego Bolegoszcza (Wolgast) powiedzial nawet ksig~

ciu, Ze po nieszezedeiu, jakie nawiedzilo Winete, Szwe-

dzi wywiezli do siebie marmurowe odlamy. Podlug -
skow jakiejé starej piosenki metalowe wrota, ktoremi.
pysznifo sie Wisby na Gotlandzie, stanowily czeéé tej.
zdobyczy (105). Lubbech znalazl kamienie w takim
samym prawie porzagdku, w jakim je przed 30tu czy
wiecej laty pozostawil Kanzow. Zasadzajgc sig na po-
przednich badaniach, na piesniach i podaniach ryba-
kéw, nakoniec na znalezionych przez siebie w klasato-
rach starych rekopisach burmistrz z Treptowa W Li-
écie do Dawida Chytraeusa powiada co nastgpuje:
,Miasto Wineta bylo bogatém i slawném: jeszcze przed
wyprawami Geizerycha wandalskiego do Afrykii Odo-
akra herulskiego do Ttalii. Przyczyna zburzenia mia-
sta byly nie napady nieprzyjaciol lecz wylew morski,
Ta straszna kleska dotknela miasto za panowania Lu-
dwika Poboinego (106).” Nie mozna nie podziwiaé
tak wynalazezej zdolnosci i takiej émiatosci domyslow.
Procz samego. Lubbecha nikt nie mogl korzystac e
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#rédel, na ktore sie powoluje. Przypusémy, ze jak
sadag niektérzy, rzeczywiscie czytal on jakie$ kroniki
klasztorne o Jomsburgu, przerobione z sag, lecz wea-
le nie méwi o warowni normandzkiej, a rozprawia
o Wandalach, Herulach i o takiej starozytnoéei, do ja-
kiej zapewne nie dochodzily ani widziane przez niego
piémienne pomniki, ani tez ustne podania rybakéow da-
merowskich. Na dawne pieéni nie on jeden si¢ powo-
tuje; dziwna rzecz wszakze, Ze zaden z obroncow Wi-
nety nie przytoczy! choéby parg wierszy ze styszanej

-przez siebie piesni. Te uwagi nieprzeszkodzily jednak,

w kilkadziesigt lat potém, Micraeliusowi powtdrzyé
w swej szczegolowe] historyi ziemi pomorskiej wszyst-
Kich bagni o Winecie, jakie si¢ nagromadzily w ciggu
calego stulecia i zamkng¢ swych badan wielkiemi od-
kryciami treptowskiego burmistrza. Wiasciwie Mi-
craelius nie dodal nowych faktéw do swej historyi
i bez tego juz w szczeg6ly bogatej, lecz rozwing! i ob-
jaénil podania, jakie do niego doszly. Takim sposo-
bem wie on, ze w Winecie byly metalowe wrota, ze
grebra byla tam taka obfitos¢, iz go uzywano na najpo-

spolitsze przedmioty i t. d. Dalej opowiada Micraelius

ze w dzien pogodny mozna na dnie morskiém widzie¢
ocalale resztki miasta 1 rozrézni¢ rozkfad ulic. Rozu-
mie sig, Ze po zniszczeniu Winety, miejsce jej zajat
Wolin, i stal sie takze rywalem Carogrodu (107). Nie
uwazam za potrzebne moéwi¢ w tym przegladzie ani
o Munsterze, ani o Chytraeuszu i innych tejze katego-
ryi pisarzach, ktérzy skorzystali z gotowego juz u po-
przednikéw materjatu i tylko powtérzyli w swych
ksiggach to, co przedtém czytali.

W wieku XVII bagnie o Winecie otrzymaly juz
swg ostateczng forme. Imie stolicy Wendéw ukazalo
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sie na mappach geograficznych tego kiaju 1 przeszlo
z badan naukowych do ksiag elementarnych: . Znany
ze swych prac historycznych 1 geograficznych Albrecht
Schwarz by! zupelnie przeswiadczony- o rzetelnosei
faktéw, podanych przez Kranza, Kanzowa i Micraeliu-
sa. Staral sig¢ on dowies¢ mozliwoéci wspolczesnego
istnienia dwdch wielkich miast, jakiemi, podiug jego.
zdania, byly Wolin i Wineta na tej szczuplej przestrze-
ni, jakg im wyznaczyly podania narodowe i nauka.
Jomsburg, o ktérym dowiedzial sig¢ ze Zrodel skan-
dynawskich i o ktérym rozprawe napisal, odnidst
Schwartz do Jamundzkiego jeziora, w okolicach Koestli-
na (L08). W r. 1741 dwa statki holenderskie rozbily
sie blizko Damerowa.. Natychmiast rozeszta si¢ wiesé,
ze rozbily sig one o kamienne zwaliska Winety. Zna-
lezli sie nawet ludzie, ktérzy zapewniali, Ze na wlasne
oczy widzieli nad powierzchnia morza trzy alabastro-
we lub marmurowe kolumny, z ktérych jedna nawet
pochylita sig od uderzenia w nig statku holenderskie-
go. wezesne opowiadania powtérzyl nam Stolle
w swej historyl miasta Demina. Rozpowiadal on swym
czytelnikom, ze mury miasta Winety lezg na 10 stop
nizej pod 'powierzchni@ ‘morza, wspomniane .za§. ko-
lumny tylko na szesé. - Lecz-kiedy woda opada, wierz-
cholki tych bialoscig  jagniejacych kolumn steresg
nad powierzchnig, a rybacy rozwieszaja na nich swe
siecl.  Mury sg nader szerokie i mocne. Ksatalt miasts
owalny; wielkoscig przechodzi ono Szczecin. Blizko
awalisk igla magnesowa w dziwny ruch sig wprawia,
co bylo przyczyna oémiu rozbié okrgtow w ciagu 26

lat, t. j od 1745 do 1771 roku (109). Na zasadzie

wszystkich wyliczonych tu danych, prezydent pruski
Kufferbrink napisal badanie o Winecie czyli dawnym

~
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Wolinie, wydrukowane w VIII tomie Magazynu Bu-
schinga (110). Tu pogodzone sg wezystkie sprzeczno-
ci, rozwiqlzane wszelkie watpliwosci. Jomsburg byl
piczém inném jak cytadela Winety, ,w rodzaju Byrsy

pod Kartaging” (111). Przytoczone wyzej stowa sagi

o fortyfikacyjach jomsburgskich nie wydaja sie Kaffer-
brinkowi przesadzonemi. On je nawet komenta-
rzem opatrzyl: ,w tej warowni (Jomsburgu) znajdo-
wal sig arsenal dla cigzkich dziel; tam byty takze
~ przyzwoite pokoje na stale mieszkanie komendanta
i innych starszych oficerow... Mozna wnioskowaé,
se nie braklo tez kazemat dla prostych zolnierzy
(112).”  Jest makoniec caly rozdzial o stosunkach
wendzkiego ' Dworu i kréla Burzyslawa z sasiedniemi
mocarstwami. Tu miedzy innemi -znajduje sig wiado-
moéé, ze w Jomsburgu byl nawet ,pierwszy minister
‘do spraw dworu i panstwa” (113). Blowa uczonego
prezydenta nie obudzily, o ile wiadomo, niedowie-
rzania u wspélczesnych uczonych. W 10 lat blizko
po wyjéciu na §wiat VIII tomu Magazynu Buischinga,
Jan Muller powiedzial o Winecie, ze ,ona byla pun-
ktem érodkowym, gdzie produkty zycia pasterskiego
i nieznacznej jeszcze pracy rzemieglnicze] wymienialy
si¢ ma towary kupcow, zwiedzajacych Pomorze, lecz
#e nagle grunt, na ktérym stala, znizyl sig ku mo-
rzu; wielka Wineta znikla, a zwaliskami jej 83 ska-
ly podwodne; tylko marmur i alabaster gwiadczg z dna
‘morskiego o minione]j wielkosci (114).”

Nie méwiac o basniach, urostych w poczatku wie-
ku XVI i zakonczonych rozprawg prezydenta Kaffer-
brinka, sam fakt istnienia Winety opiera sig zatém:
1) na éwiadectwie Helmolda; ‘2) na podaniach ludo-
wych; 3) na zwaliskach miasta, o tktérych ‘mamy:opo-
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wiadania ludzi, ktorzy je wlasnemi widzieli oczyma.
Procz tego, obroncy Winety powoluja sie na tak na-
zwany Codex Oldenburgensis, gdzie napotykamy dziw-
ne Swiadectwo, ze w rokn 1158 i 1176 w radzie miej-
skiej miasta Lubeki zasiadali ludzie z miast Wolina
1 Winety. Takim sposobem istnienie Winety nalezy
do czasu pézniejszego, i odréznia sie ona wyraznie od
Wolina, z ktérym ja pomieszano (115). ‘

Rozbierzmy wszystkie te dowody pokolei. Obali¢
je nie trudno. _

I. Wyzej okazano, ze Helmold prawie doslownie
przepisal stowa Adama Bremenskego, lecz zamiast
Jumny ukazalo sig u niego nowe imig—Wineta, o kté-
rej przed nim weale nie wspominali kronikarze. Da-
lej, méwige o $mierci Haralda Blaatanda, Helmold zno-
wu powtarza to, co Adam powiedzial; lecz miejsce,
gdzie umar! Harald, strzala Palnatokiego raniony, na-
zwal Winetg (116). Oczywicie, pod t3 nazws. Tozu-

mial on Jumng kronikarza bremenskiego czyli Julin

Saxona Grammatyka, a nazw tych tozsamosé watpli-
wosci nie ulega. Niektorzy uczeni, a w tej liczbie

Zollner (117), Lindfors (118) i nakoniec Szafarzyk

mniemajg, ze sfowo Wineta w kronikach niemieckich
i dyplomatach oznacza po prostu miasto Wenddw —ci-

vitas Venetorum. Szafarzyk praytoczyl nawet kilka
podobnych przyktadéw. Lecz idzie tam o inne miasto

Wendéw, o inne Winety, a nie Wolin, ktéry pod tém
imieniem po raz pierwszy zjawia sig u Helmolda.
W wielu aktach z r. 936 spotykamy ,,Groninche quod

‘dicitur Wenethen,” w dyplomatach z lat 933, 1022,
'1062—, Winethahusum” (Wendenhausen); w dyploma-
tach z r. 1022, 1064 i t. d.—, Winethe” (119). Zrobi-

my_ﬁylko uwage, Ze nazwy tej uzywali Niemcy, & nie
‘ o -89
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Stawianie, kt6rzy sami nigdy siebie Wendami nie nazy-
wali, nazwa wiec ,,Vineta” byta dlamich obcym, inno-
plemiennym dzwigkiem (120). Jest jeszcze inne zdanie,
wypowiedziane, pierwiastlkowo jezeli si¢ nie myle, przez
Langebecka (121), wedlug ktérego , Wineta” jest nic
innego, tylko omylka samego Helmolda, ktéry w znajdu-
jacym sie u niego kodexie kroniki Adama nie mogt wy-
czytaé imienia Jumne (w formie facinskiej—Jumneta)
i zmienil je nainne, wiecej mu znané; lub, co jest rze-
czg prawdobniejszg, blad ten nalezy do pézniejsych prze-
pisywaczy ,,Stawianskiej Kroniki” Helmolda. Zupel-
nie podobny wypadek powtérzyl sig z ,Historyja ko-
<ciola Angléw” Bedy, w ktérej przepisywacze zmie-
nili znane imig plemienia ,Juti,” na inne, zupetnie bez-
sensowne ,,Viti” Zdanie Langebecka bardzo podobne
do prawdy. W niektérych kopijach kroniki Helmolda
~+vcale nie ma slowa Wineta, ktére si¢ znajduje we
wszystkich dotgd wydrukowanych wydaniach. = W je-
‘dnej kopii czytamy: Jumeta, w innéj: Immuveta, w trze-
ciej Niniveta (122). Bangert, w uwagach do swego
wydania Helmolda wspomina o jednej kopii, w ktorej
stalo Jumneta (128). U pézniejszych kronikarzy,

Kktérzy korzystali z Helmolda, tak jak on korzystal

z Adama, napotykamy dziwng rozmaitosé imion tam,
gdzie oni poprostu przepisujg znany nam opis Jumny.
Takim sposobem u kronikarza saskiego czytamy za-
miast Jumny lub Winety: Wimne (124); u Hermana
Kornera: Nyniveta lub Hyumeta (125); w Chronicon
Slavicum: Lunneta (126). Wszystkie te waryjanty
pochodzg z jednej i tejze prayczyny, a.mianowicie z tej,
Ze przepisywacze i pozniejsi kronikarze, nie wyczy-
tawszy imienia miasta, o ktérém Helmold méwj, napi-
sali je kazdy podtug swego widzimisie. -
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I Bledem jest odrzucaé éwindectwo podania na-
rodowego dla tego tylko, Ze W tém podaniu wymysk
i fakta historyczne splotly sie w jedng gests tkaning,
ktére] oddzielne nici prawie si¢ okiem dostrzegaé nie
dajg. Lecz nie zawsze tak nazwane podanie przecho-
dzi z ust ludu w ksiggi, niekiedy idzie ono drogg od-
wrotng, z ksigzek do ludu. " Takich przykladow moina.
wiele przytoczyé. Co do podan o Winecie to watpic
nalezy, czy one pierwiastkowo wyszly od ludu. Byé
moze, ze kamienie podwodne daly powod do jakiché
wiefci pomiedzy rybakami, lecz formg ostateczng
otrzymalo podanie w skutek domystow i opowiadan,
ktére w obieg puscil Kanzow i jego nasladowey. Cazg-
ste odwiedziny i dopytywania si¢ ludzi ciekawych nie
mogly pozostaé bez wplywu na Wyobratnig rybakéw
damerowskich. Onato. wlaénie zaczela dopomagaé
przypuszczenjom, uczonych badaczéw i dodawaé im.
nowyeh, chociaz weale nie silnych dowodéw. Ze po-

“wiesé o Winecie nie byfa miejscows wendzkg,—to ja~

sno sie okazuje z samej nazwy miasta, ktora mogla
powsta¢ tylko u Niemcéw. I imig i podanie zrodzily.
sie na obeej, nie stawianskiej niwie. Sg to sztucznie
wypielegnowane rogliny, bez sily wewnetrznej, jakg
duch narodowy wlewa we wszystko, co tylko z jego
glebi, wychodzi. e
_TIL. Obroney Winety przywigzuja wielkg wage
do spisu czlonkéw rady miejskie] Lubeki, w ktorym
powiedziano, Ze: W I. 11581 1176 wradzie tej zasia-
dali lndzie rodem z Winety i Julina (127). Taka
wzmianka dowodzitaby z jednej strony rzeczywistege
istnienia Winety, z drugiej réznicy jej. od Julina. Ale
podlug sléw samego Helmolda Wineta w drugiej pole-
wie XII wieku juz nie istniada: quondam fui;ﬁfpowmig-
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dzial on okolo 1170 roku. Zabytek pismienny, o kté-
rym tu mowa, jest bardzo watpliwej wartoscei. Powstal
on nie predzej jak w XIV, a moze nawet w XV wie-
ku. - Przynajmniej spis ten pisany jest jedna reka
i doprowadzony do 1416 roku. Nieuczony autor
widocznie pragnie dogodzié préznodci patrycyu-
szow Lubeki, ktérych rodom przypisuje odlegls
sturozytnosé. Dolno-niemiecki jezyk tej kompilacyi
nalezy do dosyé péznego czasu (128). Dopusciwszy
nakonie¢ niemozliwg starozytnoéé i wiarogodnosé spi-
su lubeckiego, musimy przypomnieé, ze w okolicach
Lubeki mogla byé¢ nie jedna Wineta. Wedel Simon-
sen (129) przytacza jeden dyplomat cesarza Henry-
ka IV, w ktérym czytamy: "in loco Winethe dicto in
pago Lacne in comitatu Henrici comitis.” Ta Wine-
ta lezala niedaleko od Hamburga i z samego polozenia
swego mogla byé¢ w scistym zwigzku z Lubeka.

IV. Pozostaje nam roztrzgsngé ostatni dowdd —
rzeczywistodé istnienia podwodnych zwalisk stawian-
skiego miasta. Wies¢ o znakomitych ruinach pobu-
dzila uczonego berlinskiego professora Zosllnera do
‘zwiedzenia w r. 1795 wsi Damerowa. Za pomocs lupy
zauwazy! on w morzu dwa miejsca, w ktorych fale
rozbijaly sie ze szczegdlnym loskotem; rybacy powie-
dzieli mu, ze przyczyna tego zjawiska byla wielka
gclana z cegly ulozona, cztery stopy gruboéci majaca
i ze onato wstrzymuje ped wody. Zollner styszal tak-
e od nich, procz znanych powiesci, Ze czeéé tej mu-
rowane] §ciany wznosi si¢ do samej powierzchni mo-
rza. - Nie mogac spostrzedz nic podobnego, wrécit
on z Damerowa 2z niedowierzaniem ku podaniom
miejscowym i do samych zwalisk (130). Z tém wszyst-
kiém zaproponowal skladke dla otrzymania fundu-
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sz0w, potrzebnych na zbadanie dna morskiego za po-
moca podwodnego dzwonu. Zebrano doé¢ znaczng
summeg, ale Zollner umar! i zamiar nie przyszedl zaraz
do skutku (131). W roku wszakze 1798 przedsiewzie-
to badania, dzigki szlachetnej ciekawoéci niektorych

mieszkancow Szezecina, Swinemiinde i dunskiego szy-
pra Finka. Na ich zgdanie Szkot Boos spuszezal sig

- na dno morza w oznaczoném miejscu i chociaz burza

nie dozwolifa mu powtérzy¢ badanie, ze stow wszakze
Jjego okazalo sig rzecza niewatpliwa, ze zbadana przez
niego czgs¢ mniemanych ruin byla tylko zwyczajng
massa podwodnego granitu (182). Na tej zasadzie
professor Wrede z Berlina napisal rozprawe, w ktorej
dowodzil bezzasadnosei podania o pochtonigciu Wine-
ty przez fale morskie (133). ,
Ostatnim obronca Winety i jej zwalisk znany ze
swych prac na inném polu pastor Meinhold (134). ‘On
sig opiera nie tyle na §wiadectwie Helmolda, ile na do-

- wodach nastgpujacych: 1, na dawném podaniu, 2, na

foremnie ulozonych kamieniach, widzianych przez
Kanzowa i Lubbecha, 3, na znalezionym w morzu
w . 1836, przy budowaniu portu w Swinemiinde, ka-
mieniu, obciosanym rekami ludzkiemi, 4, na mnéstwie
czerepéw od poganskich urn, znajdujacych sig w bliz-
kofci Damerowa, 5, na znacznej liczbie monet zlotych,
przed 40 (teraz juz przed 50ciu) blizko laty tam
znalezionych, lecz ktére natychmiast zagingly, tak ze
ich weale nie zbadano, 6, na przerwaniu brzegu wy-
spy Usedoma blizko ujécia Swiny, $wiadezgeém o daw-
nym, silnym przewrocie, dokonanym przez wzburzone
morze (135). '
Whszystkie te dowody, oprécz drugiego, dosta-
tecznie zostaly obalone przez Bartholda (136). - Ale
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pastor Meinhold udatl si¢ sam do- Towarzystwa. historyi.
istarozytnogci pomorskich z progha o. dostarczenie $rod-
kéw przedsigwzigcia nowych poszukiwan za pomocs nur-
kowego dzwonu. Towarzystwo ze swej strony zrobile
kilka przedwstgpnych zapytan i poszukiwan, z ktorych
sie okazalo, co nastepuje. 1. Tajny radzca handlowy
Krause doniost Towarzystwu, ze jeszcze przed 40 laty,
bedac w Swineminde, spotkal na jednym angiel-
skim. okrecie majtka, wybornego plywaka, ktory przed-
tém trudnil sie fowieniem. komch perlowych. Krau-
se zaproponowal mu aby udal sig znim do zwalisk
Winety i kilka razy zapuécit na dno merza, zeby zba-
daé jego naturg. Poszukiwania te zaczgly sie na gle-
hokosci, 9ciu stop i szly dalej w morze. Niestrudzony
majtek 7 lub 8 razy spuszczal sie na dno morza. W ré-
znych miejscach, pozostawal dtugo pod: wodg 1 za kaz-
dym razem przynosil garéé piasku morskiego zapew-
niajae;, ze procz zwyczajnych kamieni nic innego nie
znajdowal. Podlug wszelkiego prawdopodobienstwa
Krawse zakomunikowal Towarzystwu tylko nowe
snczegély o tém. przedsigwzieciu, ktore, jak wyzej po-
wiedziano, dokonane bylo 14 sierpmia 1798 x. przez
obywateli szczecitiskich i swinemundzkich, 2. Ska-
hel w Szezecinie, ktory zarzadzal budows portw swi-
nemiindzkiego na piémie odpowiedzial wéwezas na.
zapytanie prezydenta’ Heringa o ukladzie ruin Wi-
nety;, ze sam podwakro¢ ogladal kamienna lawe,

pod tém imieniem znang i praytém w takim czasie, kie-
dy na glehokosci 12tu stop mezna bylo rozpoznad ka-

myki wielkosel orzecha, lecz ze mie dostrzegt mic po-
dobnego do ruin lub do foremnego ukladu mass. De-
stawey kamienin do budowy portu, ktérzy tamali w tém
samém miejscw granit i dobywali go z glebokodci 6 do
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12 stop, toz samo potwierdzili. Slowem, sladéw muro- .
wanego miasta pod woda zadnych nie wykryto (137).

W skutek tych przedwstgpnych badas, Towarzy-
stwo historyi pomorskiej za rzecz stuszng uznato
udzieli¢ pastorowi Meinholdowi na jego prosbe od-
mowng odpowied, dalsze bowiem poszukiwania u.
wazafo za zbyteczne. Pytanie rozstrzygnieto sta-
nowczo. Drewnianego Wolina nie udalo sie zamie-
ni¢ na marmurows -Winetg. Istniala ona ‘tylko
w wyobrazni uczonych i rybakéw damerowskich, kto-
rzy na dlugo jeszcze nie zrzekng sig pieknego podania.
Podobnaz opowies¢ istnieje i w innej czesci Pomo-
rza (138). Niech lud wierzy w te podania: dla niego
s one historyja i poezyja; moga znalezé¢ one miejsce
i w prawdziwej, wolnej od wymystéw historyi, nie na-
lezy tylko ich stawia¢ na réwni z surowg rzeczywisto-
scia. Maja one swoja madroéé, swojg niezalezna war-
todé 1 znaczenie.

Znajdg sig i oprocz rybakéw damerowskich ludzie,
ktorzy jeszcze nie odstapig od Winety, bo im w obli-
czu suchej, z krytyki wyszlej prawdy, zal bedzie pie-
knego falszu; lecz na ich zarzuty nauka nic do powie-
dzenia nie ma. ‘

Na zakonczenie wspomnie¢ wypada o poetyczném
przypuszezeniu- Giesebrechta (139). Nie wierzy on
w istnienie Winety; lecz zdaje mu sig, ze na dnie po-

dania omiej lezy prawda historyczna. Huczace dzwo-

nami koScioléw swoich miasto podwodne jest, podlug
stéw jego, poetyczném przedstawieniem kosciola chrze-
séijanskiego w ziemi Wend6w za dni oderwania sig Sa-
s6w od Henryka IV.



PRZYPISY

DO ROZPRAWY O WINECIE.

(1) Normandka Gida odpowiedziala, przystanym do niej
poslom mlodego Haralda: ,,dziwi mi¢, ze w Norwegii nie zna-
lazl sie konung, ktéryby miat wol¢ pokona¢ Norwegije i pa-
nowaé nad nig, Jﬂ.k Gorm w Danii lub Eirich w Upsali. Snor-
ri Sturluson: Heimskringla, Haralds Saga, c. 3.

(2) Tu szezegblniej nalesy: Lindfors, dissert. de civitate
Jomensi, Lundae, 1811. Wedela Simonsena badania o Joms-
burgu, przelozone z dunskiego przez Giesebrechta: Geschicht-
Jiche Untersuchungen iiber Jomsburg im Wendenlande. Neue
Pomersche Provincialblatter. T. IL str. 3—175. Krytyczne
uwagi o tym artykule P. E, Millera, wydrukowane w tymze
dzienniku, T.IIL str. 150—176. C. Fr. von Rumohr, Sam-
mlurg fir Kunst und Historie. Hamburg, 1816. I. 9—123.
Bartkold Greschichte von Ruoen und  Pommern. Hamburg.
T. 13, 1839—1843. Gzeseba recht: Wendische Greschichten,
3 tomy. Berlin, 1842—1843. Ograniczam si¢ na wskazaniu
gléwnych dziel. Wiecej szozegélowe wyliczenie pomocy lite-
rackich mozna znalesé we wspomnianém dziele Bartholda T. L.
str, 301. ,

'(3) Naprz. Wolgast na Pomorzu ,apud urbaniores voca~
tur Julia Augusta, propter urbis conditorem Julium Caesa-
rem,” Helmoldi Chronicon Slavorum ex recens. Bangerti.
Litbeck, 1702. L. I. p. 93. Yatwo zrozumieé, kogo Helmold
nazywa urbaniores, U Kadlubka Chron. Poloniae. L. L c. 16
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czytamy o dwéch polskich miastach Julia (teraz Lebus) i1 Ju-
linum (dzi§ Lublin), nazwanych tak na czeé¢ siostry Julijusza
Cezara. Podobnych przykladéw mnéstwo. Przytoczylem -

tylko najblizsze do naszego przedmiotu.

(4) 7 tych biografij trzy pierwsze ulozone wkrétce po
$mierci §w. Ottona, okolo polowy XII wieku, doszly nas
wszakze w pézniejszych przerébkach. Najwazniejsza z tych
kompilacyj utozona w konicu wieku XV przez opata Bamberg- -
skiego, Andrzeja. Klempin dowiéd! niedawno mozliwosci
przywrdcenia czystego textu zrédel pierwotnych. Patrz: die
Biographien des Bischoff Otto und deren Verfasser. Baltische
Studien, T. IX. p. 1—245. Oto co w tych pomnikach méwi
si¢ o Julinie i jego zagadkowym slupie: servus Dei Bernhar-
dus correpta securi columnam mirae magnitudinis, Julio Cae-
sari, a quo urbs Julin nomen sumpsit, dicatam, excidere ag-
gressus est.” Andreas, lib. IL. ap. Ludewig, Script. rer. Bam-
bergensium. p. 462.— ,Julin a Julio Caesare condita et nomi-
nata in qua etiam lancea ipsius mirac magnitudinis ob memo~
riam ejus infixa servabatur. Ibid. L. IIL, p. 490. ;Julin
a Julio Caesare vocabulum trahens.” Anonymus Sancrucia-
rius, Neue Pomm. Provincialblit. T. IV. p. 334. Julinensibus -
venerabiliter reservata Julii Caesaris lancea colebatur quam
ita rubigo consumserat ut ipsa ferri materies nullis jam usibus
esset profutura. Ibid. 335.

(5) Jo. Bugenhagii Pomerania, ex ma.nuscrlpto edidit J.
N. Balthasar. Gryphisw. 1728. 4.

(6) A. S:Schwartz comment. - critic. historica de Joms-
burgo Pomeraniae. Gryphiac, 1835.

(7) Tacyt o Grermanach c. 40.

8) Geeschichtliche Untersuchung ﬁbe1 Jomsburg, N.P.
Provincialbl. T. 1L p. 9—60.

- (9) Julin.... cujusdam idoli celebrlta,’cem initio aestatis ma~
ximo tripudio et concursu, agere solebat. Andreas, 1. IIL ap.

Ludew 490,

(10) Saxo Gmmma,tlcus, ed. Stephanus, p. 144.

(11) Historia natural. lib. 38. , :

(12) Poréw. Schining tber der Griechen und Romer
40



318

Kenntniss von den nordischen Landen. u Schlotzera Allge-
meine nordische Greschichte, p. 88.

(13) Sama bogini Hertha i czes¢ jej— bardzo to ciemne
pytanie. Poréw. rozbiér podan o Hercie u Bartholda, Gesch.
von Pom. und Riigen. 1. 109—121.

(14) Miller tiber Wedel Simonsen. N. P. Provincialblatt.
III. 150.

(15) Glossarium Suevo-Gothicum. - .

(16) Ale dunczyk Saxo wszgdzie pisze Julin, a nie Jum-
na, w niektérych zas i to, jak sig zdaje, najlepszych rekopisach
Adama Bremenskiego, znajduje si¢ Jumna albo Jumin.

(17) Subm, Danske Hist. I 498. Muller iiber Wedel Si-
monsen, 155.

(18) Patrz wyborne badanie o Saxonie Grammatyku
Dahlmanna. Forschungen auf dem Gebiete der Geschichte,
1. 150 i nast. To com w texcie powiedzial, nalezy tylko do
pierwszych ofmiu Lsiag historyi Saxona. Opowiadanie jego
o wspolezesnych mu wypadkach jest wierne i dokladne.

(19) W wieku XII Dziewinéw byl juz dla wigkszych
statkéw nieprzystepnym, co widaé z opowiadan Saxona o wy-

- prawach Waldemara L.

(20) Barthold, Gesch. v. Pom. und Rigen, L. 296.

(21) Lib. IIL c. 69.

(22) L.L c 2. ,Leubuzi ct Wilini.” Szafarzyk stanowczo
Wuloinéw czyli Wilindw uwaza za mieszkancéw Wolina.
Staw. Star. 892. ‘

(23) Naczertanije stawianskoj mithologii. Petersh. 1841.
str. 177,

(24) Boguphali episcopi Poznaniensis Chronicon Polo-
niae ap. Sommersberg Scriptt. rerum Silesiacarum, I, 24.
» Walmieg quod alias Julin dicebatusr.”

(25) Barthold, I.296. '

(26) - Venerabilis frater, Alberte Episcope, tuis juste po-
stulationibus annuimus et commissam tibi Pomeranensem ec-.
clesiam sub beati Petri et nostra protectione suscipimus et
praesentis scripti privilegio communimus. Statuentes ut in cé-
vitate Wolinense in ecclesia beati Alberti episcopalis sedes per-

" petuis temporibus habeatur.... civitatem ipsam Wolin.... Castra
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haec scilicet Dymmin, Treboses, Chork, Wolgast etc. Dregeri
Codex Pomeraniae diplomaticus, nr. 1. ’

(27) Ucber dic Religion der Wendischen Volcker an der
Ostsec. Baltische Studien, VI. 136. o

(28) Bohlen, Ueber den wissenschaftlichen Werth und
dic Bedeutsamkeit der in den Ostseelandern vorkommenden
arabischen Miinzen, w VI zbiorze prac towarzystwa niemiec-
kiego w Krélewcu. 1836, str. 3—56. Rasmussen, iiber den
Handel des Morgenlandes mit Russland und Scandinavien im
Mittelalter, przeklad z dunskiego w N. Pomm. Provinzialbl.
IL. 366. Zbadanie drég handlowych i zwigzkéw péinocnej
Europy ze Wschodem mahometaniskim, w ciggu trzech pierw-
szych wiekéw Hedzry, moze rozwigzaé wiele historycznych
zagadek.  P. Grygoryjew w Rossyi oddawna si¢ temu przed-
miotowi oddaje. ? ‘

(29) Adam Brem. IT. 66. Nizej cale to miejsce kroniki
Adama bedzie przytoczone w oryginale. -

(80) Ueber die Nordlandskunde des Adam v. Bremen, in
den hist. litter. Abhandl. der K. D. Gesellschaft zu Konigs-
berg. ITL. Sammlung.

(81) Wendische Geschichten L. 27—29, III. 366. Poréw.
Ueber die Nordlandskunde des Adam v, Bremen p. 169—174.

(32) Wend. Gesch. I, 27.

(38) Tamze I 214. IIT. 369.

(34) Tamze ITL'366—368, 385.

(35) Interea rex, Rugianorum classe auctus perque ostia
amnis Zwinae Pomeraniam ingressus, Julini oppidi, ipso in-
tacto, confinia populatur. Deinde ad fluvium Julino Camino-
que junctum.... ostiis bipertitum, regia classe progreditur. Saxo
Gramm. p. 333. Por. str. 347. o

(86) Nie sam tylko Helmold przepisal opowiadanie Ada-
ma o cudach Jumny. Pierwiej jeszcze uczynil to bezimienny
kronikatz saski. Amnalista Saxo w Eccarda Corpus histori-
cum medii aevi T. L p. 339. Inni kronikarze korzystali po
wigksz6j czedci z Helmolda, ktérego stowa skazone podaly po-
wéd do wszystkich basni o Wolinie. '

(37) Wend. Geichichten IT. 214.

(38) Saxo Gram. p. 235.
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(89) Saxo, p.347. o :

(40) Tamze p. 333—35. Kuytlinga Saga, -c. 124.

(41). Ad. Brem. ed. Lindenbr. p. 32, 52, 59, 92. Adam
méwi o Sweinie: qui omnes barbarorum res gestas, ac si scri-
pta essent, memoria tenuit. ’

(42) Scriptores rerum Danicarum medii aevi, L p. 51,
uwaga h. '

(43) Adam, 70.

(44) Saxo, p. 186,
~ (45) Patrz Fragmentum historiae Daniae Islandicum ap.
Langebeck, IL 149. Haraldus rex saucius in Vinlandiam fu-

.git et prope Jomsborgum festo omnium Sanctorum expimvit.’

Autor korzystal z kroniki Adama, powoluje si¢ bowiem na
Historiam Hamburgensem ib. 146. Inny Islandezyk, wspol-
czesny Waldemara II, méwi: Haraldus rex saucius factus in
Vandaliam, Jomsburgum: fugit ubi omnium Sanctorum festo
mortuus est. Langebeck IL. 425.

(46) Haraldus.... primus urbem fundasse dicitur quae Hy-
nishurg nuncupatur, cujus moenia ab Archipraesule Absalone
ego Sueno solo conspexi acquari. Langebeck I. 51.

- (47) XKaytlinga Saga. c. 24.

(48) Wend. Gesch. IIL. 366.

" (49) Tamze, III, 385.

(50) Tamze, II, 156.

(561) Gesch. von Ritgen und Pommern. I. 303 i nast.

(52) Pochodzenie nazwy tej jest nieznane. Nie uwazam
za potrzebne wyliczaé wszystkie szczgéliwe lub nieszezesliwe
kuszenia si¢ o jej objasnienie. Oto najnowszy domyst Peter-
sena.  Jom od sredniogot. hiuhmas, hiuma, fem. jumja, t.j.
" tlum i ziemia w ogdélnosci. Stpd i6l. heimr, ang. home. Die
-Ziige der Dinen nach Wenden, Mémoires de la société R. des
antiquitaires du Nord. 1836—37. p. 123. Sagi islandzkie Jom
biorg w znaczeniu ziemi, poezyja skaldéw-—w znaczeniu miasta.

(53) 'Wend. Gesch, I. 28. :

(64) Chronogr, Saxo 991, Annales Sangalenses ‘majores
ad an. 995, ete. ; S

(55) Von den Topfenvulkanns in Julin, Hakens Pomm.
Prov. Bd. IV, 151. e o
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(56) Ueber die Nordlandskunde des Adam v. Bremen.
169—174. Poréw. tegoz autora, Zur Beurtheilung Adams v.
Bremen. Balt. Studien, VI. 183—204. Lappenberg napisal
rozbiér hipotez Giesebrechta: von den Quellen, Handschriften
und Bearbeitungen des Adam von Bremen. Archiv der Gesell-
schaft fiir aeltere deutsche Geeschichte. VI. p. 776 i nast.

(57) Saxo, p. 182.
(58) Wend. Gesch. I. 206.,

(99) Jomsburgska saga w pierwotnym swym skladzie
opowiada o czynach Sigwaldiego i jego towarzyszéw do czasu
bitwy Grorungskiej. Palnatoki jest jej nieznany. "W pdzniej-
szym czasie saga o Palnatokim weszla w sklad Jomsburgskiej
i przyezynila sig do jej ‘skazenia, szezegélniej pod wzgledem
chronologicznym. Wend. Gesch. IIL. - 376—378, 386—388.
Jomsburgska saga doszla nas w ostatniej swej skazonej formie.
Jest kilka redakcyj, lecz wszystkic one réznig si¢ jedna od
drugiej tylko wigcej lub mniej szezegétowym opisem. tychze
wypadkéw. Istotnej: réznicy nie ma. Co do mnie, korzysta-
tem z niemieckiego przekladu Giesebrechta: Geschichte der
Freibeuter von Jom. N. Pomm. Provinzialbl. I. 90—139. Ze
wszystkich zachowanych redakeyj, ta, jak sig zdaje, jest naj-
starozytniejszg, ‘ » . :

(60) Wend. Gesch. L. 207. :

(61) Pytante o tém, kto byl ten Burzystaw, krél ziemi
Wendéw, wiele pracy historykéw kosztowato. Suhm mniemal,
#e Tslandezycy polaczyli wjedno panowania polskich Mieczysta~
wa i syna jego Bolestawa kréléw. D. Hist. ITL. 172, 188. To zda-
nic jest najprawdopodobniejsze. W rzeczy samej, zabory Mie-
czystawa i szczegélniej syna jego zblizyly ich z wikingami
Wolina. Bolestaw byl panem wickszej czedci kraju Wendow,
Swiadectwa kronikarzy sy liczne, Martinus Gallus, p. 37: ipse
(Boleslans) namque Selenciam, Pomeraniam: et Prussiam usque
adeo vel in perfidia resistentes, vel conversa in fide solidavit...”
Kadlubek I p. 89: ,,Selenciam, Pomeraniam, Prussiam, Rus-
siamque suac subjiciens ditioni...”. Ielmold L c. 15: »lodem
quoque tempore Bolizlaus Polonorum christianissimus YK
omnem Slaviam, quae est ultro Odoram, tributis subjecit....”
Sceptycyzm Giesebrechta jest tu nie w swojém miejscu (Wend.
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Gesch. I 282). Od sagi islandzkiej juz dla samego jej pocho-
dzenia nie mozna wymagaé dokladnosei chronologicznej i geo-
graficznej. Wreszcie na korzysé domyslu Suhma jest jeszeze
Jeden dowéd: Jomsh. saga moéwi, roz 13, ze Swein dunski
i Sigwaldi byli zonaci z rodzonemi siostrami, corkami Burzy-
stawa. U Dytmara Merzeburgskiego, kronikarza wiarogodne-
go znajdujemy, ze Swein byl rzeczywiscie zonaty z corks Mie-
czystawa, siostrg Chrobrego, ktérych Islandezycy pomieszali,
tak jak pomieszali tez blizszych i znanych sobie Haralda
i Sweina. Thiet. Merseb. 'VIL c. 28,

(62) Iomsvik. Saga. cap. 13. Obiad konunga jest wi-
docznic anachronizmem. Saga Haralda miesza Haralda ze
Sweinem, ktéry rzeczywiscie prowadzil wojng z Etelredem.

(63) Iomsvik. Saga, c. 13. '

(64) Tamze.

(65) Tamze, c. 15.

(66) Saxo, p. 183.

(67) Wend. Gesch. I 222. W r. 980 Slgwal(h byl je-
szeze w Jomsburgm. -

(68) Islandezyk Biorn przynidst do sWej ojezyzny pierw-
sza, wiesé o Palnatokim. 7 nich utworzyla si¢ oddzielna saga,

ktorg nastepme polaczono z jomsburgsky. Lecz saga o Palna-.

tokim, umieszczona w pogzatku na przekore dokladnoscl chro-
nologicznej, pochlongla prawie resate tresei.  Palnatoki wyste-
puje w niej prawie jako jedyny wédz, ktdremu Jomsburg winien
swa stawe. Saxon Grammatyk opowiada o nim tylko jako o wy-
bornym strzeleu i zabdjey Haralda Blaatanda:

(69) Jomsvik. Saga, c. 7.

(70) Leitfaden zur nordischen Alterthumskunde, heraus-
gegeben von der konigl. Gesellschaft fiir nordische Alterthums-
kunide. Kopenhagen. 1837. str. 69.

(71) Einerson not. ad speculum Regale Norweg. p. 85.

(72) Jomsvik. Saga, c. 8.

(78) Najbardziej szczegélowa wiadomosé o Palnatokim
znajduje si¢ w przytoczoném wyzej badaniu 'Wedela Simonse-
na o Jomsburgu. Gruntujac si¢ szczegdlniej na stowach Sa-
xona: ,,Toki provincia Jumensi ortus,” Wedel mniema, ze Pal-
natoki, potomek tego Tokiego, byl Stawianinem. Bezzasa-
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dnosei tego zdania dowiédt P. B, Miiller: Ueber Wedel Simon-
sen, N. Pomm. Provinzialbl. IIL. 161.

(74) Saxo, p. 184—86. Nieprawdopodobieristwo op0w1a-
dan Saxona jest razgce. Najprzéd, jakim sposobem morr].xby
Islandczycy przemilezeé o tych wypadkach, ktére précz swojej
wagi, z samego juz charakteru swego nalezg do sfery sag; po-
wtore, skad Harald wzial whadze, Ltom dawalaby mu moznogé
qutawmnm wolnych Skandynawéw na takie préby? Boda,]
czy nie ma stusznodel P. B Mitller méwiae, ze cale to 0p0w1a—
danie wzigte jest z jakiegos podania wschodniego, ktére sie na
polnoc przedarlo. Byé takize moze, ze zrddlem do tego poda-
nia byl Herodot ITI. 34. 35. Lecz nie u samego tylko Saxona
je spotykamy. Sagi islandzkie przypisuja czyny podobne do
czynu Palnatokiego innym osobom, ktére przed i po nim zyly,

- P. E. Miller, Sagabibliothek. IL 172 i nast. III. 859, Basnie

te znalazly dalekie echo; odezwaly sic one potém w historyi
Wilhelma Tella. Uriel Freidenberger, Guillaume Tell, fable
danoise, Bern, 1760.

(75) Dowody wyzej sa przytoczone. Poréw. Barthold.
Geesch. von Pommern und Riigen, I. 315.

(76) Wedel Simonsen méwi, ze Palnatoki umart w r. 999;
zdanie jego wszakze opiera si¢ tylko na $wiadectwie jomshurg-
skiej sagi, zrédia bardzo niepewnego co do chronologii. Po-

dtug stow sagi, Palnatoki pordznil sie ze swym wychowarcem
, 21, p Wym wy

Sweinem, otrzymal od krola Wendow Burzystawa ziemie Jom
i umart wodzem Jomsburga i wrogiem Danii. Jomsvik. Saga,
c. 7—12.

(77) Spori Sturluson, Saga of Olafi konungi Tryggwa-
gini, cap. 118—131. Saxo p. 190—191. Adam Brem. 82. Ze-
branie i sprawdzenie $wiadectw sprzecznych z soby u Giese-
brechta, Wend. Gesch. I. 240—250.

(78)" Wend. Gesch. I. 250. Wedel Simonsen, p. 9. O sto-
sunku Wolina do J. omsburcra nie mamy pewnych wiadomosci.
Wolinianie byli zapewne najprz()d podleglymi dunskim wo-
dzom Jomsburga, lecz kiedy ta warownia od dunskich konun-
g6w odpadla, Wolinianie stali si¢ splzymlerzencam1 i uczestni-
kaml wypraw dawnych swych pandw. Ze stéw Torfeusza:
,adjunctum muneri honore mistum onus, sub custodis limitum
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titulo arcendi a finibus ete.” Histor. rer. Norvegic. Pars IL
lib. VII c. 5, mozna wnioskowad, ze Jomswikingi stuzyli Wo-
Inianom. W tém nie ma nic niepodobnego, skoro idzie o wiek
XTI Wreszcie trudno sprawdzi¢ stowa Torfeusza, dla braku
srédet pomocniczych.

(79) W r. 1043 Magnus Dobry, krél durski i norwegskl
wzigk 1 spalil Jomsburg. ,,Magnus autem fex, posteaquam in
Vindlandiam venit, J omsborgum aggressus, oppidi munimentis
mox expuonatls, incolarum plurimos occidit, oppidum ipsum
subjecto igne cremavit, ruraque late vicina incendiis vastavit,
maxima belli foeditate grassatus.” Snorri Sturluson, Saga of
Magnusi Goda, c. 25. Spustoszeme okolic §wiadezy o zwu;,zku
dla JedneJ sprawy Wikingdw i Wendéw Wolina. Snorro na-
wet mieszkancéw Jomsburga nazywa Wendami: ,,Vendas
Jomsborgum habitantes” L c. Scholiasta Adama Brem. N. 44
méwi o tymze wypadku, lecz nie w tak dobitnych wyrazach:
;Magnus rex classe magna stipatus Danorum, opulentissimam
Slavorum obsedit civitatem Tuininem. Clades par fuit. Mag-
nus omnes terruit Slavos.” By¢ moze, ze Magnus podchodzit
pod samo miasto Wolin. Przytoczone w I oddzmlc stowa Hel-
molda: ,,hanc ¢ivitatem opulentlssmmm, quidam Danorum rex
maxima classe stipatus etc.” bardzo si¢ zblizaja do stéw scho-
lijasty. : Czy tylko nie przerobil Helmold tych podan, w skutek
jakiegos niezrozumicnia? Pordw. Dahhmnn, Giesch. von Din-
nemark, I 121.°

(80) Piraticae usus nostris c1ebe1, Sclavis perrarus... ob
hoc latius ad eos manare coepit quod Julini oppidi piratae pa-
triis studiis adversus patriam usi, eo maxime Danis, quod ab
ipsorum ingeniis traxerant, nocuerunt.” Saxo. p. 186.— ,Ea
tempestate Sclavorum insolentia diu Danicae rei miseriis alita...
piratica nostras acerrime lacessebat.” Jd. p. 225.— ,,Magnus....
Slavis terribilis qui post mortem Knut Daniam infestabant.”
Adam Brem. 114.

(81) Julinum certissimum Danorum pe1fug1um p1osc11-
. ptorum. Saxo, 225. ‘, :

(82) Alh et Herri ‘Scaniae onund1 sed ejus usum facinori-
bus demeriti... maritimis patriamlatiociniis ‘incessantes: rem
Danicam atrocius profligaré éoeperunt,” Saxo, ibid,

B2

(83) - -Baxo, ibidem. o

(84) Tunc Danica juventus Julinum adorta fractos obsi-
dione cives, quotquot intra moenia piratas habebant, cum pe-
cunia pactionis nomine prachere coegit.- Quibus nostri in po-
testatem acceptis, laesae patriae poenas crudelissima mortis ra-
tione expetendas duxerunt. Saxo, ibid. Potém nastepuje opis -
straszliwych kar.

(85) Nec semel quidem Ericus Slavici roboris amplitudi-
nem pressit et nervas debilitavit sed iterum ac tertio effrenatae
gentis illius ingenia tanto terrore retodit, ut nulla eum ulterlus
piratici.aestus procella pulsaret Saxo, ibid.

(86) Quem incursatiopis morem nostris annis Waldemari
regis maximique pontificis Absalonis propensae pro civibus ex-
cubiae domuerunt. Quorum strenuo interventu tranquillus tex-
xis cultus geritur, tuta aquis naV{gatlo,celebratur Saxo, 187,

(87) " Saxo, p. 347. Svein Aggeson apud Langebeck, Scri-
ptores rerum Dan. med. aevi. I. 15. Znaczna czesé¢ mieszkan-
.cbw zburzonego Wolina przeniogla si¢ do Kamina (Kamien),

~dokad przeniesiong byla takze stolica biskupia. Patrz Bar-

thold, Gesch. von Pom. und Riigen, IL 232. Giesebrecht,
Wend. Gesch. IIT. 225. Wolin po raz ostatni byl zhurzony
przez Duticzykéw w r. 1177. ‘

(88) Geschich. von Pom. und Riigen. I. 404—423.

(89) Ernesti de Kirchherg Chronjc. Meklenburg. ap.
Westphalen, Mon. ined. IV, 593—840. Kirchherg jeszcze bie-
rze Winete, Julin i Wolin za n‘lzwiska,jednqgo 1 tegoz miasta.

Als Wynneta wart verstort

ich habs gelesen und gehort

Daz sy widder buwete sus.
mechtig der keysir Julius,

und nante sy do Tulin,

nu nennet man sy Wollin. p. 614

(90) Ramke Deutsche Gesch. im Zeitalter der Reforma-
thI), V. 492. Por. tez Bartholda Gesch. von Pom. und ,Rucr
L 408,

(91) Alberti Crantzii Wandalia, II. . 19. 20

(92) Dansk. hist. 1. 499. IL 159—162.

(93) Geschicht. Untersuchung tiber Jomsburg. p 459

1
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(94) Vita S-ti Ansgarii ¢. 19, ap. Pertz, IL. 704.

(95) © Wandalia, c. 33.

(96) Wineta nobilissima Europae civitas fuisse creditur
in terra Usedomensi in Pomerania, ubi adhuc propé' Swinam
cujusdam nobilis civitatis ostenduntur reliquiae. Pomerania, I.
c. 6. Lecz skaly podwodne, ktére brano za ruiny Winety, le-
#3 nie blizko Swiny, lecz przeszlo trzy mile dalej na zachdd,
kolo Damerowa. :

(97) Quidam vero ex ipso situ Winetam dicunt fuisse,
quae nunc dicitur Wollin. Nec vanis ducuntur argumentis.
Ibid. Melanchton, ktéry dobrze znal Bugenhagena i bez wat-

' plenia czytal jego dzielo o Pomorzu, sadzil, ze to Wolin stak
na miejscu Winety. Oto stowa jego: ,,non procul a Stetino op-
pidum est Julinum, ubi portus commodissimus, quare ibi prop-
ter mercatum fuisse olim ajunt amplam urbem, quam Uene-
tam nominant et ruinae adhuc cernuntur.” Oratio de Vita Bu-
genhagii in praef. ,Portus commodissimus” oczywiscie nie
stosuje sie do potozenia Wolina nad Dziewinowem, lecz popie-
ra moje zdanie, ze ujscie Swiny bylo portemr dla miasta han-
dlowego. ' o

(98) Ap. Westphalen, Mon. ined. I. 168. Dzielo to na-
pisane okolo r. 1521.

(99) Annales Herulorum et Vandalorum, p. 198.

(100) Rzecz tu jest o0 Winecie. W ogéle Kanzow nie od-
znaczal si¢ wielky czcig ku prawdzie. Dowody znajduja sie
w III tomie Bartholda historyi Pomorza i Rugii.

(101). Aber kein Maurwerk ist mehr dar;... Allein seint
die grossen fundamentsteine noch vorhanden und liegen noch
so an der Rege, wie sie unter einem Hause ligen pflegen, eins
neben dem andern, und an etlichen ortern andere noch droben.
Darunter seint so grosse steine, an drey oder vier orten, dass sie

wol ellen hoch {itber Wasser scheinen, als das man achtet, es

werden da ire kirchen oder ratsheuser gestanden sein... Und
die fischer des orts sagten uns, das noch gantze steinpflaster
der gassen da weren und weren itbermoset, das man sie nicht
sehen konte; sunst wan man einen spitzen stungen oder spies
hinein stiesse, so kénte mans wol fillen.... Aber was wyr sahen,
deuchte uns das es wol so gross war als Liibeck,” Thomas Kan-
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zow’s Chronik von Pommern, in hochdeutscher Sprache, he-
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DODATEK 1L

O IMIONACH SWANTEWITA I ARKONY.

Najdalej ku péinocy wysunigta wyspa stawianska,
u poludniowych brzegéw morza baltyckiego lezgca, no-
sila w wiekach érednich nazwe Rui, Rany lub Rujany,
przez Niemeéw Rugija, Rugen nazywana. Ze wszyst-
kich ludéw Pomorza baltyckiego Ranowie uwazani
byli za najdzielniejszych i najpotezniejszych. Nieprzy-
stepnos¢ miejsca z powodu wiecznie srozgcego sig mo-

rza (Adam Brem. i Helmold) i szczesliwe odpieranie

. wrogow wyrobity w Ranach ducha zarozumialodci i u-
czucie przewagl nad wszystkiemi ludami sgsiedniemi,
ktére uleglszy przemocy Niemcéw, daning ksigzetom
saskim oplacaé byly zmuszone. Jakkolwiek wszakze
przytoczone powody nie mato wplyngé musialy na po-
czucie sig Ranow do pierwszenstwa pomiedzy naroda-
mi, wszakze nie bylyby one w stanie zmusi¢ inne ple-
miona do przyznania im tej wyzszosci, bo nieprzyste-
pni w domu, Ranowie nie przewyzszali innych Sla-
wian swg dzielnoicig za domem. Owszem, z zewng-
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trznych wojen zaréwno slawni byli Lutycy, z ta rézni-
c3, ze napady Randéw skierowane byly na ziemie nad-
morskie, na miasta nadbrzesne dunskie, niemieckie
i stawianskie, napady za¢ Lutykéw byly ladowe, a za-
réwno grozne i okrutne. Byl inny powdéd, ktory Ra-
néw nad wszystkie inne ludy wyniést, ktéry Ruje zro-
bit ogniskiem Slawianszezyzny poganskiej—byla to
$wiatynia Arkonska, a w niej posag boga bogéw Swan-
tewita (Helmold). Czcili go Stawianie pomorscy nad
wszystkich bogéw plemiennych (dii privati, Saxo) tak,
Ze inni bogowie w poréwnaniu ze Swantewitem za pol-
bozkéw tylko uwazani by¢ mogli. Whszystkie plemio-
na slawianskie oplacaly Swantewitowi roczng daning,
najodleglejsza nawet, a za czaséw Helmolda (w XII
wieku) na wpdl zniemczona Wagryja (w dzisiejszej
Holsztynii) stale przynalezng dan na] Ruje wysylala.
Nawet chrzedcijanie, sam krél dunski Swein, bogate
dary na czeéé boga sktadali. To znaczenie Swantewita
sptywalo na jego stugi, a kaplan najwyzszy posiadal wia-
dze wigksza nawet odkrolewskiej. Te powage zachowa-
Ya Rugija'az do swego upadku; gniewala sie ona jeszcze
w 1. 1124 na Szczecinian, ze ci okazali si¢ postuszny-
mi Boleslawowi Krzywoustemu i ze nie spytawszy wcale
Rujan o pozwolenie, chrzest z rak §w. Ottona przyjeli.
Najdtuzej tez Ranowie w balwochwalstwie przetrwali;
krélowie duniscy nieraz czynili na nich wojenne wy-
prawy, za széstym dopiero razem udalo si¢ W aldema-
rowi I (w r. 1166) Ruje zaja¢ w swe posiadanie, $wig-
tynig zniszczyé, a na jej miejscu koscidl sw. Wita wy-
stawié. Z bogéw slawianskich Swantewit ostatni z pla-
cu ustgpil: nie darmo za najwigkszego mieli go boga
Stawianie. Nie postacig swojg odznaczal si¢ on od in-
nych bogéw; bo jakkolwiek mial cztery glowy, byly
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wagakze béstwa nizsze, ktore tylez glow, albo 1 wigcej
j;w_afzy mialy. Tak Porenut mial cztery twarze przy
jednej glowie, pigta twarz miaf na piersiach, Borowit
‘mial pieé glow, Rujewit siedem twarzy, a wszystko to
'byly béstwa z tejze wyspy Rui. Trzygléw (Triglow
‘lub Triglaw) Szezecifiski mial wprawdzie tylko trzy
glowy, ale i te juz oznaczaly wladze nad Wszystkiém,
co tylko pojecie ludzkie wystawi¢ sobie moglo, bo by-
ly znamieniem panowania nad niebem, ziemig i pie-
klem, Swantewit byl wyzszym nad Trzyglowa, a cozby
mu pozostac mquo, skoro Trzyglow nad wszystkiém
zapanowal? Byly i inne béstwa, ktore czesé wysoka
odbieraly; tak w Retrze, w ziemi plemienia Lutyckie-
go Ratarow, Radegast takze jak Swantewit 1 na wojne
sig wyprawial iprzyszlosé przepowiadal; wszakze gdy
dumni ze znaczenia swe] starozytnej $wigtyni i powagi
Radegasta, Ratarowie zechcieli swym sasiadom prze-
wodzié, ci oburzyli si¢ i do boju z nimi wystgpili. Te-
gd nigdy z Ranami nie bylo; pierwszenstwo ich bylo
przez wszystkich pogan uznane. Wojny, jakie prze-
ciw nim podnosili niekiedy ksiazeta stawianscy, wszczy-
ngne by?y przez chrzedcijan lub z poduszczenia “tylko
Nieme6w, wszakze i.one, procz tej ktora ostatni cios za-
data, zwykle okupem si¢ konczyly.

 Znaczenie wiec Ranéw glownie zalezalo od czei,
jaka wszyscy Slawianie pomorscy Swantewitowi wy-
rzgdzali. W systemacie religijnym Stawian poganskich
zajmowad on pierwsze miejsce migdzy bogami na ziemi,
j,a,kkolwiek i sam podlegat hogu jedynemu, ktéry mie-
szkal Wp,igbie, iz krwi ktérego wszysey: pochodzili
bogowie (Helmold). I nie bylo inmego Swantewita
nad tego, ktéry sobie obral $wigtynie Arkonsks na
stale mieszkanie. ELaczyl on w sobie wszystkie dobre
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przymioty, a co tylko inni posiadali bogowie, on to
W wyzszym mial stopniu. Byl on rzgdzea &wiata,
dawcg wszelkiego dobra, bez Jego woli nic waznego
pie przedsigbrali Slawianie, on stanowil o pokoju
1 wojnie, on preepowiadal przysaloss. To te i god}a
jego éciggaly sig do tych jego przymiotéw. Kon bia-
Ly, to wlasnos¢ rycerza; na nim wyjezdzal Swantewit,
gdy wrzala wojna z wrogami, na nim i w pokoju &wiat
oblatywal; tak Iud sadzil, bo wycieczki zwykle odby-
waly sig w nocy i tylko zrana widziano konia strudzo-
nego, pokrytego piang i blotem: oezywidcie, po ladzie
1 wodach podréze odbywal. Jako godla dodatkowe
do konia uwazaé nalezy uzdg i siodlo, ktére u nég bo-
zyszcza lezaly. Podziwiano tez miecz ogrommy i sta-
nicg (choragiew), ktora ludowi w jego wojennych wy-
prawach przewodniczyla. Z tych godel rycerskich
wnoszge, moglibyémy i samg nazwg boga objasnic.
Imig Swantewit sktada si¢ z dwdch wyrazéw: Swigty
i wii. Ten ostatni istnieje w wyrazach pochodnych we
wszystkich jezykach stawianskich; tak w jezyku pol-
skim w stowach: zwycipzyé, zwycigstwo; w czeskim
witiez (zwycigstwo), witiezitiel, witiezim, ‘witieznik;
w rossyjskim: witiaZ (rycerz, bohater), w serbskim: wi-

‘tez (bobater). Gdybyémy wiec mogli pierwiastek ten.

uznaé za slawianski, Yatwobyémy znaczenie Swantewi-
ta odgadli; mazwa ta oznaczalaby wigtego  bohatera.
Forma wszakze ruska, czeska i serbska stowa witiaz
i wites wskazuje, ze slowo to nie nasze, lecz skandy-
nawskie 1 utworzylo sig z wilking zupelnie tak, jak
wazystkie prawie ruskie, zakonczone na jaz, czeskie na
az, 1z ez, ‘polekie pa iqdz 7 germanskich na ing, 1ing
powstaly. ~Tak z pfening poszly: starostaw. i dawne
yuskie pieniaz, czeskie pemiaz i peniz; serhskie pinee,
42
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polskie pieniqdz; z konung i chuning ros. kniaz, czeskie
kniez, serb. knez, pols. ksiadz (a od tego ksiaze); z goc-

kiego ausariggs (czytaj: osarings—kolezyk) slaw. usie-

rag; z messing pol. mosiadz, czes. mesaz; z szwedz. kal-
diggs staw. kladiaz, ros. kolodiez (studnia). To oczy-
wiste utworzenie sie witiaz z wiking, tak powszechnego
u Skandynawéw, nieistnienie w jezykach slawianskich
wyrazu tego w jego pierwiastkowe]j formie, a tymeza-
sem znajdowanie sie W jezykach germanskich, kaza
elowo to uwazaé za przybyle do mas ze Skandynawii,
czy od Niemcow w-ogoblnoscei 1 to W ngjod%eglejszej Juz
epoce.  Pierwiastek wik, wig, wich istnial W mowie
~dawnych Germanéw wraz ze swemi pochodnemi 1 ozna-
czal 1 wojne i zwycigstwo 1 nawet boga WOjl.'ly, Marsa.
Tak Ermoldus Nigellus (z X wieku) w swej rymowa-
nej biografii Ludwika Poboimego wyprowadza etymo-
logije jego imienia Hlutowig od Hiuto jasny i wick bog
wojny. Zostawiajac wigc na.stronie pretensyonalnosé
narodowa, musimy sig przyznaé, zesmy to stowo sobie
przywhaszezyli; inaczej i by¢ nie moglo, bosmy pier-
wiastkowo byli cisi i pokdj lubiacy, réwni wszyscy je-
den drugiemu bez réznicy stanow, wige i wyrazow
mieé nie moglismy dla oznaczenia obcych nam pojec.
Takie slowa, jak cesarz, krél, ksigzg, pan, szlachta, ry-
cerz, witiaz—nie sg 1 nie mogly by¢ naszemi; staly sig
“one niemi dopiero wtenczas, gdy$my naréd i pafstwo
skladaé zaczeli. Nawet wojewodg tylko z niemieckiego
Her-zog (od Heer—wojsko, woje i z0g od ziehen, wo-
dzi¢) na polski przelozylismy. Ze za$ mitologija sla-
wianska  zadnego podoblenstwa z germansks nie ma,
a Slawianie musieli mie¢ swe béstwa jeszcze przed
zetknieciem sie z Germanami, szczegélnie] zad tez
mieli owego, jak go Helmold nazywa, boga bogdw
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Swantewita, znaczenia wige jego gdzie indziej szukaé
nalezy. ‘ ' S ¥

Réwnobrzmiacy pierwiastek wit zachowal sie w slo-
wie witaé (pols. i ezeskie), a znaczyl pierwotnie i witad
1 mdwié, bedac. wspélnym wszystkim jezykom stawian-
skim. Z niego potworzyly sie ruskie: witja (méwea)
pry-wiet, pry-wietliwyj, pry-wietstwowat, ob-iet, za-
wiet, ot-wiet, wieszczat’ (mowis), stad ob-ieszczat! zam.
ob-wieszezat’, wieszczun (wrdzbita), wieszezyj (madry),
pols. wieca, ob-iecaé, zam. ob-wiecaé (poréw. niemiec.
ver-sprechen) ob-ietnica, wieszez (prorok, poeta), wie-
szczek, zlo-wieszozy; czes. wece (wieca), wecati—mo-
wié, weszczba (przepowiednia w Rps. Kralodw.); serbs.
wieszt i wiesztak— peritus, wiesztina—nauka, wieszti-
ca—-czarownica. Zachowal sig on tez w obu znacze-
niach w imionach wlasnych Ziemowit, Witogost, Wi-
tomir, Radowit, - Bohowit,” Witostaw, - Hostiwit. ~Dla
tego to Bogufal mowi, e imie Ziemowita znaczy tyle
co jam loquens, a Gallus, ze Ziemowit dostal to imig ex
praesagio futurorum. Slowo to' wspolne jest i naszym
i germanskim jezykom, w ktorych witkr znaczy wie-
szczek (skand.), vita (sapiens, procer; optimas—w an-
glosax.), witzig (judex w srednioniem.). - Précz tych
znaczen ma witaé jeszeze jedno, a mianowicie mieszkad,

zachowane dzigiaj tylko w ruskim, ob-itat’ zam. obwi-

tat’ ob-itiel, obitatiel, a w pierwotnej formie znajduja-
ce sig u Nestora: ,ruscy 'kupcy ‘majg w Kotstantyno-
polu witat’ (mieszkaé, przebywad) u sw. Mamy.” Otéz

‘w nazwie Swante-wit, druga czes¢ imienia ma, jak sg-
dzg, zupelnie to samo znaczenie, jakie i w nazwie Zie-

mo-wit; Swantewit wigc znaczy, §wiety wieszcz, - pro-
rok. Przymiot temu bozyszezu przypisywany—prze-
powiadania przyszlodci, przez historykéw wskazany,
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najzupelniej temu tlomaczeniu odpowiada; sama nazwa
gwigtyni Arkonskiej, jak dalej okazemy, nie co innego,
tylko wyrocznig oznacza. Objaénienie wita u Gallusa
i Bogufala wyw6d nasz potwierdza; filologija bez za-
preeczenia z nim sie zgadza.  Skoro wige i nauka filo-
logii i mitologija i $wiadectwa historykéw za tym
wywodem przemawiajg, sluszng wige bedzie rzecza
uzna¢ go za zasadny. Plerwsza czgsé wyrazu jest
swanle, to jest, §wiety, 1z tym diwigkiem nogowym
waaysey historyey ‘od najdawniejszych do najpoézniej-
szych czaséw jg pisali; a jezeli ktory z nowszych i na-
pisal swatowit, to natychmiast dodawal, Ze swaty zna-
czy éwigty: Tak Helmold z wieku XII zawsze go
Zuantewitem; Saxo Grammatyk (z tegoz wieku) Swan-
tewitem nazywajg.. Knytlinga-Saga, opiewajgca wy-
padki z r. 1168 nazywa go Svanteviz stara legenda,
méwige o $wietych w r. 880 w Hamburgu pomordo-
wanych,; Suenfebueck go mianuje (Leibnitz, scriptores
verum Brunswicarum, I, 191); w dyplomacie Frydery-
ka Rudobrodego z r. 1170 stoi Szuentewit; Wacerad—
Czech w Mater Verborum z r. 1208 nazywa go suate-
wit, a swaty po czesku znacay éwigty. Historyja wige
Swantewitowi wspélczesna, innej nagwy tego bozyszcza
nie zna. - Nie mozna tez uczyni¢ zarzutu, zeby dzwie-
ki nosowe byly Pomorzanom niewlasciwe. ~Owszem,
o ile z pozostalych zabytkéw sadzié mozemy, jezyk
Stawian Pomorskich (a u tych wylgcznie nazivg Swan-
tewita spotykamy) byl tym samym, jakim méwili Po-
lacy, z takiemi ledwo réznicami, jakie dzié wjgzyku
Kaszubéw Pomorskich spotykamy. W tym. jezykm
sieanty lub swidnty znaczylo $wiety; tak jak i dzié ma
najdalszém Pomorzu mieszkajacy Kaszubi ¢ jak ‘an wy-
mawiajg 1 mowig stan (sig), swiandy (§wigty). Slowo to

387

wehodzito w sktad wielu imion wlastych, w dyplomis-
:cs;bch p’omorgk’i*ch, a mianowicie, rugijskich zapisanych.
Iak nie méwige juz o tém, ze péInocna czeds Rugii, ta
wlaénie, gdzie stala $wigtynia Arkoniska, a w niej posag
Swantewita, nazywala sie zawsze i dzié Sig’ﬁasiywa
Witow nie Widow, ujécie rzeki Dziewinowa (Diewe-
now), oblewajacej wyspe Wolin od wschodu nazywalo
sig Swant-ust (Cod Pomer. Nr. 60); wyspa dzisiejsza Oe
kolo Rugii nosifa miano Swanty-wostrow; gréd w po-
tudniowej czgéei Rugii nazywal sig Swantegard t dais
jeszcze nazywa sig Swantow. Przymiotnik ten . doda-
ny do wita (wieszcza) jest najivlasciwszym dla oztacze-
hia béstwa. Przerabia¢ -swanty na polskie swiety nife
nalezy; najprzéd dla tego, ze dawny wyraz swanty jest
takze polski jak i nowy swigty, powtére, ze taka zniia-
na zacieralaby znamig pomorskie, Swantewit botwierh
jezeli nie wylgcznie, to praynajmiiej glowiie na' Po-
riotzt byl czezoty, potrzecie, takd nows priershka
odejmowalaby imienit béstwa cechg starozytriosci.
Na zasadach wige filologii, znaczenia mitologicznego
i éwiadectw historycznyeh-—musimy pozostaé przy na-
zwie Swantewita, jako swigtego wieszeza 1 6drzucic
Swiatowida, ktéremu nauks i ¢wiadectiva sy przeciwne.
I nie wolno jest nikomw, na samych ' domystach sie
opierajac, nazwe u historykéw zapisdng, nazwe ‘tdk
jasnig 1 zadnej nie ulegajical watpliwosci, zmisniaé ato-
sownie do swego, moze blednego pojmdwania” tzeczy.
Grzech jest cigzszy, jezeli blad od calego Towardystiva
Naukowego wychodzi, a tak wladnie ze Swantewiterm
sie stato, ktérego tia Swiatowida praechraczons.  Na-
zwa ta Ma sig opieraé na tém, ze Swatitewit mial dzte-
1y glowy i tia citery strony swiata patizal, wige'Swia-

towid ilathy ‘by¢ to samo co swiatowidz. Cay catety
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glowy rzeczywidcie catery strony $wiata oznaczaly,
o tém nie wiemy weale, bo nikt ze wspélezesnych tego
nie powiedzial; a gdyby$my nawet takie tych gléw
znaczenie przyjeli, postawilibyémy tego boga bogdw
(Helmold) nizej od Trzyglowa Szezecinskiego, ktéry
jakkolwiek trzy tylko mial glowy, te wszakze oznacza-
ty juz panowanie nad niebem, ziemia i pieklem (Sefri-
~dus, wepolezesny 1 biograf §. Ottona, Apostota Pomo-
rzan). Przytém, wyzej juz powiedzieliémy, ze byly
iinne bostwa z 4ma, 5ciu i nawet Tmiu glowami; je-
zeliby wige cztery glowy oznaczaly cztery strony Swia-
ta, na ilezby wigc stron ci ostatni patrzeé mieli?
Wreszcie nie o znaczenie 4ch glow rzecz tu idzie; mo-
gly one czy 4 pory roku, czy 4 strony éwiata ozna-
czaé, w te] chwili jest to rzeczg obojetna i przypuszcza-
my nawet w nich znaczenie $wiata. Idzie tu tylko je-
dynie o nazwisko; przypisywanie béstwu, ze ono §wiat
tylko widzi, nie jest weale przymiotem, bogu wlagci-
wym, i chrzescijaniskie sfowo Providentia, Opatrznosé,
nie samo widzenie oznacza. Znaczenie widzenia wea-
le nawet bostwom stawianskim przypisywaném nie by-
Yo, owszem Trzyglow (w Szczecinie), wyraznie to sa-
mo. co Swantewit Arkonski i tez przymioty chociaz
W nizszym stopniu majacy, mia nawet usta i oczy za-
wigzane, wlaénie zeby na zdroznoéei ludzkie nie pa-
trze¢ 1 0 nich nie méwi¢ (Sefridus). Znaczeniu wigce
Swiatowidza przeciwng jest mitologija, przeciwng jest
historyja, u zadnego bowiem kronikarza takiej formy
tego nazwiska nie spotykamy, nakoniec przeciwng jest
ifilologija. Starodawni przodkowie nasi, o ile z ana-
logii wnosi¢ mozemy, jezeliby mieli béstwu swemu
przypisywaé pojecie widzenia $wiata, nie Swiatowid lecz
Widomir, Mirowid lub Mirozor by go nazwali, tak jak
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méwili, Wlady-mir, Dobro-mir, Kresi-mir, Kazi-mir,
Spicy-mir, Wizy-mir, Skarbimir, Mirostaw, Miro-zor
1 nowsze Bialo-zor, Pro-zor. Nazwa Swiatyj znajduje
sie w imionach ruskich, swaty i swety w czeskich i ni-
gdy w znacreniu $wiata, lecz zawsze w znaczeniu Swig-
tego, jak Swiatostaw (Suentislaus), Swiatopolk i Swa-
topluk (Suentoplucus, Zuentipolch, S\vigtopelk). Na-
zWe wige Swiatowida, jako niczém usprawiedliwié sig
nie dajaca, sadzg, odrzucié nalezy. Wszakze Swante-
wit przettémaczony po rusku rzeczywiscie bedzie
Swiatowit; watpig wszakze, by Towarzystwu Krakow-
skiemu szlo o nadanie ruskiego brzmienia czysto pol-
skiej nazwie bostwa, témbardziej skoro samo to béstwo
bylo wylacznie lechickie. ' ‘
Nakoniec jeszcze o jednej hipotezie wspomnie¢ tu
mugimy. P. Hilferding w historyi Slawian Baltyckich
widzi w'stowie wit, “sanskryckie wit, ktére podhug
Wilsona oznacza $wiatlo, light, lustre i dla tego Swan-
tewita przez éwieta $wiatlogé t!émaczy. Temu wnio-
skowi w pomoc idzie objaénienie ‘Helmolda, ktéry po-
wiada, ze Swantewit sklada sig z Swante—$wigty, san-
ctus i witz—8$wiatlo, lumen. Wazakze zrobimy tu uwa-
g¢, ze viti w sanskr. nie jest sfowem pierwotném, lecz
pochodném od wi, ktére migdzy innemi znaczeniami
ma tez znaczenie i nieba. Plerwiastek wi mogl sig
u nas zachowaé w stowach swiat, $wiatly, jﬂkkblv"iék
i tego za pewnik wcale nie przyjmujemy. Wreszcie wi
sansk. moze byé w sfowach i wit i witaé iwiecaé i wie-

-dzieé i widzieé; oznaczajac bowiem ruch (wiiwd po-

ruszaé sig), wiedzg (vid— wiedzied), oko i "niebo‘ (wz),
gwiatlo (wit) do wszystkich sléw od wi zaczynajacych

sig zastosowanym byé moze. Dodamy jednak, Ze na-
szemu wywodowl wit—wieszcz, prorok, medrzec i san-
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skrycki jgzyk sig nie sprzeciwia, w nim bowiem od
pierwiastku wid pochodza wittas uznany, waittar wie-
dzgey, znawca, widwas—nauczony; od wad i waé mo-
wié, wadas mowa, wadas— glos, wldis—mbéwea (Eich-
hof, Paralléle des langues de I'Europe et de 'Inde ete
Paris, 1836); wige powolywanie sie na jezyk sanskry-
cki, jakkolwiek w filologii jest prayjete, a moze i ko-
nieczne, wszakze ostatecznie rzeczy nie rozstrzyga, za-
réwno bowiem czgstokroé i do niezupelnie zgodnych
z soba wnioskéw da sie nagina¢é. Co do etymologii,
podanej przez Helmolda, ta co do wyrazu wit jest ble-

dng, swiatlo bowiem i wiat bez poczeptkoweg spolgto-

ski s w zadnym jezyku slawianskim nie istnialy i nie
1stn1eJ@, i Helmold wzial znaczenie wifz zamiast wit
oczywidcie z jezyka niemieckiego.

 Przechodzimy do Arkony. Na przylagdku wyspy
Rui, najdalej ku péinocy posunigtym, stala warownia
(castellum) Arkona, a w niej $wigtynia glownego bo-
zyszcza Stawian pomorskich, Swantewita. Warownia
ta miata wcale nie to, co wszystkie inne warownie, prze-
znaczenie. Bronita ona bowiem nie kraju, lecz tylko
$wigtyni, i przez nikogo zamieszkaly nie byla, a strze-
glo ja trzechset rycerzy, jedynie na tuzbg Swantewi-
towi pr;emac&onych, miasto za$ czyli osada lezala
o;podal od warowni. Nazwa Arkony na pierwszy rzub
oka nie wydaje si¢ stawiansks; rzeczywiscie z tém za-
konczemem zadnego w calej SlawianszczyZnie miasta
nie, sipotyk&my Précz tego i poczatkowa syllaba jest
W ngykach slawianskich me7wyl<1@, te bowiem samo-
OIosek Qtwartych a, 0, U, na, poczgtku syllab nie zno-
823 1 zwykle je plzydechem 7 lub 2 przykrywaJa, tak
mowig: Jedrzej (Andrzej), Jewka (Dwa), Jagusia (Aga-
ta), Jadwiga (Hedwiga), Wegry (Hungary), tak pray-
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krywajg spolgloskowém brzmieniem @ wezystkie wy-
razy, ktore w jezyku starosl. od ¢ sie zac7ynaj@ (we-
gorz, wegiel, wegiel, W@troba), a nawet i do tych kil-
ku wyrazow, ktére w niektérych narzeczach od 0, 1, si¢
zaczynajg, Stawianie zachodni dodaja w i méwia: wo-
ko, wucho, woba, wogiefi, wyrel (orzel). A jednak
warownia ta byla czysto stawianska, przez Slawian
zbudowana i dla strzezenia slawianskiego béstwa prze-
znaczona, i ani fladu nie ma, zeby juz przed przyby-
clem w te miejsca ludéw stawianskich istniata. Nazwe
te objagnia, jak sadze, samo znaczenie wigtyni Ar-
konskiej. Helmold moéwi, ze do niej zbierat sig lud
ze wezystkich krajow stawianskich, jako do wyroczni,
po odpowiedzi boga, a Saxo szczeglowo opisuje, w jaki
sposéb przyszlosé w niej badano i wyroki czyli przepo-
wiednie ludowi oglaszano. Arkona wige byla gléwna
wyrocznig, a to pojecie w samej nazwie sig zawiera. Rke
w jezyku staroslaw. znaczy moéwie, polskie, rzeke, rzekt,
rzekac (dzi§ nieuzywane), rzkomo i rzekomo, wrzeko-
mo, (ze tak powiem, ut ita dicam), a od tego slowa po-
chodzg rzeczowniki rok, roki, wy-rok, u-rok, rokowaé
(przepowiadaé, wrézyc), pro-rok (przepowiadajacy przy-
szloéd); w takizj obfitosci wyrazéw polskich za zby-
teczne uwazam przytaczanie innych z jezykéw pobra-
tymezych. Oczywista wige, ze rkona zawiera w sobie
pojecie i méwienia, i przepowiadania przysatosei (ro-
kowaé, pro-rok). Powstala ona tak jak facifskie ora-
culum—wyrok i wyrocznia, $wigtynia, miejsce wyro-
kéw, od oro—méwig. Zbieg wszakie spolgloskowych
dzwigkéw r 1 k przykrym jest dla ucha stawianskiego,
i dla tego Stawianie dla zmiegczenia wymawiania lub
je przegradzaja diwiekiem samogloskowym (reku—
ros., rzeke, rzekomo pols.), lub tez dodaja ten diwigk

43
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na poczgtku; tak w piesni o Igorze z XII wieku trzy
razy powtorzono arkuczy zam. rkuczy (méwige, czyli
dawne rzekac). Tg¢ wlasnie forme widzimy w nazwie
¢wigtyni Swantewita, A-rkony, i objasniamy ja przez
wyrocznig, to jest miejsce wydawania wyrokéw. Ta-
kim sposobem filologija, positkujac sig mitologijg i hi-
storyja, praywiodla nas do okreslenia nazw warowni
i bozyszcza, kolo ktorych skupialo sig niegdy$ nietylko
religijne, ale i polityczne zycie Slawian pomorskich.

DODATEK IIL

O POMIESZANIU IMION §. WITA I SWANTEWITA.

Helmold w dwoch miejscach swej kroniki powiada,
ze mieszkancy Rui czczg & Wita, ktorego imig na
Swantewita przekrecili i dodaje, ze ciemne podanie
wspomina, iz Ludwik, syn Karola W., ofiarowal nie-
gdyé ziemie Rugijan & Witowi w Korbei, dla tego ze
sam byt tego klagztoru zalozycielem. Tymeczasem rzecz
tak sig ma. Ciemne podanie, o ktérém Helmold méwi,
datuje od czasu apostolstwa 8. Anzgarego, ktory sam
by! Benedyktynem z Korbei i cze$¢ imienia patrona
swego klasztorn, §. Wita, rozniést daleko; Anzgary
wszakze w ziemi slawianskiej weale nie byt i nawracit
tylko Danij¢ i Sawecyje. Précz zywotdéw & Anzgare-
go obszernie o jego trudach méwi Adam Bremenski,
lecz zeby mial byé kiedy w ziemi slawianskiej, o tém
nie wspomina weale. We 200 lat po & Anzgarym,
opat Korbejski Saracho, wyliczajac (migdzy 1053
i 1071 r.) dobra do klasztoru Korbejskiego nalezgce,

‘méwi: ,,Rugiacensis insule Sclavi ad patrimonium san-

cti Viti spectant; sed ob avaritiam et insolentiam villi-
corum nostrorum 2 fide defecerunt,” to jest, Stawianie
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wytpy Rugijskiej nalezg do dziedzictwa §wigtego W1
ta; lecz z powodu cheiwogci i pychy naszych rzaddzcoyv
od wiary odpadli. Pézniej, juz po r. 1113 znalazl sig
i przywilej, ktorym cesarz Lotaryjusz, syn .Ludek.a
Poboznego, wyspe Rugije nadaje klasztorowl Korbej-
gkiemu. Takim sposobem przywilej ten odkryto we
300 blizko lat po émierci tego Lotaryjusza. Zwazajac,
ze do roku 1113 zadne wojsko niemieckie, zaden cesarz
i zaden ksiaze na Rugii nigdy noga nie postali, ze ani
Karol W., ani syn jego Ludwik zadnemi przywi}e,]aml
nigdy i nikomu nie nadawali ziem w krajach, ktore .do
nich nie nalezaly, ze Lotaryjusz, o ktorym m'owa, Za-
dnej wladzy ani nad Germanija, ani nad S.lawmﬁszczy:
zng nie mial, bo Germanija z podziatu miedzy braé‘m%
dostata sig Ludwikowi niemieckiemu, Wi(gc’i. przywilej
od niego tylko méglby pochodzié, ze naiim?le to 1‘1ka-
zalo sig juz po wyprawie na Rugije ksigcia saskl'ego
Lotaryjusza (t. j. po roku 1113), przyznaé musimy
przywilej ten za sfalszowany. W rok}l 1114 keuq:zg
obotrycki-Henryk prosil u ksigeia saskiego Lota?yy‘l-
sza pomocy przeciw Rugijanom. Lotaryjusz stawil sie
na wezwanie, a po wyprawie, ktora sig okupem zakon-
czyla, spytal Carezpienian, ktorzy wliczbie 300 takze
w wyprawie tej udzial brali, lecz ktérych za dang so-
bie przeciwng jego mysli odpowiedZ cheial zaraz po-
wiesié: ,komu oplacacie czynsziz czego onsig skiada?”
Ozrezpienianie odpowiedzieli: miastu Korbei i pewne-
mu $wietemu - Witowi, ktory tego miasta jest orgdowni-
kiem i wladzea; wynosi za$ rocznie od kazdego fanu
jedna lisia skorke lub 12 sstuk Bardewickie] ’monety."’
Do przytoczenia imienia 4 Wita byli oni podméwieni
i tém rzeczywiscie ocalili swe zycie, skad ingd bowiem
dokladnie wiadomo, ze Lutycy wysylali rocang danine
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nie do Korbei §. Witowi, lecz Swantewitowi Arkonskie-
mu na wyspie Rugii.. Do czaséw tego Lotaryjusza,
zadném nadaniu Rugii klasztorowi Korbejskiemu, w za-
dnych rocznikach si¢ nie wspomina; powolalby sie na
nie opat Saracho, gdyby ono za jego czaséw istnialo;
i sam Saracho nawet o zadnych posiadfosciach nie wspo-
mina, Zzadnych wsi na Rugii nie wymienia, méwi
prosto, ze Stawianie Rugijscy naleza do dziedzictwa
& Wita. Podanie to uroslo na zasadzie mniemania, ze
czesé Swantewita jest tylko poganska czcig é. Wita, -
mniemanie za$ powstalo z podobienstwa dzwiekéw, na
wzor tego, jak miastom stawianskim na tejze zasadzie
przypisywano rzymskie pochodzenie. Nakoniec kro-
nikarz Helmold, jakkolwiek przytacza podanie o prze-
mianie §. Wita na Swantewita, wszakse sam je zbija,
a to najprzéd, nazywajac je ciemném, powtére, wywo-
dzgc nazwe Swantewita od Swante—sanctus, i witz—
lumen. Cze$é Swantewita byla dawniejsza niz zaloze-
nie klasztoru w Nowej Korbei przez Ludwika Pobozne-
go wr. 822. (Patrz o tém obszernie u Giesebrechta
Wendische Geschichten IL. 200, IIL 167).

Uwaga. Zamiast dolgczenia do kroniki Helmolda Obja-
Snienia Mappy Slawianszezyzny lechickiej, o ktérem w przed-
mowie powiedzielismy, uwazalismy za wlasciwsze wydrukowaé
Je w oddzielnej broszurze i dodaé juz nie do kroniki lecz do
samej mappy.
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